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O'Farrell John

Najlepsze dla m¢zczyzny

Michael Adams wynajmuje mieszkanie wraz 7 trzem innymi
mezZczyznami pod trzydziestke. Cale dnie spedza w toZku, bawi
sig w gry komputerowe, czasami troche popracuje. A kiedy
przyjdzie mu ochota, wraca jak gdyby nigdy nic do Zony i dzieci.
To jego podwdjne Zycie jest wynikiem od wykanczajqcej
monotonii opieki nad dzieémi. Zonie mowi, e musi pracowaé
calq noc albo wyjechaé 7 miasta. Sqdzi, 7e moze miec jedno i
drugie, a; do momentu, gdy jego oszustwo wychodzi na jaw...
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Rozdzial 1
NAJLEPSZE DLA MEZCZYZNY

Stwierdzitem, ze kiedy kto$ jest sam sobie szefem, trudno jest mu
pracowac¢ wiele godzin dziennie. Szef stale dawat mi wolne popotudnie.
Czasem dawat mi tez wolne przedpotudnie. Czasem moéwit: ,,Stuchaj,
naharowate$ si¢ dzisiaj, moze jutro zrobisz sobie zastluzony odpoczynek".
Jesli zaspatem, nigdy nie dzwonit, aby zapytac, gdzie jestem; jesli
spozniony siadatem za biurkiem, zawsze zjawiat si¢ doktadnie w tej
samej chwili; jakie wymyslitbym usprawiedliwienie, zawsze mi wierzyl.
By¢ swoim wlasnym szefem to supersprawa. By¢ swoim wlasnym
pracownikiem to juz mniej super, ale od tej strony nigdy tego nie
rozpatrywatem.

W ten konkretny dzien zbudzity mnie jazgoczace dzieci. Z do-
swiadczenia wiedziatem, ze oznacza to jedng z dwdch mozliwosci: jest
tuz przed dziewiata rano, kiedy to dzieci nadciaggaja do szkoty w glebi
ulicy, albo jaki$§ kwadrans po jedenastej — duza przerwa. Przetoczytem
si¢ na drugi bok 1 cyferki na radiobudziku poinformowaty mnie, ze jest
1:24. Pora lunchu. Przespalem czternascie bitych godzin, rekord zyciowy.

Nazwalem to urzadzenie radiobudzikiem, lecz w rzeczywisto$ci
stuzyto wytacznie jako duzy, zaymujacy miejsce zegar. Z funkcji
radiobudzika przestatem korzysta¢ dawno temu, kiedy raz po raz
budzitem si¢ z poranna erekcja 1 styszatem, ze w Sudanie szerzy si¢ gtod
albo ze ksiezniczce Annie wlasnie usuni¢to z¢by madro$ci. Niesamowite,
jak szybko potrafi znikna¢ erekcja. W kazdym razie budziki sg dla ludzi,
ktorzy maja do roboty wazniejsze rzeczy niz spanie, a ja nie bardzo
umialem co$ takiego wymysli¢. W niektore dni budzitem si¢, uznawatem,
ze nie warto si¢ ubierac, 1 zostawalem w 16zku az do pory ktadzenia si¢
spac.
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Nie byto to jednak apatyczne lezenie w t6zku w stylu: ,,Jaki jest sens
wstawac?" To byto pozytywne lezenie w t6zku w stylu: ,,Czyz zycie nie
jest pigkne?" Twardo postanowilem, ze czas rekreacji bede
wykorzystywat na prawdziwa rekreacj¢. Gdyby to ode mnie zalezato, to
Osrodek Rekreacyjny w Balham sktadalby sie¢ wytacznie z rzedoéw t6zek
zastanych niedzielnymi gazetami.

Poddatem moja sypialni¢ takim przeksztalceniom, aby ograniczy¢ do
minimum potrzeb¢ wstawania z t6zka. Zamiast nocnego stolika przy
tozku stata lodowka, w ktorej trzymatem mleko, chleb 1 masto. Na
lodéwece stat czajnik, walczacy o miejsce z taca z kubkami, pudetkiem
herbaty w torebkach, r6znymi rodzajami ptatkéw $niadaniowych,
tosterem 1 przeciazona ztodziejka. Wlaczytem czajnik 1 wlozytem chleb
do tostera. Siggnalem po gazete z tego dnia 1 trochg si¢ zdziwitem, kiedy
zsunely si¢ z niej klucze 1 spadty z brzekiem na podtoge. Potem
przypomniatem sobie, ze jednak nie spatem czternascie godzin non stop.
Bardzo wczesnym rankiem odbytem dziwng 1 denerwujaca rozmowe. O
ile sobie przypominam, przebiegata z grubsza nastg¢pujaco:

— Przepraszam...

— He¢? — odpartem spod kotdry.

— Przepraszam, to ja, roznosiciel gazet — powiedziat urywany,
speszony glos nastolatka.

— Co chcesz?

— Mama mowi, ze nie wolno mi wigcej dostarczac gazet do panskiego
tozka.

— Czemu? —jcknalem, nie wysuwajac glowy na wierzch.

— Mowi, ze to podejrzane. Chciata dzwoni¢ do pogotowia
dziecigcego, musiatem ja powstrzymywac.

— Ktora godzina?

— Si6dma. Powiedziatem jej, ze dodatkowo ptaci mi pan dwa funty
tygodniowo za to, ze przynoszg na gore 1 tak dalej, ale ona mowi, ze to
podejrzane 1 ze wolno mi tylko wrzucaé przez listownik, jak w innych
domach. Tu zostawiam klucze od drzwi frontowych.

Jesli pozniej cos jeszcze zostato powiedziane, to nie zapamig-
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talem tego. Przypuszczalnie w tym momencie na powro6t zasnatem.
Brzek kluczy przywotat t¢ rozmowg jak potzapamigtany sen. Kiedy
przebiegalem wzrokiem po doniesieniach o wojnach, brutalnych
przestgpstwach 1 katastrofach ekologicznych, ogarniato mnie narastajace
przygnebienie. ,,Dzisiaj po raz ostatni dor¢gczono mi gazetg w nogi tozka"
— pomyslatem sobie.

Wyskoczyta lekko zrumieniona grzanka, a bulgoczacy czajnik
wylaczylt si¢. Masto 1 mleko trzymatem na gornej potce lodowki, zebym
mogt ich dosiggna¢ z 167ka. Kiedy wstawitem sobie lodowke do pokoju, z
rozpacza osunalem si¢ na kolana, nie wierzac wlasnym oczom. Drzwi
lodéwki otwieraly si¢ w zlg strone — z 16zka nie mogltem dosiegnac
klamki. Probowatem postawi¢ lodéwke do gory nogami, ale wygladato to
trochg idiotycznie. Z kolei ustawienie jej z drugiej strony 16zka wymagato
przestawienia syntezatora, stotu mikserskiego 1 innego sprz¢tu, ktory
tloczyt si¢ w mojej sypialni potaczonej ze studiem nagraniowym. Po kilku
godzinach przestawiania mebli nareszcie znalaztem dla t6zka takie
miejsce, ze mogltem wygodnie wyjmowac rzeczy z lodéwki, robi¢
sniadanie, siggac po telefon 1 ogladac telewizje, bez koniecznosci
podejmowania tak uciazliwych czynnosci jak wstawanie. Gdyby Boots
rozprowadzato samoobstugowy cewnik, bytbym pierwszym klientem.

Jezeli istnieje cos bardziej leniuchowatego niz sniadanie w t6zku, jest
to $niadanie w t6zku w porze lunchu. Wprowadza to klimat dekadenc;ji,
ktory powoduje, ze cienko posmarowany mastem tost smakuje jak strawa
bogdw. Popijatem herbatg 1 jednym z kilku pilotow wiaczytem telewizor,
akurat na czas, zeby zobaczy¢ poczatek jednego z moich ulubionych
filmow, Garsoniery Billy'ego Wildera. ,,Poogladam tylko kilka minut" —
pomyslatem sobie, spulchniajac poduszki. ,,Tylko ten fragment, kiedy
Wilder pracuje w tym wielkim biurze ubezpieczeniowym z setkami
innych ludzi 1 wykonuje ciagle t¢ sama, monotonng prace". Czterdziesci
minut pézniej komodrka wyrwata mnie z hipnotycznego transu.
Wylaczylem dzwigk w telewizorze 1 zdjalem komoérke z tadowarki.

— Dzien dobry, Michael, tu Hugo Harrison z DD&G. Dzwoni¢
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na wypadek, gdyby$ zapomnial, ze powiedziates, ze przypuszczalnie
bedziesz w stanie dzisiaj przynies¢ nam swoj kawatek.

— Zapomniatem? Chyba zZartujesz. Pracuj¢ nad nim od tygodnia.
Jestem teraz w studiu.

— Myslisz, ze bedziesz w stanie nam go dzisiaj dostarczy¢?

— Hugo, czy-ja kiedykolwiek zawalilem termin? Wtasnie robig
remiks, wigc najprawdopodobniej bedziesz to miat koto czwartej albo
piate;j.

— Swietnie. — W glosie Hugo stuchaé bylo rozczarowanie. — Nie
datoby sie troche¢ wczesniej? Bo w sumie to obijamy si¢ i czekamy, kiedy
bedziemy mogli podtozy¢ tekst.

— Postaram si¢. Szczerze méwiac, zamierzatem wyj$¢ co$ przegryze,
ale popracuje, jesli pilnie tego potrzebujecie.

— Dzigki, Michael. Genialnie. To na razie. Wytaczytem komorke,
potozylem si¢ z powrotem do t6zka

1 ogladnatem Garsoniere do konca.

Nie powiedziatem Hugonowi z DD&G jednej rzeczy. Utwor
skonczytem komponowac cztery dni wczesniej, ale kiedy ktos ptaci ci
tysigc funtow za kawalek, to nie mozesz im go da¢ dwa dni po podpisaniu
umowy. Musza mie¢ poczucie, ze dostaja cos, co jest warte wytozonych
pieniedzy. Mogli chcie¢ moj kawatek jak najwczesniej, aleja wiedziatem,
ze duzo bardziej go docenia, jesli beda mysleli, ze praca zajeta mi caty
tydzien.

Hasto reklamowe, pod ktére agencja chciata podtozy¢ moja
kompozycje, brzmiato: ,,Rodzinny sedan, ktory uwaza si¢ za samochod
sportowy". Datem wig¢c powolny popowy wstep, ktory przechodzit w
zgrzytliwy dzwigk gitary elektrycznej. Rodzinny sedan, samochdd
sportowy. Pop na cze$¢ banalnego zycia tych wszystkich
ponadtrzydziestoletnich wiascicieli rodzinnych sedandéw 1 gitara
elektryczna na czes¢ ostrego, ekscytujacego zycia, ktore — jak zaczynaja
zdawac sobie sprawg — na zawsze ich omingto. Hugo zachwycit sig tym
pomystem, kiedy mu go przedstawitem, do tego stopnia, ze niedtugo
zaczat o nim méwic jak o swoim.

Generalnie kazde zaméwienie robitem od razu, a potem dzwo-
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nitem do klienta w regularnych odstepach czasu i1 rzucatem teksty w
stylu:

— Shuchaj, mam cos, z czego jestem bardzo zadowolony, ale to trwa
tylko trzynascie sekund. Naprawde musi by¢ doktadnie pigtnascie
sekund?

A on na to:

— Jesli jestes bardzo zadowolony, to moze powinniSmy postucha¢. Ale
nie datoby si¢ jako$ przedtuzy¢ do pigtnastu? No wiesz, troche spowolnié¢
albo cos$?

— Troche spowolni¢! O czym ty gadasz?

— Nie wiem. Nie jestem kompozytorem.

Potem udawatem, ze szukam rozwiazania, 1 klient odktadat stuchawke
spokojny, ze pracuj¢ nad zleceniem, 1 zadowolony, ze pomdgt mi
przyblizy¢ si¢ do celu. Tymczasem pigtnastosekundowy dzingiel caty
czas byl na kasecie cyfrowej w moim studiu. Za kazdym razem, kiedy
wysylatem agencjom reklamowym swoja prace od razu po skonczeniu, z
poczatku zawsze byli zachwyceni, ale po kilku dniach zwracali si¢ do
mnie, zebym co$ zmienil. Nauczytem si¢, ze znacznie lepiej da¢ im
kompozycje w ostatniej chwili, bo wtedy nie maja innego wyjscia, jak
tylko uzna¢, ze jest §wietna.

Przekonatem sam siebie, ze w rzeczywistosci pracuj¢ mniej wigcej tyle
samo, co wielu ludzi w moim wieku, a mianowicie dwie albo trzy godziny
dziennie. Postanowitem jednak, Zze nie b¢ed¢ marnowat reszty zycia na
udawanie, ze pracuj¢, przeskakiwanie na monitorze z gier
komputerowych na arkusz kalkulacyjny czy nagte zmiany tonu rozmow
telefonicznych po wejsciu dyrektora do biura. Z tego, co styszatem od
swoich rowiesnikow, wiele posad polegato na tym, ze przychodzito sig
rano, plotkowato przez parg¢ godzin, wykonywato jakas§ naprawde
pozyteczna robot¢ mi¢dzy jedenasta a lunchem, wracato po potudniu, wy-
sytatlo ghupiego maila Gary'emu z rachunkowosci 1 spedzato reszte
popotudnia w pozornym stanie peinej koncentracji przy tadujacym sie do
komputera obrazku gotego transseksualisty z
http://www.cyce-i-fiuty.com.
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Film byt przerywany reklamami i odruchowo przystuchiwalem si¢
muzyce. Dzingiel do reklamy Gillette twierdzil, ze nowa ruchoma
glowica z dwoma ostrzami 1 lubrastrip to ,,najlepsze dla mezczyzny".
Pomyslatem, ze to dosy¢ $miata teza o jednorazowej maszynce do
golenia. Nowe ferrari albo noc w t6zku z Pamela Anderson
przypuszczalnie znalaztyby si¢ na czele listy preferencji wigkszosci
mezczyzn, ale nie w opinii tego piosenkarza, nie, jego w kazdy dzien
tygodnia postawcie przed lustrem z maszynka do golenia. Potem znowu
puscili Garsonierq 1 pomyslatem: ,,\Nie, to jest najlepsze dla m¢zczyzny:
lezysz sobie cieplo 1 przytulnie, ogladasz genialny film, pijac herbate i
jedzac tosty, 1 nie masz na glowie zadnych zmartwien".

Kiedy ludzie pytali mnie, co robig, z reguty mruczalem pod nosem, ze
pracuje ,,w reklamie". Dawniej mowitem, ze jestem kompozytorem albo
muzykiem, ale to wzbudzato fascynacjg, ktora z kolei zamieniata si¢ w
rozczarowanie, kiedy wychodzito na jaw, ze napisalem muzyke do
reklamy oleju silnikowego dla Capital Radio. Bytem go$ciem robiacym z
wolnej stopy dzingle —chociaz inni ludzie z branzy byli za bardzo
pretensjonalni, zeby nazywac je dzinglami — funkcjonujacym w
najnizszych sferach rynku dzingli pisanych z wolnej stopy. Jesli
cztowiek, ktory skomponowat ,,Gillette! Najlepsze dla mezczyzny!" byt
reklamowym odpowiednikiem Paula McCartneya, to ja bylem perkusista
w zespole, ktory zajat piate miejsce w ubiegltorocznym konkursie Euro
wizji.

Reklama wszystkim sie kojarzy z duza kasa, ale do mnie zaczgto
dociera¢, ze nigdy nie dorobig si¢ fortuny, piszac dwudziestosekundowe
dzingle radiowe, nawet jesli zaczne pracowac osiem godzin dziennie.

Byt w moim zyciu okres, kiedy naprawd¢ wierzylem, ze zostang
gwiazda rocka 1 milionerem. Po skonczeniu studiow muzycznych
wrocitem do mojego rodzinnego miasta i stworzylem grupe, ktora grata w
pubach i na uniwersyteckich balach w lecie. Moze jestem nieskromny, ale
moge uczciwie powiedzie¢, ze w pewnym okresie pod koniec lat
osiemdziesiatych
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bylismy najlepsza kapela w Godalming. P6zniej wszystko si¢
rozleciato, po tym, jak perkusista odszedt z grupy z powodu ,,ré6znic
muzycznych". Roznice polegaty na tym, ze my byliSmy muzykalni, a on
nie. Chociaz w zyciu nie spotkalem tak beznadziejnego patkera, stanowit
trzon zespotu, bo mial furgonetke. Okazato sig, ze skuterem cziowiek nie
przewiezie zbyt wielu wzmacniaczy. Kiedy minat ten zenit kariery, dale;j
nagrywalem piosenki i probowatem tworzy¢ zespoty, ale wszystko, co mi
zostato po tych latach, to pudto z tasmami demo i jedna bezcenna kopia
mojej pocztowki dzwigkowe;.

Wstalem z 167ka, jeszcze raz puscitem sobie ten kawalek i stuchatem
go, ubierajac si¢. Dalej bylem z niego dumny 1 nigdy do konca nie
wybaczylem producentowi Johna Peela, ktory powiedzial, Zze nie
puszczaja pocztowek dzwigkowych. Podrdz do miejsca pracy polegata na
przejsciu z jednego konca sypialni do drugiego. Z reguty lubitem przed
rozpoczgceiem pracy przerobi¢ pokoj z sypialni na studio, co oznaczato
przeksztalcenie 16zka w sofe oraz usunigcie z syntezatora wszelkich
skarpetek 1 majtek. Oprocz Rolanda XP-60 w studiu nagraniowym stat
komputer, osiemnastosciezkowy stot mikserski, sampler, urzadzenie
poglosowe, ztacze MIDI, kilka rezerwowych modutow dzwigkowych,
wzmacniaczy 1 magnetofonow, a za tym wszystkim wilo si¢ siedem 1 pot
mili splatanych kabli. Jesli kto§ zupelnie nie zna si¢ na muzyce, cale to
oprzyrzadowanie moze na nim zrobi¢ spore wrazenie, ale rzeczywistos¢
byla znacznie bardziej chaotyczna. Im wigcej mialem kupionego sprzgtu,
tym dtuzej musiatem szukac¢ za kazdym razem, kiedy jakies$ tajemnicze
buczenie uniemozliwialo jakakolwiek prace. Ogolnie méwiac, uzywatem
gléwnie syntezatora z wbudowanym modutem dzwigkowym i samplera o
szerokim zastosowaniu, ktory udatnie nasladowatl odgltosy wydawane
przez wigkszos¢ instrumentow muzycznych. Chociaz wygladato na to, ze
mam do dyspozycji mndstwo najnowszych osiagni¢¢ techniki, sprzet albo
byl przestarzaty o kilka lat, albo miat si¢ zestarze¢ do chwili, kiedy ja
nauczg si¢ nim postugiwac. Poniewaz nigdy nie zdotatem si¢ zabra¢ do
czytania instrukcji
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obstugi, bylem jak wtasciciel ferrari, ktory jezdzi tylko na pierwszym
biegu.

Zawloktem si¢ do tazienki 1 spojrzatem w lustro. W ciagu nocy siwe
pasemka z boku glowy przecisnety si¢ na przod i1 cate potacie wtoséw nad
uszami nabraty srebrzystego potysku. Drutowata odmiana masci siwej
byla grubsza 1 mocniejsza niz mimozowate czarne wioski, ktore
stopniowo wypierata. Siwki wciaz stanowily mniejszos¢, ale wiedzialem,
ze podobnie jak wiewiorki o tym samym, przygnebiajacym ubarwieniu,
po zdobyciu paru przyczotkow zepchna rdzenne wtosy na krawedz
zagtady, moze zostawiajac par¢ kolonii rozrodczych na obu brwiach plus
ewentualnie kilka czarnych wloskéw sterczacych niesmiato z nosa. Duzy
pryszcz z z61ta kopula z boku nosa dojrzat 1 zostat natychmiast wycisnigty
ze sprawnoscia zrodzona z prawie dwudziestu lat praktyki. Jako
nastolatek sadzitem, ze nastanie kiedy$ szczg$liwy okres w moim zyciu,
po ustapieniu pryszczy 1 zanim wlosy zaczna mi siwie¢. Teraz zdalem
sobie sprawg, ze bytem bezgranicznie naiwny. Tuz po trzydziestce juz
dawno miatem za soba szczyt mozliwosci fizycznych. Wydaje nam sig, ze
to dopiero poczatek lata, a juz sobie u§wiadamiamy, ze noce stajq si¢
coraz krotsze.

Koto czwartej nareszcie przespacerowatem sie do salonu, gdzie Jim
spedzil pare ostatnich godzin na zbieraniu materiatdéw do doktoratu. Tego
dnia polegato to na grze w Tomb Raidera z Simonem. Obu udato si¢
wymamrota¢ do mnie: ,,Cze$¢", ale poniewaz zaden nie zdotat oderwac
oczu od ekranu, mogtbym réwnie dobrze by¢ stworzeniem z czarnej
laguny, ktére przyszto wlaczy¢ czajnik. Jim 1 Simon wygladali jak
rysunki ,,Przedtem" 1 ,,Potem" w reklamach kulturystycznych Charlesa
Atlasa. Jim byt wysoki 1 umigsniony 1 miat zdrowa cer¢ chlopaka, ktory
od piatego roku zycia kazdej zimy jezdzit na nartach, z kolei Simon byt
chudy, blady i niepozbierany. Gdyby zrobili Tomb Raidera jeszcze
bardziej realistycznie, Lara Croft obrdcitaby si¢ i powiedziala z ekranu
telewizora: ,,Przestan si¢ tak gapi¢ na moje cycki, ty kurduplu
oblesniaku", po czym zdmuchnetaby go z sofy. Czekata go obiecujaca
kariera: miat podawa¢ w plastikowych


��������
10 

 


szklankach piwo studentom uniwersytetu, na ktérym sam si¢ uczyt
kilka lat wcze$niej. Dostat t¢ pracg w tym samym dniu, w ktorym
skonczyt studia, 1 miat nadziej¢ zarobi¢ dosy¢ pieniedzy, aby ktoregos
dnia sptaci¢ dtugi zaciagnigte po drugiej stronie barn.

W tym momencie strzelity drzwi frontowe 1 wrocit do domu Paul.
Rzucit na stot kuchenny stos podartych zeszytéw z cierpig¢tniczym
westchnieniem, ktére byto zbyt nachalnie jawnie obliczone na
sprowokowanie zatroskanych pytan o to, jak minagt mu dzien, totez zadne
pytania nie padty.

— O rany — powiedziat Paul, ale Zaden z nas nie dat si¢ skusi¢.

Paul wlozyt karton mleka z powrotem do lodowki 1 wyjat ze zlewu
dwie stare torebki herbaty, narzekajac pod nosem. Jego westchnienia
obwieszczaly nie tylko irytacje (nikt z pozostatych nie sprzata po sobie),
ale rowniez zto$¢ (ze zadanie to spada na jego barki po calym dniu
ci¢zkiej pracy pedagogicznej). Kryla sie¢ w tym sugestia, ze wieczorna
praca Simona, doktorat Jima czy moje komponowanie przy syntezatorze
wymagajamniej wysitku. Fakt, ze byta to prawda, nie miat absolutnie nic
do rzeczy.

Mieszkalismy we czworke od czterech lat. Zaden z pozostatych nie
znat mnie, kiedy si¢ wprowadzitem, 1 z pewnych wzgledéw wolatem,
zeby tak zostato. Z mieszkania roztaczaty si¢ widoki na wspaniatosci
Balham High Road 1 byto ono dogodnie zlokalizowane nad sklepem,
gdzie moglismy skoczy¢ 1 kupi¢ mig¢so ubitych zgodnie z zasadami
islamu zwierzat o kazdej porze dnia lub nocy. Nie byta to jednak
zapuszczona nora, czego mozna by si¢ spodziewac po czterech lokatorach
ptci meskiej. MieliSmy Scisle przestrzegany harmonogram sprzatania,
ktory polegal na tym, ze po kolei zostawialiSmy cate sprzatanie Paulowi.

Paul wiozyt resztkg¢ masta do maselniczki, po czym starannie ztozyt
sreberko, zanim wyrzucit je do kosza. Poniewaz przemawianie do ogotu
zebranych w pokoju nie spotkato si¢ z zadnym odzewem, postanowit
zwroci¢ si¢ wprost do kogo$ konkretnego.

— Jak minat dzien, Michael?

— Tragicznie.
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— Och, nie, co si¢ stato? — spytal szczerze zatroskanym tonem.

— Ten cholerny roznosiciel gazet obudzit mnie o si6dmej, zeby mi
powiedzie¢, ze nie bedzie juz dor¢czat gazety w nogi mojego tozka.
Powiedzial, ze jego matka uwaza to za podejrzane. Dokladnie pamigtam,
ze jak uzgadnialiSmy sprawe, to mu powiedziatem, ze byloby chyba
madrzej nie wspomina¢ o tym rodzicom.

— To ja powiedziatem jego matce — wyznat Paul po chwili milczenia,
ze zdeterminowang ming cztowieka, ktory przygotowywat si¢ do tej
konfrontacji.

— Ty! Po kiego diabta ze$ to zrobit?

— No, po pierwsze, nie jestem szczegolnie zachwycony, ze dajesz
klucze do naszego mieszkania trzynastoletniemu chuliganowi.

— Nie jest chuliganem.

— Owszem, jest, a wiesz, skad to wiem? Bo go ucze. Troy jest w mojej
klasie. Przedwczoraj, o siddmej rano, wyszedlem z tazienki goty, z jajami
na wierzchu, 1 zobaczylem Troya, ktéry stal na polpigtrze 1 gapit si¢ na
mnie.

Jim rozesmiat si¢ tak gwattownie, ze musial wyplu¢ herbate z
powrotem do kubka.

— I co powiedziates?

— No, powiedziatem: ,,Dzien dobry, Troy".

— A on co na to?

— On na to: ,,Dzien dobry, panie Hitchcock". Prawde rzekiszy,
wygladal na trochg¢ skotowanego. Trzeba przyznac, ze mial sporego
pecha. Unikal mnie od kilku dni, bo zalegal z wypracowaniem na temat
Wtadcy much. Chyba przez chwilg sadzit, ze wltamalem si¢ do tego domu
o siddmej rano na golasa tylko po to, zeby go spyta¢ o wypracowanie.

Dalej bytem zirytowany.

— Wiec wpadies na niego na potpigtrze. I co z tego? To nie znaczy, ze
musisz kablowa¢ jego matce.

— Jestem jego nauczycielem. To nie wyglada dobrze, prawda?
UCZEN ZACHODZI PRZED LEKCJAMI DO MIESZ-
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KANIA NAGIEGO NAUCZYCIELA. Poza tym nie sprawia mi
przyjemnosci ttumaczenie mojej klasie, ze moje nazwisko poprawnie
wymawia si¢ Hitchcock, a nie Titchycock. — Herbata Jima zostala tyle
razy wypluta, ze nie nadawata si¢ do picia. — Wi¢c na ostatniej
wywiadowce powiedzialem jego matce, Ze jej syn ma klucz do mojego
mieszkania 1 ze poprzedniego ranka widzial mnie nagiego.

— To chyba nie byl najlepszy sposob przedstawienia sprawy.

— Z obecnej perspektywy dostrzegam, ze mogltem to inaczej
sformulowaé. Matka sie wsciekla 1 zaczeta mnie oktadaé butem.
Wicedyrektor musiat ja odciggac.

Paul z uraza zareagowat na fakt, ze wbrew swoim intencjom jest
przedmiotem ogdlnego rozbawienia.

— Nie traktuj tego osobiscie, Paul — powiedziatem. — Nie §miejemy
si¢ z ciebie.

— Ja $mieje si¢ z niego — stwierdzit Jim.

— No, ja tez — zawtdérowal mu Simon.

Paul zabrat si¢ do oceniania zadan domowych 1 jego uczniowie dostali
znacznie nizsze noty, niz gdyby$smy byli dla niego milsi. Najwyraznie;
nalezal do tych nauczycieli, ktoérzy nie umieja zapanowac nad klasa. Byto
W nim co$, co wyrdzniato go jako ranna antylopg¢ gnu kulejaca na skraju
stada. Zawsze probowat to bagatelizowac, nawet kiedy jeden z uczniow
sprzedat jego samochod.

Nie wiem, dlaczego posuwali si¢ do tak wyrafinowanych metod, zeby
go zdenerwowac, skoro byle drobnostka doprowadzata go do furii.
Powiedzial nam kiedys, ze od tej pory bedzie usuwat tylko swoje wiosy
zatykajace odplyw wanny, bo nikt inny tego nie robit, 1 zobaczyliSmy
poOzniej, jak kuca w pustej wannie 1 probuje oddzieli¢ rude wtosy od
pozostatych. Nie to, zeby Paul byt pedantem, po prostu denerwowato go,
kiedy wszyscy wyciskali paste do zgbow ze ztej strony tubki. Wiasciwie
wszystko, co si¢ z nami wiazato, irytowato go.

SiedzieliSmy przy stole kuchennym jeszcze jakis czas, po czym Jim
oznajmit, ze idzie zaparzy¢ herbate. Paul zawsze odrzucat tego rodzaju
propozycje Jima, bo w sposobie parzenia
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herbaty przez Jima streszczato si¢ wszystko, czego Paul nie potrafit w
nim znies¢.

Technika zaparzeniowa Jima stanowita triumf nieudolnosci
marzyciela. Najpierw wyjmowal z szafki kubki i ustawial je na tacy.
Nastgpnie stawat w poblizu zlewu 1 z nieco zagubiong mina probowat
sobie przypomnie¢, co zamierzat zrobi¢. Potem przychodzito ol$nienie:
wyja¢ mleko z lodowki. Kiedy mleko zostato juz wlane do wszystkich
kubkow, wyjmowat torebki z herbata 1 wrzucal do czajniczka. Wreszcie,
kiedy juz to wszystko zrobit, kiedy wszystko byto gotowe 1 zdat sobie
sprawe, ze wyjal o jeden kubek za duzo, 1 kiedy wlozyt go z powrotem do
szafki, postawil na tacy cukierniczke 1 uznal, ze nie zostato mu juz nic
wigcej do zrobienia, wtedy wilaczat czajnik.

Dla Paula kolejnos¢ ta okreslata Jima jako czlowieka, z ktorym
wlasciwie nie da si¢ zy¢. Nie dosy¢, ze wiaczat czajnik dopiero na
samymkoncu, to jeszcze nalewal wody do petna, przez co trwato to duzo
dtuzej, niz potrzeba na trzy kubki herbaty. Kiedy woda si¢ gotowata, on
stat cate wieki 1 czekal, od czasu do czasu przestawiajac kubki na tacy.
Zyt w blogiej nieswiadomosci faktu, ze Paul moze w kazdej chwili
cksplodowac ze zlosci na niepraktycznos¢ takiej metody. Cho¢ Paul starat
si¢ jak mogt, bylo to ponad jego sily, zeby pozwoli¢ Jimowi robié¢
wszystko po swojemu. Wiedziatem, ze w ciagu szes¢dziesigciu sekund
spyta Jima, dlaczego najpierw nie wiaczyt czajnika.

— Jim, dlaczego najpierw nie wlaczyles czajnika? — spytat trzy
sekundy poznie;.

— Hm?

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze bytoby ciut szybciej, gdybys
najpierw wilaczyt czajnik. Wiesz, zanim wyjmiesz kubki 1 tak dale;.

Jim obojetnie wzruszyt ramionami.

— Woda nie gotowalaby sie¢ od tego predzej, nie? Uchwycenie logiki
wywodu Paula szto mu rownie powoli jak

robienie herbaty.

— Nie, ale predzej bytaby zagotowana, bo wczes$niej bys ja
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nastawit, a torebkami, mlekiem i wszystkim innym moglbys si¢ zaja¢ w
trakcie gotowania.

Z trudem powstrzymat si¢ przed wykrzyczeniem trzech ostatnich stow
Jimowi w twarz. Jim byt zaskoczony faktem, ze jego wspotlokator az tak
bardzo przejat si¢ ta sprawa.

— Nigdzie im si¢ nie spieszy ani troche¢, prawda? Spieszy ci si¢ gdzies,
Simon?

Simon podniost glowe znad gazety.

— Mnie? Nie.

— Nikomu si¢ nie spieszy, wiec co za roznica? Widziatem, ze
frustracja Paula wzrasta. Jego twarz zrobila si¢

jasnoczerwona, dzigki czemu ryza brdédka nareszcie mniej si¢ odcinala.

— Chodzi mi o to, ze to jest bardzo niewydajny sposob na zrobienie
herbaty.

— Przeciez ty nawet nie pijesz.

— Nie, nie pijg, bo strasznie mnie denerwuje, Ze nie umiesz tego zrobic
jak nalezy.

Po tych stowach wymaszerowat z kuchni. Jim miat zupehie
zdezorientowang ming.

— Czyzbym stodzit Paulowi herbate, ktorej on nie pije albo cos?

Simon mruknat, Ze nie wydaje mu sig, a Jim wzruszyt ramionami 1
postat chwil¢ koto zlewu, a po pigciu minutach zdat sobie sprawe, ze nie
nacisnat guzika ,,1" z boku czajnika.

Kiedy herbata byta gotowa, nasza pozostata trojka pita ja w
kontemplacyjnym milczeniu. Simon czytat rubryke¢ porad sercowych w
,Sun". Deirdre rozwigzywata w niej problemy seksualne czytelnikow, w
moim przekonaniu wymys$lone przez dziennikarzy z sasiedniego pokoju.

— ,,M0j szwagier jest moim kochankiem — przeczytat na glos. —
Droga Deirdre, jestem atrakcyjna blondynka 1 ludzie méwia, ze mam
niezla figure. Ktoregos wieczoru, kiedy mojego me¢za nie byto w miescie,
przyszedt jego brat 1 jakos tak wyszlo, ze wyladowalismy w 16zku..." —
Przerwal. — Zawsze tak mo-
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wia: ,,Jakos tak wyszto". Co doktadnie trzeba zrobié, zeby jakos tak
wyszto, bo chyba wlasnie tutaj popetniam btad. Rozumiem, ze przyszedt
brat, i rozumiem, ze byli razem w t6zku, ale jak przeszli od fazy pierwszej
do ostatniej?

— To proste, Simon — powiedzial Jim.

— No? Jak si¢ to robi?

— Poznajesz dziewczyne.

— Tak.

— Przychodzi do ciebie na kawe.

— Tak, ale co potem?

— No, potem jakos tak wychodzi.

Po drugim kubku herbaty uznatem, ze skonczyty mi si¢ rozsadne
uzasadnienia pozwalajace kaza¢ agencji reklamowej czekac, wigc
wziatem ze swojego pokoju kasete 1 ruszylem w strong stacji metra.
Trzydziesci minut pozniej szedlem Berwick Street, gdzie para
francuskich studentéw z jednorazowa kamera o mato nie zostala
rozjechana, probujac odtworzy¢ oktadke What's the Story Morning
Glory? Uwielbiatem przyjezdza¢ do Soho. Mialo si¢ tam ekscytujace
poczucie, ze co$ si¢ dzieje, 1 lubitem przez krotka chwile udawac, ze w
tym uczestniczg. Byli tam ludzie, ktorzy zarabiali tysiac funtéw dziennie
za glos z offu do jednej reklamy, a potem przepuszczali t¢ forse na
krewetki 1 awokado na foccacia popite cafe latte.

Spojrzalem na druga strong ulicy i zobaczytem Hugona z DD&G,
wpatrzonego w witryng sklepowa. ,,To dziwne" — pomyslatem.
,Dlaczego Hugo wpatruje si¢ w witryne azjatyckiej hurtowni bizuterii?"
Potem szybko rozejrzat si¢ na lewo 1 prawo 1 zniknat w zapyziatej bramie
pod blaskiem czerwonego $wiatla z niebezpiecznie zwisajacymi kablami.
Bytem zszokowany. Zblizylem si¢ do otwartej bramy i zajrzatem do
srodka. Stowa: ,,Nowy model. Bardzo zyczliwa. Pierwsze pientro" byty
nabazgrane na kawatku tektury przyklejonej koto wejscia gruba brazowa
tasma maskujaca. Spojrzalem w gore rozklekotanych schodow bez dy-
wanu 1 zastanawiatem sig, co jest dalej. Moze Hugo poszedt do nich z
propozycja usprawnienia ich reklamy, przystania zawodo-
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wego copywritera, ktory wymyslitby chwytliwsze hasto 1 umiatby
poprawnie napisac ,,pietro". Wydawato si¢ to mato prawdopodobne.
Bytem rozdarty migdzy niesmakiem a zafascynowaniem 1 dziwnie
rozczarowany Hugonem, jakbym osobiscie si¢ na nim zawiodt.

Pomaszerowalem dalej Berwick Street 1 nareszcie wszedtem do
recepcji wystawnych biur DD&G, gdzie wisiat certyfikat za§wiadczajacy
chelpliwie, ze zdobyli druga nagrode w kategorii inwestycji 1 bankowosci
na ubieglorocznym konkursie reklam radiowych. Hugo wyskoczyl ponoc
na chwilg, zeby kupi¢ zZonie kartke z zyczeniami urodzinowymi, wigc
kaseta zostata ztozona u pigknej, osamotnionej recepcjonistki, ktora
siedziata w oknie uj¢ta w bujne aranzacje §wiezych kwiatow.

Skonczytem juz pracg na ten tydzien. Czas byt kierowac si¢ do
potnocnego Londynu. W godzinie szczytu wcisnatem si¢ do metra ze
wszystkimi ludzmi, ktérzy spedzili dzien w pracy. Setki zapoconych
pracownikow biurowych przyciskato si¢ nawzajem do siebie, a jednak
umieli stworzy¢ wrazenie, ze zupelnie sobie nie uswiadamiaja, iz nie sa
sami w wagonie. Ramiona wyginaty si¢ pod nieprawdopodobnymi
katami, trzymajac ztozone na poét ksigzki w wydaniu broszurowym. Szyje
wyciagaty si¢, aby przeczyta¢ cudza gazete. Chrzescijanie ponownie
czytajacy Biblig, jakby nie znali jej na pamig¢.

Nagle zwolnito si¢ miejsce 1 ruszylem w jego strong na tyle szybko,
zeby mi go kto$ nie zajat, 1 na tyle wolno, zeby nie wygladalo to
niegodnie. Usiadlszy, z zadowoleniem wypuscilem powietrze, lecz
poczucie odprezenia wkrotce wypart niepokoj. Na wprost mnie stata
kobieta i1 spod sukienki wystawatla jej ,,buta niepewnosci". Szosty miesiac
ciazy czy moze dziewczyna trochg, no... przy kosci? Nie umiatem tego
oceni¢. Obejrzatem ja od stop do gtow. ,,Czemu nie da mi jakiego$
znaku?" — pomyslatem. Czemu nie nosi torby Mothercare albo jedne;j z
tych kiczowatych bluz z napisem: ,,Tak, jestem!" Spojrzatem jeszcze raz.
We wszystkich innych miejscach sukienka zwisata luzno. Tylko na
zaokraglonym brzuchu material byt napr¢zony. ,,Co jest gorsze —
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zastanawialem si¢ — nie ustapi¢ miejsca ci¢zarnej kobiecie czy ustapicé
miejsca kobiecie, ktora nie jest w ciazy, ale tylko tak wyglada?" Moze
dlatego mezczyzni ustgpowali kiedys miejsca wszystkim kobietom: w
celu unikniecia tego klopotliwego dylematu. Nikt inny si¢ nie przejat,
aleja uznatem, ze musze¢ zachowac si¢ przyzwoicie.

— Przepraszam, chciataby pani usia$¢? — spytatem, wstajac.

— Czemu miatabym chcie¢ usig$¢? — odparta napastliwie. ,,Niech to
szlag trafi" — pomyslatem.

— Yyy... No, wyglada pani na troch¢ zmgczona... hm, a ja 1 tak
wysiadam na nastepnej stacji — sktamalem.

Postanowita, ze w takim uktadzie skorzysta z propozycji, a ja musiatem
zmieni¢ wagon, zeby si¢ nie wsypac. Przedzierajac si¢ przez thum na
peronie, pobieglem dwa wagony do tytu. Nie bedaca w cigzy kobieta
rzucita mi bardzo dziwne spojrzenie, ale nie takie dziwne jak to, ktore mi
postala, kiedy pigtnascie minut pdzniej oboje przechodziliSmy przez
barierki na stacji Kentish Town.

Kiedy ponownie znalaztem si¢ na powietrzu, moja komoérka
zasygnalizowala, ze mam wiadomos¢. Byta od Hugona. Powiedzial, ze
bardzo mu przykro, ze si¢ ze mna nie zobaczytl, ale przez cate popotudnie
wchodzit 1 wychodzit. Nie potrzebowalem znac¢ az tylu szczegdtéw. Moj
kawatek mu si¢ spodobat, stwierdzil, ze napisatem co$ ,.kompletnie
odjazdowego". Chociaz generalnie uwazatem Hugona za cztowieka
bardzo nieszczerego 1 na niczym si¢ nie znajacego, w tym wypadku
gotow bylem zrobi¢ wyjatek. Nigdy nie miatlem pewnosci, czy pisane
przeze mnie muzyczne urywki maja jakakolwiek wartos¢. Kiedy pojawita
mi si¢ w glowie jaka§ znosna melodia, nie moglem uwierzy¢, ze jej
komus pod$wiadomie nie ukradtem, wigc bylem tasy na wszelkie po-
chwaly. Niestety, utwor mial postuzy¢ tylko do prezentacji 1 istniato duze
prawdopodobienstwo, ze agencja nie skorzysta z ustug firmy
produkcyjnej Hugona, co by oznaczato, ze nikt nie ustyszy mojego
kawatka. Wiedzialem o tym, kiedy bralem zlecenie, ale wiedziatem tez,
ze potrafi¢ zrobi¢ to szybko, dostane pieniadze
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na optacenie rachunkow 1 bed¢ mogt spedzic¢ kilka bezstresowych dni w
kokonie, ktory dla siebie stworzytem.

Skrecitem w Bartholomew Close. Wysokie, monolityczne szare kubty
na $mieci na kotkach staly po obu stronach ulicy niby posagi na Wyspie
Wielkanocnej niewzruszenie oczekujace gosci. Podszedtem do numeru
17 1 wlozytem klucz do zamka. Kiedy otworzytem drzwi frontowe,
uderzyt we mnie taran chaosu 1 jazgotu.

— Tatus! — krzykneta z zachwytem moja dwuletnia céreczka Millie,
przybiegta do przedpokoju i $cisngta mnie za nogg. Z magnetofonu szta
kaseta z rymowankami. Alfie, moj bobas, z rozkosza wymachiwat rekami
w ramionach matki.

— Jestes wczesniej, niz si¢ spodziewatam — powiedziata z uSmiechem
Catherine. Omijajac porozrzucane na dywanie drewniane klocki,
podszediem do niej, pocatowalem ja 1 wzigtem od niej Alfiego.

— No 1 wiesz co? Skonczylem to zlecenie 1 przez caly weekend nie
bede musiat pracowac.

— Fantastycznie. W takim razie mamy podwdjne swigto. Bo zgadnij,
kto dzisiaj nasiusiat do nocniczka?

— Naprawdg, Millie?

Millie skingta gtlowa z niezmierna duma, ktéra nie doréwnywata jednak
dumie jej matki.

— I'nic ci nie kapnglo na podtoge, Millie? Twoj tatu§ ma trzydziesci
dwa lata, a rzadko mu si¢ to udaje.

DZgnatem Catherine czule w zebra.

— Stuchaj, to nie moja wina, ze sedes zawsze spada.

— Nie, to wina tego idioty, ktéry go montowal — potwierdzita,
odnoszac si¢ do wieczoru, kiedy po trzech godzinach zmagan Zle
zatozylem nowy drewniany sedes.

Millie wyraznie si¢ spodobato, ze zostata zasypana pochwatami, wigc
szybko znalazta nowy sposéb na skupienie na sobie uwagi.

— Narysowalam kotek — powiedziata, pokazujac mi kawatek papieru,
ktory od niej wziatem 1 bacznie obejrzalem. Szczerze powiedziawszy,
rysunek Millie byt do niczego. Chcac przedsta-
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wi¢ naszego kota, wzigta niebieskg kredke 1 mazata nia z géry na dét po
papierze.

— Och, Millie, superobrazek. Zdolna z ciebie dziewczynka.
Wiedziatem, ze ktorego$ dnia mi odpowie: ,,Nie traktuj mnie

protekcjonalnie, tato, oboje wiemy, ze rysunek jest guzik wart", ale na
razie wygladato na to, ze wzigla moje peany za dobrag monete.
Uwielbiatem wraca¢ do domu po paru dniach niewidzenia si¢ z nimi.
Zawsze byli tacy zachwyceni moim widokiem. To byt powrdt ojca
marnotrawnego.

Catherine skorzystata z okazji 1 zaczg¢ta sprzata¢ kuchnig, gdy ja przez
chwile¢ zajmowatem si¢ dzie¢mi. Bawitem si¢ w chowanego z Millie,
ktora nie utrudniata mi zadania 1 trzy razy pod rzad ukryla si¢ w tym
samym miejscu za zastonami. Potem Alfie si¢ rozchichotal, kiedy
podrzucatem go do gory, a potem Catherine wrocita do pokoju, zeby
sprawdzi¢, dlaczego nagle zaczat ptakac.

— Nie wiem — powiedzialem, probujac nie podnosi¢ oczu na
metalowy zyrandol, ktéry kotysat sie nad jej glowa. Zabrata mi ptaczace
dziecko i w tym momencie pomyslalem, ze wyglada na troch¢ zme¢czona,
wigc zaproponowalem, ze ja posprzatam. Wymknatem si¢ na gore,
zbierajac po drodze porozrzucane zabawki. Napuscitem wody do wanny,
wlalem plyn do kapieli, zgasitem §wiatlo 1 zapalitem dwie §wieczki.
Przyniostem do tazienki przeno$ny odtwarzacz kompaktowy 1 puscitem
symfoni¢ Pastoralng Beethovena.

— Catherine, moglaby$ przyj$¢ na minutke na gére? — zawotatem.
Przyszla i potoczyla spojrzeniem po zbudowanej przeze mnie §wiatyni
instant. — Zajme si¢ dzie¢mi, zataduj¢ zmywarke 1 w ogole. Ty wskakuy;j
do wanny, przyniosg ci kieliszek wina 1 nie wolno c1 wyj$¢ az do konca
ostatniej czgsci: ,,Piesn pasterska. Radosne 1 dzigkczynne uczucia po
burzy".

Oparta si¢ o mnie.

— Och, Michael, czym sobie na to zastuzylam?

— No, zajmowatas si¢ sama dzie¢mi przez dwa dni 1 na pewno
potrzebujesz chwili wytchnienia.

— Tak, ale ty tez ci¢zko pracowates. Nie potrzebujesz odpoczynku?
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— Janie pracuj¢ tak cigzko jak ty — odpartem szczerze. Trochg
poprotestowata bez przekonania, po czym wiaczyla

kaloryfer recznikowiec 1 pogtosnita muzyke, zeby zaghuszy¢ oburzone
okrzyki: ,,Mamusiu!" juz dochodzace z kuchni.

— Michael — powiedziata, calujac mnie w policzek — dzickuje c1 za
to, ze jeste$ najlepszym mezem na Swiecie.

Usmiechnalem si¢ potgebkiem. Kiedy zona mowi co$ takiego, nie jest
to raczej wlasciwy moment na wyprowadzanie jej z btedu.

Rozdzial 2
ZYJ NA MAKSA

Wszystkim nam si¢ to zdarzato. Wszyscy mieliSmy swoje male
tajemnice przed naszymi partnerami. Wszyscy unikaliSmy powiedzenia
im jakiego$ niewygodnego szczegdtu albo omijaliSmy sprawy, co do
ktorych woleli$my ich utrzymywac w nieswiadomosci. Wszyscy
wynajmowaliSmy w sekrecie pokoj po drugiej stronie miasta, gdzie
mogliSmy si¢ schroni¢ na pot tygodnia, aby uciec przed nudnym,
wykanczajacym zajmowaniem si¢ dzie¢mi. Nie, ta ostatnia sprawa
dotyczy, zdaje sig, tylko mnie.

Kazde matzenstwo inaczej funkcjonuje. Adolf Hitler 1 Ewa Braun
pobrali sig, spedzili jeden dzien w bunkrze przeciwbombowym i razem
popekili samobdjstwo. W porzadku. Jesli stwierdzili, ze takie
rozwiazanie bedzie najlepsze, to nie nam wydawac¢ wyroki. Kazda para
ma swoje nawyki — dziwaczne rytualy, niespotykane u innych obyczaje,
ktore trzymaja ja razem. Obyczaje te czesto ewoluuja 1 rozrastajq sie, by
w koncu wyjs$¢ poza obszar racjonalnych zachowan. Na przyktad rodzice
Catherine co wieczor 1da do ogrodu 1 szukaja stondg, ktore potem
rytualnie rozgniataja thuczkiem 1 rozsypuja ich szczatki po rézach.
Uwazaja to za najzupelniej normalne.

— Mam jeszcze jedna, Kenneth.
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— Zaczekaj, skarbie, wrzucitas mi tez gasieniczk¢ — ciebie przeciez
nie chcemy rozgnie$¢, moja mata, prawda?

Catherine 1 ja pojechalismy kiedys na wakacje z inng para 1 w ostatnig
noc ustyszeliSmy, jak rozmawiaja o nas nonszalancko za $ciana. Mowili,
Ze nie wyobrazaja sobie zycia z kims$ tak dziwnym jak Catherine albo ja.
Uwazali nasz zwiazek za kompletnie pomylony. Potem ustyszelismy
zduszony glos zony: ,,Idziesz do t6zka czy nie, bo cycki mi si¢ poca od
tego celofanu". Wydawato nam si¢, ze on odpowiedziat: ,,Zaraz, zacial mi
si¢ zamek w stroju ptetwonurka". Okazuje sig, ze kazde matzenstwo ma
swoje dziwactwa, jesli troche poweszy¢.

Istnieje, oczywiscie, mnostwo zwiazkow, ktore nie szyjq sobie
skrojonych na miarg strategii przezycia, lecz zwiazki takie nie trwaja
dhlugo. Moi rodzice rozeszli sig, kiedy mialem pig¢ lat, i pamigtam, ze
pomyslatem sobie: ,,Nie moglibyscie po prostu udawac, ze jestescie
matzenstwem?" Przezywszy ponure i pokrecone intrygi zwigzane z
rozwodem mamy i taty, postanowitem, ze rodzice moich dzieci zostana
razem. Wiasnie dlatego, ze moje matzenstwo byto dla mnie tak wazne,
stale dawatem mu odpoczaé. Stres, jaki wniosty do naszego zycia dzieci,
nagle wytworzyl migdzy nami tyle napi¢¢ i malodusznej wrogosci, ze
przerazitem sig, iz szkody beda nie do naprawienia. Nie da si¢ ukry¢, ze
opracowatem wilasne rozwigzanie wspolnego problemu, nie omowiwszy
tego z Catherine. Nie mogltem jednak przyznac, ze chce mie¢ troche
wolnego od dzieci. Nie jest to co$, czym kandydaci na prezydenta chwala
si¢ w przedwyborczych przemoéwieniach. ,,Wiecie, lubi¢ czasami
przespacerowac si¢ sam plaza, bo przypomina mi to o cudzie Bozego
stworzenia 1 o tym, jak mato mamy czasu na tym §wiecie, aby uczyni¢ z
niego lepsze miejsce. Ale przede wszystkim moge dzigki temu uciec na
jakis czas od moich cholernych bachorow". Kochatem Catherine,
kochatem Millie 1 kochalem Alfiego, ale czasami czulem, ze
doprowadzaja mnie do szalenstwa. Czy nie lepiej byto robi¢ sobie
przerwy, zamiast pozwoli¢, by ci$nienie nieustannie wzrastalo 1 cale
malzenstwo eksplodowato, co skonczyloby si¢ tym, ze dzieci, tak jak ja,
przez siedem dni w tygodniu nie miatyby ojca?
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Nie drgczyty mnie wigc z tego powodu wyrzuty sumienia. Jestem
pewien, ze przygotowatbym Catherine kapiel w pianie, nawet gdybym
rzeczywiscie pracowat tak ciezko, jak ona sobie wyobrazata. Zaniostem
jej butelke wina 1, hello!", chociaz martwitem si¢, Ze nie czyta juz tego
pisma z ironicznym dystansem. Nalatem nam obojgu po kieliszku 1
pociagne¢ta mnie w dot, aby pocatowac mnie z mito$cia w usta, w co
zaangazowalem si¢ troche¢ nieporadnie.

— Co robig dzieci?

— Millie oglada Listonosza Pata na wideo, ten odcinek, gdzie Pat
urzadza sobie strzelaning w Greendale. Alfie siedzi przypicty do
krzesetka 1 oglada Millie.

— Przynajmnie;j telewizor wlaczony. Nie mozna ich zostawia¢ bez
opieki.

— Nigdy bys$ nie zgadta, co dzisiaj widziatem: Hugona Har-risona
znikajacego w bramie burdelu.

— Naprawdg¢? A gdzie ty bytes?

— Jak to gdzie? Schodzitem po schodach, zapinajac spodnie.

— On jest zonaty, no nie? Pamigtasz, poznali$my jego zong. Cickawe,
czyjej powie.

— Oczywiscie ze jej nie powie! ,,Jak minat ci dzien w biurze,
kochanie?" , Dzi¢kuje, bardzo mito. Po poludniu skoczytem zaliczy¢
kurwe". ,,To rzeczywiscie mito, kochanie. Kolacja prawie gotowa".

— Biedna kobieta. Wyobraz sobie, co by byto, gdyby si¢ dowiedziata.

— Szczerze mowiac, troche mnie to zirytowato. Chciatem sie
dowiedzie¢, co mysli o kawatku, ktéry mu przyniostem, a on zniknat,
zeby sie grzmoci¢ z prostytutka.

— Dowiedziates si¢, jak mu si¢ podobato?

— Raczej trudno mi byto o to pytac.

— Chodzito mi o twdj kawatek.

— A, tak, zadzwonil do mnie na komorke. Powiedzial, ze jest Swietny.

— Nie wiem, jak ty to robisz. Znowu pracowates do czwartej nad
ranem?


��������
23 

 


— Nie, nie az tak dtugo.

— Nie rozumiem, dlaczego nie mozesz pracowac przez jakas rozsadna
liczbe godzin 1 po prostu im powiedzie¢, zeby dluzej zaczekali.

— Bo znalezliby sobie kogo$ innego 1 nie mielibysSmy pieni¢dzy, wigc
ja musiatbym zajmowac si¢ dzie¢mi, kiedy ty bys$ pracowata jako
prostytutka dla takich jak Hugo Harrison.

— Absolutnie nie do pomyslenia... zeby$ ty miat si¢ zaymowac
dzie¢mi.

ParskneliSmy $§miechem i1 znowu ja pocalowatem. Uwielbialem te
chwile po dwoch dniach niewidzenia si¢ z nig. Nigdy nie czuliSmy si¢ ze
sobg lepiej.

Catherine miata gladka jasng skore, spiczasty nosek 1 duze bragzowe
oczy, z ktorymi staratem si¢ utrzymac¢ kontakt wzrokowy, kiedy
poruszala si¢ w parujacej kapieli. Zawsze protestowala, jak jej méwitem,
ze jest pickna, bo ubzdurata sobie, ze ma za kroétkie palce u rak. Czasami
tapalem ja na tym, ze chowata dtonie w re¢kawach bluzy, 1 wiedziatem,
dlaczego to zrobita: sadzita, ze wszyscy na nia patrza 1 mysla sobie:
,,Popatrz na t¢ kobiete. Wygladataby $licznie, gdyby nie te potwornie
krotkie palce". Wlosy miata dlugie 1 ciemne 1 chociaz nie nosita jakichs
szczegolnie wyrafinowanych fryzur, podrozowata ponad dwadziescia
kilometréw do fryzjera, bo cztowiek, ktory zawsze ja strzygl, przeniost
swoj zaktad, a ona nie chciata ryzykowa¢ powierzenia swoich wloséw
komu innemu. Bytem zadowolony, ze fryzjer nie emigrowat do
Paragwaju, bo mieliby$my problemy z usktadaniem pieniedzy na bilet
lotniczy co dwa miesiace.

Miatem ochote wskoczy¢ do wanny i przymierzy¢ si¢ do
niewygodnego seksu w pianie, ale nie zasugerowatem tego, bo nie
chcialem zepsu¢ klimatu przedwczesna erekcja. Co wazniejsze,
wiedziatem, ze w domu nie ma prezerwatyw, a nie mialem najmniejszego
zamiaru ryzykowac poczecia trzeciego dziecka. Juz dla pierwszych
dwoch nie bytem idealnym ojcem.

Kiedy pierwszy raz si¢ kochalismy, uwienczylismy to taka wtasnie
kapiela w pianie. Na pierwszej randce Catherine powie-
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dziala, ze zna cudowne miejsce na drinka, 1 zawiozta mnie az do
Brighton, gdzie zarezerwowata stolik w luksusowym hotelu. Po drodze
zatrzymat japolicjant za przekroczenie predkosci. Spuscita szybe,
policjant podszedt powoli 1 powiedziat:

— Zdaje sobie pani sprawe, ze jechata pani piecdziesiat trzy mile na
godzing na odcinku, gdzie obowiazuje ograniczenie do czterdziestu?

Z pelnym wyzszo$ci usmiechem czekat, jak Catherine bedzie si¢
probowata wytlumaczy¢.

— Pardonnez-moi, je ne parle pas l'anglais donc je ne comprends pas
ce que vous dites...

Zupehie zbito go to z pantatyku. Mnie tez prawie przekonata, mimo ze
oblata francuski na maturze. Policjant uznat, ze j¢zyk angielski bedzie dla
niej bardziej zrozumialy w wersji gtosniejszej 1 zawierajacej pewna liczbg
razacych bledow gramatycznych.

— Pani ztama¢ ograniczenie predkos$¢. Pani za szybko. Prawo jazdy?

Odpowiedziata jednak zdezorientowanym galijskim wzruszeniem
ramion, méwiac:

— Pardonnez-moi, mais je ne comprends rien, monsieur. Zmieszany
funkcjonariusz spojrzat na mnie 1 spytat:

— Mowi pan po angielsku?

Czulem si¢ zmuszony, zeby powiedzie¢: ,,Yyy... non!", z fatalnym
francuskim akcentem. Nie miatem tyle hucpy, zeby zagada¢ do policjanta
tak jak Catherine. M¢j francuski byt znacznie bardziej ograniczony, a nie
sadzilem, zeby policjantowi jako$ szczegdlnie zaimponowato moje
spostrzezenie, ze ,,na moscie w Awinionie tancza, tancza". Wskoczyta do
srodka, zanim zdazylem si¢ zdemaskowac, ale tym razem wygrzebala z
pamigci kilka angielskich stow:

— Mais Gary Lineker... on bahrdzo dobhra! Funkcjonariusz wyraznie
zmigkl 1 czeSciowo odbudowawszy

W sobie poczucie patriotycznej dumy, uznal, ze moze wysta¢ nas w
dalsza droge ze zbyt dobitnie wyartykulowanym: ,,Jecha¢ — znacznie —
wolniej".
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— D'accord — odparta, a on nie zauwazyt nic dziwnego w tym, ze na
odjezdnym rzucita: —Auf Wiedersehen.

Musielismy zjecha¢ na pobocze sto metréw dalej, bo tak strasznie si¢
smiali$my, ze moglaby spowodowa¢ wypadek.

Poznalismy si¢ przy okazji reklamy, w ktérej ona wystepowala, a ja
zaaranzowatem muzyke. Wtasnie skonczyta wydziat aktorski na
Manchester University 1 udziat w tej reklamie byt jej pierwsza
profesjonalna rolag. Obsadzono ja jako jeden z pigciu tanczacych kubkow
jogurtu. Grata owoce le$ne 1 byta zdecydowanie najlepsza. Do tej pory nie
moge przebole¢, ze pomarancza i passiflora zostata gwiazda w
EastEnders. Potem Catherine zatapata si¢ na kilka drobnych, niemych rol
w pomniejszych operach mydlanych oraz wystapita w nagraniu wideo
rozpowszechnianym przez Ministerstwo Zdrowia, informujacym
widzéw, ze nie powinni wlazi¢ w szklane drzwi, tylko najpierw je
otworzy¢. Bylem bardzo podekscytowany, kiedy mi powiedziala, ze
dostata rolg Sarah Mclsaac w powaznym filmie telewizyjnym
zatytulowanym Dziwny przypadek Sarah Mclsaac. Pokazata mi
scenariusz. Na pierwszej stronie kobieta siedzi za biurkiem, pracuje do
p6zna w londynskim biurze. Wchodzi jaki§ mezczyzna 1 mowi: ,,Pani
Sarah Mclsaac?" ,,Tak". M¢zczyzna wyjmuje pistolet 1 zabija ja. Mimo
wszystko byla to rola tytulowa 1 niezaprzeczalny krok do przodu.

Potem dostata spora role w sztuce na West Endzie — a doktadniej na
zachodnim koncu Essexu — 1 co wieczor jezdzitem jq oglada¢ w
wystawnej scenerii Kenneth More Theatre w Ilford. Z poczatku méwita,
ze to bardzo troskliwe z mojej strony, ale po jakims czasie chyba
stwierdzila, ze troche ja rozprasza, kiedy ja siedze w pierwszym rzedzie i
razem z nia mamrocz¢ pod nosem tekst. Przez znaczng czg$¢ sztuki byta
na scenie sama 1 grata wprost urzekajaco, chociaz nie podobato mi sig, ze
inni mezczyzni na widowni nic, tylko caly czas si¢ na nig gapili.

Najlepsze wystepy dawata jednak w sytuacji, kiedy chciala sobie co$
zalatwi¢. Potrafita wybuchna¢ ptaczem, jesli kierowca autobusu nie
chcial jej wpusci¢ bez odliczonej kwoty na bilet, 1 byla gotowa pas¢
zemdlona na krzesto, jesli recepcjonistka probowata uniemozliwic jej
widzenie si¢ z lekarzem. Pewnego razu, kiedy koles w wypozyczalni
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wideo nie chciat nam da¢ dwoch filmoéw na jedna karte, nagle jej si¢
wydato, ze go poznaje.

— O m¢j Boze, pan jest Darren Freeman, prawda?

— Eee, no 1 co? — odparl z ostupiata mina.

— Pamigtasz mnie ze szkoty?

— Eee, no, bardzo mgliscie.

— Boze, zawsze si¢ interesowates$ filmami 1 tak dalej. Co za zbieg
okolicznosci, ze tu pracujesz. A niech mnie, Darren Freeman! Pamigtasz
tego kretyna od geografii?

Urzadzili sobie dziesi¢gciominutowe ,,przezyjmy to jeszcze raz".
Okazato sig, ze Darren ozenit si¢ z Julie Hails, ktéra Catherine, jak
powiedziata, zawsze lubita. Dat nam dwie kasety na jedna karte. Kiedy
nam je wreczat, zauwazytem, ze ma przypigta na piersi plakietke z
napisem: ,,Nazywam si¢ Darren Freeman, w czym moge pomoc?”

Oboje mieliSmy samorozgrzeszajacy stosunek do tego rodzaju
oszukanstw. Kiedy mnie spytata, czy si¢ z nig ozenig, spojrzalem na nig z
ukosa, zeby sprawdzi¢, czy nie robi ze mnie balona. Ujrzalem siebie jako
dziewigcdziesiecioletniego starca na pogrzebie swojej zony, ktora nagle
siada w trumnie 1 méwi: ,,Ha, ha! Nabralam ci¢!" Zatem cztowiekowi z
zewnatrz moje podwdjne zycie mogloby si¢ wydawac szokujaca zdrada,
ale ja wolatem mysle¢, ze wpisuje si¢ to w nasz krotochwilny wspolny
styl zycia. Kolejna runda w naszej nieustannej grze w ,.kto kogo
wykotuje". Jej zarty zawsze mnie roz§mieszaty. Jedyny problem z moim
kanciarstwem byt taki, ze nie miatem pewnosci, jaka bedzie puenta.

Moje podwodjne zycie zacz¢to nabiera¢ ksztattu wkrotce po przyjsciu na
swiat Millie. Cztery lata naszego zwiazku byty idealne 1 szczgs§liwe. Nie
wyobrazalem sobie, iz cokolwiek mogloby sprawié, ze chciatbym uciec.
Ale potem ona zakochata si¢ w kim innym. Moze tego si¢ batem. Moze z
tego powodu tak dlugo probowalem opo6zni¢ decyzj¢ o dzieciach.
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Nigdy nie powiedziatem, ze nie chcg ich mie¢, méwitem tylko, ze na
razie nie chce. Oczywiscie wiedziatem, ze kiedy$ bede miat dzieci, tak jak
kiedy$ umre, ale nie poswigcatem zbyt duzo czasu na planowanie ani
jednego, ani drugiego. Jednak Catherine zawsze mowila o naszych
przysztych dzieciach tak, jakby miaty si¢ urodzi¢ za chwilg. Nie chciata
dwudrzwiowego samochodu, bo wktadanie 1 wyjmowanie fotelika
byloby mordega. ,,Jaki fotelik?" — miatem ochote zapytac. Pokazywata
dziecig¢ce ubrania w witrynach sklepowych 1 uparcie nazywata zapasowy
pokdj ,,dziecinnym". ,,Chodzi ci o studio nagraniowe" — korygowatem ja
za kazdym razem. Niektore jej aluzje byly jeszcze mniej subtelne. ,,Fajnie
byloby mie¢ dziecko urodzone w lecie, no nie?" — powiedziata
doktadnie dziewig¢¢ miesiecy przed latem. Znajomi z matymi dzie¢mi byli
zapraszani w niedziel¢ 1 musiatem udawac¢ zainteresowanego, kiedy
matka 1 ojciec snuli rozwazania o stolcach malenstwa.

Nie wiem, dlaczego rodzicom si¢ wydaje, ze takie zachowanie jest do
przyjecia. Nie jest to temat, o ktory zahaczamy, kiedy uprzejmie
dowiadujemy si¢ o zdrowie naszych bliznich.

— Czes$¢, Michael, jak si¢ masz?

— Dzickuje, dobrze. Zrobilem dzisiaj rano catkiem duza kupe, ale
potem zrobitem jeszcze jedna, mniejsza 1 trochg luzniejsza, co jest do
mnie niepodobne, bo normalnie robig¢ tylko jedna kup¢ dziennie.

Czynnosci fizjologiczne niemowlat sa szeroko omawiane dlatego, ze
ich zycie ogranicza si¢ do tych czynnosci. Ssa piers, ulewaja pokarm,
robig kupe, $pia, ptacza 1 od nowa to samo. I chociaz niczego wigcej nie
da si¢ powiedzie¢ o poczynaniach noworodka, rodzice o niczym innym
nie chca rozmawiagé. Jezeli jakims$ cudem goscie z Planety Niemowlgce;j
zboczyli z fascynujacego tematu uktadu trawiennego dzieciateczka,
rozmowa przechodzita na rownie mato apetyczny temat funkcji
fizjologicznych matki. W tym momencie przynajmniej niektorzy ojcowie
mieli na tyle taktu, zeby zrobi¢ zaklopotana ming, kiedy Catherine 1
Swiezo upieczona matka bardzo szczegotowo dyskutowaty o od-
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ciagaczach pokarmu i nacigciach krocza. Ci tatusiowie byli jeszcze do
odratowania. Nie potrafitem natomiast tolerowa¢ tych ojcéw, ktorych te
cigzkie przezycia zamienity w bredzacych idiotéw. Ci oszukujacy siebie
samych zabawiacze niemowlat przetaczali si¢ jak oblakani po moim
dywanie, posytali swoim dzieciatkom catusy 1 wykrzykiwali wymyslone
stowa w ramach z gory skazanej na porazke proby wzbudzenia cho¢by
najdrobniejszej reakcji u swego nowego potomstwa.
,,O0000000-bla-bla-bla-bla-bla bum-bum" — piszczeli. ,,Och, jest tym
zachwycona" — moéwila matka z pelnym aprobaty u$émiechem. Ze
dziecina jest zachwycona, dato si¢ pozna¢ po tym, ze raz — w porywach
— mrugngla.

Po chwili matka karata mnie za moja widoczna obojetnos¢, mowiac:

— Chciatbys potrzymac dziecko, Michael?

— Och, byloby cudownie — odpowiadatem postusznie i bralem
dziecko na rece z takim samym rozluznieniem i opanowaniem, z jakim
minister ds. Irlandii Péinocnej przyjmuje tajemnicza paczkg wreczona mu
podczas oficjalnego spaceru po Zachodnim Belfascie. Matka i ojciec
przez caly czas stali nade mna, trzymajac r¢ce pod gtowa, plecami i
nogami dziecka, chcac pokaza¢, ile maja wiary w to, ze w ciggu dwunastu
sekund, na ktore trzyipoikilowe dziecko zostato powierzone w moje rece,
nie upuszcze¢ go na podioge.

Ci $wiezo upieczeni rodzice przypominali mi ludzi, ktérzy w dorostym
wieku nawrdcili si¢ na chrzescijanstwo. Zadufane 1 pelne wyzszosci
miny, ktore sugerowaty, ze moje zycie jest w jakims$ sensie niepelne, ze
nie styszatem Dobrej Nowiny o dzieciach. W pei cztowiekiem zostang
dopiero po wstapieniu do klubu rozszczebiotanych rodzicow, ktorzy co
tydzien chodza do kosSciota zaspiewac Trzech ludzikow w latajqcym
spodku. Wszyscy uwazali, ze predzej czy pozniej si¢ nawroce. Kiedys
moja dusza zostanie zbawiona i1 przyjme¢ do swego zycia dzieci. Taki byt
plan Catherine, stad kampania wystawiania mnie na uroki noworodkow.
Jesli probowata mnie przekonac, ze posiadanie dziecka bytoby dla mnie
przyjemne, to wybrata najgorsza mozli-
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wa metode. W koncu jednak mnie zmogta. Co mogtem zrobic?
Sptodzenie dziecka, ktore miato przynies¢ najwigksze szczescie kochane;j
przeze mnie kobiecie, lezato w mojej gestii 1 nie mogtem jej tego bez
konca odmawiac.

Wreszcie, w jeden z dni pod hastem ,,niech zyje mito§¢ matzenska",
zgodzitem sie, ze powinni§my sprébowac. Sq takie chwile petlne
intymnosci 1 wzajemnej adoracji, kiedy cztowiek pragnie si¢ zgodzi¢ z
kazdym stowem partnerki. Wtraci¢ si¢ 1 zaprzeczy¢ jej, moéwiac: ,,Nie, ja
uwazam, ze Hotel California to straszny paw", zupekie zepsutoby
nastrdj, wobec czego kiwasz gtowa, usmiechasz si¢ 1 méwisz: ,,Mhm, no,
ja tez bardzo to lubi¢". W jednym z takich momentow przystatem na
pomyst z rodzicielstwem. Zgodzitem si¢ na cate zycie poswiecone ojco-
stwu, zeby nie zepsu¢ mitego popotudnia.

Nigdy nie moglem zrozumie¢ mgzczyzn, ktorzy si¢ skarzyli, ze proby
zaptodnienia partnerki zajety im wiele lat. Miesiac po miesiacu seks z
napalong kobietg! Catherine zaszta w cigz¢ w pierwszym miesiacu prob.
,Jestes taki sprytny" — powiedziala, Sciskajac mnie. W jej pojeciu
powinienem by¢ dumny, ze tak szybko nam si¢ udato. Ja jednak
myslatem sobie w sekrecie: ,,Psia mac¢, to juz koniec? Nie mozemy dla
pewnosci powtarzac tego co noc?" Nasikata na tester i patrzyliSmy, jak
zmienia kolor. W instrukcji obstugi byto napisane, ze jasnorézowy
oznacza wynik negatywny, a ciemnor6zowy oznacza ciazg. Tester zrobit
si¢ r0zowy, gdzies w potowie drogi miedzy jasnorézowym a
ciemno-rézowym, taki rézowawy z delikatng sugestia rézowego. Poszta
do lekarza, bo tylko w ten sposdéb mozna mie¢ catkowita pewnos$¢, ze jest
si¢ W c13zy, a najlepszy poczatek, na jaki moze liczy¢ matka przy nadziei,
to siedzenie przez pottorej godziny w przegrzanej, dusznej poczekalni 1
wdychanie zarazkow mozliwie jak najwigkszej liczby zakaznych chorob.

Zanim dziecko si¢ urodzito, siedzialem w tych sprawach jeszcze gigbiej
niz Catherine. Przeczytalem wszystkie podreczniki o ciazy, jakie udato
mi si¢ zdoby¢, przeprowadzilem badania na temat najlepszych foteli
samochodowych 1 monitorowalem
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przyrost wagi Catherine, ktory nanositem na wiszacy w kuchni wykres.
Troche mnie zranito, kiedy go zdjeta przed kolacja, na ktdra zaprosiliSmy
gosci. Wykres wszystkim by pokazat, jaki jestem troskliwy i
zaangazowany. Narodziny dziecka byty moim nowym projektem, moim
nowym przedsigwzigciem, egzaminem, ktory bylem w stanie zda¢ pod
warunkiem, ze bed¢ wystarczajaco pilnie powtarzal materiat. Nauczylem
si¢ na pami¢¢ rozméwek dla przysztych rodzicow.

— Co bys wolat, chtopca czy dziewczynke?

— Wszystko jedno, byle byto zdrowe. Dobra odpowiedz.

— Na jaki porod si¢ decydujecie?

— Mozliwie najbardziej naturalny, ale nie wykluczamy interwencji,
jesli to okaze si¢ konieczne.

Dobra odpowiedz.

Moze sadzitem, ze opanowanie tematu pozwoli mi lepiej kontrolowac
przebieg zdarzen, ale z uptywem czasu zaczatem dostrzega¢ znaki
ostrzegawcze. To kobiety majq dzieci, nie me¢zczyzni; tego faktu nie da
si¢ obejs¢. ,,To nie nasza impreza, koledzy" — powiedziat jeden z
przysztych tatusiow w szkole rodzenia. Chociaz postusznie chodzitem na
wszystkie zaj¢cia, bytem zatroskany i1 zaangazowany, kiwatem glowa 1
stuchatem razem z innymi milczacymi, zaktopotanymi mgzczyznami, nie
mogtem si¢ powstrzymac¢ od mysli: ,,W takim razie co wlasciwie mamy
robi¢?" Jesli matka poprawnie oddycha, chodzi, skupia sig, nie prze przy
skurczach, zeby nie p6js¢ za wczesnie do szpitala, co m¢zczyzna ma do
roboty?

Wyglada na to, ze odpowiedz brzmi: ,,Zrobi¢ kanapki". Instrukcja ta,
jako jedyna z zapisanych przeze mnie, byla niepodwazalnie skierowana
do mnie. I rzeczywiscie, zrobienie kanapek to jedyna — po tej pierwszej
— rzecz, do ktérej mezczyzni sa potrzebnl przez cate dziewi¢¢ miesigey.
Jeden plemnik na poczatku, dwie porcje sandwiczy z serem 1
korniszonem na koncu. M§j entuzjazm byt wszakze niespozyty — skoro
tylko tyle mam do zrobienia, to niech przynajmniej zrobi¢ to dobrze.
Wyktadowca
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wrocit do opisywania pierwszej fazy skurczow, nie udzieliwszy
zadnych porad co do tego, jak powinni§my wykona¢ nasze zadanie, wigc
podniostem reke.

— Chcialem na chwileczke wroci¢ do kwestii kanapek: z czym
powinny by¢, zeby najlepiej stuzyty rodzacej?

— Eee, no, zeby nie byty zbyt ciezkostrawne, ale ogolnie z tym, co
partnerka najbardziej lubi na co dzien.

— Bo pomyslatem sobie, ze moze hormony wptywaja na kubki
smakowe czy co$; moze u rodzacych wystepuje ostra awersja do jakichs$
sktadnikow.

— Moze najlepiej bytoby zrobi¢ kilka rodzajow kanapek, tak na
wszelki wypadek. A wiec rozwarcie szyjki wynosi juz dziesig¢
centymetrow...

— Chleb biaty czy petnoziarnisty?

— Stucham?

— Bialy czy petnoziarnisty chleb do kanapek? Wie pan, chcg, zeby
wszystko bylo idealne dla dziecka, wigc tak si¢ zastanawiatem, co bytoby
lepsze. Wiem, ze pelnoziarnisty w normalnych warunkach jest zdrowszy,
ale czy nie jest zbyt cigzkostrawny? Chyba powinien by¢ pelnoziarnisty,
skoro decydujemy si¢ na naturalny pordd.

Jeden z pozostatych mezczyzn podjat watek 1 zasugerowat, zebysSmy
zrobili kilka rodzajow kanapek zarowno na bialym, jak i pelnoziarnistym
chlebie, co wydawato si¢ rozsadng sugestia, ale w tym momencie kobieta
w duzych okularach powiedziata, ze przykro jej, jesli mgzczyzni nie sa
przyzwyczajeni do zebran, na ktorych nie odgrywaja pierwszoplanowe;]
roli, ale czy mogliby$Smy przestac pieprzy¢, bo jej si¢ w cycach
przewraca. Wyktadowca spgdzil ostatnig godzing na rozprawianiu o
stosunku ptciowym, pochwach 1 piersiach, lecz zarumienit si¢, styszac
taki jezyk.

Z powodu drobnych probleméw ginekologicznych podczas ciazy
Catherine przydzielono lekarza specjaliste w szpitalu Sw. Tomasza. Byto
to dla niej bardzo stresujace; kobieta z péinocnego Londynu dowiaduje
si¢, ze bedzie musiata jezdzi¢ na potudnie od
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rzeki. Nigdy jednak nie pojawily si¢ zadne ktopoty oprocz tego, ze
musialem jecha¢ przez p6t Londynu w godzinie szczytu z moja rodzaca
zona na tylnym siedzeniu. Kiedy znalezli§my si¢ w sali rodzenia,
Catherine robita wszystko, czego ja wczesniej nauczono, oddychata,
parta, czekala, znowu parta 1 urodzita §liczna dziewczynke. Ja tez robitem
wszystko, co do mnie nalezalo, ale kanapki przelezaty caty ten czas w
torbie. Oczywiscie wycieralem jej chusteczka czoto 1 mowitem:
_Swietnie sobie radzisz", ,,Doskonale ci idzie" i tym podobne, ale
normalnie tak nie mowi¢, wigc na pewno nie brzmiato to zbyt
przekonujaco. No, ale w tym dniu nic nie byto normalne. Kiedy z
Catherine w koncu wyskoczylto to pozaziemskie stworzenie, bylo to
zdecydowanie najbardziej surrealistyczne doswiadczenie w moim zyciu.
Dziecko podano Catherine, ktéra od pierwszej chwili sprawiata wrazenie,
ze czuje si¢ z nim swobodnie 1 pewnie. Gruczot radosci wydzielit
hektolitry hormonu szczes$cia 1 zalata si¢ tzami. I chociaz bytem gleboko
wzruszony ta chwila, w duchu czutem si¢ winny, ze najwyrazniej nie
jestem tak gieboko wzruszony jak ona. Zmusitem si¢ wigc do mizernego
usmiechu, niepewny, czy powinienem sprobowac ja pocieszy¢ czy
udawac, ze tez ptacze¢. Sadze, ze bylem w stanie glgbokiego szoku.

Cho¢ formalnie rzecz biorac, w tym momencie zostalem ojcem, tak
naprawde¢ dotarto to do mnie dopiero po paru godzinach. Catherine spata,
a ja potlezalem w obitym skajem fotelu koto jej 16zka. Z kojca rozlegt sig
cieniutki odglos kaszlenia, a poniewaz nie chciatem budzi¢ Catherine,
nerwowo sam wzialem mata na rece. Wydawata si¢ taka krucha 1
mikroskopijna, zanioslem ja na swoj fotel, jakby to byla bezcenna
antyczna waza.

— Dzien dobry, dziewczynko, jestem twoim tatusiem —
powiedziatem.

A potem przez jakas$ godzing trzymalem ja w ramionach, wpatrujac sig
w ten 1dealny pomniejszony model cztowieka, 1 wzbieralo we mnie
poczucie ogromnej odpowiedzialnos$ci. To dziecko bylo catkowicie
zalezne od Catherine 1 mnie. Nie kazano nam zdawac¢ zadnych
egzamindw ani odbywac rozméow kwalifi-
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kacyjnych, ale oto nagle mieli§my dziecko pod swoja opieka. Byto to
wzruszajace, ekscytujace, niesamowite, ale przede wszystkim
przerazajace. Kiedy tak siedzialem, patrzac na nig, pomyslatem o tych
wszystkich rodzicach przychodzacych do nas z dzie¢mi 1 u§miechnatem
si¢ na mysl, jacy wszyscy byli glupi. Naprawde im si¢ wydawalo, ze ich
dzieci sa najpigkniejsze, a przeciez dla kazdego byto oczywiste, ze
dziewczynka trzymana przeze mnie w ramionach jest bezkonkurencyjnie
najpiekniejszym stworzeniem, jakie widziat $wiat. Nie miatem
watpliwosci, ze kazdy, kto ja zobaczy, uzna ten fakt. Byla taka niewinna,
taka nieskalana, taka nowa. Chciatem ja uchroni¢ przed wszelkim ztem w
swiecie, a jednoczes$nie pokazac jej wszystko, co jest na ziemi cudowne.
Kiedy w koncu zrobita si¢ niespokojna, podszediem z nig do okna i przy
szarzejacym nad Londynem brzasku spojrzatem na miasto z wysokosci
si0dmego pietra szpitala §w. Tomasza.

— Tam w dole jest Tamiza, dziewczynko — powiedziatem jej. — A to
sa Izby Parlamentu. Ten wielki zegar nazywa si¢ Big Ben, a to takie
wielkie, co jedzie przez most, to jest autobus. Powiedz: ,,Autobus".

— Bus — powiedzial ku mojemu zdumieniu dziecinny glosik.

Albo sptodzitem geniuszke, albo Catherine si¢ obudzita 1 pod-
stuchiwata mnie. Dziecko byto coraz bardziej rozdraznione, wigc
Catherine wzigta je ode mnie 1 przystawila do piersi. Dziewczynka ssata,
jakby robity to razem od lat.

Catherine 1 ja uzgodniliSmy imi¢ Millie kilka tygodni przed porodem.
Ale teraz, kiedy dziewczynka naprawd¢ przyszta na Swiat, chciatem ja
ochrzci¢ po mojej nicodzatowanej matce. Podzielitem si¢ tym pomystem
z Catherine, ktora powiedziala, ze to pickna mysl.

— Twoja matka musiala by¢ wspanialg kobieta 1 zatuje, ze nie
spotkatam ci¢ wezesniej, bo wtedy bym ja poznata. Bytoby cudownie dac
dziecku imi¢ po babci, ktorej nigdy nie zobaczy. To wzruszajacy 1
romantyczny pomyst. Problem tylko w tym, mdj drogi mezu, ze twoja
matka miala na imi¢ Prunella.
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— Wiem.

— Nie sadzisz, ze $wiat jest na tyle okrutnym miejscem do zycia, ze nie
nalezy jeszcze dodatkowo obarcza¢ nowo narodzonego stworzenia
imieniem Prunella?

Ustalilismy, ze przespimy si¢ z tym pomystem i dwa dni p6zniej
zabrali$my Millie do domu.

Po przybyciu do domu potozyliSmy dziecko na $rodku przedpokoju i
pomyslelismy: ,,Co dalej?" Wtedy zdatem sobie sprawe, ze przerobilem
material tylko do tego punktu. Poswigcalismy tak duzo uwagi samemu
dniowi narodzin, ze prawie w ogole nie zastanawiatem si¢ nad tym, co
bedzie potem. Nic mnie nie przygotowalo na to, ze dziecko wywroci moje
zycie do gory nogami. Nawet to, 1z kazdy rodzic mi mowit, ze dziecko
wywrdci moje zycie do gory nogami, nie przygotowato mnie na to, ze
moje zycie zostanie odmienione. To bylo tak, jakby najuciazliwszy i
najbardziej wymagajacy krewny przyjechat zamieszkac¢ u ciebie na stale.
Ba, byloby tatwiejsze do zniesienia, gdyby to moja dzie-
wigcdziesiecioletnia babcia pakowata nam si¢ do t6zka o trzeciej nad
ranem; przynajmniej moze znowu by zasngta na jakis$ czas.

Kiedy tej nocy w szpitalu po raz pierwszy poczutem, ze jestem
rodzicem, bylem juz par¢ godzin z tytu za Catherine, a teraz odlegtos¢ ta
stale si¢ powigkszata. Od poczatku czutem si¢ zbedny. Zwykle kiedy
Catherine czego$ naprawdg¢ chciata, ja bylem osoba, ktora wyjmowata 6w
przedmiot z pudia 1 podiaczata gtosniki. Ale kiedy zabralisSmy dziecko do
domu, statem sie bezuzyteczny, nie mialem poj¢cia, co robi¢. Wydawato
si¢, ze nie istnieje logika ani system, ktorym mozna by si¢ kierowac.
Millie czasami spata, a czasami cata noc ptakata. Czasami ssata piers, a
czasami odmawiata. W jej poczynaniach nie byto zadnych regut ani
obyczajow, zadnego rytmu ani porzadku — po raz pierwszy w zyciu
zostalem postawiony przed problemem, ktory zdawat si¢ pozbawiony
rozwiazania. Zycie wymknelo sie spod kontroli; nie miatem pojecia, co
sprawito, ze dziecko wrzeszczy 1 jakie nalezy podja¢ dziatania, podczas
gdy Catherine po prostu wiedziata.
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Potrafita pozna¢, kiedy Millie jest zgrzana, zmarznigta, gtodna,
spragniona, marudna, smutna 1 tak dalej. Chociaz dziecko jako$ nie
ptakato mniej, kiedy Catherine zastosowata wtasciwy w danych
okolicznosciach §rodek zaradczy, nigdy nie Smialem kwestionowac
przekonania, z jakim mi méwila, co dziecku dolega. Millie miata mi
dawac rado$¢ 1 poczucie spelnienia, lecz najsilniejszym z doznawanych
przeze mnie uczuc byt przejmujacy niepokoj. Niepokodj od pierwszego
wejrzenia. Nie bytem zakochany w moim dziecku, bytem w nim
,Zamartwiony".

Jednak u Catherine to byto jak ponownie przezywana pierwsza mitos¢.
Wszechpotezna, nie zostawiajaca miejsca na nic innego, totalna,
obsesyjna mitos¢. Kazda mys$l Catherine dotyczyta Millie.

— Uwazaj na ten czerwony samochod! — wotatem ogarnigty panika,
kiedy jechata zapatrzona w dziecko przypigte do fotelika na tylnym
siedzeniu.

— Aach. Millie ma czapeczke w tym kolorze — mowita rozmarzona.

— Au¢! Rozcialem sobie dton nozem do chleba.

— O, pokaz Millie, jeszcze nigdy nie widziata krwi.

— Czytata$ ten artykul o tym, ze Stany probuja zmusi¢ Europe¢ do
importu bananow od amerykanskich korporacji miedzynarodowych?

— Millie lubi banany.

Zamies$cita imi¢ Millie w powitaniu na sekretarce.

,,Dzien dobry. Jesli chcialby$ zostawi¢ wiadomos$¢ dla Catherine,
Michaela lub Millie, to prosze, nagraj ja po ustyszeniu sygnatlu". Millie
nie umiata jeszcze korzysta¢ z telefonu ani mowi¢ po angielsku, nic wigc
dziwnego, ze nie bylo dla niej zbyt wielu wiadomosci.

Wszystko obracato si¢ wokot dziecka. Kupowalem w sklepie nowa
wieze 1 Catherine powiedziata:

— Mysle, ze powinni$my kupi¢ te kolumny, bo maja bardzo dobre
basy, a to podobno pomaga dziecku si¢ uspokoic.

Jak wida¢, najwazniejszym kryterium przy zakupie wiezy jest
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to, ktory sprzet najlepiej uspokaja dziecko. Miatem juz upatrzone inne
kolumny, ale Boze, uchowaj, zebym okazat obojetnos¢ na potrzeby
dzieciatka.

— Te sa lepsze — odpartem. — Majq bardziej zaokraglone krawedzie.
Nie zrobi sobie krzywdy, jak si¢ na nie przewroci.

Catherine byta zachwycona moim wyborem.

Nagle jako$ tak wyszto, ze nigdy nie robilem tego, na co naprawdg
miatem ochot¢. Uswiadomitem to sobie podczas naszych pierwszych
wspolnych wakacji. Dotarto do mnie, Ze to wcale nie sa wakacje. Ze
mieszkanie z Millie raczkujaca po wynajetej chatupie ze schodami bez
balustrady, nie zabezpieczonymi gniazdkami elektrycznymi 1
prawdziwym ogniem w kominku pryskajacym rozzarzonymi drzazgami
drewna jest jeszcze mniej relaksujace niz siedzenie w domu 1 patrzenie,
jak moja céreczka wsuwa do wideo potprzezute sucharki. Podczas tych
pierwszych wakacji jako rodzic uzmystowitem sobie, ze ponownie stalem
si¢ nastolatkiem, ze naburmuszony daje si¢ ciggac z placu zabaw na farme
dla dzieci 1 ze to wszystko jest kompletnie ghupie, zatosne 1 bez sensu.
,,Patrz, Millie, patrz, jak lama je siano". No, z cala pewnoscia zerkneta
wtedy na lame, wigc rzecz byta warta zachodu. Dlaczego nie moglismy
po prostu zosta¢ w Londynie? Z che¢cia bym ja wynidst od czasu do czasu
przed dom i powiedziat: ,,Patrz, Millie, patrz, jak piesek robi kupe".
Bytaby pod réwnie wielkim wrazeniem. Ale nie, musieliSmy wlec si¢ az
do Devon 1 mieszka¢ w wyzigbionej chatupie, zeby biedne,
zdezorientowane dziecko mogto si¢ budzi¢ co dwie godziny 1 zostaé
znowu posadzone w foteliku samochodowym, bo jedenascie mil dalej
byla farma dla dzieci, gdzie mieli lamy, za mato krzesetek 1 hustawke
catkiem podobna do tej na koncu naszej ulicy. Caty ten wysitek nie byt
dla niej, lecz dla nas. Musieli$my zrobi¢ bardzo duzo, aby przekonac
siebie samych, ze nie robimy za mato.

Poza tym, oczywiscie, byly noce. Pamigtalem, jak Catherine i ja
przytulaliSmy si¢ 1 zasypialiSmy spleceni ze soba. Potem Millie weszta do
naszego 16zka — calkiem dostownie nas roz-
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dzielita. Probowalismy ja ktas¢ do t6zeczka, lecz Catherine stwierdzita,
ze lepiej $pi z Millie przy swoim boku, to znaczy, kiedy juz przestata czué
si¢ zobligowana do panicznego siadania na t6zku w reakcji na kazde
stekniecie, kazdy gulgot 1 kazda chwilg ciszy. Dziecko zasypiato 1 budzito
si¢ uwieszone u piersi Catherine — tej samej piersi, ktérej mnie nie wolno
juz byto dotyka¢ — a ja lezatem bez snu 1 myslalem z uraza: ,,Stowo
honoru, czy to dziecko nie wie, dla kogo sg te piersi?"

Stwierdzitem, ze ci¢zko mi jest spac¢ posrod nieustannego wiercenia si¢
1 wierzgania dziecka, wczepionemu w skraj materaca. Parg razy
autentycznie spadtem 1 wyladowalem twarza na drewnianej podiodze.
Odkrytem, ze przy czyms takim rowniez trudno si¢ nie obudzi¢.

— Ciii, obudzisz Millie — szepngeta Catherine, kiedy ja sprawdzatem,
czy leci mi krew z nosa. Po kilku nieprzespanych przeze mnie nocach
Catherine zasugerowala, zebym spat na dole na sofie. Nie sypiata juz
zatem ze swolm mezem, lecz ze swoja mitoscia, dzieckiem. Wygladato na
to, ze zrobila si¢ zupehie niewrazliwa na uczucia kogokolwiek poza
dzieckiem. Byla zadurzona, zauroczona, op¢tana. Tak samo jak wtedy,
kiedy zakochata si¢ we mnie. Tyle ze tym razem przedmiotem jej uczué
byt kto inny.

Millie eksmitowala mnie. Zaj¢ta moje miejsce w 16zku, odebrata mi
zycie towarzyskie 1 czas spedzany z Catherine, obrabowata mnie nawet z
moich urodzin. ,,Jaki wspaniaty prezent urodzinowy" — moéwili wszyscy,
bo Millie przyszta na swiat w dniu, w ktérym skonczytem trzydziesci lat.
To byly ostatnie urodziny w moim zyciu. Rok p6zniej, na nasze
,,wspolne" urodziny, Millie dostata klocki edukacyjne, pitke, ktéra
odbijata si¢ w nieoczekiwanych kierunkach, wozek z kolorowymi
klockami, plastikowa zabawke do kapieli, matpi gaj, piszczaca
ksiazeczke 1 okoto trzydziestu pluszakow. Ja dostatem album na zdjecia
Millie. Sto lat, Michael! ,,Przepraszam, ze tylko tyle, ale nie miatam czasu
chodzi¢ po sklepach" — wyjas$nita Catherine, napelniwszy worek na
Smieci opakowaniami po zabawkach, ktore kupita dla Millie.

Chetnie wyszedibym gdzie§ w ten wieczor, ale Catherine
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powiedziata, ze czutaby si¢ dziwnie, gdyby zostawita Millie w jej
pierwsze urodziny. Zwrocitem Catherine uwage, ze Millie nie tylko
twardo $pi, ale rowniez kompletnie sobie nie u§wiadamia, ze ma
urodziny, a jesli si¢ obudzi, to z radoscia pozwoli si¢ z powrotem ululaé¢
matce Catherine. Moja zona powiedziala jednak, ze nie miataby z tego
zadnej przyjemnosci 1 ja tez nie, wigc zostaliSmy w domu 1 ogladaliSmy
program o ogrodnictwie.

Dla ukoronowania wspaniatego wieczoru Catherine wystata mnie do
supermarketu po pampersy, a poniewaz byty to moje urodziny,
postanowitem zaszale¢ 1 kupitem sobie dwie puszki piwa 1 paczke
chrupek serowych. Zajechawszy pod dom, zobaczytem jednak, ze Swiatta
sa pogaszone. Od razu wiedziatem, co zrobita Catherine. Moja ukochana
zona urzadzita dla mnie przyjecie-niespodzianke. Misja zakupu
pampersow stuzyta tylko pozbyciu si¢ mnie z domu. Sprawdzitem w
lusterku wstecznym wiosy, wszedlem do domu, podreptatem na palcach
do salonu, gotowy zrobi¢ zaskoczong 1 zachwycong ming, gdy wszyscy
krzykna: ,,Sto lat, Michael!" Zebratem si¢ w sobie 1 nacisnatem kontakt.
Chyba rzeczywiscie mialem zaskoczong ming. W pokoju nie byto nikogo.
W kuchni tez. Poszedlem na gére — Catherine twardo spata w 16zku.
Wrécitem na dot, padtem na sofg, wypitem puszke piwa i przerzucalem
kanaty telewizyjne. W chrupkach serowych znalaztem darmowy bilet na
Gwiezdne wojny, co stanowito jaka$ pocieche. ,,Zyj na maksa" —
powiedzieli w reklamie telewizyjnej, wiec wypitem druga puszke piwa
przed pojsciem spac.

Dawniej myslatem, ze mtodos¢ 1 wolnos¢ beda trwaly wiecznie. Kiedy
miatem osiemnascie lat, wyprowadzitem si¢ z domu i wynajatem z
kolegami mieszkanie, sadzac, ze nareszcie jestem wolny, ze teraz bede
mogt robié, co tylko bede chcial — do konca zycia. Nikt mi nie
powiedzial, ze ta emancypacja jest tylko tymczasowa, ze z catkowite;j
wolnosci bede korzystat tylko przez krotki okres zycia. W dziecinstwie
robitem to, co chcieli robi¢ moi rodzice, 1 zapowiadato si¢, ze w dorostym
zyciu bede robit to, co beda chceiaty robi¢ moje dzieci. Wrécitem za
kratki; md) dom zamienil si¢ w wigzienie. Nie mogltem juz wychodzi¢ i
przy-
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chodzi¢, kiedy mi si¢ podobato; okna na pigtrze byty zakratowane, przy
schodach staty bramki zabezpieczajace, wszedzie byly monitory, zamki,
alarmy, wkrotce czekal mnie nawet cuchnacy nocnik do oprédznienia.
Dziecko, ktére sie zjawito, byto po czesci straznikiem, a po czesci
wigziennym postrachem. Millie nie pozwalata mi spa¢ dtuzej niz do
szostej rano, od tej pory bytem jej goncem, jej lokajem, biegajacymi
aportujacym wyltacznie dla jej rozrywki. Ponizala mnie, rzucajac na
podtoge sztuciec 1 zadajac, zebym go podnidst, a kiedy bytem jej
postuszny, robita to ponownie.

Kazdy wiezien marzy o ucieczce. Ja najpierw robitem to
pod$swiadomie. Lezatem w wannie 1 chowalem uszy pod woda, dzigki
czemu $ciezka dzwigkowa z ptaczem dzieci 1 rozgniewanymi okrzykami
zamieniala si¢ w monotonny 1 odleglty szum. Ktoregos razu, kiedy Millie
spala w wozku, zaproponowalem, ze pdjde z nia na spacer do Hampstead
Heath, zeby Catherine mogla si¢ potozy¢ 1 odpocza¢ w pustym domu.
Kiedy pchatem wozek po jedynych stromych wzgorzach w Londynie,
zdatem sobie sprawe, ze zlozytem t¢ z pozoru szlachetng propozycje tylko
dlatego, ze chcialem mie¢ troche czasu dla siebie, bo teraz miatem
potrzebg, aby uciec takze od Catherine. Czutem si¢ przez nia tak, jakbym
zawsze robit wszystko zZle. Skierowalem si¢ w stron¢ Buli and Last 1
wypitem w ogrodku pubu dwa piwa; nie pamigtalem, kiedy ostatni raz
czutem si¢ taki odprezony 1 beztroski. Millie caty czas spata 1 wkroétce
wszystkie moje zmartwienia 1 napigcia utongly w pienistym trunku. Idac
do domu, bytem w blogim nastroju, czutem si¢ pogodzony ze Swiatem, do
momentu, gdy wsciekta twarz Catherine w oknie z przykrym tupnigciem
Sciagneta mnie z powrotem na ziemig. ,,Och, nie, co znowu ztego
zrobilem?" — pomyslatem sobie. Postanowilem udawac, ze nie
zauwazam jej wyraznie widocznego niezadowolenia, lecz kiedy z wesota
ming 1 z r¢kami w kieszeniach podchodzitem do drzwi frontowych,
wyszta mi na spotkanie.

— (Gdzie Millie? — spytata.

— Millie?
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— Tak, twoja corka, ktora zabrate$ na spacer do Hampstead Heath...

Teraz wiem, ze z mojego domu do Buli and Last mozna dobiec w cztery
minuty 1 czterdziesci siedem sekund.

Mysle, ze w tym wypadku cze$¢ winy muszg wziac na siebie.
Wigkszos$¢ winy. Jednak Catherine potrafita si¢ przyczepi¢ do
wszystkiego, co robitem z dzie¢mi. Wycieratem je nie tym recznikiem,
robitem mleko nie na tej wodzie 1 smarowalem im pupy za mata albo za
duza iloscig kremu. Odnositem wrazenie, ze Catherine szybciej 1 tatwiej
jest zrobi¢ wszystko samej. Postusznie stawiatem si¢ w porze ubierania,
karmienia 1 kapania, majac nadzieje, ze si¢ do czego$ przydam, ale z
reguly tylko platatem si¢ jej pod nogami. Wyciagalem pomocna dton, ale
tylko metaforycznie, bo w rzeczywistosci rece zwisaty mi po bokach, nie
wiedzac, co ze soba zrobi¢. W dzieciolandii Catherine byta krolowa, a ja
ksieciem Filipem, krecacym si¢ nieporadnie w tle 1 wygtaszajacym durne
komentarze.

Czy ze wszystkimi ojcami jest tak samo? Czy dlatego, od tysigcy lat,
mezczyzni daja dyla z domu: aby oszczedzi¢ sobie upokorzenia, ze sa w
jakiej$ konkurencji dopiero na drugim miejscu? Bardzo szybko moje
nieobecnosci staty si¢ reguta. Zebrania zawsze si¢ przedtuzaty; nie
spieszytem si¢ juz do domu, gdzie czekala mnie bura za wlozenie
plastikowych tyzeczek do zmywarki. Jesli pracowalem poza miastem,
zawsze zdazatem dopiero na pozniejszy pociag do Londynu 1 wracatem,
kiedy Catherine juz spala.

Ktoregos dnia wrécitem pdézno do domu 1 zakradtem si¢ do pokoju,
ktory wytrwale nazywatem swoim studiem nagraniowym. Wtedy
zobaczytem. Cala $ciana zostata pokryta tapeta w motywy z Komu szumiq
wierzby. Tam, gdzie wcze$niej wisiat plakat z Joe Strummerem z Clash
rozwalajacym gitare, teraz byty dziecinne rysuneczki Szczura Wodnego 1
Kreta w tweedach 1 bryczesach. To byta moja rodzicielska Kristallnacht,

moment, kiedy wiedziatem juz, ze zostalem wydziedziczony.
%
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Mielismy od dawna uzgodnione, ze kiedy dziecko dostanie swdj pokdj,
ja bede musiat wynajac cos sobie poza domem, lecz byt to jeden z tych
odlegtych problemoéw, o ktorych wolatem nie mysle€. Z faktu, ze
zgodzitem si¢ zabra¢ swoje rzeczy, nie wynikalo, zebym planowat co$
konkretnego w tej sprawie. Zwrdcitem uwage, ze znalezienie czegos$
odpowiedniego bedzie dlugie 1 skomplikowane.

— Jest wolny pokdj w domu brata Heather w Balham. Mozesz go
wynajac od reki.

Catherine zawsze byta o kilka krokéw przede mna. W nastgpny
weekend zapakowalismy wszystkie rzeczy, ktorych potrzebowatem w
moim nowym studiu nagraniowym, 1 jeszcze troch¢ innych. Kiedy
zblizato si¢ potudnie, przedpokoj tarasowata wielka sterta pudet
zawierajacych cata moja mtodos¢. Kompakty, kasety, czasopisma
muzyczne, czapka bejsbolowa z autografem Elvisa Costello 1 wszystkie
glupawe kubki, ktore kupitem, zanim zamieszkaliSmy razem. Dwa lata
wczesniej datem jej na urodziny chromowany stojak na kompakty w
ksztatcie gitary elektrycznej; on réwniez pojawit si¢ w stercie przed
drzwiami frontowymi. Poczulem, ze jest pewien obszar mojej
osobowosci, ktory Catherine chetnie usunetaby z domu rodzinnego.

— Och, musisz mie¢ w swoim studiu lustro z Beatlesami. Bedzie tam
Swietnie wygladato, a do sypialni nie pasuje — powiedziala, zdejmujac je
ze Sciany troche¢ za bardzo skwapliwie.

Zaczatem wigc dojezdza¢ do matego pokoju w poludniowym
Londynie. Do Balham jechato si¢ tylko pot godziny czarna linia, ale
czutem si¢ tam jak w innym $wiecie. Jesli Catherine chciata ze mna
porozmawia¢, mogta zadzwoni¢ na komorke, nie liczac tych momentow,
kiedy naprawde siedzialem po uszy w pracy i komoérke miatem
wylaczona. Wyglada na to, ze cz¢sto siedziatem po uszy w pracy. Nic nie
robito lepiej naszemu matzenstwu niz przebywanie osobno. Im wigce]
czasu spedzalem w moim studiu, tym bardziej si¢ lubiliSmy. Zawsze
pracowatem w nietypowych godzinach 1 majac sofg, ktéra rozktadata sig
pomigdzy wzmacniaczami i syntezatorami, dalej tak robitem. Z punktu
widzenia Catherine, im dtuzej bylem w studiu, tym dluze; — z tego
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wniosek — pracowatem, a ona byta dumna, ze ma meza, ktéry tak duzo
pracuje, lecz mimo to po powrocie do domu wktada tyle wysitku w zycie
rodzinne.

— Skad ty czerpiesz energie? — spytala, lezac na 16zku po kapieli 1
patrzac, jak krece Millie w koto.

— Zmiana otoczenia dziata tak samo jak odpoczynek — odpartem
skromnie, mys$lac sobie, ze jeszcze lepsza jest zmiana otoczenia plus
odpoczynek. Szybko popluskatem dzieci w perfumowanej pianie,
podczas gdy Catherine lezata na t6zku 1 dopijata butelke wina. Zapewnita
mnie, Ze nie jest na tyle pijana, aby nie data rady opowiedzie¢ Millie bajki
na dobranoc, 1 rzeczywiscie czytata bezblednie, urwata tylko dwa
elementy trojwymiarowej ksiazeczki. Niedlugo potem Millie 1 Alfie spali
1 w domu panowata cisza. Catherine lezata na naszym 16zku, zawinigta w
gigantyczny recznik; wciaz bito od niej ciepto po godzinnej kapieli.
Podniosta na mnie wzrok.

— Gdybys$my chcieli mie¢ wigcej dzieci, to najlepiej byloby w
nieduzych odstepach, prawda?

Ten konkretny tekst z jakiego§ powodu pominigto w Erotycznym
poradniku uwodzenia. Trudno byto jej si¢ oprzec, ale dwojka dzieci mi
wystarczala.

— Alfie ma dopiero dziewie¢ miesigcy, nie ma si¢ co spieszy¢ —
odpartem, starajac si¢ unikna¢ ktotni.

Catherine zawsze jednak wiedziata, ze bedzie miata czworo dzieci, a
teraz dysponowata bardzo przekonujacym argumentem na rzecz proby
sptodzenia nastepnego w tej wlasnie chwili, a mianowicie, ze lezala naga
na cieptym, migkkim t6zku. Nie kochaliSmy si¢ od trzech tygodni 1
czterech dni, a tu moja zona przyciskata si¢ do mnie 1 przywarta swoimi
wilgotnymi ustami do moich. Bardzo mnie kusito, nie bedg sie tego
wypierat, ale wiedzialem, ze muszg by¢ silny. Bez zadnych zabezpieczen
to bylaby po prostu zbyt duza loteria. Dla kilku minut rozkoszy nie bytem
gotdw ryzykowac kolejnych lat nieprzespanych nocy, matzenskich
napi¢¢ i dalszego oszukiwania przeze mnie rodziny, a takie wiasnie skutki
pociagneloby za sobg nastepne dziecko. Z ktorej-


��������
43 

 


kolwiek strony by na to spojrze¢, nie byto warto. Nie, nie bgdzie pigciu
minut erotycznych uniesien z moja pickna zona.

Co do tego ostatniego nie pomylitem si¢ — catos¢ trwata tylko pottore;
minuty. Przeklinajac swoja stabos¢, przyciagnatem Catherine do siebie i
po chwili mialem orgazm. Zdaje si¢, ze wielu m¢zczyzn wywrzaskuje w
tym momencie wulgaryzmy, ale moje wyjeczane: ,,O kurwa!" nie
znaczyto: ,,Jejku, to bylo niesamowite!" Sens byt racze;j taki: ,,O kurwa,
co ja zrobitem!" Seks byt przestepstwem, a ja wlasnie naruszytem
warunki warunkowego zwolnienia z wigzienia. Pozwolitlem si¢
uksztattowa¢ mojemu podwojnemu zyciu, sadzac, ze bedzie to posunigcie
jedynie tymczasowe, ze nasze pociechy wkrétce osiagna wiek
pozwalajacy nam na wyjscie z wojennej strefy matych dzieci, 1 bede mogt
si¢ sta¢ normalnym me¢zem 1 ojcem. Na szczescie szanse na to, ze
Catherine zajdzie w ciaze, bylty mizerne. Dalej karmita piersia raz
dziennie, wi¢c uznalem, Ze nie ma zagrozenia.

Dwa tygodnie p6zniej Catherine oznajmita mi, ze jest w ciazy.

Rozdzial 3
ZROB SOBIE PRZERWE

Kiedy Catherine nosita w sobie nasze pierwsze dziecko, w jednej z
przeczytanych ksiazek natrafilem na sugestig, ze jesli chce zrozumiec,
przez co przechodzi moja zona, powinienem napetnic¢ balon woda 1 przez
jeden dzien chodzi¢ z nim przypietym do brzucha. Aby pokazac, jaki ze
mnie troskliwy maz, postanowitem sprobowac. Kierujac si¢ rysunkami,
przywiazatem sobie chlupoczacy balon do talii i poszedtem do kuchni z
jedna reka u nasady szyi, zrobiwszy promienng ming. P6zniej uwazatem,
Ze mam prawo spojrze¢ mojej zonie prosto w oczy 1 powiedzie¢, ze teraz
nareszcie rozumiem, jak to jest chodzi¢ z wypelnionym woda balonem
wsuni¢tym pod bluze. Robitem to tylko przez godzing. Kiedy
przycinalem réze, wody nagle mi odeszty.
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Dobry przyszty ojciec powinien by¢ zdolny do empatii. Przeczytatem,
ze najbardziej wrazliwi m¢zczyzni autentycznie doznajq niektorych
sposrod fizycznych objawdéw ciazowych swoich partnerek, cho¢
wyskoczenie trzyipotkilogramowego dziecka z pochwy z pewnoscia do
nich nie nalezy. ,,Zespdt Couvade'a", jak to si¢ fachowo nazywa, zdarzyt
mi si¢ podczas pierwszej cigzy Catherine. Gdzie$ koto szdstego tygodnia,
kiedy Catherine zacz¢la przybiera¢ nawadze, dzieki jakiejs$
wrazliwo$ciowej symbiozie ja rOwniez zaczalem ty¢. Niesamowite, ale
odkad przestali$my gra¢ razem w squasha 1 zaczeliSmy zamawiac
telefonicznie pizzg 1 lody Ben and Jerry's, m6j obwdd w talii zwigkszat sig
mniej wigcej w tym samym tempie co u Catherine. Natura to co$
naprawde niezwyktego.

Wszystkie te koncepcje 1 sugestie zostawily we mnie poczucie, ze
powinienem sprobowac nastroi¢ si¢ bardziej macierzynsko. Tego ode
mnie chcieli: zebym byt zapasowa matka. Powinienem czu¢ to, co ona
czuje. Powinienem miec te same co ona instynkty. Prawie miatem
wyrzuty sumienia, ze nie szlocham, kiedy mleko jako$ nie chciato mi sig
produkowac. Nic dziwnego, ze nie czutem si¢ stworzony do
macierzynstwa, bo ta ambicja byta niemozliwa do spetnienia.
Wiedziatem, ze moja zona zawsze bedzie lepsza kobieta niz ja.

Jesli chodzi o wpasowanie si¢ w stereotypy rol spotecznych, to bylismy
chyba dosy¢ konwencjonalng parg. Catherine postanowita przerwac
karier¢ aktorska, dopoki dzieci troche nie podrosng. Czuta, ze nie posuwa
si¢ do przodu, mimo ze przestata juz by¢ obsadzana jako ,,przechodzien",
lecz awansowala na ,,przechodnia z dzieckiem na reku". Zdecydowata
wigc, ze zostanie matka w pelnym wymiarze godzin. ,,No, to jest
najtrudniejsza rola ze wszystkich" — powiedzial jej irytujacy ojciec sto
dwanascie razy. Catherine byta natomiast zaskoczona, ze kaze jej sie
odczuwa¢ wyrzuty sumienia z tego powodu, i1z nie jest dazaca po trupach
do celu karierowiczka. Kiedy mowita ludziom, ze zrezygnowata z pracy,
zastygali w klopotliwym milczeniu. Méwita, Zze nie ma juz ochoty
chodzi¢ na bankiety, chyba ze wolno by jej bylo
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dawac¢ sygnat dzwonkiem 1 nosi¢ na szyi tabliczke z napisem:
,2Zupelie niecieckawa". Chciata by¢ z dzieckiem, a ja z ochota wspartem
ja w jej decyzji, mimo ze zawsze lubitem, kiedy od czasu do czasu
pojawiala si¢ w telewizji, juz nie wspominajac o czekach, ktore niekiedy
pojawiaty si¢ na macie w przedpokoju.

Zawsze lubiliSmy mysle¢ o sobie jako o bohemie artystycznej, ja
muzyk, ona aktorka, ale w rzeczywistosci nie rézniliSmy si¢ od
ksiegowych 1 ubezpieczeniowcow mieszkajacych przy naszej ulicy.
Zajmowali$my maly dom z dwoma sypialniami w Kentish Town,
okreslony przez agencj¢ nieruchomosci jako ,,willa". Oznaczalo to, ze
akurat dato si¢ przepchna¢ wozek inwalidzki przez drzwi frontowe, ale
samemu w nie potem wejS¢ bylo juz fizyczna niemozliwoscia, totez
trzeba byto spa¢ w ogrodzie. Chciatoby si¢ powiedziec: ,,Ciasne, ale
wlasne", jednak bank moégt mie¢ w tej sprawie inne zdanie.

Poniewaz aspirowaliS§my do tego, zeby mieszka¢ w okolicy z kodem
pocztowym roéznigcym si¢ najwyzej o kilka numerdéw od kodu
pocztowego dzielnicy potozonej niezbyt daleko od jakiej$s modnej czesci
Londynu, nie mieliSmy wyboru, jak tylko mieszka¢ w malenkim domu.
Pamigtam, ze wdrapatem si¢ do domku do zabawy dla dzieci w
hipermarkecie z zabawkami 1 pomyslatem sobie, a niech mnie,
przestronnie tu! Upchnigcie w naszej chatynce jeszcze jednego dziecka
bylo zadaniem przekraczajacym moje mozliwosci intelektualne, lecz
skoro staruszka z dziecigcej rymowanki potrafita mieszka¢ w bucie, to 1
my nie powinnismy si¢ poddawac. Nie rozumiatem tego wierszyka,
dopoki nie przeprowadzitem si¢ do Londynu. Gdyby to byto dzisiaj, jakis$
przedsigbiorca budowlany wykupitby but staruszki i rozparcelowat go na
mieszkania.

Trzecie dziecko miato si¢ zjawi¢ dopiero za osiem miesiecy 1 byto
dlugie na centymetr, ale mimo to potrafito doprowadzi¢ swoja matke do
mdtos$ci, zmeczenia i tez. Jest to chyba wczesny sygnal alarmowy, ze nie
istnieje zwiazek miedzy rozmiarami dziecka a skala katastrofy, jaka
potrafi ono spowodowac. Rzecz jasna, ptdd burzy czlowiekow1 zycie
inaczej niz niemowle, a nie-
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mowle inaczej niz parolatek. Teraz jednak wszystkie te trzy kategorie
jednoczesnie siaty spustoszenie. Niewielu z nas pamigta cokolwiek z
okresu przed czwartym rokiem zycia. Jest to niezb¢dny mechanizm
wyksztalcony przez ewolucje—gdybysmy pamigtali, jakimi byliSmy
draniami dla naszych rodzicéw, sami nigdy nie mielibysmy dzieci. Millie
miala dwa 1 pot roku, Alfie dziesie¢ miesiecy, ptod cztery tygodnie, a ja
czutem sig¢ jak stupigciolatek. Nic nie mogto przygotowa¢ mnie na to, jak
bardzo czutem si¢ zmeczony, juz nie méwiac o Catherine.
Przetrzymywanie bez snu to popularna metoda tortury stosowana przez
indonezyjska tajna policj¢ 1 mate dzieci. Alfie przynajmniej nie mogt
kopna¢ mnie w jadra za kazdym razem, gdy nareszcie udato mi si¢ przy-
snaé. Zostawiat to swojej starszej siostrze, ktora z reguty wilazita nam do
t6zka koto trzeciej nad ranem. Stwierdzitem, ze nawet kiedy $pi¢ sam,
ostaniam sobie krocze dtonmi jak pitkarz w murze.

Catherine zawsze bylta najbardziej wykonczona na poczatku kazdej z
ciaz, kiedy pozostawaty one jeszcze tajemnica dla Swiata. Musialem
thumaczy¢ znajomym, ze moja zona ustawicznie mdleje 1 wybucha
placzem, bo do pézna w nocy ogladalis$my stare filmy z Jamesem
Stewartem, ale ona zawsze si¢ upierata, ze nic jej nie dolega. ,,Zmeczona?
Nie, nie jestem zmegczona" — powiedziala jednego razu, gdy zabieratem
ze stotu talerze, lecz moje podejrzenia nasilily si¢, kiedy po powrocie z
deserem zastalem ja twardo $piaca z gtlowa na stole.

Chociaz byliSmy ze soba od pigciu lat, jeszcze si¢ nie nauczytem, ze jej
stowa zawsze trzeba sobie przetlumaczy¢. Przed swoimi ostatnimi
urodzinami powiedziala: ,,Nie kupuj mi nic specjalnego w tym roku", a ja
w swojej prostodusznosci zrozumiatem, ze to znaczy: ,,Nie kupuj mi nic
specjalnego w tym roku". Nie rozszyfrowatem jej subtelnej intonacji,
stuchatem tekstu, zamiast muzyki. Na tej samej zasadzie potrafita na
dwanascie roznych sposobdéw powiedziec: ,,Nie jestem zme¢czona".
Czasem nalezato to rozumie¢ dostownie, a czasem sens byt nast¢pujacy:
,,Jestem bardzo zme¢czona, prosze, kaz mi si¢ potozy¢ do 16zka".

Wiedziatem, ze Catherine nie jest soba w ten wieczor, kiedy
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do naszych drzwi zadzwonili $wiadkowie Jehowy. ,,Dziwne za-
chowanie — pomyslatem — czemu nie chce z nimi rozmawiac¢?"
Normalnie zaprositaby ich do §rodka, poczgstowata herbata 1 spytata, czy
rozwazali mozliwo$¢ wpuszczenia do swych serc szatana. Prawie udato
jej sig nawrocié jednego z nich, kiedy ze szczerym zapatem opisata skutki
duchowego oczyszczenia, jakie przynosi spedzenie nocy nago w
dmuchanym zamku.

Jednak tego wieczoru zmegczenie zamienito ja w nudnego robota.
Wykonata wszystkie czynnosci potrzebne do potozenia dzieci do tozek,
przez co nie miata energii ani entuzjazmu do niczego innego. Alfie
koncertowal przez trzy noce z rzedu, totez byliSmy kompletnie
wykonczeni 1 zniechg¢ceni. Nie moge powiedzie€, ze zle spaliSmy, bo
wydaje mi si¢, ze w ogole nie spaliSmy. Niespanie w nocy zupetnie nas
skotowalo 1 straciliSmy poczucie czasu; za nic w §wiecie nie mogtem
pojac, jakim cudem zegar biologiczny Catherine pamigta, zeby kazac jej
rano zwymiotowac.

Kiedy wreszcie oderwata wymigta twarz od blatu stotu, probowatem ja
przekonac¢ do spania na sofie na dole przy zamknigtych drzwiach, zeby
byla poza zasiegiem ptaczéw Alfiego. Chciatem, zeby scedowata troche
bezsennosci na mnie, zanim pdjde rano do pracy. Jej wszakze cigzko byto
na to przystac¢. Byla pazerna, chciata zagarna¢ caty ten koszmar dla siebie.
Ja si¢ jednak nie poddawatem 1 w koncu Catherine zabrakto energii do
odpierania moich argumentoéw. Posadzilem ja wigc na sofie, przyniostem
kotdre 1 poduszki, ucatowatem ja na dobranoc i skierowalem si¢ na gore,
gdzie czekata mnie noc walki w pojedynke.

To byto jak nadciagajaca burza, w ktora zanurzytem si¢ z nerwowym
drzeniem. Zamknijcie wlazy; jedziemy w noc. W epoce przed dzie¢mi
czesto celowo nie ktadlem si¢ spa¢ az do rana. To byl przyjemny 1
wariacki styl zycia. PrzetaziliSmy przez ogrodzenie Hyde Parku 1
hustalismy si¢ na hustawkach. Poszedtem na catonocny festiwal filmow
fantastyczno-naukowych w niezaleznym kinie. Chodzilem na imprezy,
bratem speed albo koke 1 siedzialem na najwyzszym wzniesieniu
Hampstead Heath, patrzac, jak stonce wschodzi nad Londynem. Kiedy
mialem jakie§ wigk-
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sze zlecenie, lubilem spedzi¢ wieczor z Catherine, a potem, kiedy ona
potozyta sig spac, znikatem w swoim studiu, zaktadatem stuchawki 1 do
switu pracowatem przy syntezatorze. Jadlem z Catherine $niadanie,
zanim poszla na probe czy gdzie indziej, a potem spatem do jej powrotu.
Uwielbiatem pracowa¢ w nocy, bo kiedy dokota panuje absolutna cisza,
mozna naprawde zatopi¢ si¢ w swoich myslach. Wpadata mi do glowy
jakas$ melodia, a ja mys$latem sobie: ,,Skad si¢ to wzi¢to?" Ktos inny
zawladnat moim cialem 1 daje mi za darmo te¢ melodi¢. Czasami, kiedy
utknatem, szedtem na spacer w srodku nocy 1 namacalnie czutem spokoj
$piacego miasta. Noce byly czasem, ktory mialem wylacznie dla siebie.
Nazywala mnie panem Hyde'em. Tego pieszczotliwego okreslenia
Catherine uzywata wobec swojego chtopaka, ktory zaymowat si¢ po
nocach swoimi ciemnymi sprawkami. W chwilach intymnosci 1 czutosci
nadal méwita do mnie ,,pan Hyde", ale teraz, kiedy rzeczywiscie
prowadzilem podwojne zycie, przydomek ten troch¢ mnie uwierat.

Wszedtem na palcach do pokoju Millie 1 sprawdzitem, czy $pi.
Wygladata tak uroczo, ufnie i bezpiecznie. Ostroznie obchodzac klepke,
ktora skrzypiata, podniostem z podlogi kilka szmacianych zabawek 1
wlozytem jej pod poduszke, starajac si¢ nie narobi¢ przy tym hatasu.
Najciszej 1 najdelikatniej jak umiatem, naciagnatem na nig z powrotem
kocyk. Ze starannoscia 1 precyzja neurochirurga wziatem w dwa palce
plastikowa lalke wcisnigta w policzek Millie 1 potozytem z boku 167ka.
Potem, kiedy si¢ prostowatem, lupnatem gtowa w karuzele z pozytywka
nad t6zkiem. Hatas zbudzit Millie, ktora otworzyta oczy 1 spojrzata na
mnie z zaskoczeniem 1 niedowierzaniem.

— Skad si¢ tu wziales? — spytala zaspanym glosem.

Na zadnym poziomie abstrakcji nie byto tatwo odpowiedzie¢ na to
pytanie.

— Spij — powiedziatem i ku mojemu zaskoczeniu postuchata. Alfie
spal w wozku, ktory z przyczyn niegdy$ sprawiajacych

wrazenie sensownych, lecz teraz dla mnie niezrozumiatych, co wieczér
zanosiliSmy na gor¢ do sypialni. Spat smacznie, odpo-
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czywal, zeby nabrac jak najwigcej sit przed czekajaca go dluga noca.
Cicho 1 samotnie przygotowywatem si¢ do pdjécia spac¢, rozmyslajac o
tym, jak potoczy si¢ nastgpne kilka godzin, niby zolierz w przeddzien
bitwy. Swiadomosé, ze wkrotce zostang wyrwany ze snu, wpedzita mnie
w gorgczkowy nastrdj. Chcialem jak najszybciej zasnaé, wiec potozytem
si¢ 1 panicznie skupitlem na jednej mysli: ,,Musisz zasna¢, musisz zasnac",
przez co zajeto mi to wigcej czasu niz zwykle. Wreszcie odptynatem.

W pierwszej godzinie mdj umyst pedzil w najgiebsze otchtanie snu,
lecz podczas tego biegu w dot po stromej pochylosci zawsze bytem
brutalnie wyszarpywany do gory, wyrywany ze snu przez nagly
rozgniewany wrzask dziecka. Tej nocy Alfie nie przegapit swojego entrée
1 chociaz nagle mialem §wiadomos¢, ze nie $pig, przez kilka petnych
strachu sekund lezalem unieruchomiony, sparalizowany, podczas gdy
moje ciato walczyto o to, zeby dogoni¢ umyst 1 rOwniez zastartowac.
Potem, niby jaki$ pijany automat, zrzucitem z siebie koldre, zataczajac
sig, podszedtem do wozka 1 wsadzitem Alfiemu do buzi maty palec. Placz
ustat, gdy dziecko ssato 1 ssalo, a ja usiadtem na skraju t6zka, wciaz tylko
polprzytomny. Drapiac si¢ w bolaca glowe, spojrzalem do lustra 1
zobaczylem zgarbiona, siwiejaca posta¢ wycienczonego mezczyzny, cien
mojego dawnego ja; rzednace wlosy sterczaty mi do gory, a twarz byla
wymigta 1 pobruzdzona. Kiedy Alfie si¢ urodzit, na jednej z przystanych
nam kartek bylo czarno-biale zdjecie umigsnionego mezczyzny
przyciskajacego gote niemowle do pagorkowatego torsu. Nie tak
przezywatem teraz ojcostwo. Zegar powiedzial mi, ze przespatem tylko
godzing 1 czterdzie$ci minut 1 ze jest o wiele za wczesnie na karmienie
Alfiego. Po jakims czasie ssanie zrobito si¢ mniej goraczkowe. Jako
dodatkowy srodek zastosowalem delikatne hustanie wozkiem 1 Alfie
powoli si¢ uspokoit. Kiedy zrecznie usunatem palec z jego buzi, prawie
nie zareagowat.

M) maty palec stuzyl jako cumel, ktory skutecznie uspokajat oboje
dzieci. Jak mozna si¢ byto spodziewac, dlugie, ostre paznokcie Catherine
dziataly na nie mniej kojaco. Sztuczne formy do
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ustnego uspokajania byly zakazane. Poczatkowo niesmiato suge-
rowatem zakup gumowych smoczkoéw, lecz Catherine argumentowata, ze
smoczki sa niehigieniczne, ze powoduja wady wymowy, ze
ukrecilibySmy sobie bicz na siebie samych, bo dzieci cigzko byloby
pozniej odstawic, plus kilka innych zapozyczonych obiekcji. Nigdy nie
wspomniata o prawdziwym powodzie swojej niecheci: w skrytosci serca
uwazata, ze smoczki wygladaja pospolicie, a nie wchodzito w rachube,
zeby ktorekolwiek z jej dzieci wygladato pospolicie. Nie moglem si¢
spiera¢ z pogladem, o ktory nie miatem odwagi jej oskarzy¢, totez
jedynym dozwolonym gryzaczkiem pozostal md; maty palec. Miatem
wigc twardy orzech do zgryzienia.

Wiedziatem, ze aby Alfie mocno usnat, musze¢ dalej delikatnie hustac
wozek, wigc centymetr po centymetrze przysunatem go do t6zka. Teraz
mogtem si¢ przynajmniej potozy¢. Przypuszczalnie tylko pogarszatem
sprawe. Jak alkoholik, ktéry idzie do pubu wypi¢ szklank¢ wody,
wystawiatem si¢ na pokus¢. Bytem jednak po prostu za bardzo zmgczony,
zeby wytrzymac na siedzaco, wigc potozytem si¢ na skraju 16zka 1 powoli
jezdzitem wozkiem tam 1 z powrotem, a krew z wolna odptywata mi z
wyciagnigtego ramienia. Wiedziatem, ze dopdki ten ruch zachowa w
miar¢ zwawe tempo, Alfie — niechg¢tnie, bo niechg¢tnie — bedzie lezal w
milczeniu, a ja bede mogt sobie wmawiac, ze zaraz usnie. Byl jednak
zrobiony z twardszego kruszcu niz ja. Hustanie robito si¢ coraz mniej
energiczne, spowalnialo 1 stabto, az wreszcie moje wyczerpane ramig
opadio bezwtadnie obok 16zka. Dla Alfiego byt to sygnat do ponownego
rozptakania si¢. Moje ramig, funkcjonujace niezaleznie od pograzonej w
$piaczce reszty ciala, chwytato za raczke wozka i zaczynato go ponownie
popycha¢. Schemat ten powtorzyt si¢ wielokrotnie; przez nastepna
godzing na zmiang przysypialiSmy. Potem przestatem husta¢ wozkiem.
Cisza. Czyzby nareszcie pozwolit mi zasna¢ 1 dal mojemu znuzonemu,
zniecheconemu do zycia ciatu chwile odpoczac¢? Nie potrafitem mysle¢ o
niczym innym oprocz spania.

Och, spa¢, musze spac, dalbym wszystko za osiem godzin
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solidnego, niczym nie zaktocanego snu. Nie tego gwattownego
przeskakiwania z potsnu do péljawy, lecz prawdziwego, giebokiego snu,
snu, co si¢ zowie. To jedyny narkotyk, jakiego potrzebuje: sen. ,,0j,
wyspij, wyspij si¢ za caly tydzien". Gdybym tylko znalazt dealera 1 zazyt
troche¢ snu; dobrze bym za niego zaptacil, nie obchodzitoby mnie, czy to
jest legalne 1 komu zostal ukradziony; zabratbym pieniadze z portmonetki
mojej matki, po prostu musiatem sobie walna¢ dawke snu;
zaaplikowatbym go sobie przez nos, wypalit, wzial w tabletce, dat sobie
w kanat — nawet uzywana przez kogos innego igla, gdyby inaczej si¢ nie
dato, wstrzyknatlbym sobie pot¢zna dawke czystego, chemicznie nie-
przetworzonego snu, a potem potozytbym si¢ i czekal, az sptynie na mnie
narkotyczna btogos¢, czutbym, jak mozg mi dretwieje, a ciato rozluznia
si¢, a potem zamknalbym oczy 1 fru, odjazd, odlot na orbit¢; nie ma
drugiego takiego narkotyku i1 po prostu musze¢ go skad$ skotowac, bo
inaczej umr¢; prosze, prosze, prosze¢, dajcie mi trochg snu; ukradne sen
Catherine; no, ona go nie potrzebuje; to jest to, jej zabiore; rano wrdce za
rzeke, powiem jej, ze musze¢ pracowac, pdjde do swojego pokoju,
wylacze komoérke, rozbiore si¢, spulchni¢ poduszki, naciagng sobie
kotdre na glowe, poczuje cigzar swoich konczyn na migkkim materacu,
poczuje, jak odlatuje, odlatuje, zsuwam sig, a potem strzelg sobie potezna
dawke, poczuje si¢ po niej super, jak sportowiec, jak mistrz §wiata wagi
cigzkiej, mogibym startowa¢ w maratonie, ale teraz zasypiam 1 to jest
genialne uczucie; to jest wszystko, czego chcg; prosze, pozwdl mi spac,
dziecko, pozwdl mi spac; potrzebuj¢ tego natychmiast, nie moge czekac;
musze¢ spac 1 odlatuje, odlatuje...

Snito mi sig czy styszatem cichutki jek z wozka? Wstrzymatem oddech,
zeby nie robi¢ hatasu. Rzeczywiscie, rozlegto si¢ kolejne ledwo styszalne
jekniecie 1 ogarngta mnie rozpacz. Schemat byl zawsze ten sam. Jgknigcia
z poczatku stabe — przerywane, mato imponujace proby rozbudzenia sie,
jakby ktos$ bezskutecznie usitowat zapali¢ samochdd z wyczerpanym
akumulatorem. Ale kiedy zamknatem oczy 1 probowatem nie zwraca¢ na
nie
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uwagi, jeknigcia przechodzity w steknigcia, a steknig¢cia w kasta-jace
krzyki, krzyki coraz bardziej rytmiczne 1 natarczywe, az w koncu silnik
startowat, warczal, wyl na wysokich obrotach, dziecko wrzeszczato z sila
niewspotmierng do jego malenkich rozmiardw.

Lezalem bezsennie, stuchajac rozgniewanego ptaczu, nie potrafiac
zmobilizowa¢ w sobie entuzjazmu niezbednego do tego, zeby ponownie
podnies¢ swoj cigzki zezwlok. Catherine na moim miejscu zerwataby si¢
duzo wczesniej, zeby Alfie nie obudzit Millie, ale ja zawsze uwazatem, ze
jest to bardzo mato prawdopodobne. Zaliczatem to do wynikajacych z
nadopiekunczos$ci zmartwien, ktérymi ciggle zasypywata mnie Catherine.
W drzwiach zaskrzypiata klepka podtogi.

— Alfie mnie obudzit — powiedziata ptaczliwie Millie. Stata w
potmroku, przyciskajac do siebie koc, ktory jednoczes$nie zuta.

— Och, nie — westchnalem.

Wziatem matego na rece, zeby przestat ptakac, co sktonito Millie do
wyciagni¢cia do mnie proszaco ramion, wigc ja tez wziatem. A potem
stalem samotnie pos$rdd najgiebszej nocy, uginajac si¢ pod brzemieniem
dwojki ptaczacych dzieci. Moje zmgczone ciato uginato si¢ pod tym
ci¢zarem, a ja zastanawiatem sig, co dale;j.

Pomyslatem, ze jest tylko jedna gorsza rzecz niz dzieci, ktore nie chca
spa¢, a mianowicie zadowoleni z siebie rodzice dzieci, ktore chca spac.
Za kazdym razem, kiedy Catherine 1 ja byliSmy na dnie rozpaczy,
musieli$my wystuchiwa¢ uwag jej kretynskiej siostry hipiski, Judith,
ktora ttumaczyta nam protekcjonalnie, co zle robimy. Miatem ochotg
potrzasna¢ nig 1 wrzasnac:

— Bo mieliscie szczgscie, 1 tyle! Bo przypadkiem trafito si¢ wam
dziecko, ktore spato. Nie dlatego, ze urodzita§ w wodzie, karmitas je
ekologicznymi odzywkami 1 urzadzitas pokoj dziecigcy zgodnie z
zasranym feng shui. Po prostu wam si¢ fuksto.

Catherine 1 ja wyprébowali§my na Alfiem 1 Millie wszystkie metody 1
teraz zostaty mi juz tylko czcze pogrédzki.

— Zaczekajcie, az bedziecie mialy po kilkanascie lat, wtedy si¢
zemszcze — ostrzegtem je. — Bede was odbierat od kolegow
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1 kolezanek w fioletowej koszuli w kwiatki, zatancze twista na szkolne;j
dyskotece, a kiedy przyprowadzicie do domu swoje pierwsze sympatie,
wyjme wasze zdjecia, na ktérych pelzacie na golasa po dywanie.

Nic sobie jednak nie robily z moich grézb, a teraz stawka wzrosta. Nie
chcialem, zeby Catherine si¢ obudzita, bo rozpaczliwie potrzebowata snu.
Przy obojgu urzedujacych dzieciach zagrozenie to bylo wigksze, a gdyby
rzeczywiscie si¢ obudzita 1 zobaczyta, ze pozwolitem Alfiemu wyrwac ze
snu Millie, zacze¢taby sie awantura trwajaca az do momentu wlozenia
przez Catherine glowy do muszli klozetowej nastgpnego ranka. To, ze
Millie nie spata, pod kazdym wzgledem byto katastrofa. Poza wszystkim
karmienie 1 przewijanie niemowlecia niedtugo po pdinocy to
niebezpieczna, wymagajaca precyzji operacja. Generalnie biorac, stojaca
u boku marudzaca dwuipotlatka raczej przeszkadza, niz pomaga w jej
przeprowadzeniu.

— Chce obejrze¢ wideo z Barneyem — powiedziata Millie. Nie
bylismy zbyt surowymi rodzicami, ale jeden z uzgodnionych przez nas
punktow regulaminu brzmiat, ze Millie nie moze nas budzi¢ w srodku
nocy, aby obejrze¢ na wideo filmy dla dzieci. Na papierze taki przepis
wyglada $wietnie, ale nie uwzgledniliSmy faktu, ze Millie miata
osobowos¢ Margaret Thatcher. Nie nalezata do oséb, z ktérymi mozna
negocjowac 1 zawiera¢ kompromisy, ktore mozna przekupywac czy
przekonywac. Zajmowata jakies$ stanowisko 1 w jej demonicznych oczach
widac bylo, ze jest absolutnie przeswiadczona o shusznosci swojej
sprawy. W tym momencie nic jej nie mogto zachwia¢ w przekonaniu, ze
obejrzy wideo z Barneyem.

W jednym z podrecznikow wychowania dzieci przeczytaliSmy, ze z
parolatkami nie nalezy wchodzi¢ w bezposrednia konfrontacje, lecz
przechytrzy¢ je, zmieniajac temat lub kierujac ich uwage ku czemus
nieoczekiwanemu. Techniki sprytnego odwracania uwagi doskonale
nadaja si¢ na chwile, kiedy czlowiek nie czuje si¢ zmeczony ani
rozdrazniony. Sadze, ze stan ten mozna osiagnac, kiedy parolatki urosna 1
pojda do szkoty.
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— Nie! Nie obejrzysz wideo z Barneyem, Millie — uciatem.
Ustyszawszy moja stanowcza odmowe, Millie rzucita si¢ na

ziemi¢ z rozpacza godna rodzica, ktory stracit dziecko. Powtorzyta
swoje zadanie sto czterdziesci siedem razy, podczas gdy ja podjatem
dziatania zmierzajace do przewinigcia Alfiego. Postanowitem nie
reagowac. Wszystko jest dobrze, panuj¢ nad sytuacja, nie bed¢ reagowat 1
nie pozwolg, zeby wytracita mnie z rtownowagi.

— NA LITOSC BOSKA, ZATKAJ BUZIE, MILLIE! — wrzasnatem.

W glebi duszy wiedziatem, ze w taki czy inny sposob uda sig jej
obejrze¢ Barneya, zanim nadejdzie ranek. Wcigz zmagatem si¢ z pielucha
Alfiego, ktory nie chciat leze¢ spokojnie. Krem, ktorym probowalem mu
posmarowac¢ odparzong pupe¢, wyladowatl na wierzchniej czesci
pampersa, tam, gdzie przykleja si¢ paski, wigc pampers nie dat si¢ zapiac.
Rzucitem go na podtoge 1 postanowilem zacza¢ od nowa. Rozejrzatem sie
za opakowaniem, ktore gdzies$ cisnalem. Alfie wybrat sobie ten moment
na oddanie moczu. Wysoki tuk sikéw wystrzelit mu nad glowe, jakby
kto$ nagle wlaczyt spryskiwacz ogrodowy. Prébowatem ztapac kilka
ostatnich kropli na zmarnowanego pampersa, lecz byt to bezcelowy trud,
bo Alfie rozchlapat juz wigkszo§¢ zawartosci pgcherza we wszystkich
kierunkach 1 zaréwno body, jak 1 $piochy miat przemoczone.

Millie udobitniata teraz swoja regularnie powtarzana propozycj¢
obejrzenia Barneya na wideo, bijac mnie w rami¢ za kazdym razem, gdy
to mowila. Nie miatem Swiadomosci, ze w drugiej r¢ce Sciska
jasnoczerwony drewniany klocek. W pewnej chwili zamachneta si¢ 1
rabng¢la mnie tym klockiem prosto w twarz. Ostry kant trafit mnie tuz nad
okiem. Przeszyl mnie bol. W napadzie wsciektosci podniostem ja 1
rzucilem troche¢ zbyt brutalnie na 16zko, tupneta glowa o pionowa deske.
Teraz juz wrzeszczala jak opgtana. Wystraszony nat¢zeniem protestow
swojej siostry, a moze po prostu kierujac si¢ poczuciem solidarnosci z
rodzenstwem, Alfie rowniez rozdart si¢ na cate gardio.
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Bliski paniki sprébowatem zastoni¢ mu usta dtonia, ale, jak mozna si¢
bylo spodziewac, nie uspokoito go to — zapluwat si¢ 1 wyrywat glowe —
wigc zabralem dton. A potem przestraszytem sig 1 zawstydzitem, ze
kipiacy gniewem i frustracja bylbym zdolny do tego, zeby catkiem zatkaé
dziecku usta 1 trzymac¢ na nich rek¢ az do momentu, gdy dziecko catkiem
umilknie 1 znieruchomieje.

Zostawitem wrzeszczace dzieci, odwrdcitem sig 1 z calej sity uderzytem
pigscia w poduszke, a potem ponowitem cios jeszcze wiele razy,
krzyczac:

— ZAMKNIICIE SIE, DO JASNEJ CHOLERY!! POZWOLCIE MI
SIE TROCHE PRZESPAC, DO JASNEJ CHOLERY!!

Kiedy podniostem wzrok, Catherine stala w drzwiach 1 przygladata si¢
tej scence.

Jej mina sugerowala, ze nie radz¢ sobie zbyt dobrze. Catherine wzigta
Millie na rece 1 powiedziala jej, ze zabieraja z powrotem do t6zka. Dzigki
jakiemus tajnemu szyfrowi, ktorego chyba uzywata, Millie pogodzita si¢
z takim obrotem sprawy.

— Wiasnie zamierzatem to zrobi¢ — powiedziatem nieprzekonujaco.
— Czemu mi nie pozwolisz zajac si¢ tym po mojemu? — Nie
zareagowata. — Mialas si¢ troche wyspa¢! — krzyknatem za nig z
pretensja, jakby wstala i1 niepotrzebnie tu przyszia.

— Czy Millie obudzit ptacz Alfiego? — spytata bez ogrodek po
powrocie.

— No. Znaczy, wstatem do niego od razu 1 w ogole, ale nie dato si¢ go
uspokoic.

— No to pigknie, jutro bedzie w Swietnej formie. — Westchnela z
irytacja, a potem zauwazylem, ze przyszta z podgrzana butelka mleka dla
matego. — Dlaczego Alfie nie dostat butelki?

— Nie byta jeszcze pora.

— Jest trzecia.

— Tak, teraz jest juz pora, ale nie bylta, kiedy zaczal ptakac.
Powiedzialtas, zeby go nie karmi¢, zanim nie przyjdzie pora. Stosowatem
si¢ tylko do twoich wskazowek.

Catherine podniosta Alfiego z miejsca, w ktorym go przewijalem, 1
wsungta mu do buzi plastikowy smoczek butelki.
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— Ja go nakarmi¢ — zaprotestowatem. — Powiedzialem, ze dzisiaj
jest moja noc. Ty 1dz do 16zka 1 $pij.

Podata mi matego i butelke, lecz zamiast wrdci¢ na sofe na dole,
potozyla si¢ w naszym podwojnym 16zku, dzigki czemu przerwe od
karmienia Alfiego w Srodku nocy mogta spedzi¢ na patrzeniu, jak ja
karmie Alfiego w srodku nocy.

— Za bardzo pionowo trzymasz, nie bedzie ciagnat — krytykowata z
tawki rezerwowych.

Z powodu tonu, jakim udzielita mi tej informacji, czutem si¢
zobligowany ja zignorowac, 1 rzeczywiscie, maty zaczat si¢ wykrecac 1
ptakac.

— Co ty robisz? Czemu specjalnie zle go karmisz?

— Nie robilem tego specjalnie.

— Daj mi go.

Wstata 1 wzieta dziecko, ja za$ siedzialem na t6zku naburmuszony,
wsciekly 1 oburzony, kiedy ona dawata Alfiemu butelke. Maty ciagnat
rytmicznie 1 rado$nie, szczesliwy 1' spokojny w ramionach matki. Kiedy
zwalniatl 1 zaczynal zapada¢ w otgpialy sen, Catherine delikatnie stukata
go palcem w podeszwy stop, zeby go rozbudzi¢. Jakby na tych malenkich,
kluchowatych stopkach miescit si¢ sekretny guziczek, o ktérym tylko
Catherine wiedziata 1 ktorego nacisnig¢cie powodowato, ze proces
karmienia na drugim koncu wracat do normy. I chociaz lezatem, czujac
si¢ skrzywdzony 1 obrazony, to gdzies w gi¢bi duszy pomyslatem: ,,Jakie
to cudowne, ze ona umie to robic".

W koncu ponownie zaj¢la miejsce w t6zku obok mnie, ja za$
postanowitem nie wraca¢ do tezy, ze doskonale poradzitbym sobie sam.

— Miatem tylko pottorej godziny snu — jeknatem w nadziei na
odrobing wspdiczucia.

— To wigcej niz ja ostatnio miewam — odparowata. Maty byt
nakarmiony, przewinigty, dobrze przykryty. Teraz

na pewno bedzie spat. LezeliSmy obok siebie, sztywno 1 w milczeniu,
oboje wiedzieli$my, ze to drugie nasluchuje, kiedy rozlegnie si¢ pierwszy
rozdzierajacy jek z wozka. Jak w fotelu


��������
57 

 


dentystycznym, nie sposéb bylo si¢ odprezy¢, bo czekaliSmy na ten
moment, kiedy wiertto zaatakuje zab — na ten pierwszy rozdrazniony
okrzyk oznajmiajacy, ze tzawa histeria dziecka znowu si¢ zaczyna. Kiedy
ten okrzyk si¢ rozlegl, nic nie powiedziatem, lecz poczutem, ze Catherine
szarpneta si¢ obok mnie. Nie byla niczyja kolej, totez kiedy jeki staty sie
czestsze 1 bardziej natarczywe, zadne z nas nie zmienito beznadziejnie
optymistycznych pozycji do snu, jak para probujaca si¢ opala¢ w ulew-
nym deszczu.

— Sprobujmy da¢ mu si¢ wyptaka¢ — powiedzialem, gdy ptacz
przeszedl w regularne wycie.

— Nie mogg tego zrobi¢, kiedy ty pracujesz, a ja jestem tutaj sama.

— Ale dzisiaj jestem, wigc niech to bedzie noc, kiedy Alfie si¢ nauczy,
ze nie zawsze bedziemy do niego biegali.

— Nie moge.

— Tylko do za dziesie¢ czwarta.

Kiedy to powiedziatem, zegar wskazywat 3.42. Wstalem 1 zamknatem
drzwi, zeby Millie znowu si¢ nie obudzita. Catherine si¢ nie odezwata,
tylko lezata twarza w strong rozjarzonego cyfrowego wyswietlacza
radiobudzika, a maty emitowal napigte, pozbawione tchu wrzaski.

Po czasie, ktory wydawat sie wiecznosciag — 3.43 — Catherine z
wsciekloscia schowata glowe pod poduszke. Mysle, ze zamierzata mi w
ten sposob cos$ przekazac, bo zauwazylem, ze troche uniosta poduszke z
jednej strony, aby dalej moc stucha¢ ptaczu Alfiego. Sadzitem, ze
wskazowka glosnosci u dziecka znalazta si¢ juz na czerwonym polu, ze
malenkie ptuca i mikroskopijne struny glosowe wigcej z siebie nie
wykrzesza, ale o 3.44 wrzask nagle przeszedt w kwadrofoniczny
hiperdzwigk, o zdwojonej mocy, wsciektosci 1 gtosnosci. Gdyby to byt
spektakl ,,swiatto 1 dzwigk", w tym momencie wystrzelityby fajerwerki 1
chor by wstat. Skad Alfie nagle wziat taka energi¢? Skad on czerpie
wytrwatos¢ 1 determinacj¢ o tej porze nocy, kiedy jego rodzice,
dwadzie$cia razy od niego cig¢zsi 1 silniejsi, juz od paru godzin najchg¢tniej
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poddaliby walke? Teraz zrozumiatem, dlaczego matki si¢ martwity, ze
duza metalowa zapinka pieluchy rozpigta si¢ 1 ktuje dziecko w biodro do
zywego migsa, takie bowiem natezenie bolu wyrazat Alfie. Nawet ja sie
martwitem, ze agrafka przebita mu skore, chociaz uzywalismy pieluszek
jednorazowych.

Wisciektly skowyt trwat przez cala 3.45, ani troche nie cichnac, lecz
nastapita zmiana biegu i hatasy zrobity si¢ krotsze, bardziej chaotyczne.
Byty to pelne napigcia, bolu 1 niezrozumienia krzyki, ktére mowity:
,,Matko, matko, czemus$ mnie opuscita?" Chociaz Catherine byta
odwrécona do mnie plecami, domyslatem sig, ze tez ptacze. Probowatem
ja namowic, zeby pozwolita matemu si¢ wyptaka¢ w pierwszych kilku
miesigcach, kiedy jeszcze karmita piersia. Kiedy dziecko wyto, Catherine
siedziala na 16zku — z jej oczu sptywaty po policzkach 1zy, a mleko
tryskalo w pawtowowskim odruchu z piersi. W tej fazie sugerowatem,
zeby wzigta dziecko, z obawy, ze Catherine catkiem si¢ odwodni.

Gdyby sie teraz okazalo, ze placze, czutbym si¢ winny. Torturowatem
moja zong. W srodku nocy przyprowadzitem t¢ biedna matke do
ciemnego pokoju 1 zmusitem ja do stuchania, jak jej dziecko wrzeszczy 1
wije si¢ jak na mekach. Wrzaski malego doprowadzaty mnie do
szalenstwa 1 furii, serce mi nie pgkato tak jak z pewnoscia pekato
Catherine. Teraz bylo widoczne, jak wielki bol sprawia jej stuchanie
ptaczu Alfiego, ale nie potrafitem czu¢ tego, co ona czuta. Bylem w stanie
cofnac si¢ o krok, wytaczy¢ te cze$¢ mozgu, ktora rejestrowata fakt, ze
nasze dziecko cierpi, a teraz zmuszatem Catherine, zeby sprobowata
zrobi¢ to samo. Prébowatem zrobi¢ z niej istot¢ bardziej podobna do
mezczyzny. By¢ moze byla to moja pod§wiadoma zemsta. W ciagu dnia
ona budzita we mnie poczucie, ze powinienem by¢ bardziej jak kobieta,
ze powinienem tak jak ona instynktownie rozumie¢ wszelkie nastroje 1
potrzeby dziecka. Dzien bezapelacyjnie nalezat do niej, lecz teraz, w
nocy, przyszta kolej na mnie. Kazalem jej wczesniej przeczytac te
fragmenty ksigzek, w ktorych moje zdanie znajdowato poparcie;
pokazatem jej czarno na biatym, ze mam racj¢: nie powinna pedzi¢ do
dziecka, jak tylko
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zaptacze, ze powinna sprobowac zhardzie¢, przywiaza¢ si¢ do masztu i
znosi¢ tkania swego uczacego si¢ samodzielnie zasypia¢ malenstwa. Ale
chociaz Catherine byla gotowa zaakceptowac t¢ abstrakcyjna koncepcje
w teorii, nie potrafita jej wdrozy¢ w praktyce.

Nareszcie znalazla si¢ sfera rodzicielstwa, w ktorej bylem lepszy od
niej. Nareszcie znalazto sig cos, co ja potrafilem, a ona nie. By¢ moze jest
troche paradoksalne, ze dziedzina, w ktorej bytem ekspertem, polegata na
tym, zeby pozwoli¢ dziecku wyptakac si¢ w wdzku, ale potrzebowatem
czegos, w czym czutbym si¢ dobry 1 nareszcie to miatem. W bezczynnym
lezeniu na 16zku bylem lepszy od Catherine. To odwrocenie rol bylto
bardzo subtelne 1 mogloby przej$¢ nie zauwazone, gdyby nie zostato
podkreslone, totez o 3.46 delikatnie 1 ze wspotczuciem spytatem, czy daje
sobie rade.

— Tak — warkngla zirytowana protekcjonalnym potraktowaniem.

— Wiem, zZe ci cigzko — ciaggnatem moim najbardziej pocieszajacym i
rozumiejacym gltosem — ale niedlugo bgdziesz zadowolona, ze cig
naktonitem do tej metody. — Nie zareagowata, wigc wytozytem kawe na
tawe: — Sprobuj by¢ silna. Na dtuzsza mete dziecku to tez wyjdzie na
dobre.

Potem zdarzylo si¢ co$ potwornie niesprawiedliwego. Catherine si¢ ze
mng zgodzita.

— Wiem. Masz racj¢. Musimy go przetrzymac.

— Co? — spytalem skonsternowany.

— Nie moze tak by¢ kazdej nocy. Maty robi ze mnie ludzkiego wraka.
Musimy nad nim zapanowac.

Oczekiwatem czego$ zupetie innego. Sadzitem, ze Catherine zaraz
wyskoczy z 167ka, podbiegnie do dziecka i1 powie: ,,Przepraszam,
Michael, nie jestem taka silna jak ty. Nic na to nie poradzg. Przepraszam".

Probowatem zachowac swoja pozycje twardszego z rodzicow.

— Nie bede miat do ciebie pretensji, jesli nie wytrzymasz i go
wezmiesz.
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— Nie! — pozostata nieugigta. — Musimy by¢ silni.

— Jeste$ bardzo dzielna, Catherine, ale wiem, ze chcesz poj$¢ go
wzia€.

— Nie, nie zrobig tego. Musimy go przetrzymac.

— Chcesz, zebym ci go przyniost?

— Ani mi si¢ waz! Niech ptacze.

Lezalem 1 stuchatem skowytu dziecka, a poniewaz zabrano mi resztke¢
dumy 1 poczucia wyzszo$ci, miatem ochotg si¢ do niego przytaczyc.

Alfie rzeczywiscie nauczyt si¢ sam zasypiac, co napehnito nas
poczuciem triumfu, jakby dokonat si¢ jaki§ wielki przetom. Godzing
pozniej odnieslismy wrazenie, ze zupetnie zapomniat wyuczona lekcje 1
ze trzeba ja jeszcze raz powtdrzyC. ZmienialiSmy si¢ przy pchaniu wozka
od $ciany do $ciany sypialni, zdiagnozowaliSmy kolke, wiatry 1 wszystkie
inne dolegliwosci, o ktérych przeczytaliSmy na wystrzepionym plakacie
w przychodni. Potem nagle wpadliSmy w panike, ze moze ptacze tak
duzo, bo ma zapalenie opon mézgowych, wi¢c zbieglem na dot po
latarke. Jednym z nieomylnych objawdw zapalenia opon mézgowych jest
Swiattowstret 1 rzeczywiscie, ku naszej zupelnej rozpaczy, maty, ktéry
przez cala noc lezat w ciemnym pokoju, szarpnat si¢ do tytu, kiedy
zaswiecitem mu w twarz dwustuwatowq latarka. Zapalenie opon
mozgowych to §miertelna choroba; zakazna. Czy Millie tez na nig
choruje? Pobieglismy do jej pokoju 1 zbudziliSmy ja, zeby jej zaswieci¢ w
oczy moim ekstramocnym reflektorkiem. Tez szarpneta si¢ do tyhu. I
sennos¢, kolejny objaw! Nasze dzieci maja zapalenie opon moézgowych!
Posadzilismy zdezorientowana Millie przed telewizorem, zeby sprawdzié¢
w tym czasie w ksiazce inne symptomy — bol glowy, wysoka goraczka,
sztywnos$¢ szyl. Wydawalo sig, ze u zadnego z dzieci objawy te nie
wystepuja. A potem sobie u§wiadomilismy, ze skoro Millie z ochota
wpatruje si¢ w $wiatto idace od ekranu telewizora, to nie moze mie¢
zapalenia opon mozgowych.

— Chodz, Millie. Do t6zka.

— Kiedy ja ogladam Barmeya.


��������
61 

 


— Wiesz, ze nie wolno ci oglada¢ w nocy telewizji. Dolna warga
zaczela drze€ 1 Millie si¢ rozptakata. Trudno nam

bylo nie dostrzec, ze chyba wyrzadziliSmy jej drobna krzywdg, budzac
ja o piatej nad ranem, sadzajac przed telewizorem, a potem mowiac, ze
nie wolno jej ogladac¢ telewizji. Pozostata do Switu godzing spedzitem
zatem, siedzac z Millie 1 patrzac, jak banda chorowitych amerykanskich
bachoréw obs$ciskuje gigantyczna przytulank¢ — zielono-fioletowego
dinozaura.

Sniadanie jedli$émy w napictej atmosferze. Nie trzeba bylo porannych
nudnosci Catherine, zeby atmosfera zrobita si¢ napigta, ale odglosy
rzygania z pewnoscia jej nie rozluznity. Oboje osiagnglismy stadium
takiego rozdraznienia 1 braku rozsadku, ze bytem przekonany, iz
Catherine udaje, aby mi pokazaé, ze czuje si¢ gorzej ode mnie. W takich
momentach mieliSmy potrzebe, aby spedzi¢ troche czasu osobno, ja
chcialem schowac si¢ w mojej norze. Ojciec Catherine przerobit szopg na
koncu ogrodu na mate biuro, stuzace mu za prywatne schronienie; mogt
tam posiedzie¢ pograzony w cichej, spokojnej medytacji, planujac
nastepna masakre stondg. Miatem jednak dla siebie caty poludniowy
Londyn. Urodzona i wychowana w potnocnym Londynie Catherine
udataby si¢ na wyprawe w ostepy Balham rownie ch¢tnie co na piesza
wedrowke po Kazachstanie. Posiadata pewne mgliste wyobrazenie o
potozeniu geograficznym obu tych miejsc, lecz nie miata pojecia, jakie
wizy, mapy 1 lokalni przewodnicy sa potrzebni, zeby si¢ tam dostac.

Bytoby lepiej, gdybym natychmiast udat si¢ za rzekg. Catherine bylaby
duzo bardziej zadowolona, majac mnie z glowy. Pozostawato jednak
kilka codziennych spraw do zatatwienia: chcialem przynajmniej zrobic¢
mleko dla matego, potem musiatem znalez¢ tadowarke do telefonu 1 kilka
innych drobiazgdéw, a nast¢pnie musielismy odby¢ sakramentalng
awantur¢ malzenska. Awantura ta zblizala si¢ z przygnebiajaca
nieuchronnoscia singla bozonarodzeniowego Cliffa Richarda.

— Wyrownaj nozem — powiedziata, kiedy odmierzalem mieszanke.
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— Co?

— Kaza wyréwnac¢ nozem, zeby 1los¢ doktadnie si¢ zgadzata.

— Catherine, co takiego moze si¢ stac, jesli mleko bedzie o utamek
procenta gesciejsze lub rzadsze? Alfie si¢ zatruje? Umrze z glodu?

— Stosuj si¢ do instrukcji — powiedziata uszczypliwym tonem.

— Chcesz powiedzie¢, ze mam si¢ stosowac do twoich instrukcji.
Dlaczego nie mozesz mi zaufa¢, ze odmierze kilka zasranych tyzeczek
mieszanki, 1 nie pilnowa¢ mnie jak jaki§ pieprzony s¢p?

I zaczeto sie. Nikt nie ponosit winy za t¢ ktotnig, bylo to po prostu
nieuniknione spigcie pomi¢dzy wykonczonymi matzonkami
gniezdzacymi si¢ w maciupkim domku, jak kury nioski zbyt dlugo
zamknig¢te w ciasnej klatce. Po chwili nieporadnie przerzucaliSmy cata
nagromadzona zto$¢ 1 frustracje. Ja miotatem w nig wulgaryzmami, a ona
cisneta we mnie duza ksigzka w migkkiej oprawie. Byt to Troskliwy
rodzic, przelecial obok mnie i trafit Millie w noge. Millie miata
zaskoczong ming 1 bawita si¢ dalej, ale ja urzadzitem taki spektakl
wspolczucia, ze postanowita mimo wszystko sobie poptaka¢. Moglem
dzigki temu zmierzy¢ Catherine nienawistnym spojrzeniem i powiedziec:
,,Popatrz, co zrobitas". Potem, dla pokazania, zZe to ja jestem troskliwym
rodzicem w tym malzenstwie, posadzilem nasza niepocieszong coreczke
w fotelu 1 zaczalem jej czyta¢ ksigzke Beatrix Potter:

— ,,Tylko nie pobrudzcie ubranek, dzieci!" — powiedziata pani Tabita
Raptusinska. A Tomek Kociak dodat: — ,,Zawsze jestes taka cholernie
humorzasta, ze nie wiem. Jestes$ jedyna kobieta na Swiecie, ktéra potrafi
mie¢ napiecie przedmiesiaczkowe przez dwadziescia osiem dni w
miesiacu, do cholery jasnej". — Millie zrobita taka ming, jakby nie
przypominata sobie tego fragmentu, ale uspokoita si¢, kiedy podjatem
lekture: — ,,Musicie chodzi¢ na tylnych tapkach...".

Spor jak zawsze miat konstrukcje symfoniczna, w kazdej czesci
pojawiaty si¢ motywy przewodnie, ktore zbiegaty si¢
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w czgsci ostatniej. Catherine powiedziata, ze nigdy jej o niczym nie
informuje, ze nigdy nie mowig o swojej pracy i o swoich planach. Ja jej na
to, ze cokolwiek robig z dzie¢mi, to jest zawsze zle, ze wiecznie si¢ mnie
czepia 1 nie pozwala mi nic zrobi¢ po swojemu. Zatrzgsto mna. Nie
moglem na nig patrze¢, wiec z wsciektoscig zajatem si¢ myciem jakichs
plastikowych talerzy, wytadowujac w ten sposdb nagromadzony we mnie
gniew. Nagle zorientowalem sig, ze Catherine juz je umyta, ale nie
przerwatem pracy, majac nadziejg, ze Catherine tego nie zauwazy.

— Juz umytam te talerze — poinformowata mnie.

W koncu mi powiedziata, zebym si¢ wynosit do pracy, a ja
nieprzekonujaco stwierdzilem, ze zamierzam jeszcze troch¢ poby¢ w
domu, zeby jej pomoc.

— Po co? — spytala, kiedy wkladatem kurtke.—I tak musze wyjs¢,
pochodzi¢ po sklepach, kupi¢ mieszanke, zabra¢ Millie do ztobka 1 tak
dalej. To wszystko takie cholernie nudne.

— Ale nie musi by¢ nudne. Kupitem ci walkmana Sony, zeby$ mogta
sobie postucha¢ Radio 4, kiedy zabierasz dzieci na hustawki, ale ty go
prawie nie uzywasz.

— To nie tak, Michael. Nie mozesz natychmiast rozwigzywa¢ moich
problemoéw, jakby to byl jakis cholerny teleturniej. Nie chce, zeby$
probowat wymysli¢ jaki$ sposéb na mojq nudg. Wolatabym, zebys
czasem ponudzit si¢ razem ze mna.

Pomyst wydat mi si¢ tak dziwny, ze zabrakto mi stow. Chciata, zebym
ponudzit si¢ razem z nig. Kobieta, ktora zawsze miata takie genialne
poczucie humoru. Kobieta, ktéra powiedziata holenderskiemu
autostopowiczowi, ze jestem kompletnie ghuchy, a przez nastgpna
godzing usitowala mnie roz§mieszy¢, mowiac mu, jaki jestem
beznadziejny w 16zku. Chcialem odzyskac tamta Catherine; chciatem ja
uratowac przed sgpami 1 wroci¢ do dni, kiedy pragneliSmy spedzac ze
soba kazda sekundg zycia. Teraz byliSmy jak dwa magnesy, jednymi
stronami si¢ przyciagalismy, a drugimi odpychalismy. Na przemian
adoracja 1 uraza.

Kiedy bytem juz gotowy do wyjscia, zadata mi kolejny dotkliwy cios.
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— Michael, nie przeszkadza mi, ze nigdy ci¢ tu nie ma, ale przeszkadza
mi, ze nie chcesz tu by¢.

Skad ona miata czas, zeby leze¢ bezsennie 1 wymyslac¢ takie riposty?

Atak byt dla mnie jedyna mozliwa forma obrony.

— To bardzo niesprawiedliwe — odpalitem, podnoszac glos, aby da¢
jej do zrozumienia, ze tym razem to juz przeholowata. — Myslisz, ze z
wlasnego wyboru tak mato widuje si¢ z dzie¢mi? Myslisz, ze nie pedze¢ do
nich, kiedy tylko mogg? Myslisz, ze nie czuje si¢ nieszczesliwy, kiedy
ktadg sie o trzeciej nad ranem do t6zka 1 wiem, ze nie zobacze, jak si¢
budza? Nie widuje ich tyle co ty, bo musze wychodzi¢ do pracy. Musze
pracowac dzien i noc, zeby utrzymac zon¢ i1 dwojke dzieci 1 sptacac
kredyt hipoteczny, na ktéry ledwo nas sta¢. A kiedy ty chcesz mie¢
zmywarke, hokus-pokus 1 pojawiaja si¢ pieniadze albo nowe ubrania,
albo wakacje, albo idiotyczny bidet, ktéry kosztowat czterysta funtow, ale
uzywany jest tylko jako pojemnik na gumowe zabawki do kapieli.
Pieniadze zawsze si¢ znajduja, a znajduja si¢ dlatego, ze ci¢zko na nie
pracuje. — Bytem autentycznie nakrgcony i teraz z kolei Catherine
zaniemowita. — Wiesz, nie jest fatwo i8¢ do studia w stanie kompletnego
wyczerpania 1 pracowac przez trzydziesci sze$¢ godzin, zeby zmiescic si¢
w terminie, pisa¢ jeden kawatek 1 wymysla¢ inny, pracowa¢ samotnie w
ciasnym studiu po drugiej stronie miasta, przespac si¢ jak student na
rozktadanym t6zku, po to, zeby moc wstac 1 tyra¢ dalej. Ale musze to
robi¢, zeby bylo nas sta¢ na przyzwoity poziom zycia, zebysmy mogli
nakarmi¢ 1 ubra¢ nasze dzieci, zeby$Smy mogli utrzymac ten dom. Muszg
pracowac tak cigzko, bo inaczej bySmy zbankrutowali.

Podniostem z podiogi torbe 1 ruszytem triumfalnie do wyjscia. Na
macie w przedpokoju lezata koperta, ktorej ksztatt 1 rozmiar znatem juz
na pami¢¢. Schylitem sie 1 wlozylem ja pospiesznie do torby. Bez
otwierania wiedzialem, co tam jest napisane. Bylo to kolejne ostrzezenie
z banku. Chcieli wiedzie¢, dlaczego od czterech miesiecy nie byly
placone raty kredytu hipotecznego.
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Rozdzial 4
BO JESTEM TEGO WART

W taki czy inny sposéb zawsze budzity mnie dzieci. Radiobudzik
wskazywat 3:31 1 przez moment nie bylem pewien, czy chodzi o rano czy
popotudnie, ale hatas, ktory robity odbierane przez rodzicow dzieci przed
szkota przekonat mnie, ze jednak chodzi o popotudnie. Dziecko
musiatoby by¢ bardzo nadpobudliwe, zeby kto§ zostawit je w szkole do
wpot do czwartej w nocy. Chociaz znowu pobitem wihasny rekord
dhugosci snu, czutem, ze potrzebuj¢ jeszcze dwunastu godzin. Kiedy
przez wiele dni wlasciwie nie zmruzylto si¢ oka, potezna dawka snu
sprawia, ze jeszcze bardziej si¢ go pragnie. Caly ten odpoczynek
pozbawit mnie sil, czulem si¢ zmeczony 1 otgpiaty, jakby mnie
rozbudzono ze znieczulenia ogdlnego. W jaki sposob Spiaca Krolewna
potrafita po stu latach siedzie¢ z takim promiennym u$miechem na
twarzy, pozostaje dla mnie tajemnica. Naciagnatem sobie koldre na glowe
1 usitowalem znowu zasnac.

Jeze fajnie to sobie wymyslity. Kiedy czuja, ze przyszta pora na solidna
drzemke, znajduja wielka kupe patykoéw i lisci 1 wpelzaja pod spod.
Szkoda, ze to si¢ z reguty dzieje okoto piatego listopada, ale ogolna
zasada jest rozsadna. ,,Dlaczego ludzie nie moga zapas¢ w sen zimowy?"
— zastanawiatem si¢. KtadlibySmy si¢ do snu pod koniec pazdziernika,
przesypiali §wigta Bozego Narodzenia 1 Nowy Rok 1 wstawali koto
potowy marca, nastawiwszy wczesniej radiobudzik. Gdyby wcigz padato,
wciskaliby$my guzik czuwania i lezeli jeszcze przez par¢ tygodni,
wstajac akurat na czas, zeby zobaczy¢ koncoéwke sezonu pitkarskiego.
,J3obra — pomyslatem—sprobuje teraz to zrobic¢". Niestety, nic z tego,
bylem catkowicie rozbudzony. Usiadlem na t6zku 1 wlaczylem czajnik.

Przypomniatem sobie nadgodziny snu, ktére mialem w wieku
szesnastu, siedemnastu, osiemnastu lat. Tak beztrosko je roztrwonitem.
Gdybym tak mégt je zdeponowaé¢ w banku snu, zaoszcze¢dzi¢ na nowa
emeryture do pozniejszego wykorzystania. ,,Michael! Wstawaj!" —
wotata moja matka z dotu. Przez pierwsze kilka
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lat probujemy naktoni¢ dzieci, zeby zostaty w 16zku, a potem,
niepostrzezenie, zmieniamy taktyke 1 probujemy je z niego wywabic.
Trudno jest wymysli¢ okres w zyciu, kiedy odpowiednio rozwiazujemy
kwestie snu. Mate dzieci budza si¢ za wczesnie, nastolatkowie w ogole
si¢ nie budza, $wiezo upieczeni rodzice prawie nie sypiaja, bo dzieci
hatasuja, a kilka lat pozniej rodzice nie ktada si¢ do t6zka, bo ich dzieci
nie wrocily na noc do domu i nie hatasuja. Potem, na staro$¢, zaczynamy
budzi¢ si¢ tak wczesnie jak w dziecinstwie, az wreszcie zasypiamy na
wieki. To ostatnie niekiedy brzmi catkiem pociagajaco, tyle ze na pewno
pochowaliby mnie koto jakiegos przedszkola 1 bytbym budzony z
martwych przez bande bachoréw wrzeszczacych, ptaczacych 1
skaczacych po mnie o wszelkich mozliwych godzinach.

Zrobitem sobie herbat¢ 1 wlaczytem telewizor, przerzucatem kanaty,
probujac znalez¢ jakies$ reklamy. Jak zawsze reklamy byty za czesto
przerywane programami. Najpierw trafilem na pomystowa interpretacje
Summertime George'a Gershwina — epigon Paula Robesona $piewat:
,Somerfield — 1 zakupy sg tatwe. Mnostwo miejsca do parkowania i
niskie ceny". Potem byla reklama szamponu, w ktérej francuski pitkarz
thumaczyl, dlaczego uzywa L'Oréal. ,,Bo jestem tego wart". Ja z tego
samego powodu wciaz leze w t0zku o wpot do czwartej po potudniu: bo
jestem tego wart. Bo moge sobie na to pozwoli¢, bo nie ma w tym nic
ztego. W reklamie spotdzielni budowlanej powiedzieli: ,,Pamigtaj, ze
mozesz straci¢ dom, jesli zalegasz z ratami", wigc szybko zmienitem
kanal. Zamierzalem szybko splaci¢ zalegte raty kredytu hipotecznego. To
oznaczato, ze musiatem przez kilka miesi¢cy pracowac tak cigzko, jak
Catherine sadzita, ze caly czas pracuje, ale oceniatem, ze powinienem
zdazy¢ wyjs$¢ na zero przed urodzeniem si¢ dziecka.

Moje mysli wrécity do tematu naszego nie narodzonego dziecka, kiedy
ogladatem na BBC2 program Uniwersytetu Otwartego. Dotyczyt on
jakiego$ debilnego instytutu w Kalifornii, gdzie kobietom w cigzy
przyciskano do brzucha tuby 1 wykrzykiwano przez nie wzory
algebraiczne 1 cytaty z Shakespeare'a.
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Z tego, co styszatem, ptdd wigkszos¢ czasu spedzanego w macicy
poswigca na spanie, ale teraz nawet z tym chca skonczy¢. ,,Nigdy nie jest
za wczesnie na nauke" — powiedzial nauczyciel. Na przyktad nigdy nie
jest za wczesnie, zeby si¢ dowiedzieé, ze twoi rodzice sa kompletnymi
wariatami.

,,Ale to musi by¢ najzdrowszy sen ze wszystkich — pomyslatem —
cztowiek lezy skulony w tym ciemnym, ogrzewanym t6zku wodnym,
sttumione tetno bebni hipnotycznie, wszystkie troski §wiata
zewngtrznego jeszceze nie zaczynaja si¢ kiebi¢ w podswiadomosci”.
Wszystko zapewnione; nie ma potrzeby opuszczac tego komfortowego 1
bezpiecznego gniazdka. Czy o to w tym wszystkim chodzito? Czy moja
tajna kryjowka w najwigkszej ghuszy potudniowego Londynu stanowila
probe powrotu do przyjemnej prostoty, w jakiej zytem przez dziewigc
miesi¢cy przed narodzinami? Znowu si¢ potozytem 1 zwingtem swoje
nagie ciato do pozycji ptodowej, po czym zdatem sobie sprawe, ze w tej
wlasnie pozycji lubi¢ zasypia¢. W moim ciemnym, przytulnym
schronieniu byto wszystko, czym dysponowatem w moim pierwszym
miejscu do spania. Oczywiscie nie dostownie. W macicy matki nie byto
duzego plakatu z zespotem Ramones przylepionego plastelina, ale w
sensie praktycznym i filozoficznym ta mata jaskinia byta sztuczna
macicg, ktora dla siebie stworzytem. Koto t6zka wisiata pepowina
splatanych kabli — od elektrycznego koca, ktory mnie ogrzewal, od
czajnika, ktéry dostarczat mi ptynow, od lodoéwki, z ktorej czerpalem
pozywienie. Basy z wiezy Jima pulsowaty rytmicznie przez $ciang, a
Swiatto dzienne saczace sie przez wzorzyste czerwone zastony nadawato
rozowaq barwe¢ mojemu oknu. Jedyna ucieczka przed tyrania matych
dzieci byto cofnigcie si¢ do stanu prenatalnego.

Powiedzialem sobie, ze fakt, iz rodzina czasem mi ciazy, nie powinien
budzi¢ we mnie wyrzutoOw sumienia. Uspokajalem sam siebie, ze to, co
robig, nie jest gorsze od zachowan innych mezczyzn z mojego pokolenia.
Niektorzy ojcowie zostaja w pracy znacznie dluzej, niz naprawdg musza.
Niektorzy ojcowie przez caly tydzien pracuja, a w weekendy graja w
golfa. Niektorzy
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ojcowie natychmiast po powrocie do domu siadaja przed komputerem i
spedzaja tak caty wieczor. Ci mgzczyzni zyja dla swoich rodzin w nie
wigkszym stopniu niz ja, aleja przynajmniej si¢ nie oszukuj¢ w tej
kwestii. Sprawa byla bardzo prosta: na razie wszyscy mieli si¢ lepiej, jesli
janie siedziatem caty czas w domu. Problem w tym, ze im mniej bylem w
domu, tym gorzej si¢ tam spisywatem i tym mniejszq mialem ochot¢ tam
by¢.

We wszystkich reklamach, do ktorych aranzowalem muzyke, rodziny
zawsze byty szczesliwe 1 bardzo przyjemnie im si¢ razem spgdzato czas.
Chociaz pracowalem w tej branzy, do tej pory nie rozumiatem, jak bardzo
jest zatgana. Oczywiscie wiedziatem, ze Lite'n'Lo nie jest pyszna
alternatywa dla masta, ale nie przyszto mi go glowy, ze zaktamane sa
rowniez szcze¢sliwe, usmiechnigte dzieci 1 promienni rodzice siedzacy
razem z nimi przy stole. Gdyby to bylo moje dziecinstwo, mama wzigtaby
n6z do masta 1 wygrazataby nim ojcu.

Reklamy mowity, ze mozna mie¢ wszystko naraz, ze mozna by¢
supertatusiem, a jednoczesnie jezdzi¢ w zimie na desce, zarabia¢ kupe
forsy 1 wyskoczy¢ z zebrania, zeby opowiedzie¢ dzieciom bajke na
dobranoc przez komorke. To jednak niemozliwe. Praca, rodzina i ja —
kostka Rubika bez rozwiazania. Nie mozna by¢ zaangazowanym,
wrazliwym ojcem, bezwzglednym, zarabiajacym krocie biznesmenem,
spotecznikiem udzielajacym si¢ lokalnie, umiejaca wszystko w domu
naprawi¢ ztota raczka i romantycznym, czutym matzonkiem — ktoras
dziatka musi ucierpie¢. W moim wypadku ucierpiaty wszystkie.

I na dodatek miatem jeszcze jeden powod, dla ktoérego narazie nie
bardzo mi si¢ chciato spedza¢ duzo czasu z dzie¢mi. Jeszcze zadna matka
ani ojciec nie mieli odwagi przyznac si¢ do tego, ze wszyscy nawzajem
skrywamy przed soba t¢ tajemnice, bo si¢ boimy, ze zostaniemy uznani za
ztych rodzicow:

Mate dzieci sq nudne.

Wszyscy udajemy, ze najdrobniejsze niuanse w zachowaniach naszego
potomstwa sg cudowne 1 fascynujace, lecz oklamujemy sami siebie. Mate
dzieci sa nudne; znudzenie to spoczywa w naj-
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skrytszych zakamarkach serca kazdego rodzica. Ja chcg si¢ ujawnic,
stana¢ na najwyzszej trybunie w tym kraju i obwiesci¢ swiatu: ,,Male
dzieci sa nudne". Wszyscy rodzice mieliby zaszokowane 1 urazone miny,
po raz setny bawiac si¢ ze swoim berbeciem na hustawce, lecz w srodku
spadtby im kamien z serca, ze nie sa sami. Cate poczucie winy, ktére
odczuwali z tego powodu, ze nie cierpia spedzac catego oghlupiajacego
dnia ze swoimi dwulatkami, nagle by si¢ rozptyne¢to, gdyby zdali sobie
sprawe, zZe nie sa ztymi, nie kochajacymi rodzicami; ze wing ponosza ich
dzieci; ze ich dzieci sa nudne.

Nigdy wczes$niej nie musialem godzi¢ si¢ z monotonia. Jesli nie czutem
si¢ dobrze na wakacjach, to wracatem do domu. Jesli film na wideo mnie
nudzil, przewijatem go do przodu. Zatowaltem, ze nie moge wycelowaé
pilotem w dzieci 1 przys$pieszy¢ tempa ich rozwoju o parg lat; wiedziatem,
ze w wieku czterech czy pigciu lat stana si¢ bardziej interesujace.
Catherine byta cierpliwsza ode mnie; nie przeszkadzato jej, ze musi
zaczekac kilka lat, aby zwrocit jej si¢ caty ten czas 1 mitos¢, ktora
zainwestowata w zajmowanie si¢ dzie¢mi.

Pocztapatem do ubikacji 1 zamierzalem sennym ruchem podnies¢
deske, ale przypomniatem sobie, ze w tym domu mam juz za soba faze
zwlekania si¢ z tozka. Usitowatem nie mysle¢ o Catherine. To miat by¢
moj czas wolny. Mocz wydzielat siarczana, stechta won, ktora mi
przypomniata, ze poprzedniego wieczoru jadtem szparagi. Catherine,
ktora ugotowata dla mnie kolacje, wiedziata, ze uwielbiam szparagi.
Nawet sikanie mi o niej przypominato.

Domyslatem sig, ze tego dnia, podobnie jak w wigkszo$¢ dni, zobaczy
si¢ z jedna z matek, ktoéra poznata w komunalnym przedszkolu Millie.
Catherine opisala mi wszystkie te zréznicowane gatunki mamy. Typ
pierwszy to targana wyrzutami sumienia matka robiaca karierg, tak
entuzjastyczna w dniu, w ktorym mogta przyjs¢ do przedszkola, ze
kompletnie wszystkich zaghuszala przy §piewaniu: ,,Kota autobusu kreca
si¢ 1 kreca". Typ drugi to kobieta, ktora zrobita oszatamiajaca kariere w
biznesie, ale
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potem si¢ nawrocila 1 po§wigcita macierzynstwu w tym samym duchu
fanatycznego wspotzawodnictwa. Zamiast regularnie awansowac, po
prostu co roku rodzita kolejne dziecko, co pozwalalo jej si¢ wywyzszac
nad wszystkie kobiety wokot siebie. Typ trzeci to matka szatana,
calkowicie nie§wiadoma, ze powila najbardziej diaboliczne stworzenie
we wszechswiecie — beztrosko z toba gawedzila, podczas gdy jej
dwulatek walit twoje dziecko po buzi, po czym stwierdzata, jak gdyby
nigdy nic: ,,Bardzo fajnie si¢ ze soba bawia". Typ czwarty to ekomama,
cicho 1 tagodnie thumaczaca swojemu czteroletniemu dziecku, dlaczego
nie powinno mowic z pelnymi ustami, kiedy ssie jej piers.

Catherine skumplowata si¢ z nimi wszystkimi. Nie mogltem wyjs$¢ z
podziwu, ze kobiety tak tatwo si¢ ze soba zaprzyjazniaja. Kiedy ja bylem
na placu zabaw, to zauwazytem, ze uczestnicz¢ w rozbudowanych
ojcowskich kontredansach, polegajacych na tym, ze usitowatem
dyskretnie odciagna¢ swoje dzieci od dzieci nadzorowanych przez ojcow,
aby unikna¢ ktopotliwej sytuacji, w ktorej musielibysSmy wymienic¢
spostrzezenia na temat pogody. Nawet jesli komunikowanie si¢ byto
nieuchronne, nie méwiliSmy do siebie wprost, lecz za posrednictwem
dzieci. Jesli wigc Millie celowo blokowata zjezdzalnig, moje przeprosiny
adresowane do drugiego ojca brzmiaty nast¢pujaco: ,,Zjedz na dot, Millie,
zeby dziewczynka tez mogla si¢ pobawic".

Drugi ojciec dawat mi zna¢, ze nie ma pretensji, stowami: ,,Nie
popychaj dziewczynki, Ellie. Pozwdl jej zjechad, kiedy bedzie gotowa".
Nigdy nie dochodzito do konieczno$ci nawigzania kontaktu wzrokowego
pomiedzy dwoma dorostymi mezczyznami. Tymczasem w innej czgsci
placu zabaw Zona tego cztowieka 1 moja dyskutowaty o tym, jak szybko
po porodzie odbyly stosunek seksualny.

Teraz stwierdzilem, ze utrzymuje¢ stosunki towarzyskie ze wszystkimi
parami, ktore poznaliSmy przez nasze dzieci. Catherine 1 matki pytlowatly
bez konca, nasze dzieci byly w tym samym wieku 1 bawity si¢ razem
przeszczesliwe, natomiast inni ojcowie 1 ja nie mieliSmy ze soba
absolutnie nic wspolnego. W ubiegta
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niedzielg bylem zmuszony porozmawia¢ z niejakim Piersem, ktory
relaksowat sie w weekendy w ten sposob, ze wktadat blezer.

— Jak oceniasz trakcje¢ w astrze, Michael?

Zauwazyl, ze Catherine 1 ja przyjechalismy do ich domu vauxhallem
astra, uznat wigc widocznie, ze bedzie to dobry temat do nawigzania
r0OZMOwy.

— Trakcja? Wiesz, ja nigdy za dobrze nie rozumiatem, co to znaczy.
Co to wlasciwie jest trakcja w samochodzie? Mnie si¢ to kojarzy
wylacznie z koleja.

Pier§ spojrzat na mnie jak na cztowieka opdznionego w rozwoju 1
pociagnat kolejny tyk ze swojego spersonalizowanego kufla do piwa,
zanim pofatygowat si¢ mnie oswiecic.

— Jak si¢ trzyma drogi?

A wigec o to chodzi. Przedziwne poj¢cie. Piers mnie pyta, jak nasz
rodzinny samochdd ,,trzyma si¢ drogi". Dzigki grawitacji. ,,To nie moze
by¢ wlasciwa odpowiedz" — pomys$lalem. Musiatem co$ przeoczy¢. Moj
samochdd robit wszystko, co mu kazatem. Kiedy skrecitem kierownica w
lewo, jechat w lewo, kiedy skrecitem kierownica w prawo, jechat w
prawo.

— Swietnie — powiedzialem. — Naprawde bardzo dobrze. No,
poczciwa stara astra §wietnie trzyma si¢ drogi.

—— Comasz, SXi, 1.4 LS...?

— Hm?

— Ktory model astry?

Chciatem powiedzie¢: ,,Postuchaj, nie wiem, ktéry mam model, i
gdwno mnie to obchodzi. Wiem, ze mam samochdd, ze z tytu sa dwa
foteliki dla dzieci 1 mnostwo plam po rozlanym mleku na tapicerce, a do
odtwarzacza jest na state wtozona kaseta Disneya z piosenkami dla
dzieci".

— No, nie za bardzo si¢ znam na technicznej stronie samochodow —
przyznalem z pokora 1 Pier§ spojrzal na mnie tak, jakbym niedawno
zawital w spoteczenstwie zachodnim z jakiego$ zapomnianego
polinezyjskiego plemienia.

— To proste — masz wtrysk paliwa czy nie? ,,I" oznacza wtrysk
paliwa.
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Nastapita przerwa. Codziennie otwieratem bagaznik, ale nie moglem
sobie przypomnie¢, jakie litery tam widywatem. SXi brzmiato dosy¢
prawdopodobnie, ale LS tez. Jaki mam model astry? Musialem co$
powiedzied.

— Millie, nie wyrywaj jej! — zawolatem i podbieglem odebra¢ Millie
lalke, ktora corka Piersa dobrowolnie jej data.

— Kiedy ona mi ja data — powiedziata Millie ze skotowana mina.

— Naprawdg, Millie. Sprébuj bawi¢ si¢ grzecznie. Chodz, poprosimy
Hermione, zeby nam pokazata wszystkie zabawki, jakie ma w swoim
pokoju.

Poszedlem na gore z dwiema dwulatkami, zerkajac na drugiego tatg z
niby-cierpigtnicza mina pod tytutem: ,,Ech, te dzieci", po czym
siedzialem w pokoiku dziecigcym przez czterdziesci minut, zeby nie
musie¢ rozmawia¢ z dorostymi na dole.

— Jest bardzo mita, prawda? — powiedziala Catherine podczas jazdy
powrotnej trzy godziny pozniej. — Zaprositam ich do nas na lunch w
nastepny weekend. — Ustyszawszy moje wyrazajace zmegczenie zyciem
westchnienie, dodata: — To mi si¢ w tobie podoba, Michael. Dla ciebie
nie ma obcych ludzi, tylko znajomi, ktorych jeszcze nie zaczates$ nie
cierpieC.

Dobrze jej sie méwito. Kobiety zawsze byly mite, tyle ze mg¢zow miaty
niecickawych. Slalomowata miedzy samochodami w obtakanym ttoku na
Camden Road.

— Jak oceniasz trakcje w astrze? — spytatem.

— Ze co?

— Nasz samochdd nazywa si¢ astra. Jak oceniasz jego trakcje?

— O czym ty gadasz, nudziarzu?

Poczulem ulgg: ozenitem si¢ z wlasciwa kobieta.

Nie wyobrazalem sobie, zeby mogla wynikna¢ jakas$ przyjazn z
rodzinami poznawanymi przez Catherine w przedszkolu Millie, chociaz
bylem troche zdeprymowany, kiedy si¢ dowiedziatem, ze w ktorys
niedzielny wieczor Pier§ 1 inni tatusiowie poszli razem na piwo, a mnie
nie dano nawet szansy na to, zeby si¢ z nimi nie


��������
73 

 


zaprzyjazni¢. Wybieratem sobie ludzi do spedzania czasu na tej same]
zasadzie co ubrania. Rano na krzesle obok t6zka lezaty dzinsy 1 bluza,
wi¢c wkiadatem dzinsy 1 bluze. Na krzestach w pokoju obok siedzieli
Simon, Paul 1 Jim, wigc spedzalem reszte dnia z nimi. Nie byto kwestii, co
lubig czy co mi najbardziej odpowiada, lecz co wymaga najmniej ktopotu.
Znajomi plci meskiej po prostu zjawiali si¢ w moim zyciu, a potem
znikali, kiedy mijal powod do widywania si¢ z nimi. Czgsto pracowalem
z gosémi, ktérych naprawde lubitem, chodziliSmy razem do pubu 1 tak
dalej. Gdyby nas ktos o to zapytal, to mieli$my zamiar pozostac ze soba w
kontakcie, ale nie mozna po prostu zadzwoni¢ dwa miesiace pdzniej i
spytac: ,,To jak, poszedlbys$ na drinka?" Mogliby powiedzie¢, ze tego
wieczoru nie maja czasu i poczutbym sie¢ ghupio.

Wigc w tym momencie moimi najlepszymi przyjaciéimi byli trzej
wspotlokatorzy mojego mieszkania.

— W porzadku? — mruknatem, wchodzac do salonu.

— W porzadku — odburkneli wszyscy trze;.

Super byto postuchac, co si¢ u nich w zyciu wydarzylto. Przez pewien
czas czytalem jakas przeterminowany brukowiec. Byta tam historia o
francuskim matzenstwie, w ktorym maz i zona mieli ponad sto lat, ale
wlasnie brali rozwdd. Spytano ich, dlaczego si¢ rozchodza po tylu latach
spedzonych razem. Odpowiedz brzmiata, ze czekali, az wszystkie dzieci
poumieraja.

Poniewaz byly ferie wielkanocne, ani Paul, ani Simon nie musieli 1§¢
do pracy, wi¢c siedzieliSmy w mieszkaniu, nie majac nic do roboty.
Fascynujace bylo patrze¢, jak pozostala tréjka marnuje czas, jakby ten
luksus miat si¢ nigdy nie skonczy¢. Byli znacznie lepsi ode mnie w
nicnierobieniu. Leniuchowanie nie wymagato od nich tak wielkiego
wysitku. Jim lezat wyciagnigty na sofie 1 wygladato na to, ze poprzednie
trzy godziny spedzit na rozwazaniu kwestii, w jaki sposob jego organizer
moglby zaoszcze¢dzi¢ mu czasu. Paul ostentacyjnie czytat pismo dla
dorostych, a Simon siedziat przy stole kuchennym 1 nic nie robit. Bylo to
jego czeste zajecie. Jakby na cos czekal. ,,Czeka na utrat¢ dziewictwa" —
mawial Jim.
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Simon przeniknatl tajemnice wiecznej nastoletnosci. Czasami bywat
taki nieporadny 1 zazenowany, ze nie potrafit méwi¢ normalnymi
zdaniami. Wypracowat alternatywny sposdb komunikowania sig,
polegajacy wytacznie na zadawaniu pytan quizowych. Tego dnia, zamiast
powiedziec: ,,Czes¢, Michael, nie widziatem ci¢ od kilku dni", z
podnieconym u$mieszkiem wystrzelit:

— Stolica stanu Nowy Jork?

— Albany — odpartem postusznie, a on wydat z siebie zadowolony
pomruk, ktory miat sugerowac, ze wszystko jest w porzadku z tym
najlepszym ze Swiatow.

— Strona B Bohemian Rhapsody! — ciagnat.

— I'm in Love With My Car. Nie zlapiesz mnie na pytaniu z muzyki.
Tak si¢ sktada, ze specjalizuj¢ si¢ w tym temacie.

— Dobra, to ktéra linijka Bohemian Rhapsody bylta tytulem piosenki,
ktora znalazta si¢ na pierwszym miejscu w tym samym roku?

Wpadiem w lekka panike, ustyszawszy pytanie z muzyki, na ktore nie
znatem odpowiedzi.

— Spadaj. Zmyslites$ to sobie.

— Nie, to znany fakt — wtracit si¢ Jim. Probowatem udawac
obojetnego.

— No, nie wiem, yyy, Scaramouche, Scaramouche Willa Doo 1
Fandangos.

— Nie.

— To dotarlo tylko do drugiego miejsca — wyjasnit Jim. Przebiegltem
w glowie tekst Bohemian Rhapsody, usitujac

znalez¢ tytul innego hitu z 1975 roku. Na bank nie byto takiej piosenki.

— Poddajesz si¢?

— Nie, oczywiscie ze si¢ nie poddaje. — Postanowitem jednak, ze
zamiast dalej traci¢ czas, pojde do swojego pokoju 1 troche popracuje.
Godzing p6zniej wyszedtem 1 powiedziatem:

— Poddaje sie.

— Odpowiedz brzmi: Mamma Mia! — poinformowat mnie triumfalnie
Simon.
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Ostupialem. To byto nie fair. Wymyslitbym to, gdybym sig trochg¢
dhuzej zastanowil.

— Powiedziates linijka. To nie jest linijka, tylko zwrot. To si¢ nie liczy.

— Niech zyje krol quizu! powiedziat Simon z ramionami w gérze.

Osobie z zewnatrz mogloby zaimponowac, ze Simon tyle wie.
Wiedzial, ze bitwa pod Malplaquet odbyta si¢ w 1709 roku 1 ze dodo zyt
na Mauritiusie. Po stronie minusow nalezato mu jednak zapisa¢ fakt, ze
nie znal odpowiedzi na pytania typu: ,,Co zamierzasz w zyciu robi¢?" Nie
wiedzial, ze jego rodzice naprawdg si¢ o niego martwia; nie wiedzial, w
jaki sposob znajdzie sobie dziewczyne. Nie wiedzial nawet, Zze troche¢
wonieje. Na szczescie pytanie: ,,Czy Simon trochg wonieje?" nigdy si¢
nie pojawito w 500 zagadkach przyrodniczych, ale gdyby sie pojawito, to
bylby znacznie bardziej zmartwiony tym, ze nie zna odpowiedzi, niz
faktem, ze zdaniem wszystkich innych cuchnie jak zawilgly strdj do
wuefu, ktory zostawiat w torbie przez cate wakacje letnie.

Paul nie wzial udzialu w quizie, lecz kiedy zostata podana odpowiedz,
powiedziat: ,,Racja" 1 skinatl madrze glowa. By¢ moze nie byt w stanie
uczestniczy¢ w quizie, bo cata jego energi¢ pochtaniato prawie
niemozliwe do wykonania zadanie: tak czyta¢ gazete, zeby doprowadzic¢
wszystkich do szatu. Kiedy podnosit gazete do oczu, to nie po to, zeby
czyta¢ artykuty, lecz zeby oznajmi¢ swiatu: ,,Spojrzcie, czytam
opiniotworcza gazete, nie brukowca". Milczenie bylo przerywane
pomrukami aprobaty, kiedy chcial da¢ nam do zrozumienia, ze zgadza si¢
z teza artykutu redakcyjnego, badz trochg zbyt glosnymi , ts, ts, ts", kiedy
przeczytat jakie$ nieprzyjemne wiadomosci z Trzeciego Swiata.
Krzyzowka anagramowa zostala rozwigzana przy akompaniamencie
zadowolonych z siebie pomrukdw 1 glebokich egzystencjalnych
westchnien.

— Rozwiazujesz krzyzowke, Paul?

— Co? Aha, tak. Wtasciwie prawie skonczytem — odpart z
wdzigczno$cia, nieswiadomy, ze Jim delikatnie go podpuszcza.
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— Te trudniejsza czy tatwiejsza?

— Anagramowa. Ta druga jest dla dzieci.

— Ale! — skomentowat Jim.

P6zne popotudnie nareszcie przerodzito si¢ we wezesny wieczor. Jak
zawsze o tej porze Paul zrobil si¢ drazliwy 1 niespokojny.

— Czy kto$ pomyslat o kolacji? — spytata osoba, ktéra zawsze w
koncu gotowata kolacje. Wszyscy byli troche zaskoczeni, ze kto$
zastanawia si¢ nad jedzeniem, zanim przyszla na nie pora. Jim spojrzat na
zegarek.

— Na razie nie jestem glodny...

— Wierzg ci, ale trzeba kupi¢ jedzenie 1 zaczac¢ je przyrzadzac, zanim
si¢ zglodnieje, zeby bylto gotowe mniej wigcej o tej porze, kiedy si¢ jest
glodnym.

Poko6j wypehita oboj¢tna cisza.

— No wigc? — spytat w koncu Paul, stojac przy pustej lodoéwece.

— Co no wigc? — zareagowat znoéw Jim.

— Co bedziemy jedli na kolacje?

— Eee, no, dla mnie troch¢ za wczesnie, dzigkuje.

— Ja si¢ nie zgtaszam po raz kolejny do gotowania. Ja si¢ pytam, czy
kto$ inny pomyslat, ze moze chociaz jeden raz mnie zastapi.

Milczenie byto dla mnie nie do zniesienia 1 pierwszy wymig-klem.

— Dobra, Paul, nie martw sig¢, ja zrobi¢ kolacje. Pojde po rybe z
frytkami albo cos.

— To nie jest gotowanie, tylko kupienie ryby z frytkami. Nie mam
ochoty na rybg z frytkami.

— Indyjskie? — zaproponowatem wielkodusznie, zwazywszy na to, ze
do restauracji indyjskiej trzeba byto dralowac kolejne pigcdziesiat
metrow.

— Dlaczego nie mozemy zjes¢ czego$ porzadnego, Swiezo
ugotowanego w naszej kuchni?

Ponownie zapadia cisza, bo nikt nie zglosit si¢ na ochotnika do tak
gigantycznego przedsigwzigcia. Jim przez dwadziescia
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minut rozwazat perspektywe stania przy kuchence, po czym powiedziat
wyczerpany:

— Dla mnie moze by¢ ryba z frytkami, Michael.

— DIla mnie tez — popart go Simon.

— Dobra, czyli ryba z frytkami dla trzech os6b — potwierdzitem
przyjecie zamowienia.

— No, skoro wy kupujecie jakies swinstwa na wynos, ja bede musiat
sobie ugotowa¢ makaron albo cos.

Podczas krétkiej chwili ciszy wyczuwalem, jak Jimowi §linka leci na
wzmianke o niezwyktych potrawach z makaronem autorstwa Paula.

— No, skoro gotujesz dla siebie makaron, Paul, to moze mégibys
dorzuci¢ tez dla mnie?

Paul probowat znalez¢ stowa, ktore wyrazityby jego przekonanie, ze to
jest nie fair, lecz nie dano mu na to czasu.

— No, ja tez chgtnie zjem — stwierdzit Simon.

— Wielkie dzigki, Paul — powiedziatem.

Z czterech mezczyzn dzielacych ze soba mieszkanie jakims$ sposobem
wyksztatcita si¢ tradycyjna rodzina dwupokoleniowa. Nie wiem, jak to
si¢ stato ani czy ta metamorfoza nastepuje w kazdej grupie ludzi
mieszkajacych ze soba razem przez jaki$ czas, ale mimowolnie
zamieniliSmy si¢ w mameg, tat¢ 1 dwdjke dzieci.

Ja bylem chyba starszym synem, niezdecydowanym, skrytym i cichym,
nie potrafiacym wsta¢ rano w te dni, kiedy nie przebywat cala noc poza
domem. Simon byt mtodszym dzieckiem, fajttapowatym 1 bez wiary w
siebie, stale zadajacym pytania, zeby zwroci¢ na siebie uwage. Paul byt
cierpliwg mama megczennica, sarkajaca 1 zamartwiajaca si¢ o wszystkich
pozostatych. Jim byt tata, opanowanym, leniwym, tajemniczymi
zabawnym. Pewnos$¢ siebie nabyta w prywatnej szkole z internatem
sprawita, ze miat dobrotliwy, paternalistyczny styl bycia, przez co byt dla
nas wszystkich autorytetem, aczkolwiek czasami czutem si¢ troche
zaktopotany faktem, ze cztowiek mtodszy ode mnie o szes¢ lat petni w
moim zyciu rolg ojca.
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Kiedy bylem dzieckiem, nie wiedzialem, skad tata bierze pieniadze, po
prostu zawsze je miat, i tak samo byto z Jimem. Jim miat tylko jeden
problem z pieniedzmi: wszystkie je wydawat. Kupowat mini dyski w
miejsce wszystkich kompaktoéw, ktore zastapily wszystkie plyty
winylowe. Kupowat elektryczne gadzety, r¢cznie robione noze
kieszonkowe 1 nowe obudowy telefonu komdrkowego. Uznalismy, ze
pieniadze pochodza od jego rodziny, ale wszyscy byliSmy zbyt uprzejmi 1
angielscy, zeby dociekac giebiej, kiedy wymrukiwat wymijajace
odpowiedzi na komentarze dotyczace jego zapierajacej dech fortuny.

Mial dyplom z italianistyki 1 geografii, chociaz zdawat si¢ pamigtac
tylko tyle, ze Wtochy maja ksztatt buta. A potem uznat, ze przydatby si¢
doktorat, 1 miat racj¢. Oszczedzato mu to zaklopotania, kiedy ludzie go
pytali, co robi. Jim robit doktorat i miat go robi¢ az do $mierci.
Odktadanie wszystkiego na p6zniej mogloby by¢ dewiza zyciowa Jima,
gdyby nie fakt, ze Jim zawsze odktadat na pdzniej ustalenie dewizy
zyciowej. Nieustannie doprowadzatl Paula do szalenstwa tym, ze nigdy
nie chciat zadeklarowa¢ udziatu w jakimkolwiek wspolnym
przedsiewzi¢ciu. W sobote rano Paul sugerowat na przykiad:

— Poszedlby$ dzisiaj do National Film Theatre albo co$? Ze swoja
arystokratyczna, nonszalancka maniera Jim wzruszat oboj¢tnie
ramionami 1 mowit:

— Zobaczymy, co si¢ stanie.

Paul milkt na chwile, zeby nie wybuchna¢ ze ztosci, ale kiedy
ponownie rzucat ten sam pomyst, w jego glosie stycha¢ bylo irytacje.

— Nic si¢ nie stanie, jesli po prostu tego nie zrobimy. Pojscie do NFT
samo si¢ nie stanie, musieliby$my pojechac¢ do South Bank, kupi¢ bilety,
wejs¢ na sale¢ 1 usigs$¢. No to jeszcze raz: poszedibys dzisiaj do NFT? —
spytat ponownie Paul, dodajac ,,albo gdzies?" z przekorna autoironia.

— No, zobaczymy, jak si¢ dzien utozy.

— Dzien sam si¢ nie utozy! Dzien jest bierny! Dzien nie podstawi
zasranej taksowki z czterema biletami na Sokofa maltanskiego”. —
wrzeszczal Paul.
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Jim odpowiadal mu na to, zeby si¢ nie goraczkowat, wszyscy
mowiliSmy, zbastuj, uspokoj sig, czy nawet w sobot¢ nie mozna miec
troche luzu, a on wypadal, trzaskajac drzwiami, po godzinie wracat z
zakupami zywnosciowymi, w ktore wchodzity precelki, oliwki 1 dobre
czeskie piwo, bardzo przez nas wszystkich lubiane.

To byto naprawde nie fair, ze wszyscy lubili Jima, a nikt nie lubit Paula.
Paul byl nauczycielem w trudnej londynskiej szkole; przepracowany, zle
oplacany 1 nie doceniany. Jim byt uprzywilejowanym prozniakiem,
zyjacym z odziedziczonych pieni¢dzy 1 w zaden sposob nie
wykorzystujacym dogodnej pozycji startowej, jaka zycie mu podarowato.
Mimo to wolatem Jima niz Paula, gdyz bogaty leser mial poczucie
humoru, a spauperyzowany funkcjonariusz publiczny nie miat. Jim umiat
mnie rozsmieszy¢ 1 cho¢ wstyd si¢ przyznaé, to wystarczato, abym mu
wszystko wybaczat. Gdybym si¢ urodzit w pigtnastowiecznych Woto-
chach, przypuszczalnie bronitbym Wtada Palownika z racji tego, ze bywa
catkiem dowcipny. ,,Dobra, przyznaj¢, ze nabija na pal catkiem sporo
chtopow, ale trudno goscia nie lubi€. Znaczy, prosi stolarza, ktory robi dla
niego zaostrzone pale, zeby mu przygotowal jeden dodatkowy »jako
niespodzianke dla kogos'«, a potem nadziewa samego stolarza. Dobra,
mozna si¢ zgodzi¢, ze to byto trochg wredne, ale czapki z glow, co za
fantastyczny gag".

Do ztozonej dynamiki naszych stosunkow rodzinnych dochodzit
muzyczny sojusz mi¢dzy mna a Jimem. MieliSmy dosy¢ podobne gusty
muzyczne, chociaz on trochg irytujaco snobowat si¢ na mitosnika jazzu.
Ja nie cenilem jazzu. Muzyka to podroz; jazz to wedréwka bez celu.
Lenistwo Jima nie przeszkodzito mu catkiem niezle opanowac gry na
gitarze 1 we dwojke utworzyliSmy supergrupe, wyzyskujaca ogromne
ztoza muzycznego talentu dostegpne w czterech $cianach mieszkania na
pigtrze przy 140 Balham High Road, London SW12.

Jim powiedziat kiedys, ze ten legendarny adres znajdzie si¢ w
przysztosci w kalendarium rockowych pielgrzymek, obok takich
swigtych miejsc jak Graceland 1 The Cavern. Fani rocka beda sig tuta;
zjezdzali 1 pograzali w zadumie, tutaj bowiem, w tych
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wczesnych dniach, dwoch muzykow walczyto z przeciwnos$ciami, aby
stworzy¢€ cos$, co pozniej caty Swiat znat jako ,,brzmienie z Balham".

Uplynelo oczywiscie wiele lat, odkad przestalem wierzy¢, ze zrobig
karier¢ jako gwiazda estrady. W §wiecie muzyki rockowej pewne sa dwie
rzeczy. Po pierwsze, wyglad jest wazniejszy niz talent, po drugie, w roku
2525 wznowia singiel W roku 2525. Zblizatem si¢ do trzydziestego
piatego roku zycia i mdj obwdd w talii zwigkszal si¢ w takim samym
tempie, w jakim rzedly mi wlosy. Trudno byto sobie wyobrazi¢ kogos$
mniej podobnego do Kylie Minogue. Wiedziatem, ze przemyst
rozrywkowy nie bedzie zainteresowany takim spasionym tatusiem jak ja,
wigc Jim 1 ja nagrywalismy razem piosenki wytacznie dla zabawy. Nie
mieliSmy nadziei, ze nasze kawatki zostana kiedykolwiek wydane na
singlach. Robilis$my je dla rozrywki. Miatem jednak dosy¢ przyzwoity
sprzet nagraniowy, wigc pomyslalem, ze mozemy je wystac jakiej$ firmie
fonograficznej, na zasadzie: ,,co nam szkodzi". Znaczy, wiedziatem, ze
nigdy nie zaproponuja nam kontraktu, ale nie mieliSmy nic do stracenia,
wysylajac nasze kawalki, tak dla jaj. Skoro juz o tym mowa, to wlasnie
tego ranka wrocita taSma z zalaczona notka, ze w tej chwili wytwdrnia nie
zajmuje si¢ tego rodzaju muzyka, 1 w porzadku, tego si¢ spodziewalismy.
Sukinsyny.

Chociaz zrezygnowalem z dawnych ambicji, wciaz zdarzato mi sig
marzyc¢, ze siedzg¢ przy keyboardzie i nagle dzwoni do mnie facet z dzialu
promocji jakiej$ duzej wytworni.

— Czy rozmawiam z Michaelem Adamsem, tym Michaelem
Adamsem, kompozytorem dzingla ciastka serowego Dunkers?

— Tak.

— Pracuje dla EMI 1 mysle, ze ten kawatek ma wszelkie dane po temu,
zeby zosta¢ przebojem numer jeden. Gdyby$Smy tylko mogli troche
zmieni¢ tekst, zamiast Chinczyka méwiacego: ,,Ale afera, tyle sera", zeby
mioda dziewczyna $piewata: ,,Chce poczué twoja rzecz w mojej rzeczy;
natychmiast daj mi seks", to mysle, ze mielibysmy wielki hit, bez pudta.
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Wiedziatem, Ze szanse nie sa zbyt duze, ale nie potrafitem do konca
porzuci¢ nadziei, wigc komponowatem muzyke, Jim pisat teksty i
nagrywalismy kawalki w mojej sypialni, lecz historia rock and rolla dale;j
toczyla si¢ tym samym torem. Zwlaszcza ze nagranie ostatecznej tasSmy
demo bylo stale odktadane ze wzgledu na wazniejsze rzeczy, takie jak
ogladanie telewizji albo zmiana wygaszacza ekranu w laptopie Jima.
Zdotatem sprzymierzy¢ si¢ z kims, kto miat jeszcze mniejsza motywacj¢
do pracy niz ja. Nawet zbija¢ bakéw mu si¢ nie chciato, bo musiatby
najpierw sprawdzi¢, co to znaczy.

Poprzedniego wieczoru uzgodniliSmy jednak, ze dzisiaj nagramy dwie
nowe piosenki, wiec pod koniec dnia zabraliSmy si¢ wreszcie do pracy.
Kiedy Jim stroit gitarg, ja usilnie staratem si¢ przerobi¢ sypialni¢ na
studio nagraniowe — pozbieralem z podiogi skarpetki, powtaczatem
wzmacniacze, ztozylem sofe, ustawitem statywy mikrofonéw.

— Jak si¢ nazywacie? — spytal Simon, ktory krecit si¢ w poblizu drzwi
do mojego pokoju w nadziei, ze pozwolimy mu wskoczy¢ na poktad.

— Jeszcze nie ustaliliSmy — odpart Jim. — Masz jakie$ pomysty?

W glowie uruchomity mi si¢ dzwonki alarmowe. ,,O nie —
pomyslalem—znowu szykuje si¢ odwieczna debata pod tytutem: »Jak
nazwiemy nasz zespot?«" To jedna z tych niebezpiecznych dyskusji, w
ktore pod zadnym pozorem nie wolno si¢ wdawac. Kto raz wdepnie w to
bagno, nigdy si¢ z niego nie wydostanie. Fatalne stowa: ,,jak, nazwiemy,
nasz, zespol", wypowiedziane w tej wlasnie kolejnosci z intonacja
pytajaca, dziatajg jak niewiarygodnie skuteczne zaklecie, ktore potrafi
sprawi¢, ze cate popotudnie znika.

— Dajcie spokoj] — powiedziatem. — Nagrajmy to demo. Jak
zaczniemy rozmawia¢ o nazwie, to nic nie zrobimy.

Nastagpito ogodlne kiwanie glowami na znak, ze wszyscy odpo-
wiedzialnie zgadzaja si¢ z mojq sugestia, a potem Jim, ktory wtasnie
podpisywat kasete, spytat:
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— Dobra, ale co mam na razie napisa¢ na kasecie?

— No, mnie si¢ dalej podoba Wyrywacze.

— Wyrywacze? Nie, to brzmi zbyt punkowo. Jak Wibratorzy albo
Dusiciele.

— Ha, ha, ha! — zasmialem si¢. — Zapomnij. Nie wciggniesz mnie w
to. Na razie napisz po prostu nasze nazwiska. Adams i1 Oates.

— To brzmi jak Hall 1 Oates — powiedziat Paul, ktory si¢ przyplatat 1
udawal, ze nie jest zafascynowany procesem nagrywania naszego
nowego singla.

— Ludzie sobie pomysla: ,,Ale numer! Oates rozstat si¢ z Hallem 1
znalazt sobie nowego partnera", a potem si¢ zorientuja, ze to inny Oates 1
wywala kasete do kosza.

— Dobra, to imiona: Michael 1 Jimmy.

— To brzmi jak dwaj z Osmondow.

— Basta, basta. Znowu zaczynamy te¢ dyskusje.

Wszyscy si¢ zgodzili, ja wlaczytem sprzet 1 gitarg Jima. Zapadta cisza,
kiedy piece si¢ rozgrzewaly, a ja po chwili zastanowienia
zaproponowalem:

— Daj na razie zespo6t bez nazwy.

Stowa te jeszcze nie zdazyty wyj$¢ mi z ust, kiedy si¢ zorientowatem,
ze popelitem btad. Zamknatem oczy i czekatem zrezygnowany.

— Zespot Bez Nazwy. Catkiem mi si¢ podoba — powiedziat Jim.

W pokoju rozlegly si¢ pomruki aprobaty, a ja usitowalem nic nie
mowic¢, ale to byto niemozliwe.

— Nie. Chodzito mi o to, zebys napisatl: ,,zespot bez nazwy", co
oznacza, ze nasz zespol jeszcze nie ma nazwy, a nie ze demo przystala
nowa grupa, ktéra nazywa si¢ Zespot Bez Nazwy.

— Zespot Bez Nazwy. Cos w tym jest, nie?

— No. Chwytliwe, co? Musiatem to zdusi¢ w zarodku.

— Przepraszam, ale nie wchodzi w gre, zebySmy sie nazwali Zespot
Bez Nazwy. To najgorsza nazwa, jaka w zyciu styszatem.
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Simon mial w zanadrzu gorsza.

— A moze Zespot Wspomagajacy?

Rozlegt sig jek Jima 1 moj, bo jako doswiadczeni grajkowie
wiedzieliSmy, ze kazdy zespot na swiecie w ktorejs fazie swojego
istnienia uwazat, ze bytoby niesamowicie odjazdowo 1 oryginalnie
nazwac si¢ Zespot Wspomagajacy.

Nie zgasito to entuzjazmu Simona.

— No bo widzicie, na kazdym plakacie reklamujacym koncert jest juz
wasza nazwa. Mozecie przyj$¢ 1 powiedzie¢ organizatorom: jestesSmy
Zespot Wspomagajacy. Widzi pan, nasza nazwa jest na plakacie!

— No, a jak juz bedziecie stawni, na plakatach napisza wam Zespo6t
Wspomagajacy 1 zespot wspomagajacy 1 bedziecie musieli gra¢ dwa razy
— zasmiat si¢ Paul.

Caty ten czas Jim 1 ja kreciliSmy glowami jak dwoch starych
wyjadaczy.

— No, ale jak juz dorobimy si¢ swoich fanéw — wtracit Jim — to
zobacza ,,Zespot Wspomagajacy' na plakacie 1 pojda nas postuchac, a tu
si¢ okaze, ze nie tylko gramy same nowe piosenki, ale takze catkowicie
zmieniliSmy sktad. Albo zobacza nasza nazwe na plakacie 1 uznaja, ze to
nie jest Zespot Wspomagajacy, tylko jakas inna kapela i zespot
wspomagajacy. Jest to najgorsza mozliwa nazwa dla zespotu w cale;j
historii muzyki rockowe;.

— Nie liczac Chicory Tip — zaoponowatem.

— Prawda. Nie liczac Chicory Tip.

Chyba w tym momencie zdatem sobie sprawe, ze dotarliSmy do
miejsca, z ktorego nie byto juz powrotu. Jak jedna z dobrych wrozek w
Spiqcej Krélewnie, nadaremnie krzyczatem i ostrzegatem, gdy oni szli jak
w transie ku wrzecionu.

— Wymyslenie nazwy zespotu jest proste — stwierdzil Jim wbrew
faktom. — Wystarczy przeczyta¢ co$ w gazecie.

— Eurokomisarze ponawiaja zadania Sledztwa w sprawie GATT.

— Mmm, chwytliwe!

— Trzeba wybrac jaki$ zwrot.
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— Pojedynek Nordyckich Cyklistow.

— Podoba mi sie.

— Brzmi jak jakas hefciarska kapela metalowa. Jak Blitzkrieg
Wikingéw albo Kowadto Tytana.

— The Beatles — oznajmit rado$nie Simon.

— Co? — spytala reszta towarzystwa z niedowierzaniem.

— Powiedziates$, ze wystarczy przeczyta¢ co§ w gazecie, jest tutaj
artykut o Beatlesach.

— Moze nazwiecie si¢ Aardvark, wtedy bedziecie na pierwszej pozycji
w Roczniku rocka — zasugerowal nauczyciel angielskiego.

— Albo Al — zaproponowal Simon—dla wszelkiej pewnosci.

— Al? Ludzie stale by do nas dzwonili zamowi¢ taryfg.

— Moze Préba Kwasowa?

— O Boze, nie — zaprotestowatem. — Przypomina mi o tej géwnianej
kapeli Proba Prawdy, ktora wystepowata z nami w Godalming. Dalej
maja moj statyw od mikrofonu.

Potem rozmowa jak zawsze przeszta do nastepnej fazy — karabinowa
seria setek nazw proponowanych 1 oddalanych w rekordowym czasie.

— Zapach Czerwieni.

— Nie.

— Wieksi Od Jezusa.

— Nie.

— Charlie Nie Surfuje.

— Nie.

— Chodzcie Zatanczyc.

— Nie.

— Drzyjcie Blony Dziewicze.

— Nie, Simon.

— Nieboszczyki.

— Nie.

— Kto To Jest Billy Shears?

— Nie.

— Wszystko Si¢ Sypie.

— Nie.
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— Uwaga: Moga Wystapi¢ Reakcje Alergiczne.

— Nie.

— Pozwoélcie Rybom Plywac.

— Nie.

— Blizniacy Zagtady.

— Nie.

— Wielki Ptak.

— Nie.

— Czlowiek Ktéremu Powigkszyta Si¢ Glowa.

— Nie.

— Male Grube Belgijskie Dranie.

— Nie.

— Dzwigki Muzyki.

— Nie.

— Zabudowa Szeregowa.

— Nie.

— Uwaga: Dziura.

— Nie.

— Cala Reszta.

— Nie.

— Roztocza w Dywanie.

— Nie.

— Gang Lancuchowcow.

— Nie.

— Ajatollah 1 Szyici.

— Nie.

— Poskramiacze Wezy.

— Nie.

— Dwadziescia Cztery Minuty Od Tulse Hill.

— Nie.

— Au¢! — Nie.

— Nie, znaczy, au¢, drzazga mi si¢ wbita.

Po jakims$ czasie mézg dretwieje od nieustannego wyszukiwania
oryginalnej kombinacji dwoch czy trzech sylab 1 skutkiem
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psychicznego wyczerpania zaczynasz z siebie wydawac¢ niearty-
kutowane dzwieki.

— Tralalalowie.

— Moze cos z rodzing krolewska?

— To juz wszystko obstawione. Jest Queen, King, Prince, Princess.
Zostata tylko ksi¢zna Y orku. Nie mozna nazwa¢ awangardowej kapeli
rockowej od jakiej$ arystokratycznej pipki, ktorej jedynym tytutem do
stawy jest to, ze dostaje darmowe bilety na Wimbledon.

— Wiem — powiedziat Simon z przejeciem, nieuczciwie podsycajac w
nas nadzieje. — Co byS$cie powiedzieli na Hej!

— Hej?

— Nie, nie Hej? Nie Hej ze znakiem zapytania, tylko Hej z
wykrzyknikiem. Wiecie, jak Bum! Przykuwa uwagg.

Nikt si¢ nie pofatygowal odrzuci¢ tego pomystu; zbyt mierna sugestia,
aby zastugiwata na odpowiedz. Zignorowana, umarta naturalng $miercia.
Simon zrobit urazona ming, kiedy sobie uswiadomit, ze wszyscy dale;j
proponuja nazwy, tak jakby jego sugestia w ogole nie padta. Przez
kolejng godzing dalsze propozycje lecialy w powietrze jak rzutki, po
czym byty rozbijane w drobny mak. Odrzucilismy Glowice Jadrowe,
P§j$¢ Do Wigzienia, Rock Nie Wyrock oraz, co raczej nie powinno
zaskakiwaé, Swieta Joanne i Konspiracje Ciezkiego Lupiezu. Wreszcie, z
gravitas charakterystyczng dla osoby, ktora wie, ze w koncu znalazia
wlasciwa odpowiedz, Jim powiedziat:

— Lust for Life.

— Lust for Life — powtorzytem z pelna podziwu zaduma.

— Tak si¢ nazywa kawalek Iggy Popa — powiedziat Paul.

— Wiem.

— I film o van Goghu.

— Wiem.

Paul pompatycznie wysunat te obiekcje i1 przezyt rozczarowanie, kiedy
si¢ okazato, ze obiekcjami nie sa. PowtorzyliSmy to sobie jeszcze kilka
razy 1 uznalismy, ze Lust for Life to jest to. Zajeto nam to dwie 1 p6t
godziny, ale nareszcie mogliSmy troche


��������
87 

 


popracowac. Wiaczytem mikrofon 1 wskoczytem w estradowy image
wodzireja z Hollywood Bowl.

— Panie 1 panowie, dzi§ wieczor pierwszy koncert ich wyprzedanego
tournée po Ameryce. Sg zespotem numer jeden na calym Swiecie,
przyjechali az z londynskiego Balham, prosze panstwa, oto Lust for Life.

Jim 1 Simon klaskali 1 gwizdali, a potem Simon podnidst do gory
zapalniczke. Paul przyjat zblazowana, oboj¢tna poze, to znaczy siedziat 1
czytal ,,Time Out".

— Nie wybralby si¢ ktory$ na koncert jutro wieczor? — spytat dosy¢
tajemniczo.

— A kto gra?

— Myslatem, zeby p6js$¢ do klubu Half Moon w Putney. — Pomachat
nam przed nosami reklama. — Gra nowy zespot, ktory nazywa si¢ Lust
for Life.

Nastapita przerwa.

— Banda zasranych plagiatoréw! — bluznat Jim. — Podpieprzyli nam
nazwe!

Tego wieczoru nie zostata nagrana zadna muzyka. Co prawda w
ktorym$ momencie powiedziatem: ,,Dobra, chtopcy, do roboty", ale to
zostato odrzucone, ze niby brzmi zbyt po robociarsku. Najgorsza chwila
przyszta w potowie dyskusji, kiedy zadzwonita moja komorka i
ustyszatem po drugiej stronie Catherine.

— Co bys powiedziat na India?

— Juz jest zespot, ktory nazywa sie India — odpartem zde-
zorientowany.

A potem probowatem powtorzy¢ zdanie, akcentujac stowo ,,zespot",
jakbym chcial powiedziec: ,,No, jest juz zespot, ktory nazywa sie India,
ale to nie znaczy, ze nie mozna da¢ dziecku na imi¢ India". Nie miato to
jednak znaczenia, bo wiedziatem, ze propozycja imienia jest tylko
pretekstem do tego, zeby zadzwoni¢ 1 nawiaza¢ pierwszy kontakt po
awanturze.

Po telefonie Catherine zatgsknilem za domem. Moi wspotlokatorzy
przez caty dzien doprowadzali mnie do szatu, wigc teraz
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chciatem wroci¢ do zony. Nie moglem wytrzymac kretynskich
wybuchow Paula na temat tego, w jaki sposob Jim robi herbate albo w
jaki sposdb ja nie robig kolacji, ucigzliwych pytan Simona,
bezsensownego ociagania si¢ Jima 1 tego, ze znowu spedzitem caty
wieczor na wymys$laniu nazwy. I wtedy uzmystowitem sobie co$
strasznego. Cos, czego nie przewidziatem, kiedy uciekalem od rodziny,
aby zachowac resztki zdrowia psychicznego: ze moja zastepcza rodzina
jest tak samo nie do zniesienia, jak kazda inna. Ze za kazdym razem, gdy
dotr¢ na te¢ odlegla take, spojrze tam, skad wtasnie przyszedtem, 1 bedzie
mi si¢ wydawalo, ze jest tam duzo zieleniej niz wtedy, kiedy stamtad
odchodzitem. Ze gdziekolwiek w zyciu bede, zawsze jakie$ inne miejsce
wyda mi sie lepsze. Ze tyle si¢ nameczylem, oszukiwatem ukochana
kobiete 1 popadiem w diugi, aby stwierdzi¢, ze to, co mnie irytuje 1 gnebi,
wszedzie za mng chodzi. Problemem nie byta Catherine ani dzieci. Nawet
nie Jim, Paul 1 Simon. Problem tkwil we mnie samym.

Rozdzial 5
DOBRZE JEST POROZMAWIAC

Mam pigtnascie lat i1 stoj¢ pod teatrem niedaleko Piccadilly Circus.
Szes¢dziesieciu innych piatoklasistéw wiasnie wysypato si¢ z dwoch
autokarow, zeby zobaczy¢ Hamleta Williama Shakespeare'a. Widac, ze
czuja si¢ niezrecznie w marynarkach 1 krawatach. Wszyscy dali mojemu
nauczycielowi od angielskiego czeki od rodzicow, ale nie musieli ptacic¢
calej ceny, bo moja matka pracuje w tym teatrze 1 byla w stanie zatatwié
dla wszystkich znizkowe bilety. A raczej tak sobie wyobrazatem i tak
beztrosko oznajmitem nauczycielowi od angielskiego. W rzeczywistosci
moja matka pracuje tylko na cze$¢ etatu, czysci kostiumy 1 nie moze nam
zalatwi¢ zadnych znizek. W rezultacie bilety nie zostalty zarezerwowane.
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Chciatem sie¢ do czego$ przydac. Kiedy nauczyciel powiedziat nazwe
teatru, rozpoznatem ja, podniostem reke 1 powiedzialem mu, ze mama
tam pracuje, a on odparl potzartobliwie: ,,To moze zatatwitaby nam
wszystkim znizkowe bilety, Michael?" Ja na to, Ze na pewno zatatwi, 1
dalej juz si¢ samo potoczyto. Nie wiem, dlaczego nic nie powiedzialem
przez kilka tygodni przed spektaklem. Pewnie nie chciatem sprawi¢ mu
zawodu. Bardzo lubitem pana Stannarda 1 wydawato mi sig, ze on lubi
mnie. Nie powiedzialem mu prawdy, kiedy spytat: ,,Twoja matka na
pewno zarezerwowala te bilety?" To byl przypuszczalnie dobry moment,
zeby si¢ przyznac. Nie powiedziatem mu, kiedy rozdawat wszystkim listy
o szkolnej wycieczce do pokazania rodzicom. A kiedy sporzadzat liste
ucznidow, ktorzy idg obejrze¢ Hamleta, nie powiedzialem mu, ze tak
naprawdg nikt nie idzie. Nawet jak wsiadaliSmy do autokardéw, nic mu nie
powiedziatem.

Kierowcy autokaréw na zmiang si¢ wyprzedzali na drodze szybkiego
ruchu 1 wszystkie dzieci klaskaly. Wszystkie oprocz mnie. Tylko ja
wiedziatem, ze to kompletna strata czasu 1 ze to wszystko moja wina, 1 ze
moja straszna tajemnica wkrotce wyjdzie na jaw. Wciaz jednak nic nie
powiedziatem. Kiedy wszystkich szes¢dziesigcioro czworo z nas stato w
foyer teatru, pan Stannard ktocit si¢ z kasjerka, po czym odwrécit sie do
mnie 1 spytat: ,,Michael, mowites, ze twoja matka na pewno
zarezerwowala szes¢dziesiat cztery bilety?" Wtedy mu powiedziatem.
Przybralem taka ming, jakbym juz dawno chciat go o tym poinformowac,
tylko zupelie mi to wypadto z glowy. ,,Och, rzeczywiscie. Och, to
znaczy, no, nie przystuguja jej znizki, wigc nie kazatem jej rezerwowac
zadnych biletow".

Moja udawana obojetnos¢ nie przekonata go, ze nie ma sig co ktoci¢ o
taki drobiazg. Dyrektor teatru wyjasnit, ze spektakl jest wyprzedany, po
czym pan Stannard odwrdécil si¢ do mnie 1 zupeknie stracit nad soba
panowanie. Mowia, ze strach przed oczekiwanym zdarzeniem jest gorszy
niz samo to zdarzenie. Nie w tym przypadku; moj strach byl najzupetnie;j
uzasadniony. Myslg, ze nawet inni nauczyciele byli zazenowani
widokiem pana Stannar-
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da, ktory spurpurowiat, caly sie trzast 1 zapluwat, krzyczac na mnie. Ja
stalem jak kotek, nie potrafitem nic wymysli¢ na swoja obrong. Milczac,
wzruszalem ramionami w odpowiedzi na kazde zadane przez niego
pytanie. Zytki wystapity mu na czoto i czutem kwasny odér papierosow,
bo wrzeszczal pi¢¢ centymetrow od mojej twarzy. Byt na mnie taki
wsciekly, ze stowa mu si¢ poplataty.

— A teraz wszyscy, cate, cala piata klasa nie straci Hamleta.

— Straci, panie profesorze.

— Stucham?

— Pan profesor powiedzial, Ze nie straci. — Nie, powiedzialem, Ze nie
zobaczy.

— Nie, powiedziat pan profesor, ze nie straci.

Moze zepsutem wieczdr sze§¢dziesigciu czterem ludziom, ale w tej
kwestii bezsprzecznie mialem racjg.

— Nie méw mi, co powiedziatem, a czego nie powiedziatem, do
cholery. Powiedziatem: ,,nie zobaczy".

Jego drgajaca fioletowa twarz znajdowata si¢ zaledwie o kilka
centymetrow od mojej 1 trochg¢ jego sliny wyladowato mi na nosie, ale
uznatem, ze lepiej bedzie ja tam zostawic.

Jeden z pozostatych nauczycieli postanowit go uspokoi€.

— Rzeczywiscie powiedziates: ,,nie straci", Dave.

Pan Stannard odwrdcit si¢ do pana Morgana 1 zaczat krzycze¢ na niego,
co wszystkie dzieci uznaty za duza frajde, bo nigdy wczesniej nie
widzielismy krzyczacych na siebie nauczycieli.

Najghupsze w tym wszystkim bylo to, ze nie powiedzialem panu
Stannardowi prawdy, bo nie chcialem go denerwowac. Jako dlugofalowa
strategia to raczej nie moglo zakonczy¢ si¢ sukcesem. Wreszcie wszyscy
wyszliSmy na zewnatrz i siedzieliSmy godzinami pod pomnikiem Erosa,
czekajac na przyjazd autokaréw. Czutem, ze pan Stannard juz mnie nie
lubi, 1 zacze¢to padac.

— Jesli wszyscy umrzemy na zapalenie pluc, mozemy podzickowaé
Michaelowi Adamsowi — powiedziat zgryzliwie, co uznatem za troche¢
niesprawiedliwe, bo nie ponositem winy za deszcz.

— Ty ghlupi jemiole, Adams — mowili moi koledzy.
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,,Gdyby ten balast przyziemnego ciata mogt si¢ rozptynaé, rozwia¢ w
lotng ros¢" — powiedziat Hamlet. Wiedziatem, co czut.

— Michael, masz sktonno$¢ do odsuwania problemow do czasu, kiedy
przestaja by¢ problemami 1 wylggaja si¢ z nich regularne katastrofy —
oznajmil mé; wychowawca nastepnego dnia rano, kiedy stangtem przed
jego biurkiem. Mniej wigcej do tego samego sprowadzaly si¢ stowa pana
z banku, z ktérym szesnascie lat p6zniej rozmawialiSmy o moich
zalegtych sptatach kredytu hipotecznego. Umowit si¢ ze mna, ze przyjde
wyjasni¢ sprawg, 1 chcac mu pokaza¢, ze nie pomylit si¢ w swojej analizie
mojego charakteru, nie przyszedtem.

Siedzialem w moim kawalerskim gniazdku 1 obliczatem, ile muszg
zaptaci¢, zeby nadgoni¢ ze sptatami za dom. Zapisatem sobie, ile mam w
sumie dtugow, liczac wszystkie karty kredytowe 1 zakupy na raty. W
kolumnie obok wypisalem wszystkie pieniadze, ktore miaty sptynac
przez kilka nastepnych miesiecy. Probowalem odrobing zwigkszyc¢ te
druga liczbe, dodajac nie wykorzystane kupony na plyty, ktore zostaty mi
od Bozego Narodzenia, ale po tej operacji rzecz nie przedstawiata si¢ ani
troch¢ mniej przygnebiajaco. Dhugo i1 ze skupieniem wpatrywatem si¢ w
obie taczne sumy, probujac wymysli¢ najrozsadniejszy i1 najbardzie;
realny sposob dziatania. Potem wyszedlem 1 kupitem kupon na loterie.

Szybkimi krokami zblizat si¢ dzien, od ktérego musiatem zaczaé
harowa¢ jak wol. Na razie postanowitem poczyni¢ pewne oszczednoSci.
Bede¢ wyciskat mniej pasty do zebdw na szczoteczke 1 zaczne kupowac
orzeszki ziemne zamiast nerkowcoéw. Od jakiegos$ czasu gnebita mnie
sprawa innego wydatku zwigzanego z moim potudniowolondynskim
mieszkaniem, lecz nie bylem pewien, jak ja podnies¢ w sposob taktowny.
Rachunek telefoniczny dzieliliSmy solidarnie migdzy siebie, ale po
doktadniejszej analizie billingu okazato si¢, ze dobrze ponad potowa
rozméw spada na konto Simona Paskudy, taczacego si¢ ze swoimi ulubio-
nymi obscenicznymi witrynami w Internecie. Dotowatem jego rytualny
autoerotyzm. Jest juz wystarczajaco niezr¢czne, kiedy
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uwazamy, ze kto§ powinien troche wigcej si¢ dorzuci¢ do rachunku w
restauracji, ale powiedzie¢ wspotlokatorowi, ze jest nam winien sporo
pieniedzy, bo spedza potowe wolnego czasu na uprawianiu seksu sam ze
sobg za pomocg prawej reki — podrecznik savoir-vivre'u Debretta nie
obejmuje tego tematu. Dysponowalem jednak dowodami czarno na
biatym, na billingu raz po raz pojawiat si¢ ten sam numer i czas, przez
ktory Simon byt z nim potaczony. Na przyktad dziewiatego lutego
zadzwonil o 10.52 1 wyglada na to, ze masturbowat si¢ przez siedem
minut 1 dwadzie$cia cztery sekundy. Kosztowalo to nas wszystkich po
trzydziesci pig¢ pensow, nie liczac VAT-u. Tego samego dnia o
pOzniejszej porze Simon byl polaczony z tym numerem przez dwanascie
minut 1 dwadziescia trzy sekundy, co jest o tyle zrozumiale, ze za drugim
razem z reguty trwa to dtuzej. Byly tego cale strony, z datami, godzinami
1 czasem surfowania Simona po sieci. Zreszta surfowanie to chyba zbyt
wznioste stowo na okreslenie tego, co Simon robit w Internecie. Czait sie,
szwendat, chowat po krzakach Internetu.

Podniostem te kwesti¢ z pozostatymi 1 uzgodniliSmy, ze musimy go o
to zaczepi¢. ChceieliSmy jak najszybciej miec t¢ rozmowg za soba.
LiczyliSmy na to, ze uda nam si¢ podyskutowac o stronie finansowej, bez
wchodzenia w konkretne szczegdly tego, co Simon oglada. O §wigta
naiwnos$ci! Wbrew naszym wyobrazeniom, ze bedzie to dla niego
ktopotliwe, Simon sprawiat wrazenie zachwyconego, ze jest w centrum
uwagi, 1 skwapliwie skorzystat z okazji wypowiedzenia si¢ na jedyny
temat, od ktérego byl prawdziwym ekspertem.

— Mowi¢ wam, naprawde si¢ optaca — wyjasnit rado$nie. — Za cen¢
lokalnej rozmowy mozna popatrze¢, jak ludzie uprawiaja seks z gorylami.

— Ach, cuda nowoczesnej techniki — westchnat Jim.

— A wlasciwie z dowolnymi cztekoksztaltnymi z wyjatkiem
orangutanow. Ale orangutanow jest bardzo mato, prawda?

Simon byl zupelie nieSwiadomy naszego zazenowania i entu-
zjastycznie bajdurzyl o fascynujacym $wiecie twardej pornografii.
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— Jeste$ oblesny zboczeniec — powiedzialem mu, a on wygladat na
catkiem zadowolonego, jakby sadzit, ze mam o nim znacznie gorsza
opini¢. Irytowata mnie nie tyle sama obsesja pornograficzna Simona, co
fakt, ze nie uwazal za konieczne cho¢ trochg si¢ z nia ukrywac lub czu¢
si¢ nia zawstydzony. Wszyscy mezczyzni nieustannie mysla o seksie, ale
reszta z nas przynajmniej probuje zachowac¢ w tej sprawie dyskrecje. On
gawedzit o swojej fiksacji, jakby to byto urocze hobby, jak gra w
amatorskim teatrze albo malowanie akwarel. ,,Dobrze jest porozmawiac"
— moéwi reklama British Telecom. Czy co tam czlowiek robi, zeby nabi¢
sobie rachunek.

W nadziei, ze podzielimy jego entuzjazm, jesli tylko si¢ przekonamy,
co traciliSmy, pokazal nam niektére z odwiedzanych przez siebie witryn
pornograficznych. Wystgpowato tam kilka dziwnie zdeformowanych
osoOb, ktore wygladaty tak, jakby graty na golasa w kontorsjoniste. ,,Lewa
reka na czerwonej kropce; prawa stopa na zottej kropce; lewa piers na
czarnym penisie". Pamigtam jednak, ze gra w kontorsjoniste to zawsze
byla genialna zabawa, podczas gdy twarze tych ludzi sugerowaty, ze
cierpig oni wielki bol. Zdjecia te jednocze$nie budzily we mnie odrazg 1
wciagaly mnie. Tak samo jak z kraksami samochodowymi 1 anchois —
cztowiek wie, ze to jest cos okropnego, ale musi si¢ upewnic, czy beda tak
samo obrzydliwe jak za pierwszym razem. Jednak moje pierwsze
wrazenia z reguly okazywaty sie trafne. Wigkszo$¢ tych obrazkow byta
rownie stymulujaca erotycznie jak kolorowe zdj¢cia z operacji na
otwartym sercu. Simon pokazal nam sekwencj¢ fotografii, ktore
opowiadaly histori¢ o bankiecie zamieniajacym si¢ w orgi¢. Przejscie
dokonato si¢ bez najmniejszego wysitku.

— Znowu to samo — powiedziat Simon.

— Co?

— Jakos tak wyszto. Patrzcie, zdjecie jeden, sa sobie przedstawiani.
Zdjecie dwa, troche rozmawiaja. Zdjgcie trzy, ona ma w ustach jego fiuta.
Znaczy, co si¢ stalo migdzy zdjeciami dwa i trzy — to chciatbym
wiedzie¢. Jak to wyszto, ze tak wyszto?
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Gdyby to chodzito o mnie, mielibysmy zdjecie jeden: ,,Dzien dobry,
dzien dobry". Zdj¢cie dwa: ,,Gadu, gadu". Zdjecie trzy: ona strzela mnie
w pysk 1 wychodzi.

Potaczyt si¢ z inng witryna zarejestrowana w ,,Ulubionych" 1
zarechotal, kiedy nastepne zdjecie powoli si¢ tadowato. Komputer
stopniowo odstanial zdjgcie od gory do dotu, jakby si¢ z nami bawit,
zastanawiat sie, czy pokaza¢ wszystko, a potem droczyt si¢ z nami,
ujawniajac tylko troche wigcej. Odstonigta kobieta byta niezaprzeczalnie
atrakcyjna. Miata tadna twarz, idealnie utoczone piersi, kragte biodra 1
dhugie, gladkie nogi. Tylko jedna rzecz mi przeszkadzata (ale moze
jestem zbyt wybredny): kobieta miata gigantyczny penis w erekcji.
Wiem, ze mezczyzni cz¢sto oczekuja, 1z kobiece ciata wpisza si¢ w jakis z
gbry przez nich zatozony stereotyp, ale sadzg, ze brak penisa 1 jader
nalezy do tych warunkow, przy ktérych mam prawo si¢ upierac.

Posrod przesadnych jeknig¢ powiedziatem Simonowi, ze jego zwiazek
z tym komputerem jest niezdrowy, ze to seks jednokierunkowy, bez
mitosci 1 pieszczot, w zwiazku z czym uzgodniliSmy, ze w przysztosci
powinien przynajmniej zaprosi¢ komputer na kolacj¢, zanim zabierze si¢
do rzeczy.

W koncu zaproponowany zostat nowy punkt domowego regulaminu:
Simon bedzie miat prawo si¢ onanizowac przed komputerem tylko poza
godzinami szczytu 1 w weekendy. Zaprotestowal, zwracajac uwage, ze te
potaczenia sa znizkowe. Okazato si¢, ze wpisat serwer internetowy jako
swojego najlepszego przyjaciela, z ktérym mogt taniej rozmawiac.
Serwer internetowy najlepszym przyjacielem Simona — tragiczne, lecz
prawdziwe. Niestety, przyjaciel zawsze z nim rozmawiat na jego koszt.
Nowy punkt regulaminu zostal jednak przegtosowany i mogli§my zosta-
wi¢ Simona w spokoju.

— Wszystko uzgodnione — powiedziat Jim — ale mégtbym jeszcze
raz zobaczy¢ zdjecie tych blondynek blizniaczek uprawiajacych zapasy w

blocie...
*
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Powodem, dla ktérego mielismy Simona w tak niskim powazaniu, byto
to, Zze w swojej naiwnosci obnazat si¢ ze swoimi najbardzie;j
obrzydliwymi cechami. Nie chowat swojej ciemnej strony dla siebie.
Wszystko ludziom mowit. Byta to jednoczesnie zaleta 1 wada; choc
swintuch, to jednak §wintuch uczciwy 1 bezpretensjonalny. Szczerze
wierzytem, ze nie jest potajemnym wielokrotnym morderca 1 kanibalem,
bo gdyby nim byl, to rado$nie by nas poinformowat o wszystkich
istotnych szczegotach zwiazanych z gotowaniem ludzkiego migsa.
Reprezentowat rzadki typ cziowieka pozbawionego tajemnic.

Moim zyciem rzadzita instynktowna skrytos$¢, ktora kazata mi sig
wahac¢, czy powiedzie¢: ,,Jestem", kiedy nauczyciel sprawdzal obecnos¢.
Jim, Paul 1 Simon nie mieli pojgcia, ze w moim drugim zyciu jestem
mezem 1 ojcem. Tak byto dla mnie wygodniej. Wkrétce po wynajeciu
przeze mnie pokoju wprowadzili si¢ inni lokatorzy 1 nie widziatem
potrzeby ich oswieca¢ w kwestii moich nietypowych uktadow
rodzinnych. Ogdlnie rzecz biorac, nie ktamatem. Po prostu
zachowywatem pewne rzeczy dla siebie. Catherine zazartowata kiedys,
ze nigdy nie moéwig o tym, co robig, zeby nie musie¢ ktamac. Alez si¢ z
tego Smiatem. Oczywiscie poczutem si¢ zobligowany wyglosic¢
rozbudowana przemoweg w obronie moich typowo meskich przemilczen.

— Nieprawda — mruknatem.

Moja powsciagliwo$¢ lezata takze w interesie Catherine. Nauczytem
si¢ w mtodym wieku, ze jesli matka twoich dzieci miata nudny dzien, nie
jest rzecza zbyt taktowna szczegdtowo jej opowiadac, jak wesoto i
interesujaco spedzites czas. Zdecydowanie bardziej woli, jesli ty tez sie
nudzites. Kiedy zatem po moim powrocie do domu malowat si¢ przed
moimi oczyma obraz zmeczenia 1 ennui, staralem si¢ jak najmnie;j
wspominac o rozrywkach, ktorymi zycie mnie tego dnia uraczyto. W ten
piatek zastatem Millie ogladajaca wideo, podczas gdy Catherine czyscita
na kolanach piekarnik, a jednocze$nie probowata kotysac stopa siodetko
Alfiego.

— Jaki miate$ dzien? — spytata.


��������
96 

 


— A, dosy¢ nudny.

— Jadtes$ lunch?

— Cos$ tam przegryziem.

— (Gdzie?

— Gdzie? Yyy, no, skoczytem na lunch z przyznaniem nagrod.

— Lunch z przyznaniem nagr6d? Musiato by¢ bardzo ciekawie. —
Eee, nic wielkiego. Znasz §rodowisko reklamy. Ostatnio

prawie codziennie gdzie$ organizujq lunch z przyznaniem nagrod. Tak
naprawde to bardzo meczace.

— A potem wrocites do studia, zeby popracowac.

— Yyy, nie. Wiele bym nie zrobil, bo wypitem za duzo szampana.
Znaczy, nie wiem, czy to byt prawdziwy szampan; smakowat jak jakas
taniocha, wigc tak jakby zostalem tam na cate popotudnie.

— O, to fajnie miates.

— No, wtasciwie to musiatem. Wiesz, kontakty, konsorcja, wiesz, te
wszystkie nudne historie.

Znowu wtozyta gtlowe do piekarnika, a ja sprawdzitem, czy
rzeczywiscie go czysci, a nie popetnia samobdjstwo.

— Ale ty nie spodziewale$ si¢ zadnej nagrody? — spytat
zwielokrotniony echem glos.

— Yyy, tak jakby.

— Tak jakby?

— Ym, no, tak, spodziewatem si¢. Za najlepsza oryginalng muzyke¢ w
tle — do tej reklamy banku, ktora robitem zeszlej jesieni.

— A niech mnie — niezle si¢ z tym kamuflowates.

— No, masz juz i tak za duzo na glowie, zebym ci¢ jeszcze zanudzat
opowiadaniem o swojej pracy — powiedziatem nieprzekonujaco.

Umilkta na chwilg, zdrapujac resztki zaskorupiatego thuszczu, 1 miatem
nadzieje, ze przestuchanie na tym si¢ skonczy.

— Czyli nie wygraltes?

— Yyy, no, tak, wlasciwie to wygratem. No.
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Ustyszalem, jak Catherine thucze glowa o wnetrze piekarnika. A potem
si¢ wytonita 1 spojrzata na mnie z niedowierzaniem.

— Poszedtes$ na lunch z rozdaniem nagréd 1 dostate§ nagrode?

— No. Duza srebrng statuetke. Wyszedlem na sceng, wszyscy klaskali 1
odebralem statuetke z rak Johna Peela, ktéry uscisnat mi dton, a potem
rozmawialiSmy cate wieki.

— Johna Peela? Mam nadziej¢, ze nie spytates go, czy pamigta o twojej
pocztowce dzwigkowej?

— Catherine, John Peel dostawat kiedys tysiace tasm 1 plyt rocznie,
wigc raczej nie moge oczekiwac, zeby pamigtal jedna pocztéwke
dzwigkowa, ktdrej nie puscit pod koniec tat osiemdziesiatych, prawda?

— Wigc nie pamigtal?

— Nie pamigtal. Ale jest jeszcze sympatyczniejszy, niz si¢ wydaje na
antenie, 1 wszyscy podchodzili, patrzyli na moja nagrodg 1 robili zdjgcia.

Zdatem sobie sprawe, ze zerwatem maske cierpi¢tnika, wiec
poniewczasie usitowalem z powrotem ja przywdziac.

— Ale wiesz, poza tym impreza byla strasznie meczaca. Wszystko
takie sztuczne. A nagroda wazyta tong. To byt koszmar, przej$¢ przez cala
Park Lane z trzy tonowa nagroda pod pacha i probowac ztapa¢ taksowke.

— Brzmi strasznie — powiedziala, kucajac na podtodze 1 podnoszac
wzrok.

Twarz miata upackana spalonym tluszczem z piekarnika, ktory
pobrudzit jej tez ubranie i pozlepial wlosy. Alfie zaczat cichutko ptakac,
bo stopa Catherine przestata kotysa¢ siodetkiem.

— Yyy, mys$latem, ze moze bym si¢ wykapat — wypuscitem probny
balon — ale, eee, moge zajac si¢ dzie¢mi, jesli chcesz najpierw
skorzysta¢ z tazienki.

— No, nie chcialabym ci pokrzyzowa¢ planow. Skoro miate$ taki
okropny dzien — zakonczyla sarkastycznie.

Wyznawalem poglad, ze spowiadanie si¢ ludziom ze swoich poczynan
moze tylko przysporzy¢ klopotow. Wczesniej zytem
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w przekonaniu, ze szczesliwy zwiazek musi sig opiera¢ na absolutne;j
szczero$ci 1 otwartosci, ale nie ma nic dalszego od prawdy. Kiedy para
dopiero co si¢ kochala, ostatnia rzecz, ktorej im potrzeba, to zeby byli ze
sobg szczerzy 1 otwarci. Kobieta mowi: ,,Mmm, byto cudownie", a nie:
,,Szkoda, ze tak szybko si¢ spuscites". On mowi: ,,Mmm, bylo bardzo
przyjemnie", nie zas: ,,Odkrytem ciekawa rzecz: mam ostrzejszy orgazm,
kiedy wyobrazam sobie, ze kocham si¢ z twoja najlepsza przyjacidtka".

Wszystkie pary w jakims stopniu si¢ oszukuja, wiec w tym, co robitem,
nie bylo nic szczegolnie nietypowego. Kazdemu ojcu zdarzyto sie
ustysze¢ w nocy ptacz dziecka 1 udawac, ze $pi, kiedy jego zona zrywata
si¢ z t0zka, zeby zazegna¢ kryzys. Bylem bardziej skryty od niektérych
mezczyzn, ale zdecydowanie bardziej lojalny wobec mojej zony niz wielu
innych. ,,Zreszta — pomyslatem sobie — Catherine tez czasem klamie".
Kiedy lokalny kandydat na posta konserwatywnego przyszedt mnie
agitowac przed wyborami powszechnymi, powiedziata im, ze to ona jest
Michaelem Adamsem. Chrapliwym, giebokim gtosem spytata, czy do
Partii Konserwatywnej moze wstapi¢ osoba, ktora zmienita pte¢. Zart
odnidst skutek przeciwny do zamierzonego. Kandydat nagle bardzo
zainteresowal si¢ Catherine, totez musieliSmy uciekac na gor¢ za kazdym
razem, gdy przychodzit 1 dzwonit do drzwi.

No 1, oczywiscie, oszukiwalta ludzi co do swojej cigzy. Nie chciata im
powiedzie¢ przez pierwsze trzy miesiagce, wiec zmuszata mnie do
utrzymywania pozoroOw nie zaptodnionej normalnosci. Rozstrajat mnie w
tym wszystkim fakt, ze chociaz bytem wytrawnym klamca, to kiedy
przyszto do mamienia wszystkich pozostatych, zdatem sobie sprawe, ze
ona jest w tym znacznie lepsza ode mnie. Ktorys wieczor spedzaliSmy
poza domem, co nam si¢ wtedy rzadko zdarzato. OdwiedziliSmy siostre
Catherine, newage'6wke, 1 Judith wyluszczyta nam swoja teorig, ze Swiat
zmierza ku zagladzie, bo wszyscy zostawiaja wlaczone swoje zasilane
stoncem kalkulatory i w ten sposob zuzywaja energi¢ stoneczna. Judith
byla podrecznikowym okazem wspolczesne]
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hipiski. Tylko raz dostali$my do jedzenia migso w jej domu, wiele lat
wcezesniej, kiedy poszlismy do niej na uroczysta kolacje z okazji narodzin
jej dziecka 1 wyrzekta niezapomniane stowa:

— Czerwone czy biate wino do tozyska?

— Em, poproszg troche kuskusu — odparta Catherine. — Lozysko
jadtam na lunch.

Catherine nie pita wina z powodu ciazy 1 spodziewatem sig, ze odmowi,
lecz ona miala znacznie szybszy refleks niz ja. Gdyby powiedziata: ,,Nie",
Sciggnelaby na siebie uwage 1 wzbudzita podejrzenia, wigc wzigla wino,
tak jak wszyscy inni, nikt jednak nie zauwazyl, ze w ogdle go nie pije.
Kiedy juz si¢ zorientowalem, na czym polega jej plan, pomyslatem, ze ja
wspomogg, 1 dzielnie wkroczytem do akcji, ukradkiem wypijajac jej
wino. Wszystkie cztery kieliszki. Wszyscy przyszli ojcowie powinni by¢
gotowi na tego rodzaju poswigcenie. Gospodyni stale dolewata nam wina,
a ja wytrwale oprdzniatem oba kieliszki. Mrugnatem chytrze do
Catherine 1 usmiechnatem si¢ konspiracyjnie, dajac jej znac, ze
rozgryziem jej koncepcj¢ 1 ze dyskretnie pomagam jej zachowac pozory.
A potem spadtem z krzesta.

Kiedy zbieraliSmy si¢ do wyjscia 1 wlozylem reke nie do tego rekawa
marynarki, co trzeba, gospodyni byta nieugi¢ta: oboje wypiliSmy o wiele
za duzo, aby ktorekolwiek z nas mogto prowadzi¢.

— Nie, ja mogg prowadzi¢, prawie nic nie wypitam — utrzymywata
Catherine, wciaz nie chcac wyjawic¢ swej tajemnicy.

— Nie, nie przekonasz mnie. Michael moze odebra¢ samochod jutro
rano. Zamoéwitam wam taksowke.

— No, odbior¢ samochdd rano — wybetkotalem. — Nie mozesz
prowadzi¢, Catherine, przeciez jestes w ciazy.

Byta w nie najlepszym humorze, kiedy wrocilismy do domu, ale
wiadomo, co cigza potrafi zrobi¢ z nastrojami kobiety. R6znica miedzy
mna a Catherine polegata chyba na tym, ze ona ktamata tylko do pewnego
momentu; wiedziala, kiedy trzeba sie przyznac. Ja na jej miejscu jeszcze
na sali porodowej zapieratbym si¢ tego, ze jestem w ciazy. Oprocz jej
siostry 1 szwagra, ktorzy byli na tyle bystrzy, ze si¢ domyslili dzieki
drobnej wskazowce
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zawarte] w mojej uwadze, Catherine powiedziala ludziom o swojej
cigzy doktadnie wtedy, kiedy planowata — pod koniec trzeciego
miesigca. Wszyscy jej gratulowali odrobing mniej entuzjastycznie 1
zywiotowo niz przy okazji naszego drugiego dziecka, kiedy to
gratulowali jej z troche mniejszym entuzjazmem 1 zachwytem niz przy
okazji naszego pierwszego dziecka.

— Chcielismy, zeby rdznica wieku nie byta zbyt duza — powiedziata,
uzywajac pluralis maiestaticus, aja w pierwszej chwili rozejrzatem si¢
dokota, zeby sprawdzi¢, kogo mogta mie¢ na mysli.

— Aaaaaa — moéwili wszyscy nasi znajomi 1 krewni, poklepujac jej
brzuch, jakby nagle stat si¢ wtasnoscia publiczna.

P16d musiat si¢ przyzwyczaié, ze od tej pory ludzie beda wali¢ mu w
$ciany domu. Zywilem silne opiekuncze uczucia wobec tego
miniaturowego dziecka. W dwunastym tygodniu ptdd przybiera juz z
grubsza ludzka forme¢. Wszystkie najwazniejsze organy sa uksztattowane.
Bije serce, sa pluca, ktore kiedys beda oddychaty powietrzem, jest
zotadek, ktory kiedy$ bedzie trawit jedzenie, jest sledziona, ktora kiedys
bedzie robita to, co robi §ledziona... czyli pekata podczas wypadkow.

U zarodka wyksztalcit si¢ rowniez kregostup. Ciesze sig, ze
przynajmniej jeden z nas go ma. Catherine wciaz byla bardzo zmeczona 1
placzliwa, wigc ostatnig rzecza, ktorej potrzebowata, byla informacja ode
mnie, ze mamy przejsciowe problemy finansowe. Kiedy ona rozgtaszata
wszem wobec szcz¢sliwa nowing, ja zachowywatem zta nowing dla
siebie. Aby moja ci¢zarna zona nie musiata si¢ denerwowac z powodu
ladujacych na macie w przedpokoju listOw z ostrzezeniami,
postanowilem zazegna¢ kryzys 1 wrzucitem do skrzynki koperte
zaadresowang do banku. Zawierata nie czek na taczna sume, z ktora
zalegalem, lecz zadanie, aby od tej pory calg korespondencj¢ przesytac
pod méj potudniowolondynski adres. Ten problem miatem wigc z glowy.

Jedyna osoba, ktorej jeszcze nie powiedziatem o nowym dziecku, byt
moj ojciec. Tata przeszedl na emeryturg 1 zamieszkat sam w
Bournemouth, totez niezbyt czg¢sto si¢ z nim widywatem. Bardzo
ostroznie sformutowal nagrana na sekretarce wiadomosc¢,
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starajac si¢ udzieli¢ jak najmniej informacji. Stuchajac, wyobrazatem
go sobie, jak odczytuje te stowa z kartki. ,,Osoba, do ktorej dzwonisz,
chwilowo nie moze podejs¢ do telefonu, lecz to wcale nie oznacza, ze nie
ma jej w domu". Sadzil, ze jesli zadzwonia wlamywacze, pomysla sobie:
,O, w morde, gdyby powiedzial, ze go nie ma, to bysSmy tam poszli 1
obrobili mu chat¢". Do tej pory nie widziat naszego matego domu w
Kentish Town, co budzito we mnie wyrzuty sumienia za kazdym razem,
gdy sobie o tym przypomniatem, ale on bat si¢ przyjezdza¢ do Londynu,
bo znowu mogta by¢ demonstracja przeciwko podatkowi pogtownemu.
Odkad zatozyt sobie poczte elektoniczna, komunikowaliSmy si¢ bardziej
regularnie, poniewaz stale do mnie dzwonil, zeby spyta¢, dlaczego mu si¢
nie udaje wysta¢ e-maila.

— A co z siecig, Michael? Chodzi ci sie¢?

— Siec nie ,,chodzi", tato. To nie jest maszyna.

— Bo u mnie sie¢ tez nie chodzi. Chyba co$ mi si¢ zaci¢to w
komputerze.

Moglem podzieli¢ si¢ z nim wiadomoscia 0 nowym wnuku przez
telefon, ale chciatem mu to powiedzie¢ osobiscie. Catherine dworowata
sobie, ze zanim si¢ zbiorg, dziecko najprawdopodobniej wyjedzie juz na
studia, wiec zadzwonitem do niego 1 zaproponowatem, ze przyjedziemy i
ugotujemy mu lunch, a potem mogibym mu da¢ lekcje obstugi
komputera. Pomyst go zachwycit.

— O, to byloby cudowne, Michael. Ale zanim przyjedziecie — czy
powinienem kupi¢ Microsoft?

Tata zarabial na zycie jako handlarz prochami. Nie byl typem, ktory ma
dwa rottweilery, mnostwo ztotych tancuchdw 1 sprzedaje crack za
nocnymi klubami w Manchesterze. Tata nigdy nie zarabiat tyle pieniedzy,
co c1 goscie, bo handlowat nie tymi prochami co trzeba. Sprzedawat
coldrex 1 raphacholin. Prébowalem go sobie wyobrazi¢, jak jezdzi po
kraju 1 otwiera aktoéwke u jednego ze swoich najlepszych klientow.
Aptekarz rozdziera saszetke alka-seltzer 1 sypie sobie troch¢ proszku na
jezyk. ,,Ekstratowar, stary. Ale sprobuj mi kiedy$ wcisna¢ jakas gow-


��������
102 

 


niang aspiryne, to ci¢ wytowia bez gtowy z East Ri ver. Kumasz?" Tata
nalezat do handlarzy prochami, ktérzy maja stuzbowy samochod 1
zakltadowy program emerytalny.

Jego praca wymagata od niego spedzania wielu wieczoroOw poza
domem, zwlaszcza po tym, jak poznat Janet, ciemnowlosa laborantke z
Royal Leamington. Tak bardzo mu zalezato na przekonaniu jej do zakupu
jego towarow, ze zostawit dla niej zone 1 jedyne dziecko. Od tej pory byta
tylko mama 1 pigcioletni ja. Wychowywatem si¢ pod Londynem w
blizniaku, ktory dzieliliSmy z sasiadami, 1 miatem ojca, ktérym tez
musiatem si¢ dzieli¢. Kiedy moi rodzice byli juz formalnie rozwiedzeni,
spedzalem samotne weekendy w jego parterowym domu, w ktérym
dziwnie pachniato. Tak jak on zostat ewakuowany podczas wojny, tak ja
znalazlem si¢ na wygnaniu w obcym miescie, przyciskajac do siebie torbe
podrozna z kilkoma pospiesznie zabranymi zabawkami, uchodzca z
wojny, ktora byto rozstanie moich rodzicow.

Nie miatem co robi¢ w tym domu dorostych, daleko od wszystkich
przyjaciot, wiec gralem na pianinie. Przez cate lata w soboty 1 niedziele
od rana do nocy ¢wiczytem gre na pianinie. Pod zakurzonym stotkiem byt
tylko jeden zbi6r nut, Tradycyjne hymny w aranzacji na fortepian, wigc w
kotko je gratem. Z poczatku zadowalatem sig tylko odtworzeniem
melodii, ale kiedy nabralem wprawy 1 pewnosci siebie, zaczatem sobie
wyobrazac, ze jestem Eltonem Johnem, w nabijanych ¢wiekami butach na
dziesieciocentymetrowych obcasach wchodze¢ na estrad¢ w Hollywood
Bowl 1 zaczynam gra¢ swoj pierwszy kawatek, wielki przeboj
zatytulowany Blizej Ciebie, Boze.

— Dzigkuje panstwu. A teraz piosenka, ktorej bardzo duzo
zawdzigczam. Wszyscy $piewaja razem ze mna: Gdy patrzq na cudowny
Krzyz.

I swinguje przez wszystkie cztery wersy, dodajac improwizowane
,Jeee" albo ,,0ooch, Baby!" po fragmencie: ,,Czy spotkato si¢ kiedy tyle
milosci 1 cierpienia, czy ciernie tworzyly kiedy tak bogata korong?"
Potem zwalniatem troche tempo do Orzemy pola i rozchodzimy sie w
cztery strony Swiata. Wyobrazalem
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sobie, ze w tym momencie cata publiczno$¢ trzyma juz w goérze
zapalniczki 1 kolysze si¢ rytmicznie. Nagle nad scena wybuchty
fajerwerki 1 zagralem wiazank¢ moich wczesnych przebojow, takich
klasycznych kawatkow rockandrollowych, jak Naprzod, zZotnierze
Chrystusa, Jezus, mitos¢ duszy mojej 1 tytutowy utwor z mojego
najnowszego albumu: Wiem, ze Zbawiciel moj Zyw jest. To byt m¢j bis,
zagratem ten kawatek na stojaco 1 wykrecitem kilka piruetéw przy
ostatnich akordach.

Moge wigc powiedzie¢, ze gdyby nie rozwdd rodzicow, to
przypuszczalnie nie nauczytbym si¢ gra¢ na pianinie, nie poszedtbym na
studia muzyczne 1 nie osiagnatbym zawrotnych wyzyn kariery, ktore
polegaly na tym, ze trzy razy puscili moja pocztéwke dzwigkowana
antenie Thames Valley FM. Teraz, kiedy bylem, jak to nazywal m¢j
ojciec, ,,kompozytorem muzyki popularnej", byt ze mnie bardzo dumny 1
od czasu do czasu do mnie dzwonit, zeby mi powiedzie¢, ze wtasnie
widzial w telewizji reklame, do ktorej napisatem muzyke.

— No, to prawda, agencja wykupita sto spotow, tato, w tym
dwadzie$cia w czasie najwyzszej ogladalnosci.

— To znaczy, ze spodobata im si¢ twoja muzyka, skoro ciggle to
puszczaja.

Kiedy w niedzielg niostem dzieci z samochodu do jego domu, wyszed?
na alejke, zeby si¢ z nami przywita¢. Odlegltos¢ wynosita tylko dziesigc
metrow, ale wlozyl kapelusz na t¢ wyprawe. Mial bardzo wazne powody,
zeby natozy¢ kapelusz, ale nie posunat si¢ do tego, zeby zostawi¢ go na
glowie pod dachem. W ciggu dwodch kroétkich lat przed rozstaniem z
laborantka Janet zdotala go namowi¢, zeby zrobit sobie implanty. Mimo
ze miat tylko niezbyt rozlegle zakola, poddat si¢ ucigzliwej 1 kosztownej
operacji: mate k¢pki wltosow zostaty wyrwane z korzeniami z bardziej
zyznych obszaréw czaszki 1 przeszczepione na odstonigte czoto. Przez
jakis$ czas wydawalo sie, ze chirurg wyprodukowat niezwykte ztudzenie
optyczne 1 przywrocit mojemu ojcu grzywke. Ale pozniej, za tymi
fortyfikacjami, oryginalne wlosy zaczety rzed-
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nie¢ w tym samym bezlitosnym tempie. Chociaz malenkie kepki
wloséw jak u lalki heroicznie trwaty na swych pozycjach, rdzenne
mieszki wlosowe wokot nich masowo dezerterowaty, zostawiajac
przeszczepiony przyczotek bez zadnego wsparcia.

By¢ moze wlasnie to sktonito Janet do odejscia od niego. Glowa taty
stanowita teraz klasyczny okaz meskiej tysiny — btyszczaca glaca od
czota do ciemienia, z prosta linig implantow wczepionych w podtoze niby
kepki trzciny na wierzchotku wydmy piaskowej. Byt to temat tabu.

Ojciec powiesit kapelusz na kotku, a ja probowalem nie kierowaé
wzroku ponad jego oczy. Ledwo przekroczytem prog, ojciec schwycit
mnie w swoje szpony 1 juz nie wypuscit. Im rzadziej go widywalem, tym
wigcej gromadzit anegdot do opowiedzenia 1 nic nie moglo go
powstrzymac przed natychmiastowym zakomunikowaniem mi
najwazniejszych nowin.

Najwigksze sensacje minionego miesiaca: przyjaciel taty, Brian, kupit
nowy samochod w Belgii 1 zaoszczedzit duzo pieniedzy. System stania w
kolejce w banku zostat zmieniony, teraz trzeba byto pobrac jakas
francowata karteczke z numerem. I wreszcie, na razie koniec z gotowym
nadrukiem na papeterii, dopoki raz na zawsze nie zrobia porzadku z tymi
francowatymi numerami kierunkowymi. Ale najpierw wro¢my do tematu
numer jeden, nowego samochodu Briana...

Bytem non stop zasypywany informacjami. Niewazne, ze by¢ moze
powinienem zajac si¢ dzie¢mi albo przygotowac lunch. Wysadzitem
Catherine przed supermarketem, zeby kupita chleb 1 warzywa, wigc
musialem sam pilnowac¢ dzieci, kiedy przeszukiwalem szafki kuchenne
ojca 1 znalazlem sos pieczeniowy w proszku. Prawde rzeklszy, ,,w
proszku" to zbyt eufemistyczne okreslenie na to, co zobaczytem po
otwarciu torebki. Byla to ciemnobrazowa cegla sosu pieczeniowego,
ktory skamieniat chyba w epoce kredowej. Jako dziecko wojny, ojciec nie
lubit, zeby si¢ cokolwiek marnowato. Ze starego chleba mozna byto
zrobi¢ doskonale stare tosty. Olej z tunczyka w konserwie byt przecho-
wywany w kokilce do jajka 1 uzywany do smazenia wszelkich
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potraw o smaku tunczykowym. Kilka lat wczesniej, kiedy ojcu
wszczepiono nowy staw biodrowy z plastiku, powiedzial, Ze nie chciat
pytac, co zrobili ze stara koscig. Wida¢ bylo, ze jej wyrzucenie uwaza za
marnotrawstwo. ,,Ugotowaloby si¢ na niej §wietny rosot" — pomyslat
sobie.

Probowatem przygotowac pieczen, stuchac taty i zaymowac si¢
dzie¢mi, ale przerastato to mozliwosci jednego cztowieka.

— Brian chciat kupi¢ dwulitrowego mondeo, ale zdecydowat si¢ na
1.6, bo benzyna jest sakramencko droga z tymi wszystkimi podatkami.

Millie upuscita swoj kubek, a poniewaz nie domknatem dobrze
pokrywki, mleko zaczeto cieknaé po podtodze kuchni. Co ojciec na to
powiedzial? ,,Nie martw sig, przynios¢ szmate"? ,,Potrzymam Alfiego, a
ty wytrzyj"? Nie. Powiedziat:

,,1.6 tez ma ABS 1 wspomaganie kierownicy, ale kupujac go u dealera
w Belgii, Brian zaoszczedzit trzy tysiace funtéw". Wyobrazasz sobie?

Nie znatem Briana i nie wiedzialem, jaka jest normalna cena mondeo,
ale zrobilem taka ming, jakbym byt pod wielkim wrazeniem, a
jednoczes$nie bezskutecznie szukatem papierowych recz-niczkow.

— Powiedziatem mu, Ze si¢ zastanawiam nad kupieniem forda focusa,
ale nie jestem pewien, czy mi si¢ chce jecha¢ az do Belgii, zwlaszcza ze
si¢ poddali bez walki podczas wojny.

Jego kot zaczat pi¢ mleko, ktore utworzyto katuze¢ na linoleum. Millie
probowata odciagna¢ kota, chwyciwszy go za ogon, co rodzito
zagrozenie, ze kot moze si¢ w kazdej chwili odwroci¢ 1 podrapa¢ Millie w
twarz.

— Millie. Nie ciagnij kota za ogon.

— Pije moja mleke.

— ... ale Brian powiedziat, ze sg ludzie, ktérzy moga sprowadzi¢ auto z
Belgii, w kazdym razie az do Harwich, a ja mu na to, ze niec ma mowy,
zebym zaptacit chociaz funta, zanim zobacz¢ wdz; mogliby mi przywiez¢
z kierownica po lewej stronie albo cos, 1 co bym wtedy zrobit...
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— Zaczekaj chwilg, tato, tylko tutaj posprzatam. Przestan, Millie.

Jednakze, jak to stworzenie w Alien, ktore wpito swoje macki w twarz
Johna Hurta, ojciec zadal ode mnie niepodzielnej uwagi i nie zamierzat
mi odpuszcza¢. Prébowatem potakiwac glowa, jakbym go stuchat, ale
woda w gotowanych przeze mnie ziemniakach wykipiata i1 zgasita gaz, a
potem Alfie wlazt w katuze mleka, zmoczyt sobie spodnie 1 zaczat ptakac.

— Ale auto mozna kupi¢ nie tylko w Belgii. Brian powiedzial, ze w
Holandii tez si¢ zdarzaja niezte okazje. Jak myslisz, Michael? Czy byloby
ryzykowne kupowa¢ nowy samochdd na kontynencie?

— Nic si¢ nie stalo, Alfie. Yyy, nie wiem, tato. Przestan, Millie.

Kot w koncu zaatakowat Millie 1 z jej ramienia poptyneta krew. Millie
zaczeta w panice wrzeszcezed 1 tata, co trzeba mu uczciwie przyznac,
zauwazyt to.

— O rany, kot podrapat ja w rami¢. Trzeba bedzie zalepi¢ plastrem. Ale
Brian méwi, ze wszystkie maja kierownic¢ po prawej stronie, poduszke
powietrzna, ABS, centralny zamek 1 inne rzeczy w standardzie. Musisz
zobaczy¢ jego woz, wszystko bardzo pickne, brytyjskie tablice
rejestracyjne 1 w ogole.

Gdyby Millie ucinata swojemu braciszkowi reke nozem do chleba, tata
nie uznalby tego za wystarczajacy powod do przerwania swojej
opowiesci.

— Juz dobrze, juz dobrze, Millie. Tak, mamusia bedzie za chwilg. Nie
ptacz, Alfie, to tylko mleko. Nie, najpierw trzeba przemyc¢, Millie, a
potem przylepimy plaster z Mata Syrenka. Zaptata roztozona na trzy lata
bez odsetek? Powaznie, tato?

M szes¢dziesiecioszescioletni ojciec w istocie byl jeszcze jednym
dzieckiem, ktorym trzeba bylo si¢ opickowac. Nawet wygladat jak
dziecko, z jego wielka tysa pata i plamami po jedzeniu na ubraniu. Kiedy
cztowiek jest po trzydziestce, jedni 1 drudzy w tym samym stopniu
domagajq si¢ jego uwagi — male dzieci 1 starzy rodzice. Sa jak
samolubne rodzenstwo konkuru-
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jace o jego mitos¢. ,, Tatusiu! Tatusiu! Tatusiu!" — wotata Millie, ale
nie mogtem si¢ nig zajac, bo wciaz probowatem stucha¢ mojego tatusia.
Jesli cheialem zazna¢ troche spokoju, to musiatem precyzyjnie
zaplanowac¢ por¢ lunchu, tak aby ojciec mial swoja popotudniowa
drzemke o tej samej godzinie co moje dzieci. Moze nalezato powiesi¢ nad
sofg karuzele z pozytywka, zeby na pewno dobrze spat.

Catherine 1 ja nareszcie mu powiedzieliSmy, ze znowu zostanie
dziadkiem. Sprawiat wrazenie autentycznie zachwyconego 1 zadzwonit
przekaza¢ nowing swojej nowej przyjaciotce Jocelyn, chociaz znajac tate,
do czasu narodzin dziecka bedzie miat nowa przyjacidtke. Po lunchu
zrobil nam przystugg 1 spat przez pottorej godziny. Zostawit mata plame
sliny na poduszce koto ust.

— Teraz juz wiem, po kim masz ten zwyczaj — powiedziala Catherine,
zalamujac mnie.

Uwielbiatem dostrzegac u siebie cechy moich dzieci, przerazata mnie
natomiast perspektywa, ze powoli zamienig si¢ w swojego ojca. Moglem
si¢ pocieszac tylko tym, ze w przeciwienstwie do taty nie bytem
cztowiekiem, ktory wdatby si¢ w przygodny romans i bezmys$lnie
zniszczytby sobie matzenstwo.

W drodze powrotnej do Londynu zastanawialem si¢, dlaczego tak
wielu mezczyzn nie potrafi wytrwac przy jednej partnerce? Na przykiad
Jim miat pi¢¢ albo sze$¢ dziewczyn, odkad go poznalem. Gdzie jest w
tym szczescie? Nie, naprawde, nie rozumiem, jak mtody mezczyzna
moze mie¢ ochotg bez przerwy si¢ kocha¢ z kolejnymi pigknymi
kobietami. W jednym miesigcu bujnych ksztalttow blondyna, w kolejnym
miesigcu szprycha brunetka? To przekracza ludzkie pojecie.

Jim wlasnie zaczal nowy zwiazek z niejaka Monica 1 w nastgpnym
tygodniu, kiedy bytem w moim studiu, zadzwonit do mnie na komorke,
zebym zszedl do nich do pubu Duke of Devonshire. Od dtuzszego czasu
bezskutecznie prébowatem naktoni¢ moj komputer, zeby mi wydrukowat
jakies faktury i pdjscie do pubu wydawato mi si¢ rownie dobra metoda
perswazji jak kazda inna. Kiedy przybytem na miejsce, w ogréodku pubu
siedziala z nimi
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najlepsza przyjaciotka Moniki, Kate, wigc zaczatem z nig rozmawiac.
Kate byta tadna, szczupta, promieniujaca energia, rozluzniona, miata
wszystkie cechy, ktore fatwo mie¢, kiedy nie jest si¢ cigzarng matka
dwojki matych dzieci. Miata obcigte do ramion kasztanowe wiosy, ktore
odrzucata do tyhu, kiedy si¢ $miata z moich dowcipow, i biata koszulg z
krotkimi rekawami, uwydatniajaca opalenizng. ,,To bardzo mite" —
pomyslatem, dobrze si¢ czujac w towarzystwie atrakcyjnych miodych
kobiet. Oczywiscie, nie mialem zamiaru si¢ do niej przystawiac, ale
znajdowalem troche¢ przyjemnosci w rozmawianiu z nig 1 rozSmieszaniu
jej. Nawet gdybym juz nigdy si¢ nie przespat z inng kobieta, byto co$
podniecajacego w sytuacji, gdzie taka mozliwos¢ przynajmniej
wchodzita w rachube. Kate zapatala do mnie sympatia. Wydawalo sig, ze
szczerze jej zaimponowat fakt, iz napisatem muzyke do reklamy oleju
silnikowego puszczanej w Capital Radio.

Jim miat sportowy samochdd ze sktadanym dachem, ktory rodzice
kupili mu chyba za to, ze nauczyt si¢ wiaza¢ sznurdéwki, wiec ze
spuszczonym dachem i Supergrass wyjacym na caty regulator z
glosnikow, pojechalismy do Chelsea. Jim 1 jego dziewczyna z przodu, ja i
Kate z tylu. Opony piszczaly, kiedy Jim wyprzedzat na rondzie BMW,
Kate kwikneta ze $miechem i na chwile chwycita mnie za ramig.
Piosenka, ktorej stuchalismy, méwita o tym, jak fajnie jest by¢ mtodym i
wolnym 1 czu¢ si¢ super, a ja pomyslalem: ,,No! Uwazaj, w Wandsworth
jest system jednokierunkowy!" Udawanie, ze jestem na luzie, sprawiato
mi przyjemnos¢. Co z tego, ze jest juz prawie ciemno. Okulary
przeciwstoneczne nie sa od tego, zebym ja przez nie patrzyl, tylko zeby
inni na mnie patrzyli. Nagle bytem taki mtody jak pigkna
superdziewczyna jadaca obok mnie.

Poczutem si¢ odrobing nieswojo, kiedy pomknelismy na druga strong
rzeki. Tamiza przebiegata przez srodek mojego zycia. Na potnoc od rzeki
bylem me¢zem 1 ojcem, na potudnie od rzeki bytem wolnym od trosk
mtodziencem. Kiedys$ nie przyjatem zaproszenia na wycieczke statkiem,
bo nie wiedziatbym, w jakiej roli ptyng. Teraz mtody, zbuntowany
Michael rozpos$cierat
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skrzydta — caty Londyn byt moim kawalerskim placem zabaw.
Jechalismy na impreze do bardzo bogatego cztowieka, dla ktérego Kate 1
Monica pracowaty w zwariowanym, wolnym od trosk swiecie gieldy 1
leasingu. W zyciu nie bylem na takiej wystawnej, szpanerskiej fecie.
Ciagle odwracatem si¢ plecami do fotograféw, zeby Catherine nie
zobaczyla mnie w nastgpnym numerze ,,Hello!" Strona muzyczna zajat
si¢ Japonczyk, ktory gral na fortepianie utwory Chopina. Nie jestem
pewien, czy ktokolwiek z obecnych docenit, a nawet zauwazyt, jaki facet
jest dobry.

Dom ostentacyjnie optywat w luksusy 1 miatlem podejrzenie, ze
jestemjedynym go$ciem bez dwuczesciowego nazwiska, ktory miat
Smiatos¢ si¢ tam pojawic. Probowatem wmiesza¢ si¢ w towarzystwo, ale
zaden z kregdw si¢ nie otworzyl, kiedy statem na obrzezach, wigc przez
jakis czas przygladalem si¢ ogromnemu akwarium z rybami
tropikalnymi, ale nawet gupiki zdawaly si¢ patrze¢ na mnie z gory.
Wszyscy mezczyzni byli tacy sami — pewni siebie, opanowani
kapitanowie druzyn rugby w swobodnych strojach. Jak to jest, ze ludziom
z wyzszych sfer nie wypadaja wlosy? Czy to kwestia gendw czy tez
dodaja im czegos do jedzenia w szkotach z internatem? Wszyscy mieli
geste, faliste grzywy a la Hugh Grant, rumiane lica, skdrzane mokasyny 1
bluzy Pringle. O znajomych wyrazali si¢ per ,,pierwszorz¢dny chlop".
L.atwiej bytoby mi nawiaza¢ rozmowe z Filipinkami roznoszacymi
szampana, mimo ze nie mowity po angielsku. Skonczylo si¢ na tym, ze
przez resztg wieczoru rozmawiatem z Kate. Stale mnie pytala, jaka
,,piosenke" gra pianista. Podawatem jej tytut kazdego kolejnego utworu i
troche o nim opowiadatem. Wtasnie kupita sobie gitare 1 brata lekcje,
wigc podpowiedziatem jej kilka dobrych kawatkoéw, ktoérych moglaby si¢
nauczy¢. Byla autentycznie zainteresowana i sprawiato mi prawdziwa
przyjemnos¢, ze moge sobie z kims$ porozmawia¢ o muzyce. Fakt, ze byta
bardzo atrakcyjna, stanowit oczywiscie dodatkowy plus, ale naprawde nie
probowatem jej poderwac ani si¢ jej spodobac. Mysle, ze dla takiej
picknej dziewczyny bylo to co§ nowego 1 od§wiezajacego. Chyba dlatego
jej si¢ spodobatem.
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Kilka kieliszkow wina p6zniej Jim 1 Monica podeszli do nas i
powiedzieli, zebysmy zjechali z nimi na dot zobaczy¢ basen. Myslatem,
ze zartuj a, ale wszedtem za nimi do windy—bo trzeba mie¢ windg, zeby
si¢ moc dosta¢ do podziemnego basenu — 1 kiedy drzwi si¢ ponownie
otworzyty, moim oczom ukazal si¢ rozbrzmiewajacy echem podziemny
raj. W zyciu nie widziatem takiego basenu. Byla to Kaplica Sykstynska
posrod basenow. W niczym nie przypominat miejskiego basenu, na ktory
chodzitem z Millie. Tutaj nikt nie zadbat o pielegnacj¢ wodorostow w
szparach miedzy ptytkami ani o zostawienie poplamionych krwig
plastrow kiszacych si¢ w przebarwionej wodzie. Na $cianach nie byto
groznych napisow, ktore by mi méwity, co mi wolno, a czego nie wolno
robi¢. Tutaj moglem pali¢ cygara i puszcza¢ kotka dymu, jesliby mnie
wzigha ochota.

Jim poinformowat nas, Ze basen jest regularnie wynajmowany jako
plan zdjeciowy do filméw 1 pokazoéw mody—nietrudno byto zrozumie¢
dlaczego. Wystarczyto wejs¢ do pomieszczenia, zeby poczuc si¢ jak
aktor. Jakby si¢ bylo kim$ innym, ol§niewajacym 1 seksownym. Nie bylo
tam nikogo. Swiatto bylo przygaszone i delikatne, nie liczac jasnych
swiatet na dnie turkusowej oazy, wabiacych uwodzicielsko do wody.
Powierzchnia basenu byta zupetie nieruchoma i gtadka, jak sreberko na
stoiku z kawa, czekata, az si¢ ja rozedrze.

— Chodzcie, poptywamy — kusita Kate.

— Ale nie mamy kostiumow kapielowych — przypomniatem. — Moze
maja... zapasowe kostiumy... na gorze...

Nie zdazytem dokonczy¢ zdania. Jim, Monica i Kate rozebrali si¢
catkiem do naga.

— Em... w sumie nie ma tabliczki, ze kostiumy sa obowiagzkowe.

Dziewczyny juz ptynety zabka, kolebiac piersiami.

W glebi duszy miatem swiadomos¢, ze igraszki z gotymi
dziewczynami nie naleza do najlepszych sposobdéw na dochowanie
wiernos$ci zonie, ale raczej nie wchodzito w rachube, zebym zostal w
slipkach 1 popluskat si¢ w plytkiej czgsci basenu, wigc
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spurpurowiatem 1 rozebratem si¢ do rosolu. Wskoczytem do basenu 1
woda obmyta cate moje ciato. Byto to zmystowe doznanie, ktore dawato
poczucie wyzwolenia. Przeptynatem caly basen pod woda, cze¢sciowo dla
pokazania, jaki jestem wysportowany, a cz¢sciowo dla odsunigcia chwili,
kiedy bede musiat rozmawia¢ o niczym z pigkna, naga
dwudziestoczterolatka. W koncu wyptynatem na powierzchnig i
oznajmilem bez tchu, ze woda jest wspaniata, bo tego, zdaje si¢, wymaga
basenowa etykieta. Przeptyn¢liSmy kilka dtugosci basenu, kazde osobno,
a potem Jim znalazt pitke plazowa, ktora odbijalismy mig¢dzy soba.
Przemkneto mi przez glowe, ze moze jest tam gdzie$ ukryta kamera i ze
Simon siedzi w domu i oglada nas przez Internet. Scigali$my si¢ do pitki i
spychali$my innych z drogi. Potem Jim zanurkowat 1 podniost Monice do
gbry na ramionach. Skore¢ miata bragzowa, nie liczac trzech biatych
trojkatow normalnie zakrytych bikini, co tylko jeszcze bardziej
podkreslato, ze ich ogladanie jest nielegalne. Smiata sie, kiedy Jim
usitowat utrzymac¢ rownowagg.

— Zrobmy walke kogutow! — krzykneta Monica.

— No, chodz — powiedziata Kate.

Spojrzala na mnie, zebym wzial ja na barana, a ja bytem postuszny.

Po raz pierwszy nabralem podejrzen, ze moja znajoma si¢ mna
interesuje, kiedy pochylita si¢ 1 delikatnie strzepneta wlos z moje;
marynarki. Ten krociutki, elektryzujacy moment kontaktu fizycznego, to
nieSmiate wkroczenie w moja prywatna przestrzen wystarczyto do
poinformowania mnie, ze jesteSmy kims$ wigcej niz znajomymi. Teraz,
kiedy opasalem ramionami gote, mokre uda Kate 1 poczutem na szyi jej
wlosy tonowe, pomyslatem, ze chyba juz przekroczyliSmy t¢ granice
prywatnej przestrzeni. ,,Nie mogg¢ pozwolié, zeby zrobito si¢ zbyt
intymnie" — pomyslatem, kiedy si¢ pochylita, przyciskajac piersi do
czubka mojej glowy. Naga kobieta dostownie na mnie siedziata, a ja
wciaz sobie méwitem, ze do niewiernosci jeszcze daleko. W kazdym
razie mieliSmy dobry ubaw. Prawde powiedziawszy, mieliSmy ubaw nie z
tej ziemi. Bawig si¢ w walke kogutow z dwiema pigknymi, nagimi
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kobietami w luksusowym basenie o pétnocy; w domu starcow mi nie
uwierza. Jim $ciagnat ze mnie Kate 1 oboje zanurzyliSmy si¢ pod wodg, a
jej dion kuszaco otarta si¢ o moje krocze. Probowalem stana¢ na nogach,
ale w tym miejscu dno zaczynato ostro opadac i nie byto na czym stang¢.
Znalaztem si¢ na glebokiej wodzie. Poptynatem w strong plytszego
konca, a przy okazji w strong Kate, jak si¢ przypadkiem ztozyto, potem ja
ochlapalem, a ona mnie w rewanzu. Potem zobaczytem, ze Jim 1 Monica
stoja w wodzie i si¢ catuja, najpierw delikatnie, potem bardziej namigtnie.
Stalem obok Kate. Woda w basenie byla ciepta, $wiatta tagodne 1
wszech§wiat zdawatl si¢ ograniczony do tej sekretnej pieczary.
PatrzyliSmy na druga pare, splatajaca si¢ ze sobg jak para chorobliwie
podnieconych okoni. Kate uSmiechneta si¢ do mnie, ja przez chwilg
stalem zazenowany, po czym odwzajemnitem usmiech. Jej sutki mierzyty
we mnie jak palec kaprala. Ogarnat mnie nastrd; w stylu niech si¢ dzieje,
co chce. Miatem stonce na skorze 1 wino w brzuchu, bylismy mtodzi,
opaleni 1 nadzy. Nie zamierzatem podfruna¢ tak blisko ptomienia. Mo-
ment byt nabrzmiaty oczekiwaniem. Musiatem co$ zrobic.

— No to... opowiedz mi — zagaitem. — Yyy... jak poznatas§ Monicg¢?

— Pracujemy w tym samym biurze, pamigtasz?

— A, rzeczywiscie, méwitas mi. No... Czyli, eee, poznatas ja w pracy.

— Tak.

Jim 1 Monica wili si¢ kilka metrow dalej 1 zaczegli jeczec z cicha.

— Mysle, ze duzo ludzi, eee, zna si¢ z pracy — zaryzykowatem
uogolnienie.

— Tak, chyba masz racj¢. Kolejna niezreczna cisza.

— Masz tadne, yyy... no...

Nie mogtem sobie przypomnie¢ stowa ,,wisiorek", wigc pokazatem na
niego w nadziei, ze Kate mi podpowie.

— Piersi? — spytata troche zaskoczona, spuszczajac na nie wzrok.
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— Nie, nie, nie. Boze drogi, nie. Znaczy, tez sa bardzo tadne — nie
zebym si¢ szczegolnie przygladal — ale skoro juz o tym mowa... yyy... —
Dlaczego nigdy nie przyptynie wielki bialy rekin, nie wciagnie cztowieka
pod wodg 1 nie pozre w catosci, kiedy zajdzie taka potrzeba?—Nie,
chodzito mi o to co$, co masz na szyi.

— Wisiorek?

— Wiasnie tego stowa szukatem. Wisiorek. Podoba mi si¢ twoj
wisiorek.

— Dzickuje.

— Yyy, mysle, ze przeptyng jeszcze kilka dlugo$ci — powiedziatem, a
ona u$miechneta si¢ potgebkiem, kiedy bardzo niegrzecznie ja tam
zostawilem 1 pelnym gazem poptynatem na druga stron¢ basenu.

Oddalajac si¢ od niej, zastanawiatem sig, co robi w tym momencie
Catherine. Bylo gdzies koto potnocy, wiec zapewne karmita Alfiego.
Miatem nadzieje¢, ze Millie si¢ nie obudzita. Zamierzatem zablokowac
okiennice nad jej t0zeczkiem, zeby przestata si¢ thuc na wietrze, bo by¢
moze to budzito Millie. Catherine prosita mnie dwa razy, ale jeszcze si¢
do tego nie zabralem.

Celowo nie podniostem wzroku podczas pierwszych pieciu przeptyni¢c¢
basenu, ale kiedy to zrobilem, zobaczylem, ze Kate wyszta na brzeg 1
ubrala si¢. Chwile wczesniej bytem tak bliski pocatowania jej; chciatem
przycisnac¢ swoje nagie cialo do jej nagiego ciala i pocatowac ja prosto w
usta; na tym podziemnym basenie czulem si¢ jak w innym $wiecie, w
ktorym obowiazuja inne zasady 1 inna moralnos¢. Zawedrowatem daleko
migdzy wzgorza mojej kawalerskiej Narnii — niemal za daleko, zeby
wrocic.

Nie mogtem ryzykowa¢ ponownego znalezienia si¢ tak blisko
przepasci. Nie miatem do siebie zaufania, ze po raz drugi okazg si¢ silny,
zwlaszcza gdybym dalej pil, wigc postanowitem wrédci¢ do mieszkania.

— No, chodzmy — poparta mnie Kate, kiedy jednostronnie oglositem
zamiar wyjscia.
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,,Och, nie — pomyslalem — postuchaj, usituj¢ si¢ wykaza¢ silng wola,
nie utrudniaj mi zadania". Jednakze kiedy Jim jechal Kings Road, obj¢ta
mnie ramieniem, a ja nie czutem si¢ zdolny jej poprosi¢, zeby je zabrala,
wigc zostato tam, opasujac moje usztywnione barki az do samego
Balham. Role ulegly dziwnemu odwroceniu. Ja bytem nieSmiata
dziewczynka, a ona drapieznym starszym chtopcem. Pociggata mnie, lecz
wiedziatem, ze musze z tym walczy¢. Nie bytem w stanie odciagna¢ oka
od dekoltu jej koszuli, gdzie zobaczylem gorne zbocza jej piersi. Zeby
bylo dziwniej, wciaz mnie podniecaty, chociaz dopiero co widziatem je
nagie 1 skaczace na wszystkie strony w basenie. Przez utamek sekundy
wydawato mi si¢, ze widz¢ Catherine pchajaca chodnikiem woézek, lecz
kiedy podjechalismy blizej, okazato sig, ze to lump pchajacy wozek
sklepowy ze starymi torbami — trudno bytoby o wigkszy kontrast.

Kiedy znalezlismy si¢ w mieszkaniu, musiatem ostroznie rozegrac
sprawe. SiedzieliSmy wszyscy przez jakis czas, pijac 1 palac wspdlnego
skreta, ale kiedy tylko uznatem, ze nie bgdzie to nieuprzejme,
oznajmilem, ze ide¢ spac.

— Ktory jest twoj pokdj, Michael? — spytata Kate entuzjastycznie.

— Za tazienka, pierwsze drzwi na lewo — odpartem odruchowo, tak
jakby pytata mnie tylko po to, zeby pozna¢ rozktad mieszkania. Potem
zdatem sobie sprawe¢ z mozliwych konsekwencji mojej odpowiedzi 1
dodatem wymownie: — Dobranoc, Kate.

— Dobranoc — odpartla.

I pomyslatem sobie: ,,Uff!"

A potem mrugngta do mnie po tobuzersku.

Pi¢¢ minut pozniej lezatem w t6zku 1 nerwowo obserwowatem klamke,
czekajac, kiedy si¢ poruszy. Wymyslitem sobie, co powiem Kate. Jest
naprawdg pigkna, bardzo mnie pociaga, ale mam nadziejg¢, ze mnie
zrozumie, bo jestem zakochany w kim innym i nie moge¢ zdradzi¢ tamte;j
dziewczyny. Cwiczylem sobie w glowie ten tekst, az w koncu zdatem
sobie sprawg, ze Kate nie przyjdzie. Zaraz potem zasnatem.


��������
115 

 


Snito mi sie, ze Kate jest ze mna w 16zku, catuje mnie w usta i glaszcze
po witosach. Byt to przyjemny sen i chciatem, zeby trwat dalej. Ja tez ja
pocalowalem 1 piescilem jej nagie posladki; sen nalezat do tych, ktérymi
mozna kierowac¢, bo w tym momencie ona zacze¢ta piesci¢ moje posladki.
Poruszytem sig trochg, lecz sen trwat dale;j. Stat si¢ nawet jeszcze bardziej
realny. Kate ugryzta mnie w goérng wargg, otworzytem oczy, Kate
usmiechneta si¢ do mnie i jeszcze raz mnie pocatowata, 1 naprawde byta
w moim 16zku, Swieza, czysta 1 pachnaca chlorem, ciato miata inne niz
Catherine, ale tez przyjemne i teraz nie byto juz zadnych barier.
Przestalem si¢ broni¢. Nikt si¢ nie dowie. Kate calowata mnie dlugo i
mocno, wtozyta mi dton miedzy nogi, a ja wyjeczalem stabym glosem:

— O Boze! Nikomu nie powiesz, co?

Rozdzial 6
ZAKAZANE ROZKOSZE

Kiedy Kate i ja kochalismy sie tej nocy po raz trzeci, odkryta, Ze w tej
dziedzinie niewiele jest rzeczy, ktore bylyby mi obce. Przec¢wiczyliSmy
wszystkie pozycje, ktore widziatem na wideo Simona ,, Poradnik dla
kochankow", a potem kochalismy sie we wszystkich pozycjach, ktore
pokazali we fragmentach wycietych przez cenzure. Stalismy, lezeliSmy,
siedzielismy, robilismy to pod prysznicem, na tozku, na podtodze i pod
scianq. Wciqz z niq spleciony, po mesku dzwigngtem jq i poniostem przez
pokdj. Poniewaz obie dionie miatem zacisniete na jej nagich posladkach,
przechylita kieliszek i wlata mi do ust szampana. Wiekszos¢ sie rozlata i
smialismy sie dekadencko, kiedy szampan cieki mi po brodzie i musowat
w miejscu, gdzie jej piersi byly przycisniete do mojego torsu. Dalej jq
niosqc, za pomocq jej lewego posladka wcisnglem guzik ,,play” w mojej
wiezy i wiqczyt sie kompakt z Uwerturq ,,Rok 1812". Prawym posladkiem
Kate zwiekszylem
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glosnos¢. Potem Czajkowski prowadzit nas przez rozkosze seksu. Kiedy
rosyjski hymn narodowy wojowat symbolicznie z ,, La Marseillaise”,
przetaczalismy sie po dywanie, walczqc o to, ktore z nas bedzie na
wierzchu, drapiqc sie i gryzqc przez catq ,, Bitwe pod Borodino".
Uniostem sie do gory wraz z sekcjq smyczkow, ona zas jekneta do wtoru
fanfar blachy. Wreszcie uwertura osiqgneta kulminacje i szczytowalismy
razem na podtodze; Kate krzykneta: ,, Tak! Tak! Tak!", kiedy
zadzwieczaly cymbaty, hukneto z armat i triumfalny marsz armii
Napoleona zostat powstrzymany u bram Moskwy. A potem przelezeliSmy
nieruchomo catq code, dyszqc na dywanie, gdy nad catq Rosjq
rozbrzmiewalto bicie w dzwony.

Wyobrazam sobie, ze tak by si¢ to odbylto, gdyby si¢ odbyto. Nie
potrafilem tego zrobi¢. Nie bylem w stanie zdradzi¢ mojej zony. Mysle,
ze stato si¢ to dla mnie jasne, kiedy przycisnatem Kate do siebie 1
powiedziatem: ,,Och, Catherine". Nie potrafitem wypedzi¢ jej z glowy.
Nie do konca. Przegrédki w moim mozgu wyraznie potrzebowaly
grubszych $cian.

Reakcja Kate byta inna, niz si¢ spodziewatem.

— Boze. Od lat nikt tak do mnie nie powiedziatl.

— Stucham?

— Catherine. Wtasnie powiedziates do mnie Catherine. Skad
wiedziates, ze mam na imi¢ Catherine, a nie Kate?

— Yyy, no, Kate to jest zdrobnienie od Catherine, prawda?
Przeczytatem to w ksiedze imion. Znaczy, nie mojej, tylko znajomego,
ktéremu miato si¢ urodzi¢ dziecko.

— Przestalam tak na siebie mowi¢, kiedy skonczytam szkote z
internatem. Nienawidz¢ imienia Catherine, a ty?

— Yyy, nie. Ja nie nienawidze.

— Ktore wolisz, Kate czy Catherine?

— Yyy, no, oba sa tadne, ale musze powiedzie¢, ze wolg Catherine.
Przykro mi.

Chwila namigtno$ci mingta 1 szybko pozbieralem si¢ do kupy. Tak bylo
lepiej. Rzeczywisto$¢ nie dorostaby do erotycznego
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ideatu. Po orgazmie szybko przyszediby potezny zal, wyrzuty
sumienia, odraza do siebie samego, Igk 1 przygnebienie. To catkiem
wysoka cena za pie¢ minut pocenia si¢ po omacku w ciemnos$ciach.
Zmyslitem wigc wspomnienie o czyms§, co prawie si¢ wydarzylo,
wspomnienie, ktore moglem zachowac¢ na zawsze. Kate zachowata si¢
bardzo sympatycznie. Uznata za urocze, ze tak bardzo chce by¢ wierny tej
drugiej dziewczynie, o ktorej nie cheialem mowié. Zachowala si¢ tak
sympatycznie, ze miatem ochote ja pocatowac, ale to chyba nie
uczynitoby sytuacji klarowniejsza.

— W kazdym razie ma dziewczyna szcz¢scie — powiedziata Kate.

— Nie jestem tego taki pewien.

RozmawialiSmy przez par¢ godzin 1 poczulem si¢ odrobing mniej
winny, kiedy mi powiedziala, ze troche durzy si¢ w Jimie, ale walczy z
tym, bo jej wybranek chodzi z jej najlepsza przyjaciotka. Dobrze, ze nie
posunglis$my si¢ dalej, bo ja bym wotal: ,,Catherine! Catherine", a ona:
,Jim! Jim!" W koncu odstapitem jej swoje 16zko, a sam spatem na
podiodze z utworem Piotra Iljicza Czajkowskiego rozbrzmiewajacym mi
w glowie, kiedy sobie wyobrazatem, co moglo by¢...

— Znowu zaczynasz? — spytata Catherine nast¢pnego dnia.

— Co?

— Nuci¢ Uwerturq ,, Rok 1812".

— Naprawd¢? Przepraszam.

SiedzieliSmy razem na korytarzu szpitala. Tak dlugo czekalismy na
USG po dwunastu tygodniach cigzy, ze miato wszelkie szanse si¢
przerodzi¢ w USG po czternastu tygodniach ciazy.

— Jestes jaki§ milczacy. O czym myslisz?

— A, 0 niczym — sklamalem. — Zastanawiam sig, ile jeszcze kaza
nam czekac.

— Co to ma za znaczenie? — powiedziala, sciskajac mnie za
rami¢.—Przyjemnie jest mie¢ troch¢ czasu dla siebie, bez dzieci.

— Mhm — odpartem niezbyt przekonany.

Sadzitem, ze zartuje. To maja by¢ przyjemne chwile sam na
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sam z me¢zem? Siedzie¢ cata godzing w pachnacym sterylizacja szpitalu
1 oglada¢ przewozonych na wédzkach bladych jak Smier¢ staruszkow ze
sterczacymi rurkami? Dla Catherine to byta sama rozkosz!

— Jesli bedziesz grzeczna — powiedzialem — to w drodze powrotne]
sprobuje utkna¢ na dwie godziny w korku.

— O, tak, prosze ci¢! W Radio 4 pewnie bedzie szta sztuka, wyciagne
si¢ w fotelu, zamkne oczy 1 zrelaksuj¢ si¢. To bylby raj.

— Czemu nie? — powiedziatem, korzystajac z okazji. —-Czemu nie
mielibysmy p6j$¢ gdzie§ do parku, zabra¢ ksigzke 1 troche wina 1 spedzié¢
dwie godziny na nicnierobieniu?

— Mm. To byloby cudowne, prawda?

— Tak, byloby, wigc czemu tego nie robimy?

— Ach, tylko pomysl. Zupetna blogos¢.

— Wigc zrobmy to.

— To bytby po prostu raj.

Uwazala te¢ wizj¢ za nieziszczalne marzenie, niestworzong fantazje,
ktora za zycia nigdy si¢ nie speni.

— Ale to bytoby nietadnie wobec mamy.

— Przeciez ona uwielbia zajmowac si¢ dzie¢mi.

— To byloby nietadnie wobec dzieci.

— Przeciez one uwielbiaja, jak twoja mama si¢ nimi zajmuje. Umilkla
na chwilg, bo skonczyty si¢ jej wymowki.

— Nie. Po prostu nie mogg. Przepraszam.

W tym tkwil szkoput. Chciata spedza¢ z dzie¢mi kazda godzing dnia, a
ja nie, co oznaczato, ze niec moglem z nia przebywac bez dzieci, z
wyjatkiem takich sytuacji jak ta, kiedy przyszlismy obejrze¢ zdjecie
nastepnego dziecka.

Ze $cisnigtymi kolanami kotysata si¢ na plastikowym krzesle.

— Nie musisz przypadkiem 1§¢ do ubikacji? — spytatem.

— Jak si¢ tego domyslites? — zakwilita cierpiacym tonem, po czym
wypita kolejne pot litra wody z plastikowej butelki.

Dowiedziala si¢ z wiarygodnego zrodia, ze lepiej wida¢ zarodek na
USQG, jesli matka ma pelny pecherz. Sadzac po ilosci litrow, ktore
pochtoneta, liczyta na zdjecie klasy Davida Horo-


��������
119 

 


witza. ,,A teraz moglibySmy zobaczy¢ ptdd z profilu? Prosimy spojrzec
w obiektyw 1 usmiechna¢ si¢. Znakomicie. A teraz obejmij ramieniem
tozysko 1 unie$ kciuk do gory. Fantastycznie! Teraz ostatnie zdjgcie.
Bardzo proszg, jedna reka pokaz na kanat rodny, a druga zacisnij kciuk.
Ha, ha, ha, cudownie!"

— Juz dtuzej nie wytrzymam — powiedziata. — Jak tylko mi
przycisnie ten dinks do pgcherza, to nasikam w majtki, jestem tego
pewna.

— To 1dz si¢ wysiusiac.

— Nie, chce, zeby pierwsze zdjecie dziecka dobrze wyszto.

— No to staraj si¢ o tym nie mysle¢. R6b ¢wiczenia oddechowe albo
COS.

— Juz robie.

Oczywiscie wiedzialem, Zze nie nasika w majtki, chyba zeby doktor
znienacka oznajmil, ze widzi blizniaki. Przydarzyto si¢ to Nickowi 1
Debbie, naszym sasiadom. Poszli na USG i nagle si¢ dowiedzieli, ze beda
mieli parke¢. Oni uznali to za dobra wiadomo$¢, Boze, daj im zdrowie.
Kiedy ostatnim razem mijatlem ich dom, wydawato mi si¢, ze wychodza z
niego dziadkowie, ale gdy spojrzatem jeszcze raz, okazalo sig, ze to Nick
1 Debbie we wlasnych osobach — sze$¢ miesi¢cy po narodzinach
blizniakéw.

W koncu przyszta kolej na nas 1 doktor poprosit Catherine, zeby sie
potozyla. Aby pokazac, ze ma petne zaufanie do higieny osobistej mojej
zony, potozyt na t6zku dtuga wstege papieru, zanim Catherine weszla w
styczno$¢ z materacem ze sztucznej skory. Mnie z jakiego$ tajemniczego
powodu omingly podejrzenia o powazna chorobg skorna, dzigki czemu
pozwolono mi po prostu usias¢ na krzesle. Nastegpnie doktor przytoczyt
swoje wielkie, sprawiajace wrazenie kosztownych czary-mary, ktore dla
zmytki nazywat ultrasonografem. Oczywiscie USG ptodu to jeden wielki
szwindel. Wcale ci nie pokazuja twojego dziecka. Kiedy w stuzbie
zdrowia robiono cigcia, jednego z ksiggowych nagle olsnito, ze
ultrasonografia to kompletna strata pieni¢dzy. Wszystkie dzieci
wygladaja w macicy zupehie identycznie, wigc w dzisiejszych czasach
po prostu puszczaja ci kasete wideo
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z ptodem, nakr¢cona w latach szes¢dziesiatych. Dlatego obraz wciaz
jest czarno-biaty. Wszystkim nam kazano popatrze¢ na monitor, gdzie
zobaczyliSmy doktadnie ten sam film z tym samym plodem, wszyscy
sciskaliSmy dton partnerki 1 zagryzaliSmy wargi na widok
nadprzyrodzonego pigkna naszego jeszcze nie narodzonego dzieciatka,
chociaz to, co ogladamy, jest ginekologicznym odpowiednikiem matej
dziewczynki grajacej w kotko 1 krzyzyk na telewizyjnym obrazie
kontrolnym. Pt6d, na ktoéry patrzymy, w rzeczywistosci urodzit si¢ wiele
lat temu. Teraz jest juz dorosty. Pracuje jako geodeta 1 mieszka w
Droitwich. Wciaz dostaje tantiemy.

Oczywiscie dla zachowania pozoréw nadal smaruja bule twojej zony
lodowatym zelem, robia palcem koétko na ekranie 1 mowia: ,,Prosze
popatrzed, tu jest gtowa, widzi pan?", chociaz to wszystko wyglada jak
babelki z kiepskiego undergroundowego filmu animowanego z lat
szes¢dziesiatych. Mimo to zadowolony idziesz do domu z tym
rozmazanym zdjeciem, wierzac, ze przedstawia ono twoje nastgpne
dziecko, 1 w twojej glowie nie uruchamiaja si¢ dzwonki alarmowe, kiedy
znajomy mowi: ,,USG mojej Jocasty jest prawie identyczne".

Podszedlem do aparatu jak cyniczny weteran, ze zblazowana ming
cztowieka, ktéry ma juz dwa zdjecia ultrasonograficzne swoich dzieci,
oprawione i artystycznie umieszczone w galerii czarno-biatych zdje¢ na
Scianie przy schodach domu. Lekarz wiaczyt monitor, a ja powiedziatem:
,,Na drugim kanale leci turniej bilardowy". Catherine poinformowata
mnie, ze ten sam dowcip rzucitem juz przy okazji USG Millie 1 Alfiego.
Zamknatem wigc paszcze 1 przez zmruzone oczy patrzytem w monitor,
kiedy sonda glebinowa szukata w me¢tnych odmegtach jakich§ znakow
zycia. Lecz kiedy zobaczylem nagle wylaniajacy si¢ ksztalt naszego
trzeciego dziecka, caly moj sceptycyzm i krotochwilny nastroj
natychmiast prysty. To byl cud. Tam w §rodku naprawde byto dziecko.
To po prostu przekracza zwykte ludzkie pojgcie, jak takie cos moze si¢
wydarzy¢. Jak to mozliwe, ze w wyniku zlaczenia si¢ naszych ciat
powstata zupelnie nowa,
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odrebna istota? Skad ciato Catherine wiedziato, w jaki sposdb ma
wyksztalci¢ pepowing, owodni¢ 1 tozysko, skad wiedziato, w jaki sposob
ma stworzy¢ matego czlowieczka o doktadnie takim jak trzeba ksztalcie 1
rozmiarach? Jak to mozliwe, ze takie ztozone informacje biologiczne ma
instynktownie wprogramowane, podczas gdy §wiadoma Catherine nie
potrafi nawet zaprogramowac¢ zwyktego wideo? Jak to mozliwe, ze mgj
plemnik przekazat tyle milionow informacji, skoro ja zawsze zapominam
powtorzy¢ Catherine, ze dzwonita jej matka? Potrzebne byty miliony
miliondéw lat ewolucji, aby dotrze¢ do tego punktu. Jedne gatunki gingly,
a inne si¢ pojawiaty tylko po to, zeby to idealnie uformowane malenstwo
mogto si¢ narodzi¢. Chwata Bogu, bylo tylko jedno. W przeciwienstwie
do brzydkich tajemnic kopiacych mnie od §rodka w brzuch; one byly
pigcioraczkami, sze$cioraczkami, o§mioraczkami. Chwata Bogu, nie
istniata maszyna, ktora potrafitaby zajrze¢ mi do wnetrza. Chociaz
wlasciwie to szkoda. Lekarz by pokazywal na rozmaite plamy na ekranie 1
mowil: ,,Prosze¢ spojrzec, to sa panskie leki—rozrastaja si¢ do
niepokojaco duzych rozmiarow. Czy w panskiej rodzinie wystepuja
problemy Igkowe?" Albo: ,,Hm, wyglada na to, ze panskie ego mogto
zosta¢ poobijane. Poprosimy pielegniarke, zeby je panu rozmasowata".

Patrzylem na lezaca na 16zku Catherine 1 myslalem sobie, ze trudno
byloby znalez¢ dwie bardziej rézne od siebie osoby. Ja siedz¢ spokojnie,
zapiety pod szyje mezczyzna chowajacy w srodku wszystkie swoje
tajemnice, a z drugiej strony Catherine, wylewna, otwartego serca kobieta
z podciagnietym podkoszulkiem, rozpietymi spodniami 1 glowica USG
wedrujaca po jej obnazonej przeponie, tak ze nawet zdarzenia zachodzace
we wngtrzu jej ciata byty transmitowane przez telewizje, zebySmy
wszyscy mogli sobie poogladac.

PatrzyliSmy uwaznie, kiedy lekarz obliczat dtugos¢ od grzbietu czaszki
do posladkéw, by orzec na podstawie tego rachunku, ze Catherine jest w
dwunastym tygodniu cigzy. Diagnoza ta wydawala si¢ raczej
niepodwazalna, jako ze przyszliSmy zrobi¢ USG po dwunastu
tygodniach. Potem dlugo rozprawiat o obec-
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nym stadium cigzy tudziez o objawach, ktorych Catherine powinna si¢
spodziewa¢ w nadchodzacych miesiacach. Catherine stuchata i kiwata
glowa najuprzejmiej, jak umiata w sytuacji, gdy przechodzita przez to
wszystko juz dwa razy, a w tym momencie jej najwigkszym pragnieniem
byto pobiec do ubikacji 1 odda¢ mocz.

Wkrétce jechaliSmy z powrotem do domu. Catherine siedziata obok
mnie wpatrzona w zdjecie trzymiesi¢cznego ptodu.

— Mysle, ze bytoby bezpieczniej, gdybym ja prowadzit —
powiedziatem nerwowym tonem.

Zjechata na przystanek autobusowy 1 ponownie pokazata mi zdjecie.
Juz teraz kochatem to dziecko. Pocatowatem ja niesmiato. Bylem z niej
dumny, zZe jest taka pozytywnie nastawiona do zycia i pelna optymizmu.
Rozpiatem pas, zebym mogt si¢ pochyli¢ i porzadnieja pocatowac, i nagle
stwierdzitem, ze Sciskam ja 1 catluj¢ jak uratowane dziecko. O mato co nie
zerwalem si¢ z kotwicy, lecz znowu bytem z nia 1 tak si¢ z tego cieszytem,
ze zasypywatem ja milczacymi, pelnymi wdzigcznos$ci 1 wyrzutow
sumienia pocalunkami 1 §ciskatem ja troche za mocno.

— Nic ci nie jest? — spytata. —- Tak si¢ ciesz¢ na to dziecko.

Stowa te napelnity jq taka ulga, ze namig¢tnie odwzajemnita moj
pocatunek. Zadne dzieci nie szarpaty nas za nogi ani nie hatasowaly
gdzie$ w tle. Nie byto nikogo oproécz mnie, Catherine 1 wszystkich ludzi
czekajacych w kolejce na autobus numer 31.

W tym momencie znajdowalismy si¢ na samym wierzchotku naszego
cyklu emocjonalnego, ktory cechowata biologiczna regularnos¢ cyklu
menstruacyjnego lub biorytmu. W ciagu mniej wigcej siedmiu dni
prowadzit nas on od zajadtych sprzeczek do pelnej mitosci 1 wzajemne;
adoracji. Za kazdym razem dawatem si¢ nabra¢. Co tydzien, gdy z
oddaniem patrzyliSmy sobie w oczy, sadzilem, ze wreszcie nam si¢ udato
na zawsze rozwiazac nasze problemy. Lecz kiedy dzien lub dwa dni
pozniej Catherine irytowata si¢ na mnie bez zadnego widocznego
powoduja robitem si¢ milczacy 1 najezony, co z kolei podsycato jej
drazliwo$¢. Napigcie
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wzrastato, dopoki nie osiagneliSmy najnizszego punktu cyklu, kiedy to
wybuchata kidtnia, mowili§my sobie paskudne, raniace, ghupie rzeczy,
przez krotki czas nie znosiliSmy si¢ nawzajem z taka sama namigtnoscia,
z jaka zaledwie dwa dni wczesniej si¢ adorowaliSmy. Potem ja znikatem
na jaki$§ czas, wciaz znajdowatem si¢ w jej orbicie, w zasiggu jej pola
grawitacyjnego, lecz w tym momencie odlegto$¢ miedzy nami byta
najwigksza. Potem pojawiatem si¢ znowu, przez chwilg §wiecitlem jasno
W jej zyciu 1 wszystko wskazywato na to, ze juz do konca zycia bedzie si¢
miedzy nami doskonale uktadato.

Jesli nie miatem pewnosci, w jakiej fazie cyklu si¢ znajdujemy,
wystarczyto sprawdzi¢ wysokos$¢ sterty rzeczy do prasowania. Pomigtych
ubran z poczatku byto kilka sztuk, lecz z uptywem tygodnia przybywaty
kolejne, az wreszcie wieza grozita zawaleniem 1 kiedy w koncu
dochodzito do awantury, Catherine z wsciektoscia zabierala si¢ do
prasowania, brutalnie jezdzac syczacym metalem po twarzach Barbie 1
Kena, usmiechajacych si¢ do niej z podkoszulkow Millie.

Pozostala cz¢$¢ drogi do domu przejechaliSmy w oparach blogosci i
stat si¢ cud — Catherine zgodzita si¢ wyj$¢ gdzie§ wieczorem, jesli jej
matka nie bedzie miata nic przeciwko zostaniu dtuzej z dzie¢mi. Jej
mama przystata na to z entuzjazmem. Czyhala na kazda okazj¢ potozenia
dzieci do t6zka, mogta wtedy bowiem ulula¢ je kolejnym wciggajacym
epizodem z zaniedbywanego egzemplarza Historii biblijnych dla dzieci,
ktory podarowata Millie pod choinkg.

Matka Catherine byta anglikanska fundamentalistka, toczyla swoj
dzihad przeciwko kazdemu, kto nie zaprosit Jezusa do swojego serca, jak
rowniez z kazdym, kto nie pomogl jej w przygotowaniu wenty
charytatywnej w dniu §w. Botolfa.

Miatem upatrzona koszule do wlozenia, ale okazalo sie, ze trzeba ja
wyprasowac. Przyszto mi do glowy, ze moglbym wywota¢ awanture, bo
wtedy nie musiatbym czeka¢ dwa dni, ale po rozwazeniu wszystkich za 1
przeciw uznatem, ze bytoby chyba nieuczciwe 1 wbrew naturalnemu
porzadkowi rzeczy przyspie-
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sza¢ ktotnig, zanim w sposOb organiczny przyjdzie na nia pora, wigc
sam wyprasowatem sobie koszule. Catherine byta zdumiona 1
zachwycona, widzac mnie z zelazkiem w reku, a potem si¢ zorientowala,
ze prasuj¢ tylko swoja koszule, nie tykajac ubran jej 1 dzieci, wiec
wybuchta potworna awantura. Niebawem Catherine wszystko prasowata,
tacznie z koszula, ktora ja doprowadzitem do stanu gorszego niz przed
prasowaniem.

— Jezu, czasem wylazi z ciebie koszmarny egoista, Michael —
powiedziata Catherine.

— Prosze¢ cig, moja droga, nie uzywaj w ten sposob imienia Pana
naszego Jezusa Chrystusa — skarcita ja matka.

Byt to chyba jedyny raz, kiedy nasz cykl emocjonalny trwat kilka
godzin, a nie pelne siedem dni. Nie poszlisSmy nigdzie tego wieczoru,
zamiast tego ja pojechatem czarng liniag metra do Balham. ,,Uwaga na
stopien" — powiedzial gtos na stacji Embankment. Kilka godzin p6znie;j
znowu bylem w moim mieszkaniu. Kiedy miatem juz pewnos¢, ze
Catherine $pi, oschlym tonem nagratem wiadomos$¢, ze co$ mi
wyskoczylo 1 przypuszczalnie nie bed¢ w stanie wyj$¢ ze studia przez
najblizsze dwa dni. Klamstwa sa jak papierosy — po pierwszym jest ci
niedobrze, ale wkroétce jestes od nich uzalezniony i robisz to odruchowo.

Nazajutrz byt najcieplejszy dzien lata. Synoptyk zapowiedziat
trzydziesci stopni, lecz w Londynie temperatura byla zapewne o pare
stopni wyzsza z powodu tego calego sprze¢tu elektronicznego w moim
studiu. Nie ming¢to wigcej niz pdt godziny pracy, kiedy Jim wsadzit glowe
przez drzwi 1 spytal, czy chcg i8¢ na grillowanie na Clapham Common.
Diabetek koto mojego lewego ucha mowit: ,.Idz, jest cudowny dzien,
zabaw si¢ trochg. Praca moze zaczekac¢". Aniotek koto mojego ucha
mowil: ,,Kurde, jaki jest sens w ogdle si¢ zabiera¢ do roboty?"

Grillowanie juz si¢ zaczeto. Na naszym pikniku byto okoto dwudziestu
0sOb, wszyscy z grubsza w moim wieku — czyli siedem albo osiem lat
milodsi ode mnie. Dziewczyny z przektutymi pepkami ktadty glowy na
kolanach chtopakéw w wojskowych spodniach, muzyka ulatywata nad
trawa, dymity dwa jedno-
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razowe grille 1 zapach wegla drzewnego mieszat si¢ z pidropuszami
marihuany. Mtodziez miata tyle wolnos$ci, ze nawet nie zdawata sobie z
tego sprawy. Bylem troche speszony, ze si¢ wkrecitem na impreze dla
dwudziestokilkulatkow, jakbym si¢ bal, ze ktéres§ z nich nagle usiadzie,
pokaze na mnie palcem 1 powie: ,,Chwileczke, ty nie jestes mtody!" Sporo
facetow miato brodki, takie malutkie, ze wydawaly si¢ niewarte
wkladanych w nie staran. Ale nie ja—ja bylem o wiele za stary na brodg.
Schowatem si¢ za okularami przeciwstonecznymi 1 znalaziem sobie
miejsce pomigdzy wyciagnigtymi nogami dziatwy; niektérzy mieli na
sobie rozszerzane u dotu spodnie, jakie — przypominatem sobie —
niegdys$ nositem. Gdyby kto§ mnie zapytal, nie umiatbym sobie
przypomnie¢, kiedy umart Elvis. Elvis to imi¢ czy nazwisko? Falklandy?
Co to bylo? Maszyny do pisania? Nie styszatem o czyms takim. Microsoft
Windows '95 — a, tak, co$ mi kolacze.

Najtragiczniejsze byto to, ze podczas gdy przypominalem sobie
wszystko z mtodosci, kilka ostatnich lat tkwito w zupelnym mroku.
Wszyscy z tej bandy wiedzieliby, ktora piosenka zajmowata pierwsze
miejsce na listach przebojow. Kiedy ja ostatni raz posiadatem taka
wiedze, kiedy mnie to jeszcze interesowato? Wciaz potrafitem podac liste
wszystkich bozonarodzeniowych pierwszych miejsc z lat
siedemdziesiatych i osiemdziesiatych -— moégibym podac tytuty
wszystkich utworow z wszystkich albumoéw, ktore wtedy kupitem—ale
poproszony o zmagazynowanie jakichkolwiek biezacych informacji, moj
mozg odmawiat. Dysk jest pelny. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ skasowania
niektorych plikéw, zeby zrobi¢ miejsce na nowe. Na przyktad dzigki
trzygodzinnej sesji wytezania mozgu po $niadaniu z Simonem wiedzia-
tem, ze St. John's Wood to jedyna stacja metra, ktdérej nazwa nie zawiera
liter ze stowa ,,makrela". Bylbym przeszczesliwy, gdybym mogt
wyrzuci¢ t¢ wiedze z mozgu, aby zrobi¢ miejsce na date urodzin mojego
ojca. Co roku jednak zapominatem wysta¢ mu kartke¢ z zyczeniami,
natomiast za kazdym razem, gdy pociag metra wjezdzat na St. John's
Wood, myslatem o makreli.

Wzialem podana mi matg butelke francuskiego piwa, potozy-
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tem si¢, zamknatem oczy 1 dalem si¢ unies¢ stoncu i1 alkoholowi.
Kilkoro imprezowiczoOw podniosto si¢ z wysitkiem na nogi, zeby
porzuca¢ sobie mlodzienczo dyskiem. Inni zajeli si¢ skrecaniem jointow
albo wktadaniem rozgotowanych kietbasek do butek. Marihuana
wedrowata w jednym kierunku, hot dogi w drugim; wsrdd wspodlczesnej
mtodziezy przypuszczalnie obowiazuje w tej sprawie jakas$ etykieta.
Sprawny przebieg tego pikniku uswiadomit mi, ze te dzieciaki nie sg
takimi nihilistami 1 prézniakami, jakich udaja; ich obijanie si¢ byto
zdecydowanie za dobrze zorganizowane. Pierwszy lepszy pracownik
agencji reklamowej potrafitby mi poda¢ nazwe tego konkretnego
plemienia. Przektute pepki? Klubowicze? Szpanerzy z Majorki? Mysle,
ze oczekiwano od nich, 1z beda pili pepsi max 1 kupowali snowboardy
albo martwili si¢ o przyszto$¢ naszej planety, ale w mozliwie najbardziej
hedonistycznym stylu. Dziewczyny wierzchem nadgarstkéw odgarniaty z
twarzy swoje blyszczace, dlugie wlosy 1 roztaczaty zdrowa aur¢ dzieci z
dobrych rodzin. Tak jak Jim, byli ekskluzywnymi hipisami. Wypisali si¢
ze spoteczenstwa, ale kupili sobie bilety powrotne na pdzniej. Ich rodzice
spedzali lato w Ascot, Henley 1 Wimbledonie, te dzieci mialy swo;j
wlasny sezon letni: jezdzity na festiwale kultury celtyckiej czy na festi-
wale muzyki rockowej do Reading i Glastonbury.

Jesli zatem nie bylem jednym z nich, do ktorego plemienia zaliczytaby
mnie branza reklamowa? Kiedy Hugo poprosit mnie o napisanie
podktadu muzycznego do ,,Rodzinnego sedana, ktéry uwaza si¢ za
samochod sportowy", powiedziat mi, ze mierza w ,,mtodych tatusiow".
Ciarki przeszty mi po kregostupie, kiedy poczutem si¢ zakatalogowany
przez te kilka sylab. ,,A, znam ten typ" — powiedziatem krytycznie,
jednoczesnie wrzucajac do kosza na Smieci magazyn dla m¢zczyzn.

Potudniowe stonce mocno prazyto, wigc schowatem si¢ do cienia, zeby
sobie nie zrumieni¢ mojego wrazliwego czota. Trudno byloby wyjasnic,
jakim cudem oparzylem sobie skore, siedzac caty dzien przy keyboardzie.
Nagle ustyszatem, ze w mojej torbie dzwoni telefon komorkowy.
Spodziewalem si¢ jekOw ze strony
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alternatywnych ekologdéw, ale wszyscy w tym samym momencie
siggneli do swoich kieszeni 1 toreb.

— Czes$¢, to ja— powiedziata Catherine. Jej ton byt odpowiednio
chtodny, zwazywszy na to, ze mieliSmy sprzeczke, ale przynajmniej ona
pierwsza nawigzata kontakt. — Jeste§ w swoim studiu?

Pomyslatem, ze moge¢ odpowiedzie¢ na to pytanie, nie posuwajac si¢ do
niepotrzebnego ktamstwa.

— Nie.

— W takim razie gdzie jestes?

Wyczuwatem, ze bedzie probowata mnie zwabi¢ do domu na czas
kapieli. Rozejrzatem si¢ dookota 1 uznatem, ze nie bytoby najlepszym
pomystem powiedziec jej, iz wyleguje si¢ na trawie Clapham Common.
Jeden z chtopakow miat koszulke Manchesteru United.

— Jestem w Manchesterze.

Osoby siedzace wokot mnie sprawiaty wrazenie zaintrygowanych,
wigc usmiechnatem si¢ do nich 1 odegratem zniecierpliwienie tym, ze moj
rozmowca nie potrafi pojac takiego oczywistego 1 prostego faktu.

— W Manchesterze? Naprawde? Gdzie?

— A, United.

— Co?

— Znaczy, yyy, Piccadilly.

To byt zty wybor. Catherine studiowata w Manchesterze.

— Czemu powiedziate$ united?

— Przepraszam, po prostu Manchester kojarzy mi si¢ z United. Przez
kontrast do Manchester City, ktérzy maja bickitne koszulki, oczywiscie.

— Co ty opowiadasz?

— Przepraszam. Wtasnie kazali mi si¢ pospieszy¢, bo ta sala
montazowa kosztuje ich piec¢ stowek za godzing.

— O, czyli nie zobaczysz si¢ z dzie¢mi przed spaniem?

— Obawiam sig, ze nie. Straszny tu jest kociol. Musze co$ na miejscu
przerobi¢. Nienawidze pracowac pod presja!

— O. — Sprawiala wrazenie rozczarowanej. — No, wlasnie
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wychodzimy zobaczy¢ nowy dom Susan i1 Piersa. Zadzwoni¢ do ciebie
jutro.

— Tylko nie daj si¢ wciagna¢ Piersowi w rozmowg o astrze, bo do rana
si¢ stamtad nie wyrwiesz.

Byta jeszcze na mnie za bardzo obrazona, zeby si¢ roze§miac, wigc
poprositem, zeby ucatowata ode mnie dzieci, pozegnalisSmy sig 1
roztaczyli. Zadne z nas nie przeprosito za okropne rzeczy, ktore
krzyczelismy do siebie dzien wczesniej, ale lody zostaly przetamane i
nastgpnego dnia mieliSmy rozmawiac ze soba cieplej . Tak byto duzo
lepiej; unikngliSmy trzaskania drzwiami przez dwa dni i1 zepsucia sobie
nawzajem weekendu. Otworzytem kolejne piwo 1 przez godzing leniwie
obserwowalem, jakie ksztalty przybieraja chmury. Wydawato mi sig, ze
wszystkie maja ksztatt chmur.

Komorka znowu zadzwonita 1 tym razem byt to Hugo Harrison. Kiedy
skonczytem ostatnie zlecenie dla niego, nagralem mu ten kawalek trzy
razy pod rzad, wiedzac, ze bedzie go chcial wielokrotnie przestucha¢ —
oszczedzatem mu w ten sposdb przewijania.

— Czes$¢, Michael, tu Hugo. Postuchatem sobie twoich kawatkow.

— Kawatkéw? — odpartem zdziwiony, ze uzyt liczby mnogiej-

— No. Wigc tak, podoba mi si¢ poczatek pierwszej wersji, tempo
drugiej, a zdecydowanie najlepsze zakonczenie ma trzecia.

Co mialem powiedzieé¢? Ze sa identyczne, ty debilu?

— Yyy, no, cickawe — wyjakatem.

— Moglbys jeszcze raz rzuci€ na to okiem, zmiksowac najlepsze
fragmenty wszystkich trzech wers;ji?

— No, mogibym sprobowac, zanotuj¢ sobie. — Patrzacy na mnie
ludzie zastanawiali si¢, dlaczego nic nie pisze. — Poczatek pierwszej,
tempo drugiej 1 zakonczenie trzeciej. Dobra, postaram sig, ale to moze
zajac par¢ dni.

— W porzadku. Na razie, Michael, musz¢ lecie¢.

Znowu si¢ wyciagnalem na trawie, odnotowujac w pamigci,
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zeby mu wysta¢ jedna wersje¢ doktadnie tego samego miksu;
wiedziatem, ze bedzie nig zachwycony.

Z uplywem dnia na grillowanie przyszto wigcej ludzi, migdzy innymi
Kate 1 Monica. Kate przyniosta gitar¢ akustyczna, pieczotowicie potozyta
ja na kocyku, po czym zaczela wyjmowac¢ nieskonczona liczbe talerzy z
kanapkami, ktore przygotowala dla wszystkich. Obok mnie lezat gos¢,
ktory kazat do siebie méwi¢ Dirk 1 do ktorego zdazytem juz zapataé
irracjonalng antypatia z tego powodu, ze kiedy zaciagal si¢ papierosem,
trzymat go miedzy kciukiem 1 matym palcem, jakby byt Jamesem
Deanem albo Marlo-nem Brando. Wiedziatem, Ze istnieja wigksze
zbrodnie przeciwko ludzkos$ci, ale w tym momencie trzymanie fajki
miedzy kciukiem a matym palcem awansowato na pierwsze miejsce listy.
W kazdym razie moje pierwsze wrazenia o Dirku wkrotce si¢
potwierdzity.

Rzuciwszy si¢ na kanapke bez podzigkowania Kate za jej wysitek, Dirk
wziat do reki jej gitare 1 zagrat kilka akordow. Kate sprawiata wrazenie
lekko zaskoczonej jego bezceremonialno$cia, ale nic nie powiedziata.
Podstroit gitare 1 zachnat sig.

— Ile datas$ za to pudto?

— Tylko pigcdziesiat funtow — oswiadczyta z duma Kate.

— Jest uzywana.

— Pi¢¢ dych? Dam ci za nig dwadziesScia.

Spotyka si¢ czasem tak niesympatyczne osoby, ze cztowiek si¢
zastanawia, czy nie chodza na wieczorowe kursy chamstwa.

— Nie zamierzam jej sprzeda¢ — odparla Kate o wiele zbyt uprzejmie.

— Szkoda. Schodz¢ do pi¢tnastu. Stracitas okazje. — Wtozylt papierosa
pod struny na siodetku. — Pig¢ dych! Za takie gowno

— mruczat do siebie, zaczawszy palcowac. Kate spojrzata na mnie z
niedowierzaniem. Mialem ochotg¢ wyrwac¢ gosciowi gitare 1 rabnac go nia
w teb. Nie zrobitem tego jednak, bo nie jestem cziowiekiem brutalnym,
bo zepsutbym caty piknik 1 poza wszystkim — bo gitara rozwalitaby si¢
na kawalki, poniewaz Dirk mial racje, to géwno nie byto warte pieciu
dych.

Probowatem go ignorowac, ale wkrotce stal si¢ osrodkiem


��������
130 

 


uwagi, kiedy kilka dziewczyn zaczg¢to §piewac do jego dosy¢ luzne;j
interpretacji Wonderwall. Bardziej przypominato to dzieci Von Trapp niz
Liama Gallaghera, ale nie pomagat im fakt, ze ten pozer mylit co drugi
akord. Dhuzej nie mogtem si¢ powstrzymac.

— Yyy, mysle, Ze tu powinno by¢ e’.

W tym momencie po raz pierwszy mnie zauwazyl. Znowu zaciagnat si¢
pretensjonalnie papierosem 1 skrzywit, przymykajac jedno oko, jakby
jego silk cut miat domieszke najmocniejszej jamajskiej gandzi.

— Nie wydaje mi sig, stary — odpart.

— No, to lecie’, G, D" 4, A4,

Nagle zdat sobie sprawe, ze wiem, o czym moéowig, ale nie mogt si¢
wycofac¢ przy wszystkich tych wielbicielkach. W stadzie pojawit si¢
nowy samiec 1 bodt go rogami. Dirk umilkt. Zamiast kontynuowac
Wonderwall, zaczat gra¢ inng piosenke, ktora najwyrazniej prze¢wiczyt
troche wiecej razy w ciagu minionych dziesigcioleci.

— O nie — powiedziata jedna z dziewczyn — tylko nie te zasrane
Schody do nieba. Co sig stato z Oasis?

— Ja sprobuje, jesli chcecie — zaproponowatem ofiarnie 1 publiczno$¢
nagrodzita mnie entuzjastycznym aplauzem.

Dirk nie miat wyboru, jak tylko odda¢ mi gitare i teraz wszyscy czekali,
czy okazg si¢ lepszy.

— Nie bedzie ci przeszkadzato, Kate, jesli zagram na twojej gitarze?

Pokazata ruchem glowy, ze nie. Napiecie wzrosto, kiedy powoli 1
ostentacyjnie dostroitem gitar¢. Chwila przerwy. Potem energicznie
zagratem pierwsze akordy Wonderwall, szarpiac za nylonowe struny z tak
dobrana sita, zeby wydoby¢ z nich jak najlepszy dzwigk. Krew odptyneta
z twarzy Dirka, kiedy ptynnie przeszedtem do The Passenger, Rock'n
rollSuicide 1 najtrudniejszego fragmentu Concierto de Aranjuez Rodriga
na doktadke. Kiedy skonczylem, rozlegly sig¢ entuzjastyczne
pohukiwania, oklaski 1 okrzyki: ,,Bis!", a dziewczyny sprawiaty wrazenie
gotowych mnie zapytac¢, czy chcialbym zosta¢ ojcem ich dzieci.
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— Calkiem fajna masz gitar¢ — sktamatem, oddajac instrument
wlascicielce.

To byta genialna chwila. Gdyby cate zycie mogto takie by¢.
Zauwazyltem, ze nastgpnego papierosa Dirk trzymat juz normalnie.
,Misja wykonana" — pomyslatem.

Sadze, ze dziewczyny byly we mnie takie rozkochane z powodu
emocji, jakie wyrazitem za pomoca muzyki. Majac w rekach gitare albo
klawisze pod palcami, umiatem powiedzie¢: ,,Jestem taki zakochany"
albo ,,Jestem taki nieszczesliwy" 1 naprawde oddac te uczucia. Nie
potrafitbym po prostu powiedzie¢ tych stéw. W tym momencie musialem
mocno si¢ wysila¢, aby nie pokaza¢ po sobie, co czuje, a czutem
obrzydliwe zadowolenie z siebie. Wtasnie obronitem honor gitary Kate,
byl pigkny stoneczny dzien, a kanapki z jajkiem w majonezie podano bez
skorki. Nie liczac przejsciowych kltopotdéw finansowych, moje podwojne
zycie funkcjonowato jak dobrze naoliwiona maszyna. Miatem zong, ale
bylem niezalezny; miatem pracg, ktora pozwalala mi samemu sobie
ustala¢ godziny; spedzatem doktadnie tyle czasu, ile trzeba z moimi
cudownymi dzie¢mi, ale miatem takze swoja przestrzen 1 tyle czasu dla
siebie, ile moglem zapragnad.

Podniostem sig, wszedtem kilka metrow miedzy drzewa 1 wysikatem
si¢ pod jednym z nich. Stonce 1 piwo wspdlnymi sitami przyprawily mnie
o zawroty glowy. Zatoczylem si¢ nieco, kiedy zapinatem rozporek, 1
zmruzytem oczy, zeby mnie stonce nie razito. A potem, na pagorku
opodal, zobaczytem Millie. Moja coreczke Millie, niespetna trzyletnia,
wedrujaca przez gestwing kilkanascie metrow dalej. Na Clapham
Common. Samiutenka.

Wygladata na zupelie zadowolong z zycia, wiec powstrzymatem
odruch zawotania jej. Cho¢ wypatrywatem sobie oczy, nigdzie nie
widzialem jej matki. Z narastajacym niezrozumieniem patrzytem, jak
moja corka spaceruje, podnosi liscie 1 §piewa sobie piosenke. Jakby byla
obcym dzieckiem, kim§ zupetlie nie zwiazanym ze mna, ogladanym
przez lustro weneckie albo na rodzinnym wideo. Nigdy wczes$niej nie
styszatem, zeby $piewala t¢ piosenke. Byta bawiaca si¢ w parku
dziewczynka jak kazda
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inna, tyle ze byta réwniez moja corka. Doznatem tego samego
wrazenia, co podczas ogladania naszego trzeciego dziecka na USG —
widziatem swoje dziecko, ale nie czulem z nim Zadnej wigzi. Millie
wydawata mi si¢ daleka 1 nierealna.

,,Dlaczego nie ma z nig Catherine?" — zastanawiatem si¢
zaniepokojony. Schowatem si¢ za krzakiem, zebym mogl obserwowac
Millie nie zauwazony przez nia. Cz¢$¢ mnie chciata podbiec i ja
wysciskac, ale to byloby zbyt ryzykowne. ,,Na pewno si¢ zgubita" —
pomyslatem. Bedg jej pilnowat z pewnej odlegtosci, dopoki matka jej nie
znajdzie, a potem zmyje si¢ bezgtosnie. Nie mogtem sobie pozwoli¢ na
ujawnienie si¢, wigc to byt jedyny logiczny wybor. A jednak, kiedy
podeszia blizej, wbrew sobie wymruczatem jej imig, nie do konca
wiedzac, dlaczego to robig.

— Tatusiu! — zawotala.

Nie byta szczegblnie zaskoczona, ze si¢ tam ukrylem, co mnie troche
zbito z tropu, lecz do paniki i1 dezorientacji dotaczyta rados¢ z
nieoczekiwanego widoku mojej slicznej coreczki. Podbiegta do mnie 1
wzigtemja na re¢ce. Przytulita si¢ do mnie mocno, co byto cudowne,
chociaz nie miatem pojecia, co dalej robic.

— (Gdzie mamusia?

— Yyy... ona jest, ona jest, ona jest... Mamusia, yyy, mamusia. .. —
Ojej, Millie, wydus to z siebie. — Ona jest... ona jest tam.

Pokazata przez drzewa na znajdujaca si¢ o dobre sto metréw dalej
estrade. W tym momencie ustyszalem, ze Catherine wota imi¢ Millie, z
panika 1 przerazeniem w glosie. Nie bylo ucieczki od tej sytuacji.
Catherine zgubita Millie, ja ja znalazlem. Zaledwie godzing wczesniej
powiedziatem Catherine, ze pracuj¢ w Manchesterze. Serce bito mi
allegro forte.

— O rany, Millie, co ja teraz zrobig?

— Zielony ptaszek — odparta, pokazujac na drzewo.

I rzeczywiscie. Na pien drzewa za moimi plecami wdrapywat si¢
zielony dzigciot. Co za niespodzianka! W samym srodku Londynu. Nigdy
wczesniej nie widzialem zielonego dzigciota.

— Millie! Gdzie jestes? — wrzeszczala jej zdesperowana matka.
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Zestawitem ja na ziemig 1 pokazatem na jej mamg.

— Popatrz, Millie, tam jest mamusia. Biegnij do mamusi. Powiedz jej,
ze widzialas pana, ktory wygladat zupetnie tak samo jak tatus.

Puscitem ja 1 pobiegta przez take do matki. Ustyszatem, jak krzyczy:

— Mamusiu! Tatu$ powiedziat, ze widziatam pana, ktory wygladat
zupehie tak samo jak tatus!

Widzialem moment, kiedy Catherine ja zauwazyta. W utamku sekundy
przerazenie na jej twarzy ustapito olbrzymiej uldze, ale ta musiata rownie
szybko zrobi¢ miejsce dla wsciektosci z powodu strasznych cierpien,
ktore przeszta Catherine. Byla zta na Millie, ale wiedziatem, ze w gl¢bi
serca ztosci si¢ na siebie, ze ja zgubita. Miata na reku Alfiego, ale biegta
w strong Millie z wyciagnigtym drugim ramieniem, ztapala ja 1 wybuchta
ptaczem. Skrzyczata Millie, ze tak uciekta, 1 wszelkie informacje, ktore
probowata przekaza¢ jej Millie, utonety w ztosci, usciskach i tzach, totez
na razie bytem bezpieczny.

Wciaz schowany miedzy drzewami, patrzytem, jak Catherine szykuje
si¢ do wyjscia z parku. A tak wlasciwie co ona tu robi? Byta wiele
kilometréow od domu. Nigdy nie jezdzita na prawy brzeg rzeki.
Wiedziatem, ze przygotowanie dzieci do takiej wyprawy jest
skomplikowanym przedsigwzigciem. Usitowata zapia¢ Alfiego w
podwojnym wézku, ale on wyt, bronit si¢ 1 wyginat do tyhu, zadajac, zeby
go nies¢. Millie zdenerwowala sig, ze zostata skrzyczana, 1 tez ptakata. Jej
matka wyjeta z wozka torbg 1 zainstalowata w nim Millie. Kiedy
przypinala torbe do raczki wozka, Millie zaczgla histeryzowac,
wrzeszczata, wyciagala rece, zeby ja wzia€, zazdrosna, ze jej braciszek
jest niesiony.

Catherine wyjeta Millie z wozka. Kiedy to zrobila, ci¢zar torby
przewazyt wozek 1 postawit go na dwdch kotach. Torba uderzyta o asfalt i
ustyszalem brzek thuczonego szkla. ,, To byta butelka Aqua Libre¢" —
pomyslalem. Ten aromatyzowany napdj o smaku arbuza, ktory nazywa
si¢ ,,wolna woda" 1 kosztuje fortun¢. Modny napdj wylewat si¢ z torby na
ziemi¢. Wciaz dzwigajac oboje
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dzieci, przykucngta 1 probowala zapobiec zniszczeniu calej zawartosci
torby przez Aqua Libie. Potem ustyszatem, jak zakleta, rozkrwawiwszy
sobie dton. Probowata postawi¢ Millie na ziemi, jednak Millie, niespetna
trzyletnia, nie chciata spojrze¢ na sytuacj¢ oczyma Catherine i nie puscita
jej. Catherine ze ztoscia oderwata od siebie Millie, ktéra z wrzaskiem
potozyla si¢ na ziemi. Przy kazdym kolejnym etapie wiedzialem, jaki
bedzie nastepny, ale nie mialem mozliwos$ci temu zapobiec, jakbym
ogladat na wideo samochody wjezdzajace na siebie podczas
austostradowego karambolu. Naprawde chciatem podej$¢ 1 poméc, ale
jak mogtem to zrobi¢? Jak moglem nagle si¢ pojawic¢ na srodku Clapham
Common w godzing po tym, jak powiedziatem, ze jestem w
Manchesterze?

— Taksujemy lokalne opiekunki do dziecka? — zakpit gtos za moimi
plecami.

Byt to Dirk, wciaz obolaly po tym, jak zostat zdeklasowany w grze na
taniej gitarze ze sklejki.

— Yyy, nie. Patrzytem, jak ta kobieta si¢ zmaga z dwdjka matych
dzieci. To jest ich matka. Znaczy, tak mi si¢ wydaje...

— Boze, kto chcialby mie¢ dzieci? — powiedzial, kiedy Millie lezata
na ziemi, szlochajac 1 wierzgajac.

Odruchowo potwierdzitem skinieniem glowy, a potem poczutem
wyrzuty sumienia, ze tak nonszalancko zdradzitem wlasne dzieci.

— Popatrz na tego wrzeszczacego bachora. Moim zdaniem ludziom
powinno si¢ zabroni¢ mie¢ dzieci, jesli nie umieja nad nimi zapanowac.

Nagle dostalem cigzkiej cholery. Co on si¢ na tym zna?

— To nie jej wina— powiedziatem zjezony. — Trudno da¢ sobie rade
w pojedynke. I wigkszo$¢ dwuletnich dzieci tak si¢ zachowuje.

— Popatrz, jak krzyczy na to biedne dziecko. Nic dziwnego, ze mata
WIZESZCZY.

— Pewnie nerwy jej puscity. Nie wysypia si¢ i tak dale;.

— Aha, pewnie samotna matka — powiedziat Dirk 1 ruszyt w droge
powrotng.
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Catherine siedziata teraz na ziemi 1 ptakata. Wygladata na kompletnie
zalamana. Jeszcze nigdy nie widzialem, zeby sig tak poddata. Dton jej
krwawita, a dzieci tez szlochaty. A poniewaz rzecz rozgrywala si¢ w
Londynie, wszyscy mijali ja w pos$piechu, jakby byta narkomanka albo
chora na umysle alkoholiczka. Czy nikt si¢ nie zatrzyma, zeby jej pomoc?

— Nic ci nie jest, Catherine? — spytatem.

Podniosta wzrok 1 byta taka zdziwiona moim widokiem, ze natychmiast
przestala ptakac.

— Skad si¢ tu wziales?

Poniewaz nie mialem przygotowanej odpowiedzi na to pytanie,
uznatem, ze najlepsza strategia bedzie pomina¢ je milczeniem.

— Co sobie zrobitas w reke?

— A, nic, rozci¢tam sobie — odparta, podnoszac ja do gory.

— To by wyjasnialo, skad jest tyle krwi na asfalcie. — Zawinalem jej
palce w swoja chusteczke. Usiadta, patrzac na mnie z taka mina, jakbym
byl jej aniolem strozem 1 rycerzem w srebrnej zbroi w jednej osobie. —
Widze, ze sobie rozci¢tas, ghuptasie, ale jak?

— No, prébowalam wyjaé z torby potluczone szkto.

— I méwisz, ze potluczone szkto rozcieto ci dion? To jest juz szczyt
pecha!

Usmiechngla si¢ 1 sadzilem, Ze juz mnie wigcej nie zapyta, co tam
robig.

— Ja 1 tatu$ widzieliSmy zielonego ptaszka — powiedziata jak zawsze
pomocna Millie.

— Boze, ona wcigz o tym. Widzieli$my zielonego dzi¢ciota ze dwa
miesigce temu. — Zawiazatem chusteczke w supetek. — Chodzmy napié
si¢ kawy 1 kupig Millie jakie$ chrupki.

Catherine wytarta rozmazany makijaz.

— Och, Michael, tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze¢. Zgubitam Millie. To bylto
straszne. Po prostu sobie poszia spod estrady, kiedy przewijalam Alfiego,
biegalam wokot kawiarni, ale ona musiata uciec w przeciwng strong, bo
stracitam ja z oczu na dtuzszy czas. To byto przerazajace. A potem wozek
S1¢ przewro-
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cil, butelki si¢ sttukty, rozkrwawitam sobie reke, dzieci wrzeszczaty i
po prostu nie mogtam sobie dac¢ rady...

— Dobra, zapomnijmy o kawie, moze po kieliszku wina?

— A co z Alfiem?

— Masz racjg, jemu tez postawig.

Dzwignatem Millie na ramiona 1 ruszyliSmy w strong Windmill Inn,
czyli oddalajac si¢ od pikniku. Gdyby puste miejsce w podwojnym wozku
bylto troche wigksze, przypiatbym Catherine obok Alfiego 1 zawi6zt do
pubu. UsiedliSmy na zewnatrz, Alfie ssal butelke, ja popijatem piwo, a
Catherine jednym haustem obalita wino. Wydawalo si¢, ze wszystko
wrocito do normy, przynajmniej na razie.

— Dlaczego mi powiedziales, ze jestes§ w Manchesterze? — spytata
brutalnie.

Mialem w ustach tylko jedna chrupkg, ale tak speczniala, ze nie bylem
w stanie odpowiedzieC.

— W Manchesterze? — wykrztusitem w koncu. — O czym ty mowisz?

— Powiedziates, ze jeste§ w Manchesterze.

Nastagpita przerwa, podczas ktorej usitowatem patrze¢ na Catherine,
jakby jej kompletnie odbilo, a potem na mojej twarzy pojawit si¢ nieco
teatralny wyraz ol$nienia, kiedy wpadlem na pomyst, jak wybrna¢ z
sytuacji.

— Nie, nie, nie. Manchester Street. Powiedzialem, ze jestem na
Manchester Street. W West Endzie.

Miata skolowang mine.

— Ale moéwites$ co$ o Piccadilly.

— Tak, Piccadilly Circus. Zasmiata si¢ z wlasnej ghupoty.

— Skads$ mi si¢ ubzdurato, ze znowu pojechate$ na poétnoc pracowac.

Posmialismy si¢ zdrowo z tego nieporozumienia, a ja bezgtosnie
westchnatem z ulga, ze Catherine zapomniata badz nie wiedziala, ze z
Manchester Street do Piccadilly Circus jest dobre pare mil. Zeby nie daé
jej czasu na zastanowienie si¢ nad tym, zmienitlem temat.
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— Co robisz po tej stronie rzeki? Nie martwilas$ si¢, ze straz graniczna
zatrzyma ci¢ na moscie?

— Mialam obejrze¢ nowy dom Susan i Piersa w Stockwell, ale
zadzwoniliSmy 1 nikogo nie byto, wigc pomyslelisSmy, ze trochg sobie
pobiegamy po Clapham Common, prawda, Millie?

— Ja 1 tatu$§ widzieliSmy zielonego ptaszka.

— Tak, juz o tym mowitas, Millie — ucigtem. — Masz tu jeszcze jedna
paczke chrupek.

— A ty co tu robisz?

— No, kiedy zatatwilem sprawe przy Manchester Street, wsiadtem do
metra na Piccadilly Circus, zeby pojecha¢ do swojego studia,
pomyslatem, ze przespaceruj¢ si¢ przez park, i zobaczytem ciebie. Co za
zbieg okolicznosci, nie?

— No, lepiej nie méwmy o tym mojej siostrze. Przypisataby to zytom
wodnym, energii parapsychicznej czy Bog wie czemu.

— O, to dobry pomyst. Powiem jej, ze poszediem dluzsza trasa przez
park, bo wydawalo mi sig, ze wyczuwam emitowane przez ciebie
negatywne wibracje. Miesiacami bg¢dzie o tym mowila.

Catherine znowu si¢ $miala, lecz tym razem w jej Smiechu
pobrzmiewata nutka histerii. Kupilem jej jeszcze jeden kieliszek wina, a
Millie trzecig paczke chrupek. Catherine juz bardziej przypominata
kobiete, ktora znatem. Kryzys spod estrady miata daleko za soba. Ale
potem, kiedy alkohol zaczat dziata¢, wygladata na za bardzo zme¢czona,
zeby sie Smiac. Zglositem sig na ochotnika, ze przewing Millie, co
wywolato przelotny usmiech na twarzy Catherine. Polozylem Millie na
materacyku 1 zaczatem rozpinac¢ jej workowate r6zowe ogrodniczki.

-— Michael? — powiedziata Catherine zZle wr6zacym tonem.

— Co?

— Jestem niezadowolona.

— Stucham?

— Jestem niezadowolona.

— Za malo wytrawne? Poprosilem o biale wytrawne.

— Z mojego zycia. Nie jestem szczesliwa.

— Jak to nie jeste$ szczesliwa? Oczywiscie, ze jestes szczesliwa.
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— Nie jestem. Miatam z tego powodu wyrzuty sumienia, wigc nic ci
nie méwitam, ale tak mi z tym cigzko. Jakby brakowato mi czegos, czego
nie potrafi¢ nazwac.

— To po tym winie, Catherine. Jestes zmegczona 1 troszke pijana 1 nagle
ci si¢ wydaje, ze nie jestes szczesliwa, ale uwierz mi, jestes jedna z
najszczesliwszych osob, ktore znam. Pewnie jeszcze mi powiesz, ze nie
radzisz sobie z dzieé¢mi.

— Nie radzg sobie z dzie¢mi.

— Przestan, Catherine, to nie jest dowcipne. Millie, przestan si¢
kreci¢, dobra?

— Nie zartuje.

— Radzisz sobie z dzie¢mi. Radzisz sobie doskonale. Millie, lez
spokoijnie.

Catherine wzruszyta ramionami i nic nie powiedziala. Spojrzatem na
nia, klgczac na ziemi, pochylony nad materacykiem do przewijania.

— Niech ci bedzie, czasami ci si¢ wydaje, ze sobie z nimi nie radzisz,
ale jestem przekonany, ze to normalne. Ogoélnie rzecz biorac, lubisz by¢ z
dzie¢mi sama.

— Nie, nie lubie.

— Tak, lubisz.

— Nie, nie lubie.

— No, moze czasem wydaja ci si¢ troch¢ megczace. Ale ogolnie rzecz
biorac, wolisz, kiedy ci si¢ nie platam pod nogami.

— Nie, nie wole.

— Tak, wolisz.

— Nie, nie wole.

— Tak, wolisz.

— Nie, nie wole.

— Przestan, ty niegrzeczna dziewczynko.

— Mowisz do mnie czy do Millie?

Millie tak si¢ wita, ze nie bylem w stanie rowno zatozy¢ pieluchy.

— Dlaczego musisz mi tak sakramencko utrudnia¢? — A potem
dodatem: ,,Millie!", zeby nie byto nieporozumien.
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— Chcg, zeby mamusia to zrobita.

— Nie, mamusia nie moze robi¢ wszystkiego.

— Owszem, moze — stwierdzita Catherine. — Madra mamusia potrafi
wszystko zrobi¢ 1 caty czas u§miechac si¢ radosnie, tra-la-la.

— Catherine, jeste$ upieprzona.

— Whpieprzona, to owszem.

— Shuchaj, rozumiem, ze miatas okropny dzien 1 ze dzieci potrafig by¢
meczace, ale zawsze mowitas, ze uwielbiasz by¢ z nimi w domu.

— Moéwitam tak ze wzgledu na ciebie. Pomys$lalam, ze przy twojej
stresujacej pracy ostatnig rzecza, ktorej potrzebujesz, sa moje biadolenia,
ze siedze sama w domu.

— Wykrecasz sie.

— Nie, to prawda.

— Nieprawda.

— Prawda. To okropne by¢ przez pot tygodnia sama. Czasami czuj¢ si¢
tak, jakbym juz przepracowata caty dzien, patrz¢ na zegar w kuchni, jest
dopiero dziesiata rano 1 mysleg sobie: ,,Jeszcze tylko dziewie¢ godzin 1
potoze je do tozka".

— Tak tylko méwisz, bo w tej chwili jestes w kiepskim nastroju.
Wiem, ze radzisz sobie bardzo dobrze, kiedy mnie nie ma.

— Nie radze sobie.

— Mowig ci, ze sobie radzisz. Wiem, ze sobie radzisz.

— Skad wiesz? Skad wiesz lepiej ode mnie, czy sobie radze, skoro ci¢
przy tym nie ma?

— Yyy, no bo ci¢ znam, stad wiem. Jeste§ bardzo dobra matka.

— Kiedy$ mowites, ze jestem bardzo dobra aktorka.

— Dalej jeste$ bardzo dobra aktorka.

— To musi by¢ prawda, skoro wierzysz w ten teatrzyk pod tytutem
,,sZczgsliwa rodzina", ktory odstawiam, kiedy ty wchodzisz do domu.

Nie mialem na to odpowiedzi, a potem Millie znowu probowata mi si¢
wysliznac 1 stracitem do niej cierpliwos¢.
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— NATYCHMIAST PRZESTAN, MILLIE, NA LITOSC BOSKA!
JESTES BARDZO NIEGRZECZNA DZIEWCZYNKA! JESTES
BARDZO, BARDZO NIEGRZECZNA I MIARKA SIE PRZEBRALA!

Catherine w koncu uznata, ze czas si¢ zbiera¢ do domu, 1 powiedziata,
ze bedzie najlepiej Jesli wroce do studia pracowac dalej. Tym razem
jednak nie rzucitem si¢ ochoczo na t¢ propozycje. Cos$ przeniknglo przez
mojq skore nosorozca 1 wyczutem, ze Catherine chce, abym zmienit plany
1 pojechat z nia do domu. Potrzebowata, zebym po prostu przy niej byt.
Potrzebowata, zebym ja wspierat. No 1 potrzebowata, zebym usiadt za
kierownica, bo byta kompletnie zalana.

Skierowalismy si¢ w strong potnocnego brzegu. Powiedziatem Millie,
ze most Alberta jest zrobiony z r6zowego lukru i w pdéz-nomajowym
stoncu wydawato si¢ to prawdopodobne. Kiedy wjechaliSmy do Chelsea,
ludzie na ulicy nagle zaczeli wyglada¢ zupelnie inaczej niz sto metréw
wczesniej, po drugiej stronie rzeki. Z torebkami Moschino i1 koszulami od
Ralpha Laurena, byli tak drogo ubrani, ze musieli nosi¢ metki na
wierzchu. MusieliSmy przejecha¢ przez najbogatsze dzielnice Londynu,
zanim ponownie znalezliSmy si¢ posrod bardziej spauperyzowanych klas
srednich.

Po czterdziestu minutach byli§my juz w naszym §licznym pudetku po
butach w Kentish Town. Postawitem przed Millie herbate, ktora po trzech
paczkach chrupek stusznie zignorowata. Nie mam poj¢cia, dlaczego dla
zaoszczedzenia czasu nie wylalem herbaty do zlewu zaraz po jej
zaparzeniu. Usiadtem koto Millie 1 z Alfiem na kolanach kolejny raz
ogladalismy Krola Lwa, az do fragmentu, w ktérym Simba znika, zeby si¢
usamodzielni¢, po czym wpada w lesie na dawno nie widziana Nalg.
Catherine nalata sobie jeszcze wina. Ucieszylem sig, ze juz nie karmi
piersia, bo w przeciwnym razie Alfie bylby skazany na zatrucie alkoho-
lowe. Nie rozmawiali$my juz wigcej o tym, co powiedziala, lecz z
zaskoczeniem zauwazytem, ze wydaj¢ z siebie hatasy w stylu: ,,Czyz one
nie sg stodkie?" za kazdym razem, gdy dzieci, dajmy na to, wypluja na
podtoge jedzenie.

Zaparzylem dzieciom herbatke, a potem wszystko posprzata-
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tem, ugotowatem dla nas kolacje¢ 1 pomytem naczynia, wykapatem
dzieci 1 polozytem je do 16zek, pozbieralem zabawki, a nawet
zatadowatem pralke, lecz nie wywotalo to najmniejszych cho¢by oznak
wdzigcznosci ze strony Catherine, ktora lezata na sofie wpatrzona w sufit.
Trzeba jej przyznaé, ze wiedziala, kiedy przestac pi¢, a mianowicie kiedy
wino si¢ skonczyto. Wreszcie Catherine oznajmita, ze idzie si¢ wczesniej
potozy¢ i uscisn¢ta mnie. ,,To nie twoja wina, tylko moja" — powiedziata
znaczaco, po czym Scisngla mnie tak mocno, ze o mato mi zeber nie
potamata.

Zostalem chwilg na dole 1 w samotnosci stuchatem swoich ulubionych
kawatkéw. Trzy razy puscitem sobie For No One Beatlesow, dzigki
czemu poczutem si¢ tak, jakby ktos otworzyl mi w glowie szereg tajnych
drzwi. Kiedy nie przychodzit mi juz do glowy zaden pretekst, zeby zostac
na dole, zrobitem mleko dla Alfiego na noc, postawitem koto
mikrofalowki 1 ruszytem na gore. Millie zajetajuz moje miejsce obok
Catherine, wigc poszedtem do pokoju dziecigcego, potozytem si¢ na
t6zku Millie 1 naciagnatem na glowe kotdre w lalki Barbie. Skopatem na
ziemig kilka pluszakow walajacych si¢ w nogach 16zka 1 stuchatem, jak
Alfie siagka nosem w 16zeczku obok mnie.

Po uptywie godziny wciaz nie spatem. Spulchnitlem poduszke 1
podciagnatem wyzej koldre, lecz to nie posciel przeszkadzata mi w
zasnigciu. Stale powracal do mnie obraz Catherine siedzacej na trawie 1
placzacej. Nie zgadzato si¢ to z wyobrazeniem mojej zony, ktore miatem
w glowie, kiedy byliSmy osobno. Nieswiadoma, ze ja widze, zatamata
rece 1 poddata sie. Teraz, kiedy spadta z niej maska, Catherine przestata
udawac.

,,Jakby brakowato mi czegos, czego nie potrafi¢ nazwac" —
powiedziata. Probowatem sobie wmowic, ze to depresja na tle
hormonalnym zwiazana z ciaza, ale wiedzialem, ze gdyby to byto takie
proste, to nie lezatbym bezsennie o drugiej nad ranem. Godzing pozniej
ustyszatem, ze Alfie zaczyna si¢ wierci€. Teraz, gdy mial prawie rok, z
reguty budzit si¢ raz w ciggu nocy. Chociaz szanse, ze cokolwiek zdota
wyrwac¢ Catherine z alkoholowej $piaczki, byty niewielkie, zszedtem na
doét 1 podgrzatem mleko,
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zanim Alfie zacznie ptaka¢. Wziatem tyk do ust, zeby sprawdzi¢
temperature, po czym wyplutem paskudng kredowa ciecz do zlewu, ale
zostawita mi w ustach nieprzyjemny posmak. Teraz sztuka polegata na
tym, zeby nakarmi¢ Alfiego, a jednocze$nie go nie rozbudzi¢. Kiedy
jednak siedzieliémy razem w poétmroku pokoju dzieciecego i on
tapczywie ssat butelke, nagle otworzyl oczy, jakby wiasnie zdat sobie
sprawe z czegos bardzo waznego. Patrzyl na mnie, pijac. Zaryzykowatem
niegtos$ne: ,,Czes$¢, Alfie Adams", a on dalej ssal, spogladajac na mnie.
Sprawial wrazenie tak ufnego 1 niewinnego, tak zaleznego od moje;j
opieki, ze poczutem si¢, jakbym go w jaki$§ sposob zawiddt. Gdy
patrzytlem w jego duze niebieskie oczy, wyobrazilem sobie na moment, ze
wszystko o mnie wie, ze rozumie, dlaczego jego matka czuje si¢ samotna
1 porzucona, 1 karci mnie za to surowo spojrzeniem mowiacym: ,,Czy ty
zdajesz sobie sprawe z tego, co robisz, tato?"

— Przepraszam, Alfie. Naprawde przepraszam.

Powiedzialem to zupehie szczerze.

Rozdzial 7
ZNAMIE MEZCZYZNY

— Nie da sig zachowa¢ godnosci w basenie z pitkami. Kiedy lezymy na
plecach posrdd kolorowych kulek z plastiku, musimy pogodzi¢€ si¢ z tym,
ze wygladamy jak cig¢zkie, niezdarne btazny, spocone, kalekie morsy,
dorosli, ktorzy przez sam fakt, ze tam sa, dopraszaja si¢ o kanonade
plastikowych kul armatnich w kolorach podstawowych. Trzeba
obowigzkowo mie¢ na twarzy specjalny usmiech wyrazajacy radosc,
nawet jezeli nie znany nam ostrzyzony rOwno z garnkiem chlopiec
wlasnie trafit nas prosto w twarz pitka, ktora wczesniej zgnioth, zeby
bardziej bolato. To tylko jeden z aspektow utraty godnosci, ktora za soba
pociaga wspotczesny kontrakt rodzicielski. Nie sposob mie¢ wyniostej 1
obojetnej miny, kiedy nasze dwuletnie dziecko wymiotuje loda-
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mi czekoladowymi na podtoge sklepu z markowa odzieza meska. Nie
istnieje wyrafinowany, dystyngowany sposob na podtarcie dziecku pupy.
Nigdy nie wierzcie tym reklamom, ktore wam mowia, ze dzigki dzieciom
bedziecie wygladali cool, bo to nieprawda. Nie istnieje podwojny wdzek
,2Action Man" z wyciaganym przewijakiem. Znamieniem mezczyzny nie
jest juz wyper-fumowanie si¢ oid spice'em 1 surfowanie przy dzwigkach
Carmina Burana. Znamieniem me¢zczyzny jest schowanie dumy do
kieszeni, przewalanie si¢ po podtodze i tarzanie w basenie z pitkami. To
ponizajace, ale nalezy do warunkow transakcji.

Zgromadzeni przyszli ojcowie stuchali mnie w zaszokowanym
milczeniu. Mimo zZe byla to juz trzecia ciaza Catherine, znowu znalaztem
si¢ w szkole rodzenia i tego konkretnego wieczoru wszyscy megzczyzni
zostali odestani do osobnego pomieszczenia, aby omowic kwestig, jakich
zmian w naszym zyciu si¢ spodziewamy po narodzinach dziecka.

— Kolejna rzecz, przed ktdra nie ostrzegaja — perorowatem jak
oburzony stuchacz dzwoniacy do radia podczas nocnej audycji — to
wplyw dziecka na matzenstwo. Nagle czepiacie si¢ siebie nawzajem,
licytujecie, kto ma racj¢ 1 komu jest ciezej. Catherine pyta mnie:

., Wyparzytes butelki?", chociaz widzi, ze stojabrudne w zlewie. Zna
odpowiedz na to pytanie, ale wie, ze zadajac je, zmusi mnie do przyznania
si¢ do winy 1 porazki. To jednak sprawia, ze ja wyolbrzymiam problemy,
jakie mialem z Alfiem, kiedy jej nie byto. Nie, nie wyolbrzymiam,
ktamig¢! Twierdze, ze nie miatem ani jednej wolnej chwili, przez co
Catherine zmuszona jest udawac, ze Millie strasznie dawala jej w kos¢ w
supermarkecie. To jest poker cierpi¢tnikOw — ty wchodzisz z histerig
przy kasie, ja cig przebijam sraczka w momencie przewijania pieluchy.

Stuchali o moich do§wiadczeniach z takim samym zaangazowaniem, z
jakim ja je relacjonowalem. Zaden inny z obecnych mezczyzn nie byt j
eszcze rodzicem, totez patrzyli na mnie j ak na pokrytego bliznami
starego wiarusa, co wlasnie wrocit z pola bitwy z zapasem
makabrycznych opowiesci z rodzicielskiej linii frontu.

— Ale przede wszystkim z dnia na dzien ulatnia si¢ mtodos¢.
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Wczoraj byla, dzisiaj jej nie ma. Usitowalem sztucznie odtworzy¢ moja
— powiedziatem enigmatycznie — ale nie udato mi si¢. W momencie,
gdy stajemy si¢ odpowiedzialni za kogo$ bardzo, bardzo mtodego, nagle
czujemy sie bardzo, bardzo starzy. Przede wszystkim jestesmy
wyczerpani, tak fizycznie, jak emocjonalnie, totez nawet jesli znajdziemy
czas na rzeczy, ktore robiliSmy jako mtodzi ludzie, to bedziemy si¢ z nimi
zmagali ze znuzeniem 1 Igkiem przyttoczonego brzemieniem lat emeryta.
Kiedy dzieci stajq si¢ fizycznie mniej wymagajace, w okresie dwdch czy
trzech lat postarzeliSmy si¢ o dziesie¢, wigce 1 tak jest za pézno, zeby
wroci¢ do dawnego zycia. Spojrzycie do lustra, zobaczycie siwiejace
wlosy 1 obwisajaca twarz 1 pomyslicie sobie: ,,Skad si¢ wziat ten typ, do
cholery?" Ale cztowiek nie tylko wyglada staro i czuje si¢ stary w srodku,
takze mysli tak, jakby byl stary. Zrzedzi 1 zamartwia si¢ o dzieci, ale nie
zdaje sobie sprawy albo nie obchodzi go, ze idzie ulica w zle dobranych
skarpetkach 1 ze zmierzwionymi wlosami. Robi si¢ drazliwy, rozsadny 1
zorganizowany. Jezeli zdarzy mu si¢ zrobi¢ razem z zona co$ beztroskie-
go 1 spontanicznego, to tylko w sytuacji, gdy dwa tygodnie wczesniej
zaplanuja sobie godzing¢ na zrobienie czegos$ beztroskiego i
spontanicznego. W dniu narodzin dziecka z tym wszystkim koniec.
Koniec z niezaleznos$cia, mtodoscia, duma — ze wszystkim, co nas
definiowato. Trzeba zaczyna¢ od nowa.

Rozradowana wykladowczyni weszta do sali 1 zaczeta entuzjastycznie
klaska¢, chociaz nie miala pojecia, co powiedzialem.

— No 1 jak sobie panowie radza?

Zaden ze stuchajacych z otwartymi ustami mezczyzn nie oderwat
wzroku od podtogi.

Prawde¢ powiedziawszy, czutem si¢ w szkole rodzenia niezr¢cznie. Tak
jakby zap6znionemu dziecku kazano powtorzy¢ klase. Na jednych z zajec
nasze partnerki miaty za zadanie opas¢ na cztery tapy, my za$ ukleknac
obok nich 1 masowac je po krzyzu, a prowadzaca przyszta sprawdzi¢, czy
dobrze masujemy. Byty zajecia z tego, jak si¢ zachowa¢ podczas
narodzin. Chyba powinni$my si¢ cieszy¢, ze jakas dystyngowana pani nie
uczyla nas, jaki
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jest najlepszy sposob na sptodzenie dziecka. ,,Znakomicie, a teraz jesli
wszystkie panie zechciatyby potozy¢ si¢ na podtodze, panowie mogliby
po¢wiczy¢ pobudzanie techtaczki. Nie, panie Michaelu, zabiera si¢ pan
do tego zupelie na opak..."

A dlaczego nie ma zaje¢, ktoére by nam pomogty sobie radzi¢ juz po
przyjsciu dziecka na swiat? To jest moment, kiedy dorosli bladza, to jest
moment, kiedy naprawde potrzebuja pomocy. ,,Brawo, urodziliscie, oto
wasze dziecko. Teraz radzcie sobie sami". Pozwolitem sobie po§miac si¢
w duchu z naiwnego entu-zj azmu tych, ktorzy po raz pierwszy mieli
zosta¢ rodzicami. Jeden z mezczyzn zadat nawet pytanie, z czym nalezy
zrobi¢ kanapki, niebozg. Dziecko catkowicie ich pochtaniato, jeszcze
zanim si¢ urodzito. Chciatem im powiedzie¢: ,,Nie przychodzcie wigcej
do szkoty rodzenia, idZzcie zamiast tego do kina, do restauracji, robcie
rozne rzeczy dla wlasnej przyjemnosci, poki jeszcze mozecie". Oni
jednak poréwnywali brzuchy 1 buciki i pytali nas, czy lepiej jest ktas¢
dziecko od razu do 16zeczka czy pozwoli¢ mu na poczatek sypiac z
rodzicami. Catherine wzruszyta ramionami 1 powiedziata, ze do tej pory
tego nie wie.

Catherine 1 ja nie podjeliémy tematu, o ktérym byta mowa w Windmill
Inn, ale dato si¢ zauwazyc¢, ze przestata udawac, iz wszystko w jej zyciu
jest tak idealne, jak zawsze sadzitem. Jej frustracj¢ nieco ztagodzit remont
domu. Ze zmgczonego stadium cigzy przeskoczyta w maniakalng faze
moszczenia gniazda. Probowatem usmierzy¢ swoje poczucie winy,
proponujac, zeby odpoczywata 1 zostawila to wszystko mnie, ale ona
bardzo chciata cos zrobi¢ dla nowego dziecka, wigc heroicznie wchodzita
na drabing 1 z mito$cig malowata Sciany pokoiku dziecigcego,
zachlapujac sobie farba coraz wigkszy brzuch. Oczywiscie nie wszystko
mogta zrobi¢ sama. Niektore rzeczy wymagaty sity, fachowos$ci 1 wiedzy
technicznej, ktora posiadaja tylko mezczyzni, wiec zwracata si¢ w takich
momentach do mnie i mowita: ,,Michael, skocz do pani Conroy i zobacz,
czy Klaus 1 Hans mogliby nam poméc". Z reguty miescito sie to w moich
mozliwosciach.

Klaus 1 Hans to byli mieszkajacy obok niemieccy studenci,
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ktorych Catherine regularnie wykorzystywata do tego, zebym ja mogt
si¢ czu¢ bezuzyteczny. Tym razem nie udato mi si¢ zmontowac¢ komody.
Instrukcja byta wydrukowana po angielsku, niemiecku, wtosku,
hiszpansku, francusku 1 arabsku. Producent wykazat si¢ dobrymi
intencjami, drukujac instrukcje po angielsku, ale tak naprawde nie robito
to zadnej roznicy. We wszystkich jezykach miata ona dla mnie doktadnie
tyle samo sensu. Kiedy czytam zdanie typu: ,,Zdjac¢ zaslepke ochronng
(12) 1 dokrecic tuleje pierscieniowa (41) koto zespotu lameli (53)", mo;j
umyst zasnuwa mgta 1 nie czytam juz instrukcji, tylko patrzg tepo na
przypadkowy zbior stow. Klaus 1 Hans zmontowali komodg z szybkoscia
1 sprawnoscia ekipy mechanikow w Formule 1.

— Masz klucze do wkretow z szesciokatnym gniazdkiem, Michael,
tak?

— Nie sadze.

— Owszem, masz. W skrzynce z narzedziami.

— Klucze do wkretow z szesciokatnym gniazdkiem? Jeste$ pewien?

— Tak. Sa w matej przegrdédce razem z o$nikiem.

— Z osnikiem? Co to jest osnik?

Klaus znat angielskie stowo na os$nik. Ja do tej pory nie wiem, co to jest
osnik ani w jaki sposob zostalem jego wlascicielem. Klaus 1 Hans czgsto
wpadali pozyczy¢ ode mnie narzedzia, co wymagato otworzenia
opakowan, w ktorych si¢ ukrywaty od jakich§ zamierzchtych swiat
Bozego Narodzenia.

— Czy Michael uzywa w tym momencie wiertarki? — pytat Klaus
Catherine w drzwiach frontowych. A potem: — Nie rozumiem, co w tym
jest $miesznego.

Ale cho¢ Klaus 1 Hans byli szalenie uroczy i pomocni, czutem si¢ jakby
wykastrowany przez to, ze Catherine w takim stopniu si¢ na nich zdaje.
Naprawili kosiarke, odetkali zlew, sprawili, ze radiobudzik, przy ktorym
majstrowalem, przestat podskakiwa¢ za kazdym razem, kiedy nacisne¢to
si¢ guzik ,,stop". Jesli po powrocie do domu zastalem jednego z nich,
powiedzmy, na wymianie uszczelki, wkraczalem do akcji 1 méwitem:
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— Dzigki, Klaus, teraz juz ja si¢ tym zajmg. Godzing pdzniej pukalem
do jego drzwi i pytatem:

— To jak wlasciwie montuje si¢ z powrotem kran? Catherine wiecznie
chciala co$ zmienia¢ w naszym domu. To

byla swego rodzaju permanentna rewolucja. Kiedy tylko kampania
zastapienia dywanika w tazience nowym zostata uwienczona
powodzeniem, zaczynata si¢ kampania wymiany mebli kuchennych.
Optymistycznie zasugerowatem, ze tapeta w pokoiku dziecigcym jeszcze
parg lat wytrzyma, lecz ona stwierdzita, ze bytoby nie fair, gdybySmy
nastepnej dwojce nie urzadzili pokoju tak samo tadnie jak pierwsze;.

— Nastgpnej dwojce?

— No, chociaz predzej czy po6zniej bedziemy musieli si¢
przeprowadzi¢ do wigkszego domu, prawda?

— DO WIEKSZEGO DOMU! — Potem zdatem sobie sprawe, ze moja
reakcja za bardzo zdradza histeryczna panike, w ktora wpadtem, totez
powtorzytem ten zwrot z takg ming, jakbym wnikliwie rozwazat t¢
kwestig. — Wigkszy dom. Hm, ciekawy pomyst...

Nie rozwiato to jej podejrzen.

— Dlaczego? Nie jestesmy zadtuzeni ani nic? — spytata Catherine,
ciagnac po suficie watek zamoczony w drogiej farbie.

Uzylem stanowczego: ,,Nie!" popartego emfatycznym, nie znoszacym
sprzeciwu spojrzeniem prosto przed siebie, normalnie zarezerwowanym
dla typdw, ktorzy chcieli mi umy¢ szybe na Swiattach. Catherine, ogdlnie
rzecz biorac, nie okazywala zbytniego zainteresowania stanem naszych
finansow. Raz prébowala sptaci¢ debet czekiem z tego samego konta, ale
generalnie jej jedynym zmartwieniem natury finansowej byto to, ze kiedy
swiecl stonce, na ekranie bankomatu nic nie widac.

Chcialem jej powiedzie¢ o moim podwojnym zyciu i wyjasni¢, w jaki
sposOb narosty nam takie dtugi, ale teraz, kiedy mi wyjawita, ze nie jest
szczesliwa, nie mialem serca jeszcze bardziej jej zasmucac. Powiedziata,
ze zrobitem sig¢ jaki$§ milczacy, 1 z czulym u§miechem spytata, o co
chodzi. Odrzeklem, ze wszyst-
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ko jest dobrze — zawsze tak reagowatem na wszelkie klopotliwe
dociekania co do stanu moich uczu¢. Moglem powiedzie¢, ze jest bardzo
dobrze, ale to juz cztery sylaby, a nie miatem ochoty na wywng¢trzanie si¢
w stylu kalifornijskim. Jakos$ nigdy chwila nie wydawata si¢ odpowiednia
na oznajmienie: ,, Tak naprawdg, kochanie, ten remont to kompletna strata
czasu, a wiesz dlaczego? Bo nie sptacam kredytu!" Méwia, ze szczeros¢
to najlepsza strategia. Owszem, niech kwitnie szczeros¢, kiedy prawda
jest mita 1 przyjemna. Ale co wtedy, kiedy jestes tajemniczym drugim
snajperem, ktory brat udziat w zamachu na Kennedy'ego? W tym
przypadku nie ulega watpliwosci, Ze szczeros$¢ nie jest najlepsza strategia.

— Bytes juz kiedys w Dallas, Frank?

— Tak, przyjechatem tutaj zastrzeli¢ Johna F. Kennedy'ego zza
trawiastego pagorka.

W momencie gdy Catherine wyszta z fazy zmeczonej, ja w nia
wkroczytem. Kazda wolna chwile poswigcatem pracy, aby sprobowac
sptaci¢ zalegle raty kredytu. Ciagngto mnie do domu 1 chciatem by¢ z
Catherine jak najwigcej, ale sytuacja finansowa uczynita ze mnie wi¢znia
zamknietego w studiu. Zytem tak, jak od poczatku wyobrazata sobie moja
zona. Zauwazyla, ze mam mniej cierpliwosci do dzieci, ze po powrocie
do domu nie podrzucam ich do gory i nie taskoczg, tylko zwalam si¢ na
sof¢ wykonczony, a potem mam obiekcje, kiedy dzieci po kolei wskakuja
mi na jadra. Jak moglem usprawiedliwi¢ wyrazna zmiang¢ stosunku do
dzieci? ,,Przedtem byto tatwiej. Przedtem tylko udawatem, ze caty dzien
pracuje".

Chociaz stopniowo zaczalem wigcej zarabiac¢, do zalegtych rat doszly
jeszcze karne odsetki 1 rozmaite oplaty manipulacyjne. Zadzwonitem do
agencji, probujac zdoby¢ dodatkowe zlecenia. Moéwiono mi, zebym si¢
nie roztaczat, 1 kazano czeka¢ na rozmowe z ludzmi, do ktérych w
przesztosci czegsto zapominatem od-dzwoni¢. Codziennie harowatem w
studiu, przerabiajac ulubione melodie, ktére odktadatem na swoj
wylmaginowany pierwszy album, na dzingle reklamujace
niskokaloryczne mrozone pizze.
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Do zmeczenia wynikajacego z cigzkiej pracy doszto brzemig tajemnic,
ktore w sobie nositem. Z poczatku oszustwo byto mikroskopijne, nie do
zauwazenia przez innych. Z trudem sobie przypominatem chwilg, kiedy
si¢ zrodzilo, zasiewajac w naszym zwigzku malenkie ziarenko
nieuczciwosci. A jednak si¢ przyjeto i tak si¢ rozrosto, ze byto rownie
widoczne jak pokazny brzuch pod T-shirtem Catherine. Kiedy dziecko
osiagnie pewne rozmiary, musi wyj$¢ na zewnatrz. To samo dotyczy
ktamstwa. W tym momencie zycie ptodowe dotarto do takiej fazy, ze
zaczynalem odczuwac skurcze. Wiedziatem, ze nie potrafi¢ juz dtuzej
zachowac swojej tajemnicy dla siebie, ale nie wiedziatem, komu mogt-
bym ja zdradzi¢. Gdybym byt katolikiem, mdgtbym p6j$¢ do spowiedzi.
Gdybym byt starsza pania, mégtbym p6js¢ pod jakims pretekstem do
lekarza 1 zanudza¢ go przez kilka godzin. Komu ludzie powierzaja w
dzisiejszych czasach swoje sekrety? Nie miatem zamiaru wystapi¢ w
telewizji 1 zatamac si¢ na oczach zgromadzonej w studiu publicznosci,
aby jaka$ podrzednego gatunku Ophrah Winfrey potozyla mi dion na
ramieniu i przeszta do nast¢pnego punktu programu: ,,Kobiety, ktore
spaly z chtopakami swoich corek — zaraz po przerwie".

Siedziatem sam w studiu, zastanawiajac si¢, w kim mam najblizszego
przyjaciela, z kim mogg si¢ podzieli¢ swoimi problemami. Zadzwonita
komorka 1 dobrze bylto ustysze¢ kojacy glos Catherine.

— Wszystko w porzadku? — spytata, wyczuwajac zmartwienie w
moim glosie.

— Tak... — I nagle wszystko si¢ ze mnie wylalo. — Postuchaj,
Catherine, yyy, nie bytem z toba szczery. JesteSmy potwornie zadluzeni 1
opowiadatem ci bajki, ze cigzko pracuje. W gruncie rzeczy po prostu tutaj
mieszkatem, kiedy ty meczytas$ si¢ z dzie¢mi. — Zapadta straszna cisza.
Czekatem, az Catherine co$ powie, ale nie powiedziata, wigc zaczalem
cos bredzi¢, zeby wypeti¢ pustke. — Wiem, ale zmienitem si¢. Teraz
pracuje naprawde ci¢zko 1 wszystko ci wynagrodze, przyrzekam.

Dalej nic nie méwita. Zatowalem, ze nie powiedziatem jej tego twarza
w twarz, zobaczytbym wtedy jej reakcjg. Cisza przy-
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tlaczata mnie; cisza tak gieboka, ze nie byto stycha¢ nawet trzaskéw na
linii, a to dlatego, ze nie byto zadnych trzaskow na linii — roztaczylto nas.
Nie wiedziatem, czy Catherine ze ztosci 1 obrzydzenia cisnela stuchawka
czy tez nie ustyszata ani jednego mojego stowa. Nagle komorka znowu
zadzwonita.

— Przepraszam — powiedziata pogodnie Catherine. — Millie co$
nacisne¢ta. Czyli wszystko w porzadku?

— Tak, tak, wszystko dobrze — odpartem, oddychajac z ulga,
wyczerpany. — Wroce dzisiaj przed pdjsciem dzieci spac.

— Super. Brzmiates$ jako$ tak smutnawo.

— No, po prostu chciatbym juz by¢ w domu.

To przynajmniej nie byto kltamstwem. Tego dnia nie moglem jednak
wroci¢ do domu przed skonczeniem niezmiernie waznego
osmiosekundowego utworu muzycznego, ktory byt pilnie potrzebny do
przekonania ludzi, aby odwiedzili Swiat Lazienek. Byt potrzebny na
nast¢pny dzien rano, a ja oceniatem, ze praca zajmie mi dwie godziny,
moze pottorej, jesli wszystko dobrze pojdzie. Wiaczytem komputer 1
zaladowatem odpowiedni program. Z salonu dobiegl mnie wybuch
smiechu. Moi wspotlokatorzy najwyrazniej setnie si¢ czyms ubawili, lecz
postanowitem to zignorowac 1 pracowac dalej. Najpierw musiatem
wykona¢ przyziemne zadanie, ktore polegato na przeniesieniu plikow
midi do Cubase przez r¢czne przeciagnigeie ich kursorem. To jeszcze
mniej interesujace niz si¢ wydaje. Nastapita ponowna eksplozja $miechu,
tym razem jeszcze glos$niejsza. Zerknatem ku drzwiom, zastanawiajac sig,
co takiego zabawnego mnie omingto. Rozpoznatem w tym §miechu
szyderczy chichot hieny — rozbawienie czyims kosztem — przez co
sprawa byla jeszcze bardziej intrygujaca. W niewyjasnionym $miechu
jest cos magnetycznego. Nie chodzi o zwykte pragnienie udziatu w
festiwalu wesotosci, lecz o palaca ciekawos$¢ przyczyny smiechu. Kiedy
morderca nie chce wyj$¢ z oblezonego budynku, policja zawsze probuje
grozb, negocjacji albo suplik jego zrozpaczonej matki. Byloby znacznie
szybciej, gdyby na dany sygnal zaczeli sie poktadac ze Smiechu.
Morderca w mig by si¢ znalazt na zewnatrz 1 spytat:
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—- Co jest? Z czego si¢ Smiejecie?

Przejechalem mysza po brudnej podktadce. Nagle mysz wydata mi si¢
cigzka 1 nieporgczna. Zegar wskazywat 16:44 1 miatem wrazenie, ze od
trzech 1 p6t minuty pokazuje to samo. ,,Ha ha ha ha ha ha" — wrzeszczaty
syrenie gtosy moich wspotlokatorow. ,,Nie oderwa mnie od pracy" —
pomyslalem. Nie wywabig mnie ze studia. Tak si¢ jednak ztozyto, ze
musiatem sobie dola¢ jeszcze troche mleka do herbaty.

— Co jest? Z czego sie Smigjecie? — spytatem, wchodzac do salonu.

— Gramy w ,,Rozpoznaj wstep" — odparl Jim.

Byta to jedna z naszych ulubionych gier: jeden z nas puszczat z kasety
pierwsze akordy jakiego$ starego przeboju, a reszta przezywata agonalne
spazmy, usilujac sobie przypomnie¢ tytut. Spedzitem niejeden wieczér w
tym mieszkaniu, krzyczac: Honky Tonk Women po ustyszeniu jednego
krowiego dzwonka albo Ballroom Blitz na dzwigk syreny.

Trudno bylo zgadna¢, dlaczego ,,Rozpoznaj wstep" budzi taka
wesotos¢, ale Jim udzielit mi dalszych wyjasnien:

— Paul utknat na jednej plycie. Na razie sadzi, ze chodzi o Shaddap
You Face Joe Dolce'a albo muzyke do Steptoe and Son.

— Nie ulega kwestii, ze to jakas niedawna ptyta — stwierdzit Paul.

— Zobaczymy, czy ty rozpoznasz, Michael.

Jim, z podejrzanym btyskiem w oku, puscit ten kawatek

1 natychmiast rozpoznatem najlepsza piosenke, jaka kiedykolwiek
napisatem, zarejestrowana na pocztowce dzwickowej 1 grang trzy razy na
antenie Thames Valley FM.

— Czy to jestThere's No-one Quite Like Grandmal — spytal z nadzieja
Paul.

Simon 1 Jim ponownie zwijali si¢ ze Smiechu.

— Z troche nizszej potki — odpart Jim.

— To nie byloby przypadkiem Mini Pops?

— Nie, to nie jest ich kawatek — powiedziatem oburzony. —
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To jest Hot City Metal Micky'ego A., grany trzy razy na antenie
Thames Valley FM. W swoim czasie byt to catkiem nowatorski utwor.

Starajac si¢, zeby nie byto za bardzo wida¢, jaki jestem urazony,
wlozylem swoja bezcenna pocztowke dzwiekowa do koperty 1 poszedtem
po mleko. Jim kontynuowal zabawe, puszczajac kolegom bardziej
konwencjonalne utwory.

Kiedy wracatem do studia przez salon, Jim przewijat kasete do
nast¢pnego kawatka. Bylo kilka sekund ciszy, zanim zabrzmiata muzyka.
Z lekka zaciekawiony, czy rozpoznam utwor, spowolnitem kroku.
Delikatnie zagrata gitara, C-dur przez jeden takt, e-moll przez nastepny, a
potem na przemian to samo. Natychmiast rozpoznatem tg piosenkg.
Kazdy by rozpoznat ten stynny wstep. I wtasnie dlatego myslatem, ze
dostang szatlu: przez chwile nie potrafitem go doktadnie umiejscowic.

— Aj, aj, aj, to jest, yyy... O Boze, to taki stynny utwér. Yyy, lata
siedemdziesiate, wielki przebdj. To sa Stonesi albo cos$ koto tego,
prawda?

— Moze tak, moze nie — odpart sadystycznie Jim.

— Pus¢ jeszcze raz — poprositem, stojac jedna noga za drzwiami 1
udajac przed soba samym, zZe nie zamierzam zostac.

Wycelowat pilotem w wieze, znowu zabrzmiata gitara 1 kiwatem
madrze glowa, stuchajac znajomego wstepu, podczas gdy wyszukiwarka
w moim moézgu pracowala zawzigcie, usitujac zlokalizowac miejsce,
gdzie zmagazynowatem reszte utworu. Panowat tam taki batagan, ze
nigdy nie mogtem nic znalez¢.

— To takie oczywiste — stwierdzit Simon niezbyt pomocnie.

— No, zgadnij — pope¢dzat mnie Paul.

Obaj juz rozpoznali utwor. W tej rundzie bratem udziat tylko ja.

Znowu zagralo C/C/C/C/e/e/e/e/e, apotem, kiedy odpowiedz
byla juz w zasiggu reki, Jim ponownie zatrzymat kasete.

— Znam to, znam. To jest, kurcze¢, Neil Young albo kto§ w tym guscie,
nie?
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Wywotato to peten zachwytu szyderczy smiech pozostatej trojki. Jako
ekspert od ludzkiej psychiki wydedukowatem zatem, ze przypuszczalnie
nie jest to Neil Young ani nawet Crosby, Stills czy Nash.

— Dajcie mi jaka$ wskazowke.

Wymienili spojrzenia, pokiwali glowami, a potem Simon zglosit si¢ na
ochotnika:

— To pierwsza piosenka w historii, ktora dotarta na pierwsze miejsce
po tym, jak zostala wznowiona.

Tak precyzyjna wskazdéwka mogta tylko pogorszy¢ sprawe. Tego
rodzaju fakty sa przechowywane w innym dziale niz melodie. Teraz
znajdowaly sie po drugiej stronie rzeki. Aby tam dotrze¢ autobusem,
trzeba si¢ raz przesias¢. Teraz bytem dalej niz kiedykolwiek od
rozpoznania tej piosenki, bo zrobitem ogromny objazd, usitujac sobie
przypomniec istotny szczeg6t z historiit muzyki pop w pytaniach i
odpowiedziach. Bytem bliski dokonczenia wstepu w glowie, ale w tym
momencie jedynym tekstem, jaki potrafitem podtozy¢ pod t¢ melodig, byt
obsesyjny dwuwiersz:

To jest pierwsza piosenka,

Ktora dotarta na pierwsze miejsce po wznowieniu. 7. niczym mi si¢ to
nie kojarzyto.

— O Boze, co za meka. Nie moge w to uwierzy¢. Tak dobrze znam te
piosenk¢ — wyjeczatem.

Siedzialem teraz na krzesle z glowa w dtoniach, porzuciwszy mysli o
pracy. ,, Tum-ti-tum-ti-tum-ti-tum tum tum tum ti-tum-ti--tum-ti-tum" —
powtarzatem sobie bez konca. Cho¢bym jednak nie wiadomo ile razy
wchodzit na te muzyczne schody, zawsze w tym samym miejscu tracitem
grunt pod nogami.

— Jedenascie lat po pierwotnej wersji nagrany zostatl dalszy ciag, ktory
tez dotarl na pierwsze miejsce — powiedziat Simon.

— (i, ciii, ciii. Juz prawie sobie przypomniatem, a teraz znowu mi
uciekto. A niech to! — A potem pomyslalem o tym, co Simon powiedziatl.
— Dalszy ciag? Piosenki? Co ty gadasz?
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— Pochodzi z albumu o tym samym tytule.

— 7 debiutanckiego albumu — wtracit Paul 1 znowu poczutem, ze
rozwiazanie mi si¢ wyslizguje.

Niby tosos, ktory potknat muszke, bawiono si¢ ze mng na wedce az do
wyclenczenia; wzigli mnie na haczyk 1 teraz mieli z tego maksymalna
radochg. Kiedy to sobie uswiadomitem, postanowitem zerwac si¢ z
haczyka. Zmobilizowatem cala swoja silna wolg, wstatem 1 oznajmitem:

— To idiotyczne, mam gdzie$, jaka to piosenka. Wypadtem na korytarz
1 skierowatem si¢ do mojego studia,

zeby o tym wszystkim zapomnie€. Pot sekundy pozniej wrocitem do
salonu.

— Dobra. Pu$¢ jeszcze raz — powiedziatem.

— Nazywam si¢ Michael Adams 1 jestem quizoholikiem. Od pewnego
czasu walcze z nalogiem, lecz w pewnych sytuacjach towarzyskich nie
potrafig si¢ oprze¢ pragnieniu udzielenia poprawnej odpowiedzi.

W mojej wylmaginowanej grupie wzajemnego wsparcia inni
quizoholicy siedza w kregu, kiwaja glowami 1 uSmiechaja si¢ do mnie
wspotczujaco, kiedy relacjonuje swoje doswiadczenia.

— Nie ma nic bardziej podniecajacego. To jest jak intelektualne
szczytowanie w miniaturze, maty mézgowy orgazm. Ale wiem, ze jeden
nigdy nie wystarczy, bede potrzebowat nastepnego, a potem jeszcze
nastepnego, 1 zanim si¢ obejrze, wszystkie moje pieniadze pdjda na quizy
o muzyce popularnej 1 strace wszystkich przyjacidt po gigantycznej ktotni
wyniktej z nieprecyzyjnego formutowania przez nich pytan quizo wy ch.
Probuje zerwac z natogiem, naprawde probuje, ale ci¢zko mi to idzie, bo
na kazdej ulicy jest pub 1 mysle sobie, wejde na jeden szybki pubowy
quiz, a potem siedze tam caly wieczor. Teraz zmuszam si¢ do zostania w
domu 1 ogladania telewizji, ale na kazdym kanale sq Milionerzy albo inny
teleturniej 1 nie moge uwierzy¢, ze zawodnik nie wie, ktora linia
londynskiego metra jest oznaczona na mapce kolorem ré6zowym.
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— Hammersrnith-City — wymyka si¢ jednemu z quizoholikéw, to
silniejsze od niego, udzielenie odpowiedzi cofa jego terapi¢ o szes¢
kolejnych miesigcy.

Partia ,,Rozpoznaj wstep" zamienita si¢ w bardzo cigzki nocny mecz.
W koncu znalaztem kawalek, ktérego szukatlem. Po wyprébowaniu
przeze mnie tysiaca roznych kluczy muzyka w koncu otworzyta drzwi
sejfu, w ktorym trzymatem pierwsza linijke tekstu. ,, Space Oddity Davida
Bowie"—oznajmilem zme¢czonym tonem do wtoru protekcjonalnego
aplauzu moich wspoétlokatoréw. Trwalo to jednak tak dtugo i napigcie tak
we mnie narosto, ze doznalem tylko poczucia pustki i rozczarowania.
Jedynym mozliwym lekarstwem byto szybsze zgadnigcie nastepne;j
piosenki.

Minglo wiele godzin, zanim wrocitem do studia, totez skonczytem
zamowiony utwor dopiero koto pierwszej w nocy. Wyltaczylem
komputer, spojrzatem na zegarek i skonstatowatem, ze ostatnie metro do
domu juz odjechato. Gdybym miat troche kasy, to zamowitbym
taksowke, ale juz teraz zagarniatem do wiasnej kieszeni napiwki
zostawiane przez moich kolegéw doreczycielom pizzy. Wystatem
Catherine SMS, dotaczajac smutng buzke skomponowana ze znakow
interpunkcyjnych. Potem wystatem nast¢pny SMS, podkreslajac, ze
pierwszy mial by¢ dowcipem 1 ze normalnie nie robig takich kretynskich
rzeczy jak rysowanie ludziom smutnych albo radosnych buziek na
wyswietlaczach komorek. Pisatem tak dtugo, ze przez ten czas
przypuszczalnie zdazytbym przej$¢ na piechote dziesie¢ kilometrow
dzielace mnie od Kentish Town.

Noc Catherine nie roznila si¢ zapewne od innych, ale dla mnie system
si¢ zmienit. Teraz czulem si¢ rozczarowany 1 byto mi ghupio, jakbym
spedzit wieczor, grajac na maszynach wrzutowych, a potem odszedt z
pustymi kieszeniami, zadajac sobie pytanie, dlaczego czuje si¢ taki nie
spetniony. Polozytem sie¢ do t6zka, rzucitem ostatnie spojrzenie na zdj¢cie
Catherine 1 dzieci, ktore niedawno stan¢to na nocnym stoliku, 1 zgasilem
swiatto. Potem lezatem w ciemnos$ciach 1 probowatem zrozumieé, w jaki
sposob obietnica powrotu do domu przed pora ktadzenia dzieci spaé
zamienila si¢ w przeprosiny zostawione na komoérce Catherine.
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Moi wspoétlokatorzy byli jak gry na moim komputerze: sama ich
obecnos¢ stwarzata pokuse nie do odparcia. W nastepstwie decyzji, ze nie
bede¢ wigcej marnotrawit czasu, skasowalem ostatnio z twardego dysku
Minesweepera, Tetris, Solitaire 1 wszystkie inne gry. Teraz, za kazdym
razem, kiedy cierpialem na niemoc tworcza, tracitem dwa razy wigce;j
czasu na fadowanie gier, a potem na ich ponowne usuwanie az do
nastgpnego razu. Dlaczego bytem taki staby? Dlaczego nie umiatem si¢
oprze¢ pokusie glupawych rozrywek? Dlaczego kiedy dotartem juz
prawie do konca Minesweepera, dekoncentrowatem si¢ 1 wylatywatem w
powietrze na minie?

Czulem si¢ tak, jakbym miat romans, ale nie z mtodsza kobieta, tylko z
mtodsza wersja siebie samego. Niektorzy mezczyzni odnawiaja po Slubie
znajomo$¢ ze swoimi dawnymi dziewczynami, a ja ponownie spotykatem
si¢ z dwudziestokilkuletnim Michaelem Adamsem. Dzi¢ki niemu czutem
si¢ znowu miody; on rozumiat wszystkie moje problemy. Wciaz nas tak
wiele taczyto; mieliSmy taki sam gest. Dopiero kiedy wspominatem o
mojej zonie 1 dzieciach, jezyt si¢ 1 zamykat w sobie. Nie chciatl nic o nich
wiedzie¢; zawsze miat skryta nadziejg, ze jest w moim zyciu
najwazniejszy, ze zwiaze¢ z nim swoja przysztosc. Jak kazdy romans, nasz
zwiazek szybko stat si¢ zbyt skomplikowany. Probowatem go zerwac, ale
sprawy posunety si¢ juz za daleko. Probowalem oznajmic
nieodpowiedzialnej, beztroskiej wersji siebie samego: ,,Nie chce ci¢
straci¢ jako przyjaciela" albo ,,Nie mozemy si¢ po prostu widywac od
czasu do czasu?", ale on nie dawal tak fatwo za wygrana. Powiedziatem
mu, ze spedzitem z nim cudowne chwile, ze kiedy Michael junior i ja
bawimy si¢ ze soba, jestem maksymalnie odpr¢zony 1 beztroski, ale nie
potrafi¢ da¢ sobie rady z poczuciem winy; nie moge znies¢ tej pokatnosci
1 zaktamania; nie potrafie¢ dtuzej udawac.

Wstatem z t6zka 1 wlaczylem §wiatto. Zaczatem to wszystko spisywac:
ze oklamywatem Catherine, 1 to od wielu lat; Zze poczulem si¢ odsunigty,
kiedy urodzily si¢ dzieci; ze nagle poczutem si¢ jak natret, ktory wehodzi
z butami w romans mig¢dzy Catherine
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a dzie¢mi. Z poczatku notatki te byly przeznaczone wytacznie dla mnie,
ale im dluzej pisatem, tym bardziej chciatem sig z kims tym podzieli¢ 1 w
koncu moje wyznania przybraty posta¢ dtugiego listu do ojca. Nigdy nie
rozmawiatem z tata o sprawach osobistych — nigdy nie taczyta nas tego
rodzaju wi¢z. Z nikim jednak nie bylem w zazylych stosunkach, a zatem
moze byta to préba ich nawigzania. Moglem przynajmniej mie¢ pewnosc,
ze cokolwiek sig stanie, ojciec bedzie po mojej stronie. Jesli masz romans,
to czy mozna sobie wyobrazi¢ lepszego powiernika niz cztowiek, ktory
tez mial romans?

Pomyslatem o okresie, kiedy mama 1 tata si¢ rozeszli. Bytem wtedy
bardzo mlody i sadze, ze wiele wspomnien ulegto przetworzeniu w moje;j
glowie; zostaty cyfrowo zremasterowane. Zachowalem jednak w pamigci
seri¢ bardzo wyraznych obrazéw, na ktoérych mama 1 tata wrzeszczeli na
siebie, tata wskakiwat do samochodu, wciskal gaz do dechy 1 ocieral si¢ o
stupek bramy. Wiedziatem, Ze to nie jest normalne, aby odjezdza¢ w ten
sposob spod domu. Silniej zapadly mi w pami¢¢ lata po rozwodzie, kiedy
rodzice chlodng reka przekazywali mnie sobie nawzajem, jak szpiega
wymienianego na wschodnioniemieckiej granicy. Przez cale lata
spedzatem dni powszednie z matka, a weekendy z ojcem, grajac na
pianinie 1 zabijajac czas w pozbawionym duszy kawalerskim gniezdzie.
Pomyslatem, ze udato mi si¢ idealnie odtworzy¢ to podwojne zycie w
dorostosci.

Mama powiedziata, ze zalezy jej tylko na tym, abym byt szczegsliwy, po
czym rozpltakata si¢ przy mnie, co nie bylto najlepsza metoda osiagnigcia
celu. Po paru latach miata stalego przyjaciela imieniem Keith, ktéry u nas
nocowal. Mama 1 Keith uprawiali rozbudowana gre wstepna, polegajaca
na tym, ze chodzili p6znym popotudniem po ogrodzie 1 on udawatl, ze
interesuja go posadzone przez nig kwiaty. Potem matka gotowata mu
kolacje¢ 1 Keith zostawal na noc. Zastanawiatem si¢, czy nosi t¢ idiotyczna
apaszke takze pod pidzama. Szli do 16zka o tej samej porze, a po okoto
dwudziestu minutach wstawali 1 duzo chodzili do ubikacji. Ja lezatem w
t6zku 1 stuchatem, jak przechodza korytarzem 1 raz
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po raz spuszczaja wode w kiblu. Pomys$latem, ze moze Keith nie ma w
swoim domu ubikacji, bo bardzo czesto korzystat z nasze;.

Dopiero pozniej zdatem sobie sprawe, ze uprawiali seks. Mysl o tym,
ze moja matka miataby uprawia¢ seks, zupelnie mnie przerazita.
Pamigtam, ze kiedy mi wyjasniono, iz moi rodzice musieli odby¢
stosunek plciowy, aby mnie poczaé, poczutem niesmak i zatowatem, ze to
zrobili.

— Ale gdyby nie zrobili, to bys nie istniat — odpart moj kolega.

— W porzadku. Wolg te opcje.

Po mniej wigcej roku spuszczanie wody stycha¢ byto rzadziej,
stopniowo wypierat je inny odglos: mama i Keith krzyczeli na siebie.
Zawsze wysytano mnie do t6zka o wczesnej porze, bo mama i Keith nie
mogli si¢ doczekac, kiedy beda sami, zeby si¢ znowu troche poktdcic.

Mialem dopiero osiem lat i nie catkiem rozumiatem, ze rozstraja mnie
kolejna runda krzykow 1 ptaczow w domu, ale to chyba nie byto normalne
zachowanie, ze co noc stawalem na koncu t6zka 1 obsikiwatem Sciane.
Zawsze w tym samym migjscu. Nie wiem, co mnie op¢tato. Ubikacja nie
byla juz wtedy caly czas zajeta. Mama wzywata budowlancow,
hydraulikow, tynkarzy — Zzaden z nich nie potrafit zrozumie¢, dlaczego
tapeta odchodzi, tynk si¢ sypie, a dywan gnije. Balem sig¢, ze ktorys z nich
zgadnie przyczyng. Wyobrazatem sobie, ze jakis budowlaniec wciagnie
powietrze przez zegby 1 pokreci glowa. ,,0jejku. Nie, to nie jest grzyb ani
peknigta rura doprowadzajaca do bojlera. Nie, to jest klasyczne
podswiadome wotanie o pomoc o$§miolatka ci¢zko przezywajacego
rozwod rodzicow. Mogtbym poprosi¢ mojego stolarza, zeby rzucit na to
okiem, ale wam tu potrzeba psychologa dzieci¢cego, a poza tym moj
stolarz ma w tej chwili inng robote".

Postanowilem nie zamieszczac tego w liscie do taty, bo nie chciatem,
zeby sobie pomyslat, ze chce wzbudzi¢ w nim poczucie winy za
porzucenie mnie, kiedy miatem pig¢ lat. Z drugiej strony, kurcze blade,
powinien mie¢ wyrzuty sumienia za to, iz zostawit piecioletniego syna.
Byt czas, ze go nienawidzitem za odejscie od
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mamy, ale teraz nie opieratem juz swojej opinii o ludziach wylacznie na
tym, co sadzita moja matka. Wyrostem juz z przekonania, ze Liberace
zostal homoseksualista dlatego, ze po prostu nigdy nie trafit na
odpowiednig dla siebie dziewczyng.

Keith w koncu znalazt sobie czyjas$ inng ubikacj¢ do spuszczania wody.
Przez wiele lat od tego drugiego porzucenia mama z nikim si¢ nie
zwiazata. Potem ja bylem jej m¢zczyzna. Ja napelniatem bak, kiedy
zajechali$my na stacj¢ benzynowa. W weekendy postusznie gralem role
zastepczego meza, chodzac z nia po sklepach z odzieza, wzruszajac
obojetnie ramionami, kiedy wychodzita z przymierzalni w kolejnych
jednakowo brzydkich i niemodnych sukienkach. Bylem zmuszony
szybko dorosna¢. By¢ moze cz¢$ciowo z tego powodu wymyslitem sobie
po trzydziestce drugie dziecinstwo. W koncu wyprowadzitem si¢ z domu
1 wyjechatem na studia, a mama od razu poznata i poslubita cztowieka z
Irlandii Potnocnej. Mysle, ze przez ostatni rok zycia bylta catkiem
szczesliwa. Zaprosita mnie na §lub, bo uznata, ze zechcg poznac jej meza,
co bylo z jej strony mite. Nie powiem, zeby mi szczegdlnie przypadt do
gustu. Za mocno $ciskat mi dton, za dtugo patrzyt wymownie w oczy i za
czesto wypowiadat moje imig, kiedy si¢ do mnie zwracal. To jednak nie
przeszkodzito mamie w przeprowadzeniu si¢ z nim do Belfastu. Niestety,
nie zdobylem si¢ na wysitek 1 nie odwiedzitem jej tam. Szes¢ miesigcy
pozniej, kiedy spacerowata przez centrum miasta, zostata Smiertelnie
potracona przez za szybko jadacy samochdd. Teraz tam, gdzie powinna
by¢ ona, jest duze puste miejsce. W sklepie, na krzesle, w kolejce na
przystanku autobusowym. Jest dziura w ksztalcie osoby wszedzie tam,
gdzie bytaby ona, gdyby nie znalazta si¢ na drodze tego samochodu.

Opowiedzenie ludziom o $mierci kogo$ bliskiego odgrywa pono¢
terapeutyczng rol¢ w procesie zaloby. Nie w moim przypadku. Kiedy
mowitem znajomym ze studiéw, ze moja matka zostata zabita w
Belfascie, wszyscy pytali:

— Przez bombeg?

Dalej z powazna ming wpatrywalem si¢ w ziemi¢ 1 wyjasnialem:


��������
160 

 


— Nie, przez samochod.

— Rozumiem. — I po chwili: — Samochdd putapka?

— Nie. Zwykly samochod. Przejechat ja cztowiek jadacy ulica.

— Rany. To straszne. Nie donosita policji na IRA czy co$ w tym
rodzaju?

— Nie, oczywiscie, ze nie. To byt wypadek. Facet po prostu za szybko
jechat.

— Rozumiem. Uciekajacy terrorysta, tak?

— Nie, to byt zwykly wypadek. Nie samochod putapka, nie uciekajacy
terrorysta 1 nie egzekucja przez IRA. Normalny wypadek drogowy.
Nawet w Belfascie to si¢ zdarza.

Kazda osoba, ktérej powiedziatem, sktadata mi kondolencje, ja
mowitem: ,,Dzigkuj¢ bardzo", po czym nastgpowata niezreczna cisza i
moj rozmdéwca czul si¢ zobowigzany czyms ja zapehic.

— Na pewno bates si¢ czego$ takiego, kiedy si¢ przeprowadzata do
Irlandii Péinocne;.

— Nie — stwierdzatem sucho.

Najwyrazniej wszyscy uwazali, ze moja matka sama byta sobie winna.
Kurcze, przeprowadzi¢ si¢ do Belfastu, to jakbys si¢ napraszat, zeby cie
przejechat siedemdziesigciopigcioletni staruszek. Podczas pogrzebu
kuzynka matki powiedziala na glos: ,,Ostrzegatam ja, ze ja zabija, jak si¢
przeprowadzi do Belfastu". W koncu nie wytrzymatem i krzyknatem: ,,Na
litos¢ boska, wpadta pod samochdd! To si¢ zdarza w Belfascie; to si¢
zdarza w Londynie; to si¢ zdarza w zasranym Reykjaviku!" Kto$ powie-
dziat: ,,Dobra, Michael, nie ma co tak si¢ goraczkowac". Inny krewny
objat kuzynke ramieniem 1 stwierdzit: ,,Oczywiscie, ze Belfast to bardzo
niebezpieczne miasto".

Nie ma jak pogrzeby, zawsze wyjdzie na wierzch wszystko, co w
rodzinie jest najgorsze.

By¢ moze gdyby wciaz zyta. opowiedzialbym o swoich problemach jej,
a nie ojcu, bo nie miatem pojecia, jak tata zareaguje na moj list.
Zrelacjonowatem mu wszystko, co si¢ dziato po przyjsSciu na $§wiat dzieci.
Ze spedzatem cate dni w swoim pokoju
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na nagrywaniu kompilacji, podczas gdy Catherine samotnie zmagata
sie z najtrudniejszym okresem rodzicielstwa. Ze Catherine sadzita, iz
pracuje po szesnascie godzin dziennie, a w rzeczywistosci ja
baraszkowatem na golasa w basenie z pigknymi mtodymi dziewczynami 1
chodzitem na zakrapiane pikniki na Clapham Common. Ze probowalem
mie¢ wszystko naraz—zycie rodzinne i kawalerska wolnos¢,
odpowiedzialno$¢ za dzieci 1 beztroskie utracjuszostwo miodosci. Kiedy
skonczytem, byly tego cate strony — szczere 1 emocjonalne wynurzenia,
ktore, jak podejrzewatem, miaty by¢ dla mojego ojca rownie ciekawe, jak
dla mnie opowiesci Briana o kupionym po okazyjnej cenie mondeo.
Mimo to nastgpnego dnia rano wystatem list.

Dobrze mi zrobito wyrzucenie tego z siebie. Kiedy nadawatem list,
wiedziatem, ze postepuj¢ stusznie. Musialem sobie tak powiedzie¢, bo
listonosz odméwit oddania mi listu, kiedy pottorej godziny pozniej
przyszedt oprozni¢ skrzynke. Teraz, kiedy podzielitem sig swoja
tajemnica z kim§ innym, poczutem si¢ tak, jakby zdjeto mi z ramion
potezne brzemig. Nagle wszystko si¢ wykrystalizowalo. Nie mozna
zerwac¢ romansu 1 dalej si¢ widywac z byla kochanka. Tata probowat tego
z laborantka Janet, co skonczyto si¢ tak, ze si¢ do niej wprowadzit.
Poprzedniego dnia obiecalem Catherine, ze wroce wieczorem do domu,
lecz znowu si¢ zabawiatem do p6zna w nocy. Jedyna droga do przodu
byla dla mnie teraz oczywista: postanowitlem wyprowadzi¢ si¢ z mie-
szkania. Koniec z podwo6jnym zyciem. Ustawie sprzet nagraniowy na
strychu, w szopie albo w sypialni, wszystko jedno gdzie, ale nie moge
tego ciagna¢ w nieskonczonosc.

Tak si¢ potoczyto, ze nigdy nie porozmawiatem z ojcem na temat tych
wszystkich rewelacji, ktorymi go zarzucitem. Sadze, ze liczyl si¢
terapeutyczny akt spisania tego wszystkiego 1 nadania listu, ktory w tym
sensie juz spetnit swoje zadanie. Zanim mialem okazj¢ zobaczy¢ si¢ z
tatg, jego zdanie na temat listu nie wydawato si¢ juz tak istotne. Bo kiedy
list przeczytata Catherine, jej reakcja przy¢mita wszystko inne.
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Rozdzial 8 ]
PO PROSTU TO ZROB

— Michael, chcialbys, zeby twoja ptyta znalazla si¢ na listach
przebojow?

Budowatem wiez¢ z klockow dla Millie, kiedy Hugo zadzwonit na
mojq komorke. Dzwonek telefonu wyrwat mnie z transu 1 zdatem sobie
sprawe, ze Millie jaki$§ czas temu wyniosta si¢ gdzie indziej 1 ze od paru
minut bawi¢ si¢ klockami sam.

— Swoja ptyte? — powtdrzylem, wstajac.

— Aha. Z twoim nazwiskiem na oktadce 1 w ogole. Na topie.
Rajcowatoby cig to?

To z pewnoscia jakis podstep, ktory ma mnie naktoni¢ do wzigcia
jakiegos gdbwnianego zlecenia za marne grosze. Glos rozsadku z tylu
glowy poradzil mi odpowiedziec, Ze nie jestem szczegodlnie
zainteresowany.

— No, bylbym bardzo zainteresowany — odpartem. — Ale, yyy, w
jakim sensie to bytaby moja ptyta?

Hugo przystapit do wyjasniania, lecz mimo catego udawanego
entuzjazmu nie potrafit mnie przekona¢, ze to przedsigwzigcie bytoby
moim osobistym SierZantem Pieprzem. Za posrednictwem jednego z
licznych znajomych w Soho Hugo przygotowywat kompakt
zatytulowany Klasyka w reklamie. Ulubione utwory klasyczne
ludno$ci—czyli te, ktére ludno$¢ umiata rozpoznac, bo styszata je w
reklamach telewizyjnych — teraz dostgpne na jednym wspaniatym
albumie.

— I natychmiast pomyslatem o tobie, Michael. Ty lubisz te klasyczne
kawatki, nie?

— Jestem prawie pewien, ze kto$ to juz zrobil, Hugo.

— Na pewno nie w ciagu ostatnich osiemnastu miesiecy. Poza tym
teraz mamy technologie, ktéra pozwala odtworzy¢ brzmienie orkiestry na
twoim genialnym sprzgcie, wigc nie musimy wyktadaé¢ fortuny na bande
idiotycznych skrzypkoéw we frakach.

— Skoro tak stawiasz spraweg, to pochlebia mi, ze mnie w tym widzisz.
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Probowalem zachowac¢' krytyczny ton, ale Hugo juz postanowit, ze
jestem wiasciwym cztowiekiem do tej roboty.

— To musisz by¢ ty, Michael. Jestes cztowiekiem, ktory skomponowat
melodi¢ tum-ti-tum do reklamy herbaty instant w granulkach.

To byta prawda. Rzeczywiscie bylem cztowiekiem, dzigki ktoremu
Chor zydowskich niewolnikow Verdiego stal si¢ synonimem ,,Wsyp
herbate, wody nalej 1 zaszalej!" Kiedy Classic FM zorganizowato
doroczne glosowanie stuchaczy na sto najlepszych utworow wszech
czasow, bylem dosy¢ zszokowany, kiedy Chor Zydowskich niewolnikow
zadebiutowat od razu na dziewiatym miejscu. Gdyby nie herbata instant
w granulkach, to watpig, czy ten utwor zatapatby si¢ do pierwszej setki.

Taka miata by¢ zatem skala moich sukcesow nagraniowych jako
muzyka. Nie moje wlasne kompozycje na kompakcie, lecz moje
syntetyczne aranzacje Beethovena, Brahmsa i1 Berlioza. W spisie
utworow nazwisko kompozytora, tytut 1 nazwa reklamowanych
podpasek. Nie mogtem oprze€ si¢ poczuciu, ze po skonczeniu studiow
muzycznych troche¢ obnizytem poprzeczke swoim marzeniom.

— Moze po prostu wydaj kompilacje wszystkich klasycznych uwertur
granych przez telefony komoérkowe.

— Niezty pomyst. Mogliby§my to zrobi¢ w nastepnej kolejnosci.

RozmawialiSmy o utworach, o ktorych mysleli, 1 probowatem
wytlumaczy¢ Hugonowi, ze w rzeczywistosci zadna technika nagraniowa
nie moze odtworzy¢ brzmienia orkiestry, lecz on byl nieugiety.

— Dot6z trochg echa czy co$ w tym rodzaju. Damy ci taki budzet, zeby
ci starczyto na $piewakow i tak dalej do tych kawatkéw, jak z tym
grubasem z opery, co jest taki smutny, ze wystarczy mu jeden kornet.

— ,,0 sole mio" nie jest z opery.

— Wszystko jedno.

— Mozemy tak zrobié, ale efekt bedzie gowniany.


��������
164 

 


— Tak, ale ludzie, ktorzy to kupuja, nie zdaja sobie sprawy, ze efekt
jest gdbwniany.

Powiedziatem Hugonowi, ze jest najbardziej cyniczna osoba, jaka w
zyciu spotkatem, co mu szczerze pochlebito. Nie odrzucitem jednak
wprost jego propozycji i jako$ tak wyszlo, jakbym ja przyjat. Klasyka w
reklamie miata by¢ sktadanka tanio wyprodukowanych orkiestrowych
urywkow adresowanych do ludzi, ktorzy nie mieli ochoty brna¢ przez
cala symfoni¢. Chociaz czulem si¢ troch¢ nieswojo, zasiadtem do pracy
nad wyborem odpowiednich kawatkow. Na liScie musiat si¢ znalez¢
stynny ,,Lot opalarki Black and Decker" z opery Bajka o carze Saltanie
Rimskiego-Korsakowa. Poza tym ,,Jowisz" z suity Holsta Planety —
lepiej znany jako temat z reklamy parasola Dulux. Nastepnie reklama
krakersow pszennych hovis, rzadziej zwana Symfoniq ,,Z Nowego
Swiata". Antonin Dvorak napisat ten utwor jako hotd dla Stanow
Zjednoczonych. Mysle, ze umieszczenie dziesigciu sekund z tej symfonii
w reklamie telewizyjnej wigce] mowito o amerykanskim sposobie zycia
niz cala symfonia. Dalej ,,Taniec fabedzi" z Jeziora tabedziego —
Czajkowski uzyt catego swego kunsztu kompozytorskiego w celu
wyrazenia pysznego smaku, prostoty przyrzadzania i catkowite;
nieobecnosci kalorii w ,,Wyszczuplajacej zupie dla kawalerow". No 1
oczywiscie Symfonia na czes¢ margaryny Blue Band Beethovena.

W ciagu kwadransa miatem gotowa list¢ dwudziestu kilku utworow
zawdzig¢czajacych swoja stawe czestym wystapieniom w reklamach
telewizyjnych. Catherine styszata moja rozmowg telefoniczna 1 chociaz
byta wyciagnigta na podiodze jak wyrzucony na brzeg wieloryb (w
daremnej probie znalezienia wygodnej pozycji), usitowata zobaczy¢, co
zapisuj¢. Wstydzitem si¢ z nig rozmawia¢ o tym projekcie, lecz ona
rozumiala moje wahania.

— No to nie rob tego, jesli uwazasz, ze to ponizej twojej godnosci.

— Wilasciwie mu obiecatem, ze to zrobig.

— No to zadzwon 1 powiedz, ze si¢ rozmyslites.
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— Ale wiesz, jaki jest Hugo. Skonczy si¢ na tym, ze si¢ zgodze na
podwojny kompakt.

Moja stabos$¢ w obliczu takich ludzi jak Hugo irytowata Catherine.
Powinienem si¢ broni¢, powiedziata mi. Nie majac odwagi si¢ z nig
spiera¢, obiecatem pokornie, ze nastgpnym razem tak zrobig.

— Mam pomyst, jak zarobi¢ troche pieniedzy — oznajmita ni stad, ni
zowad. — Powies¢-kompilacja.

Zaczeta robic jakie$ notatki.

— Co?

— Skoro ludzie kupuja te wszystkie kompakty ze sktadankami
klasycznych urywkow, ktos powinien opublikowa¢ powies¢-kompilacje.
Catherine byta bardziej wyrobiona literacko niz ja. Raz w miesiacu

chodzita na spotkanie koétka lekturowego, na ktérym pot tuzina kobiet
przez pi¢¢ minut dyskutowato o Mandolinie kapitana Corellego, a przez
pozostate trzy godziny psioczyto na swoich megzow.

— Nie rozumiem — powiedzialem. — Jak mozna stworzy¢
powies¢-kompilacj¢?

Odchrzakneta 1 odczytata mi to, nad czym pracowala.

— Akcja zaczyna si¢ w Casterbridge, hrabstwo Wessex, kiedy
burmistrz budzi si¢ pewnego ranka 1 zauwaza, ze zamienit si¢ w
chrabaszcza. Pani Bennet uznaje zatem, ze burmistrz nie jest juz
odpowiednim kandydatem na meza jej corki Molly Bloom, ucieka wiec
ze strychu, na ktérym wigzit ja Rochester, 1 podpala Manderley. ,,Zgroza,
zgroza!" — wota Heathcliff, kiedy biaty wieloryb wlecze Mata Neli w
odmety tragicznej Smierci, a Tom Jones siedzi sam w ogrodzie Barchester
Towers 1 wie, ze pokonal samego siebie. Kochat Wielkiego Brata.

Prychnatem §miechem z groteskowego pomystu Catherine, udajac, ze
tapi¢ wszystkie odniesienia. W rzeczywistosci, jako osoba mogaca si¢
wykaza¢ nieprzecigtng ignorancja literacka, bardzo chetnie
przeczytatbym cos takiego.

— Szybko, szybko! — powiedziala nagle, ktadac moja dton na swoim
brzuchu. — Tutaj? Czujesz?
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— Nie. Nie jeste$s w ciazy, prawda?

— Zdemaskowate$ mnie. Nie, po prostu jem cate tony ciastek z
kremem.

Oboje parskneliSmy $miechem, po czym nagle zawotatem:

— Jej u! To byt dopiero kop!

Czasem, kiedy Catherine chichotata, dziecko kopato delikatnie dla
pokazania, ze je rowniez to roz§miesza. Patrzylem, jak picta, tokie¢ lub
inna cze$¢ ciala dziecka sunie pod naprezong skora brzucha Catherine
niby Moby Dick tuz pod powierzchnia wody. Catherine wkroczyta w
druga potowe ciazy. Formowat si¢ nowy cztowiek. Za kilka miesi¢cy
miatem po raz trzeci zosta¢ biologicznym ojcem, ale jako$ nie czutem,
zebym byt w pelni uformowanym ojcem. Dziecko miato si¢ rodzi¢ dlugo i
w boélach. Nie wiem, dlaczego oczekiwalem, ze w moim przypadku rzecz
dokona si¢ tatwie;.

Dziecko tworzylo teraz rowniutki wzgorek na przedzie brzucha
Catherine. Madros¢ ludowa mowita, ze wobec tego dziecko bedzie
chtopcem. Folklor i handlarki rybami podawatly najrézniejsze metody
okreslania pici dziecka: ksztatt brzucha, charakter zachcianek
kulinarnych matki 1, rzecz jasna, test z obraczka Slubng. Matka ktadzie si¢
na plecach 1 kto$ trzyma jej nad tonem obraczke przywiazana na nitce.
Jesli obraczka nieznacznie si¢ kotysze, bedzie dziewczynka; jesli si¢
obraca, bedzie chtopczyk. Obraczka Catherine kotysata si¢ 1 obracata, a
mnie przez tydzien przesladowata mysl, ze nasze dziecko bedzie po
dorosni¢ciu przypominato dziewczyn¢ z komputera Simona.

Brzuch ci¢zarnej kobiety musi by¢ o wiele wigkszy niz u Catherine, aby
mogta mie¢ catkowita pewnos¢, ze ustapia jej miejsca w metrze, ale do tej
pory zadnej kobiecie nie udato si¢ donosi¢ ciazy do dwudziestego
drugiego miesiaca. Okoto Bozego Narodzenia Catherine byta juz tak
rozdeta, ze mezczyznom siedzacym w metrze nie pozostawato nic innego,
jak zachowac si¢ przyzwoicie i przysuna¢ sobie gazety tak blisko twarzy,
aby nie sposob bylto spotkac si¢ z nia wzrokiem. Tak im si¢ przynajmniej
wydawato. Catherine nie bytaby soba, gdyby nie wystawiata glowy nad
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brzeg gazety 1 nie mowita: ,,Wygodnie si¢ panu siedzi czy miatby pan
ochotg potozy¢ nogi na mojej buli?"

Podejrzewatem, ze niektorzy mezczyzni z czystego zaktopotania nie
potrafia ustapi¢ miejsca — pomysle¢ o tym, ze mieliby rozmawia¢ w
metrze z zupeknie obca osoba plci przeciwnej, 1 to na tematy
ginekologiczne. To wystarczy, aby przecigtny Anglik zapadt sie pod
ziemi¢. Przedstawilem t¢ hipotez¢ Catherine, a ona wystluchata z uwaga,
skineta glowa 1 zaproponowata swoja wlasng interpretacje, dogiebnie
przemyslana: ,,Nie sadzisz, ze to dlatego, ze wszyscy me¢zczyzni sa
francowatymi egoistami?" Zaktopotanie nie nalezato do pojec ze
stownika Catherine, ale wyobrazam sobie, ze jesli ktos lezat goty z
nogami w obejmach 1 grupa studentoéw medycyny przygladata mu si¢ z
konca tozka, to potrzeba wyjatkowych bodzcoéw, zeby taka osoba si¢
zarumienila.

Catherine przez jakas godzing siedziala na podtodze przed telewizorem
1 masowala krzyze, ktore bolaty ja od kilku tygodni. Alfie si¢ obudzit i
chociaz pora karmienia jeszcze nie nadeszta, zniostem go na dot 1 datem
mu butelke. Przy kazdym pociagni¢ciu Alfie miat zaskoczong ming,
jakby si¢ nie spodziewal, ze z rozmaitych rzeczy, ktére moga go spotkac
po tyku cieptego mleka, bedzie to nastepny tyk cieptego mleka. Zaczat
zasypiac, wigc postukatem go w pigte 1 jeszcze zapalczywiej przyssat si¢
do butelki. Catherine u$miechneta si¢ 1 powiedziata, ze nareszcie
nauczytem sie tej sztuczki, 1 dziecko w jej brzuchu znowu kopneto.

Millie przypuszczalnie si¢ obudzita, zobaczyla, ze t6zeczko jej
braciszka jest puste, 1 uznala, ze za jej plecami dzieja si¢ jakies$ cickawe
rzeczy, bo nagle stan¢ta w drzwiach, twierdzac, ze wlosy ja bola. Zdajac
sobie sprawe, ze popelniamy blad, pozwoliliSmy jej zosta¢ w salonie.
Umoscilismy si¢ we czworke na sofie 1 po raz kolejny patrzyliSmy na
poczatkowe fragmenty Krola Lwa. Kiedy Rafiki podniost do gory nowo
narodzone Iwiatko 1 wszystkie zwierzgta radowaty sig, ktanialy i wznosity
okrzyki, tak bardzo chcialo mi si¢ ptakaé, ze musialem to zakamuflowac
histerycznym $miechem. Sciskatem przy tym Millie tak mocno, ze

powiedziata:,,Auc!"
%
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Potozytem dzieci z powrotem do t6zek 1 puscitem im z komorki
elektroniczng wersje Kofysanki Brahmsa, oficjalnego hymnu kazdego
pokoiku dziecigcego w naszej ojczyznie, wybranego ze wzgledu na swoja
olbrzymia popularno$¢, delikatng melodig oraz — przede wszystkim —
fakt, ze prawa autorskie wygasty dwa stulecia temu. Glaskalem po glowie
zasypiajaca Millie. To byty chwile, dla ktorych wrécitem do domu.
Pomyslatem o tych wszystkich mezczyznach w szkole rodzenia, petnych
entuzjazmu i dobrych intencji. Ilu z nich pozwolito sobie na to, zeby sta¢
si¢ obcymi ludzmi we wtasnej rodzinie? Ilu prébuje realizowac si¢ w
pracy, aby zrekompensowac sobie nagla utrate pozycji w domu?
Czgsciowo wyszliSmy juz ze Sredniowiecza 1 me¢zczyzni sa obecni przy
narodzinach swoich dzieci, lecz ilu z tych mezczyzn jest obecnych w
zyciu swoich dzieci? Teraz, kiedy postanowilem zmieni¢ swoj tryb zycia,
nagle poczutem si¢ wojujacym ojcem rodziny, jak jeden z tych
fanatycznych dziataczy antynikotynowych, ktorzy do niedawna wypalali
trzy paczki dziennie. Dlaczego tak wielu mezczyznom zalezy na tym,
zeby by¢ dobrym w pracy albo w sporcie, lecz bycie lepszym ojcem ma
dla nich mniejsze znaczenie?

Oczy Millie w koncu si¢ zamknety 1 wyczerpana komorka zawyta
jekliwie, przerywajac koncert. Wiedzialem, ze trudno mi si¢ bedzie
przestawi¢ na spedzanie wigkszej ilosci czasu w domu, lecz alternatywa
byla po prostu nie do przyjecia. Musiatem si¢ nauczy¢, ze bedac z
dzie¢mi, trzeba odtozy¢ swoje plany na kiedy indziej. Nie da si¢ by¢ z
parolatka 1 niemowlakiem, a jednocze$nie stroi¢ gitar¢ akustyczna.
Usias¢, zrobi¢ sobie kanapke, i8¢ do ubikacji — sa to luksusy, ktorych
trzeba si¢ wyrzec. Trzeba ten czas przeznaczy¢ wylacznie dla nich i w
catosci si¢ zaangazowa¢ w to, co one robia. Nie mozna w tym
uczestniczy¢ tylko trochg¢. Nie mozna zabra¢ matych dzieci na basen i
samemu nie ptywac. Ta analogia stosuje si¢ do calego zycia po przyjsciu
na $wiat dzieci. Nawet jesli woda jest zimna i nie masz ochoty na kapiel,
musisz wskoczy¢ do basenu.

— Spia — powiedziatem po powrocie do salonu.
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Catherine nie zareagowala 1 zdatem sobie sprawe, ze ona tez $pi. Tego
wieczoru czutem si¢ z nig juz swobodniej, nie muszac cenzurowac
wszystkiego, co mowie. Pozostalo tylko zatatwi¢ praktyczne sprawy
zwiazane z wyprowadzka z mieszkania, aby dni ktamstwa mie¢ juz za
soba. Nie powiedziatem Catherine, ze nagle przyjade furgonetka petna
sprzetu, ktory trzeba bedzie wcisna¢ do naszego juz zagraconego domu:
gdybym to zrobit, odwiodlaby mnie od tego. Zreszta spora czeS¢ moich
rzeczy mogta p6js$¢ na strych. Rozmaite tasmy demo ze wszystkimi
moimi piosenkami mogty zbiera¢ kurz obok pudta z moimi malunkami z
dziecinstwa; byty to tylko pamiatki zgromadzone na innym etapie mojej
podrézy do dorostosci. Zamierzatem powiedzie¢ Catherine, ze mam juz
dosy¢ bycia z dala od niej 1 dzieci, totez spontanicznie postanowitem
zrezygnowac ze studia 1 pracowa¢ w domu. Czulem si¢ bardzo dziwnie,
bo byta to niemal prawda.

Dwa dni pézniej przed potudniem nerwowo jechalem wynajeta duza
furgonetka przez ruchliwe ulice Londynu i po mistrzowsko wykonanym
zakrecie za dwadzie$cia siedem punktow karnych zaparkowatem ja pod
mieszkaniem. Wiezg zostawitlem na koniec, zeby méc stuchaé przy pracy
muzyki. Wybratem 27* Century Schizoid Man i Moc przeznaczenia
Verdiego. Nucitem pod nosem, wktadajac ubrania do pudet. Zabawne
byto widzie¢, do jakiego stopnia wytarte dzinsy 1 kurtki pilotki z moje;j
kawalerskiej garderoby kontrastuja z kardiganami 1 papuciami, ktore
nositem w domu. Nigdy wczesniej nie przyszto mi do glowy, ze §wiat
zewnetrzny catkowicie odmiennie postrzegal mnie w moich dwoch
rolach. Kiedy pchatem chodnikiem podwojny wozek, starsze panie
usmiechaly si¢ do mnie i ja us§miechatem si¢ sympatycznie do nich, lecz
kiedy szedlem sam ulica, zapominalem, Ze nie mam przy sobie paszportu
do akceptacji spotecznej, 1 odruchowo szczerzytem zeby do jakiej$
mijajacej mnie pani, ktora odwracata oczy, jakby chciata powiedziec:
,,Nawet si¢ nie waz na mnie patrze¢, ty zboczencu".

Na szafie z ubraniami lezata olbrzymia sterta czasopism mu-
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zycznych. Po raz ostatni rzucitem okiem na dwadziescia rocznikow
pieczolowicie przechowywanych starych numerow ,,New Musical
Express", po czym wrzucitlem je do workow na $mieci. Przejrzalem kilka
wywiadow z bohaterami mego chtopigctwa — zapienionymi punkami
rzucajacymi nihilistyczne hasta w stylu: ,,Nie ma przysztosci" 1 ,,Niech
zyje anarchia"; sam kiedys przybieralem takie pozy. ,,Lepiej bedzie, jesli
wywioze te wszystkie czasopisma na makulature" — pomyslatem.

Bytem teraz ojcem 1 mialem dzieci, ktore robity za duzo bataganu,
zebym jeszcze ja znosit do domu cata t¢ bezwartosciowa przesztosc.
Chociaz prébowatem wréci¢ do czasow, kiedy miatlem dwadziescia kilka
lat, teraz juz wiedziatem, ze to niemozliwe. Kilka tygodni wczesniej
graliSmy na tace w pitke, kiedy mingla nas oszatamiajaca opiekunka z
kilkuletnim dzieckiem. Wszyscy si¢ zatrzymali 1 patrzyli w jej strone.

— Sliczna — powiedziat Jim.

— To chyba chtopczyk — sprostowatem, zauwazywszy, ze maty ma na
sobie dzinsy Baby Gap.

Nie bylem juz mtodziencem. To tak, jakby kto§ probowat wygladac
cool, jezdzac lotusem elanem z nalepka ,,Baby on Board" na tylnej szybie.

Zapakowalem sprzet 1 gadzety stojace na potkach: przedatowany
palmtop (bez baterii), z trudem dajacy si¢ otworzy¢ scyzoryk, fadowarke
kompatybilng tylko z konsola do gier, ktorg wieki temu zastapitem nowa
— wszystkie dziecigce zabawki 1 $mieci z czarnego plastiku, ktore
nagromadzitem jako trzydziestokilkuletni nastolatek. Zapakowanie
wszystkich kompaktow 1 ksigzek zajeto mi tylko godzineg, dzigki czemu
mialem reszt¢ popotudnia na rozplatanie dziesi¢ciu kilometrow
plastikowego spaghetti wysnuwajacego si¢ z keyboardu, stotu
mikserskiego 1 wiezy. Ostatecznie udato mi si¢ zatadowac sprzet
muzyczny do transita. Przypomniaty mi si¢ dni, kiedy gratem z tymi
wszystkimi zespotami i sadzitem, ze taskanie wzmacniaczy 1 keyboardow
do furgonetek ktoregos dnia zaowocuje najlepiej sprzedajaca si¢ piyta.
Pocieszalem si¢ mysla, ze kiedy Klasyka w reklamie zdobedzie
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platynowa plyte, bede ja mogt oprawic 1 powiesi¢ nad kominkiem. A
moze honorowe miejsce na scianie ubikacji bytoby bardziej stosowne.

W koncu wszystko znalazto si¢ w furgonetce, gotowe do
przetransportowania za rzeke. Posprzatalem pokoj, jak najhatasliwiej
odstawilem wiadro z detergentami pod zlew, z hukiem potozytem
odkurzacz na jego miejsce w szafie, lecz zaden z moich wspotlokatorow
nie podnidst oczu. Nie miatem nic wigcej do zrobienia. Szlus. Przyszedt
moment, by powiedzie¢ do widzenia mojej przywiedlej mtodosci.

Jim siedziat przy stole, bezskutecznie probujac wprowadzi¢ numery do
telefonu komérkowego, natomiast Paulem az trzepato z frustracji, kiedy
usitowat si¢ powstrzymac przed zasugerowaniem Jimowi, zeby po prostu
przeczytat instrukcje. Simon ogladat wideo z golami pitkarskimi. Nie
nagrany §wietny mecz, gdzie gol jest czym$ cennym 1 znaczacym, lecz
kompilacje réznych bramek, wyjetych z kontekstu 1 pozbawionych
jakiegokolwiek znaczenia. Byt to sportowy odpowiednik Klasyki w
reklamie.

— No, to by bylo na tyle — powiedziatem z autoironicznym patosem,
ktory miat zatuszowac fakt, ze chwila rzeczywiscie byta dla mnie bardzo
podniosta.

Zgoda, z tymi ludzmi nie taczyto mnie pokrewienstwo dusz, ale mogli
si¢ troche bardziej wysili¢ przy moéwieniu do widzenia. Mgzczyzni nigdy
nie byli najlepsi w emocjonalnych pozegnaniach. Kiedy ekspedycja
Scotta wracata przez Antarktyde 1 kapitan Oates postanowit odebra¢ sobie
zycie, nie chcac by¢ cigzarem dla swoich towarzyszy, udawal, ze
wychodzi z namiotu, aby uda¢ si¢ do ubikacji. Mgt powiedzied, ze idzie
si¢ zabi¢, ale nie mial ochoty patrze¢, jak jego przyjaciele z
zazenowaniem i obojetnoscig wzruszaja ramionami i mruczg pod nosem:
,,No, to cOz, na razie".

— No, to c6z, na razie, Michael — powiedzial Jim, gdy szykowatem
si¢ do stawienia czola lodowatej $niezycy w peini zaangazowanego zycia
malzenskiego.

— No, cze$¢ — powiedzieli Simon 1 Paul.
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Postatem tam, zaktopotany, jeszcze kilka sekund. Kiedy pomys$latem o
wszystkich przyjemnych chwilach, ktére tam spedzitem, zrobito mi si¢
smutno, zy cisngly mi si¢ do oczu, lecz pozostali sprawiali wrazenie
obojetnych, ani troch¢ niewzruszonych.

— Aha, ostatnia rzecz — powiedziat Simon.

— Tak? — odpartem pelen nadziei.

— Jaki jest jedyny klub pitkarski bez liter do kolorowania?

— Ze co?

— No, wiesz, kolorujesz litery w gazecie, wypehiasz ,,0" czy ,,a". Jaki
jest jedyny klub ligi angielskiej albo szkockiej, ktorego nazwa nie zawiera
liter mozliwych do pokolorowania?

— Simon, to jest najbardziej bezsensowne pytanie, jakie w zyciu
styszatem — stwierdzitem, po czym spytalem: — Ktory to klub?

— Sam wymysl.

— Nie, to idiotyczne, nie bedg¢ tracit czasu 1 energii na zastanawianie
si¢ nad tym.

— Dobra, na razie — powiedziat 1 wrécit do ogladania wideo.

— Ale tak z ciekawosci, ktory to klub?

— Przeciez powiedziates, ze to bezsensowne pytanie.

— Bo jest bez sensu. Taka wiedza do niczego si¢ nie przydaje, co jest
typowe dla rozmoéw prowadzonych w tym domu. Cate godziny stracone
na rozmawianiu o czyms zupehnie nieistotnym. Wigc Simon, prosze cie,
powiedz nam, ktory zespot ma nazwe sktadajaca si¢ z samych liter
niemozliwych do pokolorowania?

— Predzej czy p6zniej wymyslisz.

— Pomyslatem, ze skoro poruszytes t¢ kwestig, to mi powiesz. Simon
podniost wzrok ze stanowczym usmiechem.

— Nie.

— No, to bede lecial — powiedzialem po chwili przerwy.

— No. Do zobaczenia — mrukngli.

— O, juz wiem — zablefowatem.

— Brawo.

— Moglbym tylko sprawdzi¢, czy mysle o tym samym klubie co ty?
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— Jasne. O ktorym klubie myslisz? — spytat Simon, wiedzac, ze nie
mam zielonego pojecia, jaka jest odpowiedz.

— Przestan, powiedz mi.

— To nieistotne — odparl, nie odrywajac wzroku od ekranu.

— QPR — wypalitem bez zastanowienia.

— Niezle. Poza tym, ze mozna pokolorowac¢ ,,Q", ,,P"1,,R".

— Faktycznie.

Usiadtem przy stole kuchennym i zaczatem wymienia¢ nazwy
podrzednych klubow pitkarskich, aby si¢ dowiedzie¢, ze mozna
pokolorowa¢ ,,.B" w Bury oraz ,,e" w East Fife. Par¢ butelek piwa pozniej
przyszta Monica. Kiedy si¢ dowiedziata, ze to mdj ostatni wieczor w
mieszkaniu, wykonata kilka rozmow telefonicznych 1 towarzystwo, ktore
planowalo i1$¢ do klubu, zamiast tego Sciagneto do mieszkania z
butelkami wina 1 puszkami piwa. Monica spontanicznie zorganizowata
imprez¢ pozegnalna, ktorg w skrytosci ducha chcialem zosta¢ zaskoczony
przez moich wspotlokatorow.

O dziewiatej wieczor w mieszkaniu byto okoto czterdziestu osob,
pijacych tanie czerwone wino z kubkéw do kawy 1 gibajacych sie¢ w takt
piosenek, ktore powinienem byl rozpoznac. Mito byto stysze¢, jak
mowia:

— A, to ty jestes ten gos¢, co si¢ wyprowadza. Dzigki za zaproszenie na
imprezg.

W pewnym sensie ta pozegnalna feta stanowita wazng cezur¢ w moim
zyciu. Bylo to bar miewa mojego ojcostwa. Wieczor ten zdominowata
jedna mysl. Nie: ,,Czy dobrze robig?" albo: ,,Czy bede¢ dzigki temu
szczesliwszy?", tylko, niestety: ,,Jaki jest jedyny klub ligi angielskiej albo
szkockiej, ktorego nazwa nie zawiera liter mozliwych do
pokolorowania?" Przesladowato mnie to, chcialem zapomnie¢, ale
wpadiem w putapke. To byl moj wieczoér, znalaztem si¢ w centrum uwagi,
ale nie potrafilem si¢ dobrze bawi¢, bo kiedy ludzie co§ do mnie moéwili,
ja tylko udawatem, ze stucham, bo méj umyst goraczkowo wertowat
dziesiatki nazw klubow pitkarskich z nizszych lig.

— Wiec gdzie si¢ przenosisz?
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— Fulham — powiedziatem rozanielony.

— Do Fulham?

— A, nie, nie Fulham.

— Czemu nie?

— No bo mozna pokolorowac literg ,,a", prawda?

O dziewiatej tanczylem spigty, a dwa piwa pozniej troche bardziej
rozluzniony. Potem mnie ol$nito. Dowcip polega na tym, zeby mysle¢
duzymi literami. Co za ulga, ze mam juz to z glowy. Podrygujac,
zblizytem si¢ do Simona, zachwycony soba.

— Exeter City — oznajmitem z zadufang mina.

— Mozna pokolorowac ,,e".

— Nie mozna, jesli si¢ napisze duzymi literami.

— To prawda, ale jesli napiszesz duzymi, to mozna pokolorowac ,,R".

Zastanowitem nad tym.

— Dobra, Exeter City napisane duzymi literami, poza ,,r", ktore
piszemy mata. Stuchaj, wymyslg to...

I poszediem sobie, mruczac pod nosem nazwy klubdéw z drugiej ligi
szkockiej. Impreza trwata dalej 1 przyszta Kate ze swoim nowym
chtopakiem, co wzbudzito we mnie niewytlumaczalng zazdros¢.
Wiedziatem, ze migdzy nami nic nigdy nie bgdzie, ale chyba miatem
pod$wiadoma nadzieje, ze Kate juz do konca zycia z nikim si¢ nie zwiaze,
liczac na to, ze zmieni¢ zdanie. I nie podobato mi si¢, ze Jim poswigca jej
tyle uwagi. Skoro mnie nie wolno zdradza¢ z nia swojej kobiety, to
nikomu innemu tez nie wolno. Przez caly wieczor prawie nie
rozmawiatem z Simonem ani z Jimem. Wciaz nie powiedzialem moim
wspotlokatorom, ze jestem Zonaty. Przygotowalem sobie catg historie
wyjasniajaca, dlaczego 1 dokad si¢ przeprowadzam, ale zaden z nich
nawet si¢ nie pofatygowat mnie zapytac.

Jakis$ czas potem Paul zobaczyl, ze stoj¢ sam w kacie, 1 podszedt do
mnie z dwiema butelkami piwa, z ktérych jedna mi wreczyt.

— To jak, zostajesz na noc?

— Nie, rzeczy sa wlozone do furgonetki. Jeszcze tylko to piwo 1 koniec
Z piciem.
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— Czyli nie miale§ zamiaru zostac¢ 1 pomoc w sprzataniu?

— Paul, przykro mi, nie miatem zamiaru zosta¢ 1 pomoc w sprzataniu,
ale tak si¢ czesto dzieje, kiedy ktos ci zrobi impreze-niespodziankg.

— Nie to chciatem powiedzie¢. Przepraszam.

Wida¢ bylo, ze sporo wypit. Wydawato sig, ze chce powiedzie€ cos, co
mu lezy na sercu.

— Michael, wiem, dlaczego nigdy nie sprowadzites sobie dziewczyny
do mieszkania.

Paul nie wiedziat o nocy spe¢dzonej z Kate, ale nie zamierzatem sie
przechwala¢ mityczna noca mitosnych uniesien w sytuacji, gdy kilka
metrow dalej stata Kate we wilasnej osobie.

— Nigdy? — spytatem, udajac, ze szukam w pamigci kontr-przy
ktadow.

— Daj spok¢j. Trzy lata tu mieszkates, tyle nocy ci¢ nie byto, ale ani
jednej dziewczyny tutaj nie sprowadzites. Wiem dlaczego.

Z zainteresowaniem dowiedzialem si¢, ze moja tajemnica w ostatnie;j
chwili wyszta na jaw. Chciatem uzyska¢ wigcej informacji na ten temat.

— A, rozumiem. Kto$ ci powiedzial czy to tylko przypuszczenie?

— To oczywiste.

— Rozumiem. No tak, nie da si¢ zaprzeczy¢, ze jestem, jakby to
powiedzie¢, inny od was wszystkich.

— Nie az taki inny. W kazdym razie nie ode mnie — stwierdzit
enigmatycznie.

— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze ty tez prowadzite§ podwojne
zycie?

— Tak, prowadzitem.

Sprawiat wrazenie zachwyconego, ze moze si¢ tym ze mna podzielic.

— Kurcze blade, $cichapek z ciebie, Paul!

— No, ale chyba nie potrafie juz dtuzej zachowac tego w sekrecie.

— Aha, rozumiem, co chcesz powiedziec.
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— Pomyslatem, ze tobie powiem pierwszemu, bo ty mnie zrozumiesz.
Ja tez jestem gejem.

— Co?

— Ja tez jestem gejem. I mysle, ze ty czujesz do mnie to samo, co ja do
ciebie.

— Nie, nie, nie, Paul. Nie jestem gejem.

_ Nie probuj si¢ z powrotem chowa¢ — szepnat posrdd

zgielku toczacej si¢ wokot nas imprezy. — Skoro ja mogltem podzieli¢
si¢ z toba moja tajemnica, to ty tez mozesz.

— Nie jestem gejem — powtorzytem.

— Wiasnie potwierdzites, ze nie dasz rady juz dluzej utrzymac tego w
sekrecie.

— Chodzito mi o co innego.

— Tak? Na przyktad o co?

— Wolatbym nie mowi¢, jesli pozwolisz.

— Michael, nie ma nic ztego w tym, ze ktos jest gejem.

— Zgadzam si¢. Nie ma nic zlego w tym, ze ktos jest gejem. Powiem
wigcej, to super by¢ gejem.

— Swietnie. Juz jestes blisko.

— Tyle tylko, ze przypadkiem ja nim nie jestem.

— Weciaz jestes w fazie negacji, Michael.

— Nie jestem w zadnej fazie negacji. Po prostu neguje, ze jestem
gejem.

— Powiem ci wszystko, jesli i ty mi powiesz.

_ Nie mam ci nic do powiedzenia, bo nie jestem zasranym

pedatem, okej?

Stanowcze stwierdzenie Paula dotyczace mojego rzekomego
homoseksualizmu przystonito rzecz istotniej sza: wtasnie mi wyjawit
najwigksza tajemnicg swojego zycia, a mianowicie to, ze nie tylko jest
gejem, ale rowniez kocha si¢ we mnie. Nagle wszystko stato si¢
zrozumiale — wszystkie te razy, kiedy miat nadziej¢, ze bede w domu na
przygotowane przez niego positki, wszystkie jego dziwne dasy.
Zachowywal si¢ jak spuszczona po brzytwie dziewczyna. Doszedlszy do
przekonania, ze rzekoma nieobecnos¢ kobiet w moim zyciu ma to samo
podtoze co w jego wypadku, zbudowat sobie
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wyimaginowany $wiat, w ktorym moj ¢ komplementy pod adresem
upieczonej przez niego ryby albo nowych spodni nabieraty gigbszego
znaczenia, totez teraz nie zamierzat pozwoli¢ mi na zburzenie jego iluzji.
,,Jak to mozliwe, zeby popas¢ w takie urojenia" — zastanawiatem si¢. A
potem przypomnialem sobie, ze zawsze sadzilem, 1z Catherine jest
szczesliwa, siedzac sama w domu.

— Cieszg si¢, ze postanowile$ to ujawnic, 1 przepraszam, jesli si¢
zdarzyto, ze w domu panowaly homofobiczne klimaty.

— Nie. Jim 1 Simon czasami co$ zazartowali, ale ty zawsze ich gasites.
Wtedy zacz¢lo mi switac.

— To, ze nie jestem homofobem, nie robi ze mnie homoseksualisty, ty
glupia cioto. Bez obrazy.

— Michael, kocham cig¢ 1 myslg, ze ty kochasz mnie, tylko nie potrafisz
spojrze¢ prawdzie w oczy.

— Zapomnij o mnie. IdZ i zt6z propozycje Simonowi. On musi si¢
przespac z jakim$ zywym stworzeniem, zanim ukonczy trzydziesci lat.

Pokazatem na Simona, ktory bez powodzenia probowat rozkocha¢ w
sobie jaka$ dziewczyng, opisujac swoje ulubione witryny internetowe, w
rozpaczliwej nadziei, ze jakos tak wyjdzie... Paul nie dat si¢ jednak
zniechecic.

— Postuchaj, znam kilku gejow. Im zawdzigczam site, ktoéra pozwolita
mi wyjawi¢ prawde. Tobie tez moga pomoc. Wszystko im o tobie
powiedziatem.

— KTO CI DAL PRAWO ROZPOWIADAC SWIATU, ZE JESTEM
GEJEM?

Caty pok6j umilkl na t¢ wiadomos¢ 1 wszystkie glowy odwrécity si¢ ku
mnie, oczekujac wyjasnienia. Wszystkie usta si¢ rozdziawity. Cztowiek,
ktory przyniost pizze, odstawit piwo i powiedziat, ze musi wraca¢ do
restauracji.

— To wszystko thumaczy — powiedziata glosno Kate.

— Nie jestem homoseksualista, jesli to kogo$ interesuje. Wlasnie
mowitem Paulowi, ze nie powinien opowiada¢ ludziom, ze jestem gejem,
to znaczy, yyy, gdyby taka mysl przyszta mu do glowy.
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Nikt nie sprawiat wrazenia przekonanego.

— W porzadku, Michael. Nie ma nic zlego w tym, ze kto$ jest gejem —
zachecit glos z glebi pokoju.

— Wiem, Ze nie ma.

— Twoje zdrowie, chtopie! — krzyknat kto$ inny.

— W takim razie mamy podwojne Swigto! — zawotata Monica. —
Idzie w Swiat 1 wyjawia prawde.

Wszyscy klaskali 1 jaki§ zartowni$§ puscit YMCA. Moje samotne
protesty utonety w zgietku, kiedy wszyscy nagle zaczeli $piewac 1 tanczy¢
do Village People. Puscili t¢ ptyte specjalnie dla mnie 1 uwazali, ze
zachowuje¢ si¢ naprawde nietadnie, nie tanczac, wigc w koncu
zatanczylem, co uznano za ostateczne potwierdzenie mojego
homoseksualizmu. Zrobiono dla mnie miejsce na parkiecie tanecznym,
zachecano mnie 1 klaskano, jakbym nagle zrzucit z ramion cig¢zkie
brzemig tajemnicy. Spojrzatem na Paula, ktory stat w rogu 1 mamrotat
stowa piosenki, ale wcigz nie byl wystarczajaco wyzwolony, aby
zatanczy¢ do tego nieoficjalnego hymnu homoseksualistow. Kiedy
nast¢pnym razem podniostem wzrok, zobaczytem Simona cokolwiek
zaskoczonego 1 urazonego propozycja, ktéra sktadat mu mocno pijany
Paul.

Troche pozniej podeszta do mnie Kate 1 powiedziata, ze nie przyszio jej
do glowy, zZe ta ,,inna osoba", ktorej chce by¢ wierny, jest mezczyzna.
Teraz rozumiata, dlaczego nie chciatem si¢ z nig przespac. Mysle, ze
podniosto ja to na duchu. Nie czulem si¢ na sitach ponownie wchodzi¢ w
,.faze negacji", wiec podzickowatem jej za wyrozumiatos¢ i
usmiechnatem si¢. Szansa na to, ze jeszcze kiedykolwiek zobaczg tych
ludzi, byta niewielka, wigc jesli postanowili uzna¢ mnie za
homoseksualiste, to co z tego?

Po paru godzinach narzuconej sobie abstynencji poczutem, ze uSmiech
mnie rozbolat, gdy patrzylem, jak inni imprezowicze tona w pijanstwie.
Pozegnatem si¢ z kilkoma osobami, ale wszyscy zdazyli zapomnie¢, z
jakiej okazji jest impreza, wigc nie miatem zbytnich wyrzutéw sumienia,
kiedy si¢ dyskretnie wymknatem. Jechatem wynaj¢ta furgonetka przez
londynska noc 1 wkrotce znalaztem si¢ na Waterloo Bridge, dawnej
granicy
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pomigdzy moimi dwoma §wiatami. Spojrzatem na rzeke, podziwiatem
roziskrzone Canary Whart 1 City na wschodzie oraz parlament i London
Eye na zachodzie. Potem skierowatem si¢ w stron¢ Aldwych, mijajac
skulone ciata §piagce po bramach lub przykryte tektura. London byt jak
moje zycie. Z daleka wygladat super. Dopiero patrzac z bliska, cztowiek
zdawatl sobie sprawe, jaki to kanat.

Wreszcie znalaziem si¢ pod swoim domem. Bylo za p6zno na
roztadowywanie auta. Furgonetka byta wyposazona w alarm 1 miata dwie
ktodki z tytu, wigc uwazatem, ze moge bezpiecznie zostawi¢ w niej
rzeczy do rana. W domu panowaty ciemnosci i cisza, kiedy bezgtosnie
wsliznatem si¢ do przedpokoju 1 zamknatem za soba drzwi. Od urodzenia
si¢ dzieci Catherine miata tak lekki sen, ze odruchowo chodzitem na
palcach, starajac si¢ nie oddychac¢ zbyt glosno.

W widocznym miejscu na stole kuchennym lezata kaseta wideo, co
oznaczato, ze Catherine pamig¢tata o nagraniu mojego ulubionego
programu. Chociaz wolatem si¢ z tym nie afiszowac, nic mnie bardziej
nie bawito niz nagrane domowa kamera filmy z labradorami
wjezdzajacymi na skateboardach do basendéw 1 maluchami
zakleszczonymi w muszlach klozetowych. Nasza kamera byta
zamontowana na statywie, a zatem program zainspirowal Catherine do
sfilmowania naszych dzieci. Wyjatem z lodowki piwo 1 usiadtem przed
telewizorem, troskliwie ustawiwszy gtosno$¢ prawie na zero, i zdrowo si¢
posmialem z katastrof innych ludzi. Pierwszy filmik pokazywat sceng,
ewidentnie zaaranzowana, w ktdorej grupa ludzi udawata, ze nie patrzy,
dokad idzie, wchodzac w ubraniu do rzeki. Ich wysitki przyniosty im
piecset funtow, czyli sume wystarczajaca na zakup nowej kamery, wigc
,,Daj im Boze zdrowie" — pomyslatem. W nastepnej sekwencji dzieci
zachowywaly si¢ w sposob nieprzyjemnie szczery — maly chlopczyk
powiedziat do przedszkolanki z ogromna nadwaga: ,,Jestes wielka, thusta
swinia". Kiedy zostat skarcony, pokazal na przedszkolanke¢ z ming mo-
wiaca, jak wielkg wyrzadzono mu niesprawiedliwos$¢, negujac te
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oczywista prawde, 1 dodat: ,,Kiedy ona naprawde wyglada jak thusta
swinia..."

Potem byt slub koscielny. Pana mtodego spytano, czy chce t¢ kobiete
za zong, a on odpowiedzial, ze chce. Pann¢ mtoda spytano, czy chce tego
mezczyzng za meza, a ona troche si¢ speszyta 1 miata ktopoty z
mowieniem. ,,Zaraz zemdleje" — pomyslatem. Co za banat. Pomylitem
si¢. W tym momencie jaki$ m¢zczyzna siedzacy piec rzeddéw od ottarza
zerwat si¢ na nogi z walkmanem na uszach, wyrzucit ramiona do gory 1
krzyknat: ,,GOL!" Smiatem sie tak glosno, ze miatem obawy, czy nie
obudzg calej ulicy, juz nie wspominajac o Catherine. Przewinatem kasete
do tylu 1 jeszcze raz obejrzatem ten filmik. Za drugim razem rozsmieszyt
mnie prawie tak samo jak za pierwszym. Fantastyczne. Uwielbialem ten
program. Prowadzacemu tez si¢ spodobat ten numer, ale obiecat, ze
nastepny bedzie jeszcze zabawniejszy. ,,No, to juz musi by¢ co$ zupehnie
niezwyktego" — pomyslatem 1 pociagnatem kolejny tyk piwa. Potem
ekran zrobit si¢ czarny. ,,No nie, co$ pochrzanita z nagrywaniem".

Nie pochrzanita. Nagle na ekranie pojawita si¢ rozwscieczona twarz
Catherine. ,,Ty gnoju!" — wrzasneta do kamery. ,, Ty klamco, egoisto,
tchorzu, nierobie, ktamco 1 bucu pieprzony! Chcesz zy¢ z dala ode mnie 1
dzieci. Chcesz mie¢ »troche przestrzeni dla siebie«. No to masz,
zasrancu! Pies cig jebat!"

Pobiegtem na gore. Nasze t0zko byto puste. Pokdj dzieci byt pusty.
Szafa ubraniowa w czg$ci nalezacej do Catherine byla pusta. Zniknety tez
niektore zabawki 1 wigkszos$¢ ubranek dzieci. Nasza wysprzatana 1
ogotocona z wszystkiego sypialnia przypominata pokdj hotelowy.
Rozgladatem si¢ wokot siebie ostupiaty. Mysli mi btadzily beztadnie.
Nagle, nie wiadomo skad, przyszto mi do glowy Hull City. Odpowiedz na
pytanie Simona brzmiata: ,,Hull City". Moja zona odeszta ode mnie i
zabrata dzieci. Moje malzenstwo si¢ rozpadto. Hull City. Oczywiscie.


��������
181 

 


Rozdzial 9
DOKAD CHCESZ DZISIAJ POJSC?

— A to jest pokdj dziecigcy — powiedzialem do mojego ojca, ktory
ominat jakie$ zostawione przez Catherine pluszaki, aby rzuci¢ okiem na
porzucony pokoj Millie 1 Alfiego.

— Bardzo tadny. Bardzo mi si¢ podobaja te gwiazdy na suficie. To ty
namalowates?

— Yyy, nie, Catherine.

— Aha.

— Tutaj spata Millie, a tutaj Alfie.

— Aha, rozumiem. A kto to jest ta na kotdrze?

— No, to jest Barbie — odparlem z niedowierzaniem.

Mieszkalem w domu, w ktorym wizerunek Barbie byt otaczany
wickszym kultem niz Maria Panna w Watykanie. Deprymujace byto si¢
dowiedzie¢, ze istnieja jeszcze ludzie, ktorzy nigdy o niej nie styszeli.

— A to, yyy, to jest Ken.

— Czy Ken jest m¢zem Barbie?

— Nie wydaje mi si¢, zeby byli po Slubie. Ken to po prostu jej chtopak.
A moze narzeczony, nie jestem pewien. —W powietrzu zawista
krepujaca cisza. — W sumie to chodza ze sobg juz jakies trzydziesci lat,
wigc jesli Ken do tej pory nie podniost tej kwestii, to Barbie powinna
zacza¢ si¢ martwic.

Prychnatem nerwowym $miechem, ale tata chyba nie zatapat, ze to miat
by¢ dowcip. By¢ moze sprawy matzenskie nie byly w tym momencie
najlepszym tematem do zartow. StaliSmy tam przez chwile 1 tata
probowat sprawia¢ wrazenie zainteresowanego pokojem dzieci.

— Niczego nie dotknatem, odkad Catherine ode mnie odeszia —
powiedziatem z troche afektowanym zalem nad soba.

Tata zastanowit si¢ nad tym.

— Przeciez mowites, ze wzicta samochad.

Wiekowi rodzice sa bezkonkurencyjni, jesli chodzi o skupianie si¢ na
nieistotnych szczegotach.
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— Dobrze, odkad ode mnie odjechata, tak lepiej?

— (dzie bytes, kiedy od ciebie odjechata?

— Pakowatem do auta rzeczy z tamtego mieszkania, zeby wroci¢ tuta;.

Nastagpita pelna zamyslenia cisza. Mojego ojca co$ gnebito, lecz nie
katastrofa, ktora spadta na matzenstwo jego syna.

— Ona odjechala, kiedy ty pakowates$ rzeczy do auta? Westchnatem z
rezygnacja, aby da¢ mu do zrozumienia, ze nie

jest to najistotniejsza sprawa, i powiedziatem przez zacisnigte z¢by:

— Wynajalem furgonetke.

— Rozumiem. — A potem znowu co$ mu si¢ nie zgodzito. — Bo
wiedziate$, ze ona bedzie potrzebowata samochodu, zeby zabra¢ dzieci 1
ich rzeczy do matki?

— Nie, oczywiscie ze nie wiedziatem, bo inaczej probowatbym ja
zatrzymac.

— To dlaczego nie wziates waszego samochodu do przewiezienia
rzeczy? W astrze duzo si¢ zmiesci, zwlaszcza w hatchbacku.

— Postuchaj, jakie to ma znaczenie? Bylo tego catkiem sporo,
musiatbym jecha¢ na dwa razy.

Umilkl na moment i przeszliSmy do sypialni. Trochg si¢ zawstydzitem,
kiedy sobie uswiadomitem, jak bardzo po kobiecemu jest urzadzona:
kotdra w kwiaty, obrebiona koronka serweta na komodzie. Wydawato si¢
to zupehie nie na miejscu, odkad spatem tam sam.

— Czy to duzo kosztuje, wynajac furgonetke?

— Co?

— Czy to duzo kosztuje, wynajac furgonetke do przewiezienia rzeczy?

— Nie wiem. Tak, duzo, kosztowalo okoto miliona funtoéw. Tato,
furgonetka naprawde nie jest istotna.

— Ale juz jej nie wynajmujesz do poruszania si¢ po miescie, skoro
Catherine wzi¢ta samochod?

— Nie, juz nie wynajmuj¢ tej zasranej furgonetki. Chociaz zalowatem,
Ze juz nie wynajmuj¢, bo méogtbym nia rozjechac ojca.
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Moja irytacj¢ poglebiatl fakt, ze nie mogltem si¢ powstrzymac przed
obwinianiem taty za odejScie Catherine. Jak zawsze wierny sobie, tata
niedawno zostawit swoja przyjacidtke dla mtodszej kobiety. Jocelyn byta
bardzo rozgoryczona. Musi by¢ bardzo ci¢zko zosta¢ porzucona w wieku
piecdziesieciu dziewigciu lat, zwlaszcza jesli powdd jest taki, ze nie masz
juz piec¢dziesieciu czterech lat. Z wsciektosci przestata Catherine moj list
ze szczegotowym wyznaniem win, zeby ja ostrzec, jacy niestali s ci
Adamsowie.

By¢ moze dlatego tata zdawat si¢ unika¢ tego tematu. Kiedy
zadzwonilem, zeby go zaprosi¢, spytatem, czy przeczytat list.

— Tak, oczywiscie — odpart pogodnie.

— No, 1 co myslisz?

Nie zawahat si¢ ani sekundy.

— Charakter pisma bardzo ci si¢ polepszyt, prawda?

Ja jednak chciatem wiedzie¢, w jaki sposob Jocelyn dostata list w swoje
rece. Przeszukala tacie kieszenie, grzebata mu w szufladach? Miatem go
o to spyta¢, kiedy powiedziat:

— Szkoda, ze nie zaprosites mnie kilka tygodni wczesniej. Mito bytoby
zobaczyc¢ si¢ z Catherine 1 dzie¢mi.

,,Tak, jaka szkoda" — pomyslalem. Jaka szkoda dla ciebie, ze moja
zona odeszta ode mnie, zabierajac dzieci. Jaka szkoda. Biedny tata,
biedny tata.

— Tak, c6z, szkoda, ze Jocelyn przeczytala list, ktory do ciebie
napisalem, bo gdyby nie przeczytala, to Catherine 1 dzieci dalej bytyby ze
mna.

— Masz racj¢! Punkt dla ciebie! — powiedzial, jakby to byt szkolny
klub dyskusyjny.

— Przeszukata ci kieszenie czy jak?

— Nie rozumiem.

— Jocelyn. Jak to si¢ stato, ze przeczytala moj list? Nastapita przerwa,
podczas ktorej tata zaczal sobie uswiadamiac, ze zrobit cos, czego nie
powinien byt robié.

— Nie, ja, yy, pokazatem go je;j.

— CO TAKIEGO?
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— Zle zrobitem?

— Pokazates jej prywatny list z bomba od swojego syna, a potem ja
spuscites po brzytwie?

Sprawiat wrazenie zdezorientowanego 1 mizerny rzad prze-
szczepionych wloséw na czubku jego gtowy zakotysat si¢ nieznacznie,
gdy tata zmarszczyt czoto.

— Co to znaczy ,,spusci¢ po brzytwie"?

— To, co przez ciebie zrobita mi Catherine. Ola¢ kogos, pieprznaé
kims.

— To chyba trochg niesprawiedliwe. Znaczy, to ty oszukiwate$ swoja
Zong, nie ja.

W tym momencie trafita mnie cata seria piorunow.

— Przynajmniej nie zostawitem swojego pigcioletniego dziecka, zeby
si¢ zwina¢ z jakas laborantka.

— To niesprawiedliwe, Michael. To bylo bardziej skomplikowane...

— Myslatem, ze musialem zrobi¢ co$ naprawde strasznego, ze mnie tak
nagle porzucites. Myslalem, ze to byta moja wina.

— Maltzenstwo rozpadto sie przez twoja matke 1 przeze mnie.

— Jasne, to wina mamy. Oczywiscie. Zwal wszystko na mame. Ona i
tak nie moze si¢ broni¢, prawda?

— Chce tylko powiedziec, ze byto wiele rzeczy, o ktorych nie
wiedziales.

— Ale jedno wiem: dalej by zyta, gdybys od niej nie odszedt, bo nie
przeprowadzilaby si¢ do Belfastu z tym facetem. Wigc to twoja wina, ze
zostala potracona.

— Daj spokoj, Michael. To nie ja prowadzilem ten samochdd, prawda?

— To réwnie dobrze mogtes by¢ ty! — wrzasnatem. Cichy glos z tylu
glowy protestowat: ,,Co ty wygadujesz,

Michael? To przeciez bzdury". Nie bytem jednak w nastroju, zeby
odwolywa¢ swoje stowa.

— Zostawites mnie 1 mame dla kobiety, ktora potem od ciebie odeszla,
wigc znalazte$ sobie inna, a potem nastepna 1 jeszcze nastgpna. A teraz co
c1 z tego zostato? Syn, ktory spieprzyt sobie


��������
185 

 


zycie, 1 kretynskie przeszczepione wiosy, ktore wygladaja tak, jakby
kto$ ci napryskat ziaren gorczycy na twoja tysa pate!

Wiedziatem, ze nacisnatem guzik atomowy. Oskarzy¢ go o to, ze
zniszczyt mi dziecinstwo, ze byt ztym ojcem, a nawet bezposrednim
sprawca Smierci mamy — to bylo dopuszczalne, ale o przeszczepie
wloséw nikt nigdy nie wspominat. Po prostu si¢ wiedziato, ze nie nalezy
tego robi¢. Nastapita krotka chwila milczenia, podczas ktorej tata
obojetnym wzrokiem patrzyt mi w oczy, a nastgpnie wstat, wziat plaszcz,
natozyl kapelusz 1 wyszedt.

Dwadzie$cia minut pdzniej jadtem kupione w supermarkecie mielone
zapiekane z ziemniakami, ktore odgrzewatem w piekarniku dla nas obu.
Podzielitem jedzenie na dwie potowy i zjadlem swoja porcje, a potem
reszt¢. Pdzniej sobie przypomniatem, po co zaprositem tat¢ do Londynu.
Zamierzatem pokaza¢ mu dom, poczestowac go lunchem, wyj asnic¢
sytuacje z kredytem hipotecznym i zapyta¢, czy mogiby mi pozyczy¢
dosy¢ spora sume pieni¢dzy.

Zaszokowaty mnie pewne rzeczy, ktore mu powiedzialem,

1 poziom goryczy, ktora od dtuzszego czasu w sobie dusitem. Dlaczego
nie mogltem mie¢ takiego ojca, jakiego widzi si¢ w reklamach? W
reklamie Gillette, ktorej tekst pod$spiewywatem sobie milion razy, ojciec 1
syn jadg razem na ryby gdzies w Ameryce 1 tata pomaga synowi
wyciagna¢ na brzeg tososia. Czuja si¢ ze soba dobrze 1 swobodnie, ojciec
jest bardzo starannie ogolony 1 kto$ $piewa: ,,Najlepsze dla m¢zczyzny".
Ten ojciec nigdy by nie uciekt z laborantka imieniem Janet. Mojego ojca
nigdy by nie zaprosili do reklamy Gillette. No, ale on nosit brodeg, o ile
sobie przypominam.

Oczywiscie moj tata tez wychowywal si¢ bez ojca. A przez wigkszos$¢
czasu takze bez matki. Pierwszego wrzesnia 1939 roku wsadzono go w
pociag do Walii 1 ponownie zobaczyt si¢ z ojcem dopiero po wojnie.
Marzytem sobie, ze gdyby taty nie ewakuowali, to jego ojciec bytby dla
niego wzorcem osobowosciowym, co moze by sprawito, ze zostatby z
nami 1 byt wzorcem osobo-
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wosciowym dla mnie, dzigki czemu ja bylbym lepszym ojcem i
Catherine nie odeszlaby ode mnie. A wi¢c sprawa si¢ wyklarowala: to
wszystko byta wina Adolfa Hitlera. Watpig, czy o tym pomyslal, kiedy
napadat na Polske.

Caly ten wieczor przelezatem na sofie, ogladajac telewizje. Od czasu
do czasu robitem si¢ na tyle glodny, ze sprawdzatem, czy dowieziona mi
do domu ohydna pizza nie jest trochg bardziej jadalna na zimno. Nie byta,
ale 1 tak ja zjadtem. Z pilotem w reku przeskakiwatem po wszystkich
kanatach filmowych na kablowce, ogladajac trzy filmy naraz. Trevor
Howard pocatowat Celi¢ Johnson, kiedy wsiadata do wagonu, a potem
caly pociag spadt do rzeki Kwai. Potem Celia potozyta dzieci do t6zeczek
1 Jack Nicholson rozwalit drzwi siekiera.

Znowu to samo: probowatem ogladac kilka historii jednoczesnie, przez
co z zadnej nie mialem przyjemnos$ci. Czutem dziwna empati¢ z Jackiem
Nicholsonem w Lsnieniu. Mieszkam w tym domu, zastygly w czasie,
pilnuj¢ lokalu az do powrotu wszystkich 1 stopniowo tracg rozum,
bezskutecznie probujac zabrac si¢ do pracy. Nie uwazam, zebym byt az
tak ztym me¢zem jak on. Nigdy na przyktad nie probowatem zmasakrowac
mojej zony 1 dzieci siekiera, ale nie sadze, zeby Catherine uznata to za
argument przemawiajacy na moja korzysc.

Od kilku tygodni mieszkalem sam w domu urzadzonym pod katem
dzieci. Mata podwieszana karuzela wcigz obracala si¢ leniwie na wietrze,
a wahadto w ksztatcie ludzika oscylowato maniakalnie pod tgczowym
zegarem. Jednak te mate enklawy ruchu jeszcze bardziej podkreslaty
martwote¢ 1 oniryczna cisz¢ panujaca w pokoju dziecigcym bez dzieci. Nie
chcialem niczego zmienia¢. W kazdej chwili wszystko byto gotowe na ich
powrdt. Nadal musiatem otwiera¢ bramke zabezpieczajaca, zeby zej$¢ na
dot po schodach, dalej musiatem zmagac si¢ z rozmaitymi zabez-
pieczeniami, zeby otworzy¢ szuflady. Wprowadzitem tylko jedna
niewielka zmiang¢: pomieszalem kolorowe literki z magnesami z boku
lodowki, z ktorych Catherine utozyta tekst ,, Ty gnoju". Zastanawiatem
si¢, jak dlugo szukata litery ,,u", zanim zdecydo-
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wala si¢ uzy¢ odwroconego do gory nogami ,,n". Bylem teraz
samotnym stré6zem we wzorcowym domu rodzinnym — catkowicie
wyposazonym lokalu czekajacym na powrot mojej zony 1 dzieci. Byto
tam wszystko, czego mogli zapragna¢, wszelkie zabezpieczenia, ktore
mozna kupi¢ w celu uchronienia pociech przed wszelkimi katastrofami,
oczywiscie nie liczac drobnego wypadku, jakim jest rozejscie si¢
rodzicow. I pomyslec, ze ciagaliSmy ze soba dzieci do tych sklepow,
kupowalismy ostony kontaktow 1 magnetowidu, zabezpieczenia szuflad,
bramki na schody i barierke¢ nie pozwalajaca Millie stoczy¢ si¢ z 167ka,
ale nie zobaczyliSmy na potkach nic, co by zapobiegto zblizajacemu si¢
rozwodowi! Dobra, dzieci wychowaja si¢ bez ojca, a z mamy zrobi si¢
zyjaca w nedzy zgorzkniala kobieta, ale przynajmniej maluchy nigdy nie
spadty z trzech schodkow koto kuchni, a to jest podstawa.

Chciatem, zeby wrocili. Tak bardzo pragnatem ich powrotu, ze czulem
si¢ pusty w srodku, odretwiaty, chory. Poszedlem do domu jej rodzicoéw 1
btagalem Catherine, zeby wrocita, ale powiedziata, ze nie bedzie ze mna
rozmawiac¢, bo jestem egoistycznym gdéwniarzem, bo ja zdradzitem, bo
jest wpot do czwartej rano. Jedynym urozmaiceniem moich dtugich,
samotnych tygodni byly wigc spotkania z dzie¢mi, na ktore Catherine z
lodowata ming si¢ zgodzita. WidywaliSmy si¢ raz w tygodniu przy
hustawkach w Hyde Parku, gdy wiatr zdmuchiwat z drzew ostatnie licie.
Ja 1 Catherine staliSmy w milczeniu 1 patrzyli§my, jak dzieci si¢ bawia, a
poniewaz cisza bylta potwornie przyttaczajaca, od czasu do czasu
wotatem rzeczy w stylu: ,,Nie na duza zjezdzalni¢, Millie!", a Catherine
mowita: ,,W porzadku, Millie, mozesz 1§¢ na duza zjezdzalnig, jesli
chcesz". Chociaz patrzyta na Millie, w rzeczywistosci méwita do mnie.
W zatozeniu te kilka godzin w tygodniu to mial by¢ dla mnie przyjemny
czas spedzany z dzie¢mi, ale jako$ nie dostrzegatem w tym niczego
przyjemnego. Byltem z nimi przez petna napigcia i1 zaktopotania godzing,
po czym wracatem sam do domu.

I oto znowu zaczeto si¢ podwojne zycie. Dhugie dni w samo-
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tnosci, mogg robi¢, co tylko mi si¢ podoba, a potem krotkie okresy
spedzane z moja zona 1 rodzing. Catherine byta na tyle ztosliwa, zeby
zwroci¢ mi na to uwage.

— Wiasnie tego chciates, prawda? Widywac si¢ z nami od czasu do
czasu, a poza tym miec¢ ,,przestrzen dla siebie". Dalej si¢ z nimi widujesz i
bawisz, ale nudna 1 cigzka praca spada na kogo innego. Jedyna ro6znica
jest taka, ze lezysz teraz przez caty dzien w wigkszym tozku.

— To niesprawiedliwe — powiedziatlem, a potem zaczalem szukac
argumentow za tym, ze to niesprawiedliwe.

Na zewnatrz moje zycie moglo si¢ wydawac podobne do tego, ktore
wiodlem wczesniej. O ile jednak przedtem uwazatem, ze idealnie
zorganizowatem sobie zycie 1 czerpi¢ wszystko, co najlepsze z obu
Swiatow, o tyle teraz bytem potwornie nieszcz¢sliwy. Teraz nie mialem
juz nad niczym kontroli, moje godziny jako ojca byty mi niechgtnie
odmierzane, a nie hojng r¢ka przydzielane przeze mnie samego. Catherine
dzierzyta wtadz¢. Moje podziemne ognisko walki przeciwko dyktaturze
dzieci padlo ofiarg zdrady kapusia. Teraz zostatem zestany na
rodzicielska Syberi¢, skazany na odosobnienie z dwoma godzinami
widzen na tydzien.

Chociaz to Catherine zaproponowata te spotkania, byta na mnie taka
wsciekta, ze ledwo mogta na mnie patrze¢. Za pierwszym razem
probowatem si¢ z nig przywita¢ pocatunkiem w policzek, razaco btednie
oceniajac sytuacj¢. Catherine szarpneta si¢ do tylu 1 méj pocatunek
wyladowat na jej uchu, a ja zachowywalem si¢ tak, jakby to byto
najnaturalniejsze w §wiecie miejsce do calowania. Usitowatem si¢ bronic¢,
twierdzac, ze to, co zrobitem, nie bylo takie straszne jak romans z inng
kobieta, lecz ku mojemu rozczarowaniu Catherine stwierdzita, ze z
dwojga ztego wolataby to drugie. Przynajmniej moglaby to przypisac
nienasyconej meskiej chuci.

Wygladata na zmeczong. Widac nie sypiata zbyt dobrze, majac na
glowie dwojke dzieci. Ja tez bytem zmeczony. Tez nie sypiatem zbyt
dobrze, ale z odwrotnych powoddéw. Brzuch miata teraz komicznie
wielki. Albo byta w pigtnastym miesiacu cigzy, albo juz urodzita dziecko
1 chowata je pod swetrem. Chetnie
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dotknatbym jej brzucha, pomacat go i pogadatl do niego, ale to dziecko
bylo dla mnie jeszcze bardziej zakazane. Chciatem si¢ dowiedzie¢, jak
zamierza sobie zorganizowac dzien zero, ale wolalem nie pytaé, gdzie
chciataby, zebym byl podczas porodu. Pewnie by odpowiedziala, ze w
Kanadzie. W ciaggu minionych o$miu miesigcy, kiedy dziecko stato si¢
matla osoba, wyksztalcity mu si¢ oczy, uszy, serce, pluca, naczynia
krwionos$ne, koncdéwki nerwowe 1 wszystkie te niesamowite rzeczy, ktore
same powstaja, mitos¢ taczaca jego rodzicow najwyrazniej zwiedla 1
umarta. Zeby tak dzieci wyskakiwaty z matki w pelnej namietnosci chwili
poczecia, a nie dziewie¢ miesigcy pozniej, kiedy po tym ogniu zostat
tylko popiot!

— No? P6jdziesz si¢ z nimi pobawi¢ czy nie? — spytata, bo po to tam
przyszedtem.

— Tak, jasne.

Podszedtem 1 staratem si¢ by¢ tak spontanicznym i1 rozrywkowym tata,
jak to tylko jest mozliwe w sytuacji, kiedy jeste§ czujnie nadzorowany
przez matke dzieci zastanawiajaca si¢ nad rozwodem. Millie byta w
malpim gaju.

— Chcesz, zebym si¢ z toba gonit po matpim gaju?

— Nie.

— To moze pohustam ci¢ na hustawce?

— Nie.

— Mam ci¢! — zawotatem, kiedy ja ztapatem tak dla Smiechu. Ze
zdenerwowania zrobitem to zbyt brutalnie, za mocno ja

chwycitem, przestraszytem ja albo cos$, w kazdym razie nagle zaczeta
ptakac.

— Co ty robisz? — zawolata z wsciektoscia Catherine. Podeszta do
nas, zabrata mi Millie, przytulita ja do siebie

1 spojrzata na mnie z nienawi$cia w oczach. Mialem nadzieje, ze lepiej
mi pojdzie z Alfiem. Kilka tygodni wczesniej postawit pierwsze kroczki
— nie bylem obecny przy tym wydarzeniu — 1 teraz bez Igku dreptat
wokot nas, tylko od czasu do czasu padajac na wywatowana pielucha
pupe. Zajal pozycje¢ koto metalowej ramy hustawki 1 walit w nig
kamyczkiem. Czutem, ze Catherine
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mnie obserwuje, wiec kucnatem koto niego 1 tez walitem kamyczkiem
w metalowy stupek. Alfiemu podobat si¢ dzwigk kamienia ttukacego o
metal. Nie nudzit go dzwigk kamienia thukacego o metal. Kiedy po pieciu
minutach uznatem, ze juz wystarczy, zdenerwowat si¢, wiec dalej
stukatem kamyczkiem o metalowy stupek. Ogladnatem si¢ i1 postatem
Catherine usmiech w stylu: ,,Ile do dzieci potrzeba cierpliwosci", ale ona
nie odwzajemnita uSmiechu. Zmarziem na ko$¢ 1 byto mi coraz bardzie;j
niewygodnie w przykucnigtej pozycji, ale ziemia byta zbyt rozmokla,
poczutem, jak krew odptywa mi z nog, i robitem stuk-stuk-stuk
kawatkiem zwiru w zimny 1 dzwieczny stupek. Zawsze chciatem umiec
odrozniac te elementy wychowania dzieci, ktore mocniej je wigza z
rodzicami, od tych, ktére sq zupeing stratg czasu.

W koncu usiadtem obok Catherine na fawce 1 zastanawiatem sig, jak
nawigza¢ rozmowe o tym, co si¢ stalo. Mieszkata ze swoimi
zwariowanymi rodzicami, ktorzy byli teraz jeszcze ucigzliwsi, bo
skonczyl si¢ juz sezon masakrowania stonog.

— Na pewno jest ci bardzo ci¢zko, prawda? Wiesz, twoi rodzice, dzieci
1 tak dale;.

— Tak.

— Masz jakie§ wyobrazenie, jak dlugo chcesz tam zostac?

— Nie.

— Mogtabys$ wroci¢ do domu.

— A ty co by$ ze soba zrobil?

Zrozumialem, ze w ten sposéb nie wywabig Catherine z jej skorupy.

— No, ja bym ci pomagat przy dzieciach. Zrezygnowalem z
mieszkania.

— Pewnie, przeciez juz ci nie jest potrzebne. Teraz, kiedy si¢ nas
pozbytes, na co ci mieszkanie?

Jak najspokojniej 1 ze skrucha probowatem wytozy¢ mysl, ze by¢ moze
przedtem nie bytem calkowicie przygotowany do ojcostwa i dopiero teraz
przystosowywatem si¢ do tej roli. W tym momencie pgkla jej
emocjonalna tama.

— Nie sadzisz, ze mnie tez ci¢zko si¢ byto przystosowac? —
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powiedziata wsciektym, zapluwajacym si¢ szeptem. — Zrezygnowac z
pracy, urodzi¢, a potem caty dzien tkwi¢ sama w domu z ptaczacym
niemowleciem? Nie sadzisz, ze to byt dla mnie wielki szok, ze nagle
jestem brzydka, gruba, zmeczona 1 ptaczliwa? Ze krew mi leci z
popekanych sutkéw, kiedy karmi¢ dziecko , 1 nie ma mi kto powiedzie¢,
ze wszystko jest w porzadku 1 ze dobrze sobie radze¢, nawet jesli dziecko
nie chce jes¢ ani spac, ani nic, tylko catymi dniami ptacze? Przykro mi, ze
tak cholernie ci¢zko ci bylo si¢ przystosowac, Michael. — Rozptakata sie,
zla na mnie 1 na siebie za to, ze si¢ rozkleita na moich oczach. — Ja tez
nigdy si¢ nie przystosowatam, bo to niemozliwe. Znalaztam si¢ w sytuacji
bez wyjs$cia. Miatam wyrzuty sumienia, kiedy myslatam o powrocie do
pracy, 1 mialam wyrzuty sumienia, ze zrezygnowatam z pracy, ale nie
bylo z kim na ten temat porozmawia¢, bo wszystkie inne kobiety z
dzie¢mi przy hustawkach to osiemnastolatki mowiace po chorwacku.
Wigc naprawdg mi przykro, ze tak trudno ci byto mieszka¢ pod jednym
dachem z zona, ktora przezywa koszmar, ale w porzadku, bo mogtes po
prostu si¢ wynies¢, po prostu stamtad spieprzy¢ 1 nic nie robi¢ ze swoimi
kumplami, imprezowac, oglada¢ wideo 1 wylacza¢ komorke na wypadek,
gdyby twoja zona chciata ci si¢ wyptaka¢ w stuchawke.

Musiatem przyzna¢, ze co$ w tym jest. Kiedy bytem sam, godzinami
przygotowywatem precyzyjne argumenty, jak amerykanscy Indianie
strugajacy przed bitwa picknie zdobione strzaty. Catherine przyszla jak
armia amerykanska, walneta z wielkiej armaty 1 zdmuchneta mnie z pola
walki. Mimo to przedstawilem jej moje mizerne usprawiedliwienie.
Uzmystowitem jej, Ze istnieje roznica migdzy moim postgpowaniem a
postepowaniem innych ojcéw: ja miatem swiadomos¢, ze to robig.

— Co? Myslisz, ze przynosi ci zaszczyt, ze mnie §wiadomie
oszukiwates? Ci mezczyzni dalej naleza do druzyny. Dalej tworza ze
swoimi zonami jedna ekipe, ona dziata w domu, on w pracy. Dalej sa w
tym wszystkim razem.

— Sa w pracy, jasne, tak samo jak ja bytem. Ale c1 mgzczyzni tak
naprawde nie musza jezdzi¢ na te wszystkie delegacje, cho-
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dzi¢ na te wszystkie bankiety 1 gra¢ z klientami w golfa w weekendy.
Robia to, bo dla nich to nie jest mniej wazne niz bycie z rodzina.

Wszystko, co méwitem, tylko ja jeszcze bardziej ztoscito.

— Wigc powiedzmy sobie jasno: miate$ to wszystko przemyslane 1
zamiast postanowic¢, ze nie bedziesz takim ojcem, zachowywates si¢
dziesig¢ razy gorzej, bo nie byto ci¢ w domu celowo 1 zgodnie z planem.

— Sadzitem, ze tak bedzie lepiej dla naszego matzenstwa. Czutem, ze
moje usprawiedliwienia wychodza mi z ust martwe.

— Twoja koncepcja pigknie si¢ sprawdzita, prawda? Potem wstata 1
powiedziata, ze wraca do matki, a ja odpartem

desperacko 1 zato$nie:

— Szczesciara z ciebie, ze masz matke.

Catherine spojrzata na mnie z pogarda. Nienawidzitem si¢ za te stowa
prawie tak samo mocno, jak ona zdawata si¢ mnie nienawidzi¢. Kiedy
odeszta, pomyslalem: ,,Skoro oboje uwazamy, ze jestem nedznym
robakiem, to cos$ nas ze sobg taczy. Moze uda nam si¢ co$ zbudowac na
tym fundamencie".

Po ich odejsciu siedzialem jaka$ chwile sam na placu zabaw. Przyszta
mtoda matka z dwojka dzieci 1 spojrzata na mnie jak na zbieglego z
wi¢zienia pedofila. Kiedy ustyszalem, jak mowi do dzieci, zeby si¢ do
mnie nie zblizaty, wstalem 1 poszedtem do domu.

Na macie w przedpokoju lezata kolejna znajoma koperta, lecz ta zostata
doreczona przez gonca, a nie listonosza. Odtozytem ja, nie otwarta, razem
ze wszystkimi innymi. Sterta rosta jak gromadzacy si¢ przeciwko mnie
material dowodowy. Oczywiscie wiedziatem, ze bank chce pieniedzy, ale
uwazalem, ze nic nie zarobig, jesli bede czytal zawarte w kopertach
pogrézki. Dopdki pracowatem, dopoty mogltem sobie powiedziec, ze co$
w tej sprawie robig, totez zanurzylem si¢ po uszy w muzyce. Jeden z
listow zostat nadany jako polecony, co wydawato si¢ strata pieniedzy. Z
checia pokwitowatem odbidr, co jednak wcale nie znaczylo, ze mam
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zamiar otworzy¢ 1 przeczytac list. Czasami probowali dzwonié, lecz
kiedy zobaczylem na wyswietlaczu ich numer, szybko wlaczatem
sekretarke 1 przysp;eszatem tasme przy odstuchiwaniu wiadomosci od
nich. Naburmuszony mezczyzna nie byt taki grozny na szybszych
obrotach. Brzmial jak Kaczor Donald, ktory nawdychat sie¢ helu.

W niektére dni siedzialem przy keyboardzie przez trzynascie albo
czternascie godzin, ale czg¢sto dawato to mniejsze efekty niz pare godzin
pracy przed poludniem. Niegdys$ bytem w stanie zatopi¢ si¢ w muzyce,
ale to bylo w czasach, kiedy jeszcze tak rozpaczliwie nie musiatem tego
robi¢. Termin nagrania Klasyki w reklamie uptywal za par¢ miesiecy,
wig¢c mialem czas na tworzenie swoich wlasnych wiekopomnych
kompozycji. Tego dnia byt to trzynastosekundowy dzingiel zawierajacy
werset: ,,Mastokrem! Mastokrem! Niskocholesterolowa, fatwo rozpro-
wadzana maslanosc¢".

Hm, przydatby si¢ jakis maslany temat. Szkoda, ze zgodnie z ustawa w
dole ekranu bedzie musiat miga¢ napis: ,,TO NIE JEST MASLO", ale to
nie mdj problem. Kobieta z agencji powiedziata, ze chca, aby moj
kawatek maksymalnie przypominat Happiness Kena Dodda, lecz bez
naruszania praw autorskich. Miatlem wi¢c wybor pomig¢dzy okaleczeniem
melodii albo ztamaniem prawa. Czasu zostalo mi do szostej. Wiaczylem
keyboard. — Masto. Jakie to budzi skojarzenia? Wyprobowatem rdzne
brzmienia na swoim Rolandzie. Oboj, harfa, puzon. Nic cho¢by w odlegty
sposob nie kojarzyto mi si¢ z mastem, ale podejrzewalem, ze nowy
mastokrem tez si¢ nie bedzie kojarzyt. Postuchatem piosenki Kena Dodda
1 podzielitem ja na czesci sktadowe. Dzingiel miat by¢ §piewany przez
chér odgrywajacych pantomime krow, wigc musiatem si¢ skoncentrowac
na tym obrazie przy komponowaniu. Nigdy sobie nie wmawiatem, ze od
mojej pracy zalezy przysztos¢ ludzkosci, jednak kiedy siedziatem na
obrotowym stotku, probujac nie mysle¢ o stanie mojego malzenstwa, lecz
skupi¢ si¢ na stadzie pantomimicznych krow wyspiewujacych zalety
nowego mastokremu —


��������
194 

 


c0z, nie napawalo mnie to jakas szczegdlng duma. Adrenalina nie
ptyngta mi w zylach jak przy naprawde waznej pracy. Na przyktad
potozna odbierajaca nasze trzecie dziecko — ona b¢dzie musiata
zapomnie¢ o swoich prywatnych problemach 1 skupi¢ si¢ na porodzie.
Psia ma¢! Znowu to samo. Jeden maly krok i myslatem o naszym
kolejnym dziecku, zamiast si¢ skoncentrowac na dzin-glu do reklamy
nowej niskotluszczowej margaryny zawierajacej sktadniki
mlekopochodne.

— Tak, mastokrem. Dobra, Michael, skup si¢. Masto.

Zaspiewatem sobie kilka razy Happiness. Czy agencja specjalnie tak to
urzadzita, zebym byl zmuszony $§piewac o szczesciu, chociaz nigdy nie
czutem sie bardziej nieszcze¢sliwy? Probowatem sparodiowac melodig,
ale nie potrafitem usuna¢ z glowy oryginatu. Skup si¢, skup si¢. Czasami,
kiedy miatem duzo zmartwien, kiedy na igle gramofonu byto duzo kurzu,
ledwo styszalem melodie w swojej gtowie. Tego dnia kurzu byto tyle, ze
igla zsune¢ta si¢ na srodek plyty.

Ciezko byto zapomnie¢ o dzieciach, skoro usmiechaty si¢ do mnie z
fotografii na kominku, wigc wstatem 1 poodwracalem ramki. Usiadlem,
po czym uznalem, ze okropnie to wyglada, jakbym probowat je wymazac
z zycia czy co$ w tym rodzaju, wiec wstatem 1 z powrotem poodwracatem
zdjecia.

Hm. Masto? ,,Masto" — pomyslatlem. Czy Catherine miata prawo tak
po prostu zabra¢ dzieci? W koncu jestem ich ojcem. Jakby ona si¢ czula,
gdybym pewnego dnia wziat dzieci pod pache, oswiadczyl, ze nie jestem
szczesliwy w malzenstwie 1 zostawit jg sama? Przezuwatem to w myslach
1 kiedy spojrzatem na zegar, byl kwadrans po dwunastej. Od paru godzin
nie myslatem o nowym mastokremie, a nawet gdybym wymyslit
odpowiednia melodig, trzeba ja bylo jeszcze zapisac 1 zmasterowac.
Sprawa nabierala cech pilnosci. Do roboty. Masto, masto. ,,Mastokrem!
Mastokrem! Bezcholesterolowa, tatwo rozprowadzalna maslanos¢".
Wypowiedzialem to na glos trzy razy. Potem sprobowatem znowu,
kolejno ktadac akcent na poszczegdlne stowa. A potem poszeditem zrobié
sobie herbate.
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Dom wydawat si¢ inny. Inaczej go widziatem. Nie pozostawato to bez
zwigzku z faktem, ze czasem godzinami lezatem na plecach na dywanie
albo siedziatem na podtodze pod stotem kuchennym. Mozna sobie
pozwoli¢ na takie rzeczy, kiedy kto$ jest sam. Blakalem si¢ po pokojach,
by w koncu zdecydowac, ze wypije herbate na szczycie schodow.

Kot raczyt opusci¢ swoje ulubione miejsce posrdd pluszakoéw Alfiego 1
potozyt si¢ obok mnie na wyktadzinie dywanowej. Kiedy sprawiliSmy
sobie kota, powiedzieliSmy Millie, zeby wybrata dla niego imi¢. Reszte
dnia spedziliSmy na probach wyperswadowania Millie jej
natychmiastowego i1 spontanicznego wyboru, lecz ona byta nieugi¢ta,
wig¢c musieli$my si¢ zgodzi¢. Kot imieniem Kot 1 ja bardzo si¢ do siebie
zblizylismy podczas moich samotnych tygodni w domu. Kupowatem mu
jakie$ smakotyki, stawatem przed domem 1 wotatem: ,,Kot! Kot!", a
przechodnie przyspieszali kroku, unikajac kontaktu wzrokowego.
Wieczorami siedziat mi na kolanach, glaskatem go pod broda, a on
mruczat niedorzecznie gltosno. Przywiazywatem piteczke do kawatka
sznurka 1 bawilem si¢ z nim, a kiedy nie chciat jes¢ karmy, dawalem mu
swiezej ryby, ktora nigdy nie pogardzit. Wszystko to bardzo podnosito
mnie na duchu. Az do Dnia Czerwonej Obrozy. Kot nie miat obrozy. Az
do Dnia Czerwonej Obrozy. Po kilkugodzinnej nieobecnosci wszedt
przez klapke¢ w tylnych drzwiach z jasnoczerwona nowa obroza na szyi.
Obwachat miske z jedzeniem, uznat, ze mu nie odpowiada, 1 znowu
wyszedl. Bylem zdruzgotany. Wyobrazatem sobie, ze Kot siedzi w ogro-
dzie 1 nie wpuszcza innych kotéw albo probuje ztapa¢ wrébla, zeby go z
duma ztozy¢ u stop swego pana, tymczasem on lezal zwinigty przy
elektrycznym kominku kogos$ innego, jadt Swieza rybe kogos$ innego,
lezal na kolanach u kogo$ innego. Na obrozy wypisane byto imig: ,,Cleo".
Takie nosit imig, przebywajac w swoim tajemnym drugim domu. Kot
prowadzil podwojne zycie. Poczutem si¢ zdradzony, spuszczony po
brzytwie, odrzucony. Co najgorsze, byle kot kpit sobie ze w mnie w zywe
oczy. Czterdziesci minut pdzniej wciaz bytem na szczycie schodow,
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lezac na plecach z nogami zwisajacymi nad kilkoma pierwszymi
stopniami. Kot imieniem Kot juz dawno wy wedrowat z domu, ale wzory
na suficie byly na tyle fascynujace, ze zatrzymaty mnie tam jeszcze przez
pottorej godziny. Klekot listownika w koncu wyrwat mnie z transu 1
dzwignatem si¢ na nogi. Ten halas rozjasniat moj dzien. Moze mimo
wszystko §wiat zewnetrzny jeszcze o mnie calkiem nie zapomniat?
Oczywiscie nie mialem zamiaru czyta¢ listu z banku, ale mogta to by¢
ulotka firmy taksoéwkarskiej albo pizzerii, a zawsze mito jest przeczytac
wiadomo$¢ od ludzi, ktérzy pofatygowali si¢, by podtrzymac z toba
kontakt. Na macie lezala broszura agencji nieruchomosci, z duza liczba
domoéw w cenie powyzej miliona funtow. Przegladajac btyszczace zdjecia
pieknych i drogich willi, nabratem przekonania, ze broszur¢ wrzucit Kot,
ktory teraz poszedt si¢ ptawi¢ w glorii swego sardonicznego zwycigstwa.

Jednak ta zmiana rytmu dlugiego 1 samotnego dnia wystarczyta, zeby
zagna¢ mnie z powrotem do pracy. Usiadlem na obrotowym stotku.
Wykonatem kilka nie cierpiacych zwtoki zadan, zanim naprawdg
zabratem sie do roboty. Sprawdzitem, ile tupiezu uda mi si¢ wytrzasnac z
wlosOw na blat biurka. Wymacatem pryszcz na srodku plecow 1 przez
dziesie¢ minut wyginatem si¢ jak jogin, usitujac wycisng¢ go obiema
rekami. Zdrapatem trochg thustego, szarego brudu, ktory narést na
klawiszach syntezatora. Powachatem go, potlozylem na jezyku. Wtedy
przypomniatem sobie o nowym mastokremie. ,,No, Michael!" —
zachgcitem sie na glos. ,,Mastokrem! Mastokrem! Bezcholesterolowa,
tatwo rozprowadzania maslano$¢". Zastanawiatem si¢, czyby nie zadzwo-
ni¢ do agencji 1 nie spytac, czy na sto procent chca uzy¢ tego sloganu.
Wigksza czg$¢ dnia juz mingta. Zapomniatem o lunchu i nagle poczutem
taki gtodd, ze musialem natychmiast cos$ zjes¢. W domu nie bylo jednak nic
oprocz dwudniowego chleba 1 darmowej probki zasranego mastokremu,
ktéra mi dali.

Wyrzucajac skérke od chleba, spojrzatem w twarz rzeczywistosci:
zawalg termin. Po raz pierwszy w mojej karierze zawodowej nie zdaze
odda¢ zlecenia na czas. Zadzwonitem do producentki, zeby spytac, czy
mogliby zaczeka¢ jeden dzien dtuzej. Naj-
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pierw cale wieki byto zajete, a kiedy wreszcie si¢ dodzwonitem,
odezwata si¢ automatyczna sekretarka.

,,Halo, tu Sue Paxton, numer 79460003. Nie ma mnie w tym momencie
przy biurku, ale moze uda ci si¢ mnie ztapa¢ pod numerem 79460007.
Jesli sprawa jest pilna, sprobuj zadzwoni¢ na komorke, numer
07700900004, albo na pager, 08081570980, numer 894. Faks mozesz
wysta¢ pod numer 79460005, a e-mail pod adres s kropka paxton matpa
Junction5 kropka co kropka uk. Jezeli sadzisz, ze o tej porze moge by¢ u
siebie, moje domowe numery to 01632756545 albo 01632758864, faks
01632756533, e-mail s kropka paxton matpa Compuserve kropka com. W
przeciwnym razie zostaw wiadomos¢".

Zdazytem w tym czasie zapomnie¢, po co dzwonig, wiec odlozylem
stuchawke. Kilka minut pozniej uzbroitem si¢ w kartke 1 dtugopis, aby
ponownie wykrgci¢ ten numer. Potem usitowatem dotrze¢ do Sue Paxton
wszystkimi podanymi sposobami, ale wsz¢dzie zadowalano si¢
poinformowaniem mnie o pozostatych drogach. Zanim je wszystkie
sprawdzitem, mingta kolejna godzina. Wtedy juz na powaznie zabratem
si¢ do roboty 1 nareszcie udato mi si¢ usunac¢ z gtlowy oryginalng melodie
1 zmodyfikowa¢ akordy. Nagle wszystko zagralo mi w glowie, szybko,
zapisz to 1 nagraj, zanim ci ucieknie, 1 wtedy zadzwonit telefon. Catherine
odwotala przewidziane na nast¢pny dzien spotkanie w Hyde Parku,
bylem wsciekty, bezsilny, nieprzyjemny 1 rozzalony. Rozlaczylem sig 1
chodzitlem po mieszkaniu, kopiac meble.

Potem telefon zadzwonit jeszcze raz, ale nie byla to Catherine z
informacja, ze zmienita zdanie. Znowu dzwonili z banku. Krzyknatem:
,,Odpieprz sie!" do tego namolnego chama 1 rzucitem stuchawka. Pot
godziny pdzniej zadzwonit jeszcze raz, méwit do mnie tonem
zadowolonego z siebie nazistowskiego komendanta obozu, ktory odkryt
podkop. Powiedziat, ze wystali mi list z informacja, iz upowaznili swoich
prawnikéw do wszczecia procedury egzekucyjnej. Wiedziatem, co to
znaczy: zabiora mi dom. Argumentowatem 1 wyjasniatem, powiedzialem
mu, ze to dla mnie jedyna szansa na odzyskanie rodziny, ze mam dwdjke
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matych dzieci i trzecie w drodze, ze ich matka odeszta ode mnie i
wprowadzita si¢ do rodzicodw, ale nie moze tam mieszkac bez konca,
dhlugo nie wytrzyma z matka, ktéra ciagle jej truje o tym, ze dzieci nie sg
ochrzczone, wiec kiedys$ bedzie musiata wréci¢ do domu 1 wtedy
zobaczy, ze mozemy si¢ dogadac, wtedy zobaczy, ze si¢ zmienilem 1
znowu bedziemy razem, bo tylko to si¢ liczy, to moja jedyna nadzieja: ze
wszyscy wroca do domu, ale nic z tego nie wyjdzie, jesli nie bedg juz miat
domu, wigc sam pan rozumie, ze musz¢ tu zosta¢; nie moga mi teraz
zabra¢ domu. On stucha cierpliwie, bez stowa. Potem mi méwi, ze
zajmujq dom.

Rozdzial 10
TO MOZESZ BYC TY

— Przepraszam, nie ma pan jakich$ drobnych na zbyciu? Mogltby mi
pan da¢ par¢ pensow?

Nabratem zwyczaju przechodzenia bez zatrzymywania si¢ obok
bezdomnych, ktérzy tworzyli muzyke tta na londynskich ulicach. Tego
dnia nagle sobie jednak uswiadomitem, ze bezdusznie minatem innag
istote ludzka, wigc odwrocitem si¢ 1 wlozylem pie¢ funtow do jego
tekturowej skarbonki. Pig¢ funtow! A on nie miat nawet kawatka sznurka
ze smutnym psem na koncu.

W pierwszej chwili si¢ zdenerwowatem, ze facet nie rozptywat si¢ nad
moja przesadna hojnoscia, ze za pie¢ funtow nie kupitem sobie
szczesliwszego zebraka. Za piataka oczekuje si¢ podzigkowan pierwszej
kategorii, z wystanym tydzien pdzniej spersonalizowanym listem
wyjasniajacym, na co potem zostaly wydane, z PS zawierajacym prosbe o
zaswiadczenie o darowiznie do celow podatkowych. On jednak ocenil, ze
niczym si¢ nie r6zni¢ od innych bogatych, dobrze ubranych ludzi, ktorzy
go mijali. Sadzil, ze mam fadny dom, szczesliwa zong 1 wszystko inne,
czego ludziom zazdros$cil.
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Wiasnie zdeponowatlem w banku klucze do mojego domu. Wszedtem
do naszego lokalnego oddziatu, postatem w kolejce 1 datem je mtode;
dziewczynie w okienku.

— Chwileczke, zawotam kierownika — powiedziala.

— Nie, nie trzeba, wszystkie papiery wypetnione. Nie mam czasu.
Musze sobie znalez¢ jakie§ miejsce do spania na dzisiejsza noc.

— A... czy jest jeszcze coS, co powinnam wiedziec¢?

— Owszem. Ubikacja na dole. Trzeba najpierw pociagna¢ powoli i
zaraz potem bardzo szybko.

Spojrzata na mnie t¢po, ale gdy zaczalem si¢ odwracac, przypomniata
sobie wyuczong kwestig.

— Dzigkujemy panu za dzisiejsza wizyte, panie Adams. Mitego dnia.

— Serdecznie pani dzigkuje — rzucitem za siebie, wychodzac na
londynskie ulice, niepewny, co ze sobg zrobic.

Jakis$ czas po prostu szedtem przed siebie. To byto dosy¢
surrealistyczne. Normalnie z chodnika korzysta si¢ w przerwach
pomigdzy istotnymi momentami Zycia, teraz za$ nie byto nic innego
oprocz chodnika. Poczutem si¢ zbedny. Kosz na $mieci do czego$ stuzyt:
wrzucato si¢ do niego papiery. Barierki do czegos stuzyty:
powstrzymywaty ludzi przed wchodzeniem na ulice. Ale do czego ja
stuz¢? Nic nie robitem, nigdzie nie szedlem, wigc do czego bylem
potrzebny?

Przez chwilg stalem 1 patrzytem na plataning taSmy magnetofonowe;j
owini¢tej wokot barierki — cienka, bragzowa, btyszczaca girlanda,
wyrzucona i powiewajaca na wietrze. Na tej tasmie przypuszczalnie byta
nagrana muzyka, ktora ktos skomponowat 1 zaaranzowat, a teraz tasma
wila si¢ bezuzytecznie. W ktoryms$ momencie taSma si¢ zerwata.

Mialem teraz tyle wolnego czasu, ile chcialem, lecz ta waluta mocno
stracita na warto$ci. Wolny czas przestal by¢ dla mnie czyms, co
podkradatem matymi kesami rozkoszy, zostal mi narzucony jak
dozywotni wyrok. Mialem przy sobie torbe¢ z kilkoma rzeczami do
ubrania, kosmetyczka 1 przewodnikiem po Londynie.
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Wszystkie inne moje ruchomosci zostaty upchnigte w garazu sasiadki.

— O, szczgsciarz z pana, ze ma pan lodowke z takim duzym
zamrazalnikiem — powiedziata staruszka pani Conroy, usitujac
wprowadzi¢ optymistyczny nastréj, kiedy wioztem lodéwke po
podjezdzie.

Plastikowe worki na $mieci zostaty wypetione po brzegi pluszakami, a
telewizor opatulony w koldre z Pocahontas 1 umieszczony w 16zeczku
Alfiego. Przeniesienie wszystkiego zabrato mi dwa dni, a po zakonczeniu
tej operacji garaz wygladat jak zgnieciona, posejsmiczna wersja naszego
domu. Pani Conroy zyczliwie powiedziata, ze moge zostawi¢ rzeczy na
tak dtugo, jak tylko chce. Klaus 1 Hans juz u niej nie mieszkali, bo wrécili
do Niemiec, wigc nikt nie korzystat z garazu. Data mi tekturowe pudta,
czestowata mnie kanapkami 1 herbata, kiedy zmgczytem si¢ targaniem sof
1 materacy, 1 wreczyta mi drugi klucz do garazu, zebym mogt w kazde;j
chwili tam wejs¢, jesli bede musiat cos$ zabrac¢. Nie pytalta, skad si¢ wzicty
problemy ze sptata kredytu. Jedyna aluzja do tego, co si¢ stalo, padta w
chwili, gdy zamknatem garaz i1 jeszcze raz jej podzigkowalem. Spojrzata
na mnie ze smutkiem, usmiechnela si¢ tagodnie 1 powiedziata:

— Rzadko pan bywat w domu, prawda?

Teraz szedtem powoli Camden High Street, przyciskajac do siebie
nieliczne ze swoich rzeczy, ktore nie byly zamknigte w garazu pani
Conroy. Stwierdzitem, ze wigksze zainteresowanie niz zazwyczaj budza
we mnie plastikowe bibeloty w witrynach sklepdéw prowadzonych przez
organizacje charytatywne. Minatem salon gier o nazwie ,,Ubaw Po
Pachy", ale sadzac po szarych, wypranych z emocji twarzach w $srodku,
szyld byt troche¢ przektamany. Agencje nieruchomosci reklamowaty
atrakcyjne domy, spotdzielnie mieszkaniowe proponowaty pozyczki na
dogodnych warunkach. Catherine dowiedziala si¢ o niesptacaniu kredytu
z listu do mojego ojca, ale to nie przeszkodzito mi podjac tego tematu
podczas dtugich godzin spedzonych na mrozie przy hustawkach. Kiedy
mowilem o blahych sprawach, zawsze odpowia-
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data monosylabami, wi¢c postanowilem wykorzysta¢ kwestie
zblizajacej si¢ utraty domu w celu zmuszenia Catherine do tego, zeby ze
mnga porozmawiata.

— Mysle, ze bank niedtugo zajmie nasz dom — oznajmitem. Nie
oczekiwatem, ze rzuci mi si¢ na szyje, ale nie przyszedt

mi do glowy Zzaden inny temat, ktory mogtby przebi¢ skorupe jej
obojetnosci. Spojrzata na mnie 1 znowu odwrdcita wzrok.

— I tak musieliby$my go sprzeda¢ po rozwodzie — powiedziata, jakby
to byto juz uzgodnione.

Nigdy wczesniej nie wspomniata o rozwodzie, ale hurra, nareszcie ze
mng rozmawiata. Sprobowatem na to spojrze¢ od dobre;j strony.

— I tak nie bylabym w stanie tam wroci¢ — podj¢ta. — Bylam
nieszczesliwa, siedzac sama w tym domu.

To ponowne obrdcenie nozem w ranie byto wyrachowane. Chociaz
teraz nie chciala by¢ ze mna, przedtem ja unieszczesliwitem, nie bedac
przy niej. Pocieszyto mnie jednak, ze nie sprawiata wrazenia
zdruzgotanej wiadomoscig o domu. Nie rozstatem si¢ z nig z poczuciem,
ze utrata domu zmniejszyla szanse na nasze ponowne zejscie sig.
Przypuszczalnie wynikato to jednak z faktu, ze owe szanse byly obecnie
na poziomie zblizonym do zera.

Kiedy szedtem bez celu gtowna ulica, przyszto mi do glowy, ze
dysponuj¢ znakomitym pretekstem, aby zjawi¢ si¢ u Catherine: nie
miatem gdzie spa¢. Prébowalem sobie wyobrazié, jak by zareagowala.
Gdyby kiedys powiedziata: ,Jesli zdarzy ci si¢ wyladowac na ulicy,
zawsze mozesz zamieszka¢ u mnie", to na pewno bym to zapamigtatl.
,,Mam tylko pojedyncze 16zko, serce moje, ale co tam, bedzie nam jeszcze
przytulniej Jak si¢ koto mnie potozysz". Nie, w tym filmie nie padt taki
tekst.

Moj ojciec tez nie wchodzit w rachube. Pomijajac fakt, ze mieszkal w
Bournemouth, nadmiar meskiej dumy po obu stronach sprawil, ze nie
rozmawiali$my ze soba od chwili, gdy wyszedt z mojej kuchni. Zreszta
gdybym zjawil si¢ pod jego drzwiami 1 powiedzial, ze oddatem klucze do
banku, na pewno bardzo by si¢ zmartwit 1 spytal, czy pamigtalem o tym,
zeby
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przyczepi¢ do breloczka kartke z nazwiskiem 1 adresem. Pozostawata
jeszcze jedna mozliwo$¢: mieszkanie w Balham. Od czasu moje;j
wyprowadzki wiele si¢ tam jednak wydarzyto.

Monica zerwata z Jimem, ktory dla przyzwoitosci odczekat kilka
godzin, zanim zaprosit na randke Kate, jej najlepsza przyjaciotke. Po
kilku tygodniach ewakuowat si¢ do jej mieszkania przy Holland Park,
wyposazonego we wszystko, czego Jim potrzebowat do pisania
doktoratu, chociaz Sky Sports 2 troche $niezyt. Paul w koncu przestat si¢
kry¢ ze swoim homoseksualizmem 1 wyprowadzit si¢ do Brighton, aby
zamieszkac¢ ze swoim chlopakiem, wykidajta z nocnego klubu, ktory
pracowat rowniez w wojskowym biurze rekrutacyjnym. Simon zatatwit
do zwolnionych pokojéw trzy miode kobiety, ale kiedy im pokazat
wszystkie swoje ulubione witryny internetowe, pozmienialy zamki 1
wystawity jego rzeczy za drzwi.

W ciagu dwoch miesiecy wszyscy czterej opusciliSmy mieszkanie.
Opowiedziat mi o tym wszystkim Simon, ktéry kilka tygodni wczesniej
zadzwonit do mnie na komodrke. Wciaz nie mogt przebole¢ eksmisji, ktora
go spotkata. Na moja sugesti¢, ze pokazywanie dziewczynom witryn
porno byto bledem, odpowiedziat, ze jego zdaniem powod byt inny:
poczestowat sie kiedys ich mastem orzechowym 1 dlatego stracily do
niego sympatig.

Moje kawalerskie gniazdko tez zatem nie wchodzito w gre. Nie
przychodzita mi do glowy zadna inna meta. Pomyslatem o wszystkich
znajomych z okresu od dwudziestego do trzydziestego roku zycia, ale z
zadnym nie bytem w kontakcie. W dniu narodzin swojego pierwszego
dziecka czlowiek moze spokojnie wykresli¢ z adresownika wszystkie
osoby, ktore nie majq dzieci. Oszczedzi to wiele zaklopotania i
niepotrzebnego wydawania pienigdzy na kartki Swiateczne w
pozniejszym okresie. Oczywiscie, Catherine 1 ja mieliSmy szeroki krag
znajomych, ale w rzeczywistosci byly to jej przyjaciotki z m¢zami na
doczepke. Odkad si¢ ozenitem, stracitem kontakt ze wszystkimi kolegami
ze studiow. Nie winilem za to Catherine, nigdy nie miala nic prze-
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ciwko mojemu widywaniu si¢ z kumplami sprzed naszego za-
mieszkania razem. Problem w tym, Ze ja leniwie 1 biernie pozwolitem jej
organizowac nasze zycie towarzyskie. Catherine nie przyszto oczywiscie
do glowy, Zzeby stara¢ si¢ podtrzymywac kontakty z moimi dawnymi
znajomymi. Nie byto ani jednej pary, do ktérej mogltbym teraz bez
skrepowania pojs¢. Juz wezesniej budzili we mnie kompleksy, ze swoimi
gigantycznymi kieliszkami do wina, wloskim chlebem 1 bogata kolekcja
gatunkéw oliwy z oliwek na serwantce.

Skutek byt taki, ze pod koniec dnia spedzonego na btakaniu si¢ po
miescie, zadzwonitlem do Hugona Harrisona, aby spyta¢, czy mogtbym
si¢ u niego zatrzymac na pare dni, dopoki nie znajde jakiegos$
rozwiazania. Nie bylem szczegolnie zachwycony perspektywa, ze bede
musiat wytlumaczy¢ koledze z pracy — w gruncie rzeczy mojemu
gldwnemu pracodawcy — ze popadlem w powazne klopoty finansowe,
okazato si¢ jednak, ze Hugo nie jest na tyle wrazliwy, aby zainteresowat
go jakikolwiek temat nie zwiazany z wyczynami Hugona Harrisona, wigc
nie pofatygowat si¢ zapyta¢. Bardzo si¢ ucieszyl, Zze moze mnie zaprosic¢
do siebie, bo dzigki temu miat z kim porozmawiac.

Rezydowat we wspanialym mieszkaniu z tarasem na poddaszu
wysokiego budynku blisko Albert Bridge, z widokami na caly Londyn,
mogt wigc patrzy¢ na wszystkich z gory. Kiedys byt to blok mieszkan
komunalnych, ale rada miejska zdotata eksmitowa¢ wszystkich lokalnych
mieszkancOw na tej podstawie, ze uparcie glosowali na Parti¢ Pracy.
Teraz budynek byt ufortyfikowany, z elektrycznymi bramkami i
kamerami telewizji przemystowej, natychmiast wykrywajacymi kazdego,
kto robit cos$ podejrzanego, na przyktad zostawat na weekend w
Londynie. Zona Hugona mieszkata na wsi ze swoimi koAmi, dzieci byty
w szkole z internatem 1 Hugo spedzat dni powszednie w swoim
luksusowo urzadzonym mieszkaniu. Ten styl zycia nie roznit si¢ zbytnio
od uprawianego kiedy$ przeze mnie, poza tym, ze on z jakiego$
tajemniczego powodu znajdowatl wigcej uznania w oczach spote-
czenstwa. Ale w koncu Hugo nalezal do modnych sfer. Wpraw-
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dzie stal za blisko ludzi, kiedy z nimi rozmawial, ale od swojej rodziny
generalnie trzymat si¢ jak najdale;.

Wziegcie mnie przez Hugona pod swoj dach nie odbyto si¢ catkiem
charytatywnie: musialem za to zaptaci¢, shuchajac go przez caly wieczor.
Im dtuze; mowil, tym lepiej rozumiatem, po co jest mu potrzebne to
mieszkanie. Konikiem Hugona byly stosunki seksualne. Spotkatem
nudziarzy golfowych czy nudziarzy brydzowych, ale po raz pierwszy
bylem zmuszony stucha¢ nudziarza seksualnego. Opowiadat mi ze
szczegbdtami o swoich erotycznych dokonaniach, przyjawszy zatozenie,
ze podzielam jego poglad, zgodnie z ktérym kazdy zdrowy mezczyzna
tak postepuje. Fakt, ze zona ode mnie odeszta, w jego oczach czynit ze
mnie me¢czennika za sprawe, bohaterska ofiar¢ wojny ptci. Poit mnie
alkoholem 1 kiedy nad rozmigotanym miastem w dole zapadt zmierzch,
probowat mnie pocieszy¢ opowiesciami o tym, jakim jest draniem dla
swojej polowicy. Zainteresowato mnie, co naprawde mysli o swojej
zonie, wigc pociagnatem go za jezyk w kwestii jego matzenstwa.

— No, jest dobra matka i w ogdle — pochwalit ja. — Ciagle cos posyta
dzieciom do internatu. Ale widzisz, jest gruba. Sakramencki btad.

— Ze jest gruba?

— Nie, nie, ona nie moze nic na to poradzi¢ — przyznal wielkodusznie.
— To ja popeitem btad. Widzisz, z poczatku mi si¢ podobata dzigki
swoim gigantycznym melonom. — Na wypadek, gdyby to okreslenie
bylo mi nie znane, pokazal pantomimicznie, co to sa gigantyczne melony
1 na ktorych obszarach ludzkiego ciala z reguty wystepuja. — Ale nie
wolno si¢ zeni¢ z dziewczyna, ktdéra ma gigantyczne melony, Michael.
Kiedy moj najstarszy syn zaczat si¢ umawia¢ z dziewczynami, udzielitem
mu tylko jednej rady: ,,Zawsze pamig¢taj, synu, duze cyce po dwudziestce,
gruba zona po czterdziestce".

— Urocze — dworowatem sobie. — Jestem pewien, ze kiedys ci za to
podzigkuje.

Ponownie napehnil mi kieliszek 1 mowit o puszystosci swojej
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zony, jakby to bylo jakie$ makabryczne kalectwo uniemozliwiajace mu
pozycie z nia, a tym samym usprawiedliwiajace fakt, ze parzyt si¢ z
kobietami, kiedy tylko wzigta go ochota. Sadzac po jego anegdotach,
zdarzato si¢ to bardzo czesto. Na przyktad byl autentycznie dumny z
siebie, ze udato mu si¢ uwies¢ aktorke, ktora strasznie chciata wystapi¢ w
produkowanej przez niego prestizowej 1 lukratywnej reklamie. Co za
niezwykte osiagnigcie, Hugo! Alez ty jestes spryciarz! Opowiedziatl mi,
7e jego zona byla wtedy w Londynie 1 byt z nia uméwiony na wyjscie do
opery. Hugo miat bilety, jego zona sterczata pod Coliseum, a on w tym
czasie zabieral pelng nadziei aktorke do hotelu. To dopiero poczatek...

— Wiedzialem, ze szanowna matzonka bedzie probowata do mnie
zadzwoni¢, wiec nastawitem komoérke na wibracje. Wiasnie rznatem te
napalong aktoreczke — nie pamigtam, jak miata na imi¢ — kiedy nagle
moja komorka zaczgta skaka¢ po nocnym stoliku. Spojrzalem na numer
na wyswietlaczu 1 oczywiscie byta to komorka Mirandy.

— O rany, musiale$ si¢ poczuc¢ strasznie.

— Co? Nie, wpadtem na perwersyjny pomyst. Ta aktorka byla troche
nawalona, cata rozchichotana, wiesz, no 1 wzialem wibrujacy telefon 1
przycisnatem jej do... no wiesz, do piczki.

— Co zrobites?

— No! Uznata, ze to superpomyst i strasznie ja to podniecito.
Wyobrazasz sobie? Moja zona dzwoni, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie, do
cholery, jestem, ale styszy tylko sygnat. Zupetie nie zdaje sobie sprawy,
ze im dtuzej czeka, tym blizej orgazmu jest moja kochanka!

— To oble$ne, Hugo.

— Prawda? Moja zona doprowadzita moja kochanke¢ do orgazmu! —
Parsknat glosnym $§miechem podobnym do ryku osta, dopit swoje wino,
klepnat mnie w plecy 1 spytal: — Jeszcze wina, Michael?

Kiedy wrécit z kuchni, spytatem go, czy ta dziewczyna dobrze zagrata
w reklamdwece. Spojrzat na mnie jak na wariata 1 odpart:

— Boze jedyny, nie. Nie zaangazowatem je;j.
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Dalej opowiadat mi z o wiele za duza liczba szczeg6tow o swoich
seksualnych przygodach z dziesiatkami anonimowych kobiet, ale im
bardziej lista si¢ wydtuzata, tym bardzie; wydawat mi si¢ samotny.
Catkiem niewykluczone, ze zmyslil sobie te wszystkie historie 1 raczyt
mnie swoimi fantazjami. Jedynym konkretnym dowodem, jaki miatem na
jego niesamowite uwodzicielskie moce, byla wizyta u taniej prostytutki w
Soho. Dziwna rzecz, ale tego akurat podboju nie wymienit. Czulem si¢
coraz bardziej skrepowany, stuchajac go. Starat sie mnie w to wciagnad,
uzyska¢ moja aprobate. Tak jak on, oszukiwalem mojg zon¢

1 Hugo starat si¢ wzbudzi¢ we mnie poczucie, ze uprawnia mnie to do
dozywotniego cztonkostwa w klubie mizogindw. Stanowczo uznatem, ze
nie jestem taki jak on. Nie bytem pruderyjny, nie mialem nic przeciwko
seksowi, ale Hugo z taka pogarda méwit o uwodzonych przez siebie
kobietach, ze zostawito mi to w ustach prawie tak samo przykry smak, jak
na pewno zostawiato im.

— Zyje sie tylko raz, Michael — powiedzial. — A nie przychodzi mi
do glowy nic bardziej nudnego niz cykanie Mirandy raz w tygodniu do
konca zycia.

W koncu nalal mi wina 1 spytat, czy zastanawiatem si¢ doktadniej nad
Klasykq w reklamie. Nagle co$ sobie uswiadomitem z catkowita
jasnoscia.

— Postanowitem, ze mimo wszystko tego nie zrobig.

— Jak to?

Probowalem mu to wyjasni¢. Powiedziat, ze chce plyty z muzyka
klasyczna bez wszystkich tych nudnych fragmentow, a ja odpartem, ze
musza by¢ nudne fragmenty, bo dzigki temu, co on nazywa nudnymi
fragmentami, cickawe fragmenty sa ciekawe.

— Zycie ma swoje nudne fragmenty — oznajmilem nieco za gtoéno.

Usitowatem mu wyttumaczy¢, ze wokalny final /X Symfonii
Beethovena jest poruszajacy, mocny 1 wspanialy dzigki poprzedniej
godzinie, dzigki temu, ze stuchacz si¢ zaangazowat. Wiolonczele 1 basy
prowadza go przez kolejne czegsci, wypieraja si¢ nawzajem, a potem
buduja temat Ody do radosci, wprowadzony
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wcezesnie] przez sekcje instrumentow detych drewnianych. Wtasnie
dlatego choralna kulminacja jest jednym z najwspanialszych momentow
w historii muzyki.

Hugo nie dat si¢ porwa¢ mojemu entuzjazmowi.

— Dobra, mozemy ola¢ Dziewiqtq Beethovena. Zamiast tego damy ten
kawatek Mozarta z reklamy jogurtu.

Probowalem wigc ponownie mu wytlumaczy¢, ze ptyta nie moze si¢
sktada¢ z wyizolowanych fragmentdéw. Nie na tym polega sztuka. Nie na
tym polega zycie. Nareszcie to zrozumiatem.

Moja dziwna pryncypialno$¢ zaskoczyta go 1 wkrétce na powrdt
skierowat rozmowe¢ ku rozmaitym metodom zdradzania przez siebie
zony. W tym momencie wstalem i oznajmitem:

— Bedg si¢ zbierat, Hugo. Chce odwiedzi¢ jeszcze parg osob i
przypuszczalnie zostang¢ u nich na noc.

Zanim si¢ obejrzatem, patrzytem na siebie w lustrze windy,
zastanawiajac sie, jak to si¢ stato, ze zamienilem ciepte 16zko w
luksusowym mieszkaniu na nie wiadomo co.

— Dobranoc panu — powiedziat portier w liberii, ktory otworzyt mi
drzwi frontowe.

Jak na bezdomnego, wkroczytem na ciemne ulice Londynu w dosy¢
okazalej oprawie.

Zobaczytem podrabiany pub irlandzki i ruszylem w jego strong. Potem
usiadtem w rogu 1 powoli, lecz systematycznie si¢ upitem. To zachowanie
godne utracjusza nie byto catkowicie spontaniczne. P6zniej kupitem
nawet w monopolowym mata butelke whisky, chociaz nigdy nie lubitem
whisky. Catherine cz¢sto mnie oskarzata o sktonnosci autodestrukcyjne,
ale mysle, ze kiedy siedziatem w tym pubie, nie majac domu, do ktorego
mogtbym wréci€, ekskomunikowany z rodziny 1 pozbawiony przyjaciot,
mialem prawo trochg si¢ pouzala¢ nad swoim losem. Jakby mato bylo
tych upokorzen, z szafy grajacej szta piosenka, ktora rozpoznatem z
dawnych czasow.

— Co to jest za muzyka? — wybelkotalem do barmanki, kiedy zbierata
na tace¢ puste kufle z mojego stolika.

— The Truth Test — powiedziala z nosowym australijskim
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akcentem, ktory nie catkiem pasowat do plastikowych koniczynek na
scianie.

— The Truth Test! Kurde, tylko nie The Truth Test! To znaczy, ze sa
stawni?

— Zartuje pan sobie? Ta piosenka jest na pierwszym miejscu.

— The Truth Test! Ale oni gowno grali! Wystepowali z nami jako
drugi zesp6t w Godalming. Musiatem im pozyczy¢ mojego zasranego
fuzza!

Sprobowata si¢ usmiechna¢, rozwazyta, czy mnie zapytac, co to jest
fuzz, 1 uznata, ze byloby to niemadre. Kto$ wtaczyt ten kawatek po raz
drugi 1 uznatem, ze jest to dla mnie sygnat do wyjscia. W moim portfelu
nie bylo juz teraz banknotdéw, znalaztem jednak Swistek papieru, na
ktorym zanotowatem nowy adres Simona w Clapham. Wtlozylem go do
kieszeni 1 ruszytem na potudnie. W prostej linii odlegto$¢ wynosita tylko
dwie mile, lecz w zygzakowatej wydtuzala si¢ do czterech. Zanim
dotartem na miejsce, zgubitem moj Swistek papieru. Statem w ciemno-
sciach na Clapham Common 1 po raz kilkunasty przeszukiwatem
kieszenie. Dwa razy sprawdzitem, czy karteczka nie wpadta mi za
mankiet, i dwa razy si¢ przekonalem, ze nie mam mankietéw. Co teraz?
Odlegte reflektory krazyty wokét Clapham Common, najwigkszej
wysepki ulicznej w Londynie. Usiadlem na fawce. Bylem pijany. Bylem
zmeczony. W koncu pogodzitem si¢ z sytuacja 1 wyciggnatem si¢ na
tawce. Z oddali dobiegt mnie dzwigk alarmu samochodowego. Wtozylem
sobie torbeg pod gltowe, owinatem si¢ jak najszczelniej ptaszczem 1
probowatem zasna¢. W moim pijackim stanie pozwolilem sobie
usmiechna¢ si¢ na mysl o sytuacji, w ktorej si¢ znalaztem. Ostatnig
przesytka pocztowa, ktora otworzylem w domu, byt biuletyn wydawany
przez moja dawna uczelnig. Jak zawsze zaczalem od rubryki: ,,Gdzie
teraz sa?" Moze nalezato wpisa¢ do kwestionariusza: ,,L.ez¢ na tawce na
Clapham Common kompletnie upieprzony".

Mimo wiatru 1 okazjonalnych kpiacych $miechow kaczek ptywajacych
w jeziorku, dosy¢ szybko zasnatem. Sen zawsze szybko mnie morzyt,
kiedy duzo wypitem. Dlatego mnie zwolnili
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Z mojej pierwsze] pracy wakacyjnej, ktora polegata na wozeniu
emerytow na plaze. Jednak w §rodku nocy alkohol 1 mzawka zaczety mi
si¢ dawac¢ we znaki 1 obudzitem si¢ jednocze$nie mokry 1 odwodniony.
Jak zawsze, kiedy cztowiek si¢ budzi w obcym miejscu, mija utamek
sekundy, zanim sobie przypomni, gdzie jest. Nie mialem wrazenia, ze
spie w swoim 16zku. Nie miatem wrazenia, ze jestem u Hugona w
luksusowym tozu z kolumienkami, ktorym wzgardzitem. Kiedy sobie
uswiadomitem, ze dreszcze 1 bole wynikajq z faktu, iz $pi¢ na tawce w
parku, ogarnela mnie taka rozpacz, ze mialem ochote rzuci¢ si¢ pod
pierwszy przejezdzajacy pojazd, ale pierwszym mijajacym mnie
pojazdem okazat si¢ wozek mleczarski, wiec w najlepszym razie
posiniaczytbym sobie nogg, a nie chciatem wydtuzac¢ listy swoich
porazek.

Gdy o tej nieprzyjemnej porze tuz przed switem oddatem si¢ smutnej
introspekcji, moja dusza zaczela si¢ tapla¢ w tym niebezpiecznym
bajorze, jakim jest zal nad soba. Od poczatku pragnatem tylko jednego:
mitosci 1 szacunku Catherine. Chcialem tylko mie¢ pewnos$¢, ze kobieta,
ktora kocham, odwzajemnia moje uczucie. W moim egocentrycznym
wszech§wiecie postrzegatem ja jedynie jako planete krazaca wokot mnie.
W tym btedzie mozna byto tkwi¢, dopoki nie przyszty dzieci, po czym
prawa fizyki rozbity ten uktad planetarny. Nie moglem si¢ z tym pogo-
dzi¢. Nadal probowatem zaja¢ miejsce w centrum jej zycia. Jesli przy
sniadaniu zdenerwowala si¢ z jakiegos innego powodu niz ja, to zawsze
zadbatem o to, zeby przy lunchu wkurzyla si¢ juz na mnie.
Zawtlaszczatem sobie jej irytacje, ktora zawsze musiata si¢ wiazac ze
mna. Moze wszyscy mezczyzni majq taka mentalno$¢. Moze w dniu,
kiedy pani Thatcher stracita posade premiera, Denis Thatcher, zjezony 1
nadasany, powiedzial: ,,Nie rozumiem, dlaczego jeste$s na mnie taka zta".

Lezatem tam, zmarznigty 1 pusty w §rodku, 1 obserwowatem
przejezdzajace samochody. Bylo ich coraz wigcej, w miarg jak Londyn
budzit si¢ do zycia. Ich kierowcy sprawiali wrazenie, ze coraz bardziej im
si¢ spieszy. W mizernym $wietle latarn zoba-
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czytem co$ przymocowanego do barierek po drugiej stronie drogi.
Kilka metréw od ogotoconego szkieletu roweru z wysitkiem rozpoznatem
zwigdnigta wigzanke tanich gozdzikow, teraz zrudziatych 1 bez zycia. Jest
tylko jeden powdd, dla ktérego ludzie przywiazuja kwiaty do barierek:
dla oznaczenia miejsca, w ktorym kto$ zostat zabity. Smignat kolejny
samochod, nieswiadomy znaczenia tego miejsca, pedzit ulica tak samo
jak feralne auto, ktore spowodowato, ze ludzie postawili ten zalosny,
uschly juz teraz pomnik. W lecie parkuja tutaj furgonetki z lodami. Pomy-
slatem, ze moze jakie$ dziecko bieglo na druga strong kupi¢ lody 1 nie
zatrzymato sig, zeby si¢ rozejrze¢ na boki, tak jak Millie, ktora zobaczyta
kiedys na srodku drogi piorko 1 wbiegla na jezdnig, a ja tak strasznie ja
skrzyczalem, ze si¢ rozptakata. Nigdy wczesniej nie widziata mnie
takiego wscieklego na nia, ale tak naprawd¢ bytem zly na siebie, ze
puscitem jej reke, nie przewidziawszy konsekwencii.

M6j umyst ruszyt galopem po niebezpiecznej pochytosci. A jesli Millie
zostataby przejechana? A jesli bytaby jakas barierka, do ktore;j
musialbym przywiaza¢ tanie gozdziki? ,,Nie mysl o tym, Michael.
Wygnaj to z glowy". Nie moglem si¢ jednak powstrzymac. Zaczatem
sobie scena po scenie wyobraza¢ smier¢ Millie. Stworzylem w gtowie do
bolu wiarygodny fatalny scenariusz 1 patrzytem, jak si¢ rozwija.

Jestem w ogrodzie przed domem i podlewam kwiaty w skrzynkach na
oknach. Drzwi frontowe zostawitem uchylone, bo nie mam w kieszeni
kluczy. Podswiadomie rejestruje, ze przez szpar¢ wychodzi kot. Nie
widzg, ze za kotem idzie Millie. Kot jest teraz na chodniku 1 Millie trzyma
go za ogon. Kotu nie podoba si¢ ta zabawa, wigc ucieka na druga stron¢
ulicy. Millie goni go, wybiegajac spomig¢dzy zaparkowanych
samochodéw. Jedzie duza, biata furgonetka z egzemplarzem ,,The Sun"
na desce rozdzielczej. Kierowca stucha Capital Gold, graja Bohemian
Rhapsody. Leci solowka gitarowa, przy ktorej kierowca zawsze
przyspiesza. Nagle stycha¢ gluchy dzwigk, krzyk 1 gltosne tapnigcie, gdy
opona przejezdza po ciele Millie. Potem tylna opona tez po niej przejez-
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dza. Wszystko to dzieje si¢ bardzo szybko, ale rownoczesnie w
zwolnionym tempie. Millie lezy na ulicy za furgonetka. Zupetnie
nieruchoma, jest tylko ciatem, matym, zgruchotanym, bezuzytecznym
ciatem. Tego ranka wtozytem jej na nogi te buciki, razem wybraliSmy
sukienke, a teraz kierowca stoi na chodniku 1 przy uzyciu wszystkich
znanych mu wulgarnych stéw przekonuje, ze to nie jego wina. Jadace w
druga strong¢ BMW trabi jak najete, bo zasrana furgonetka blokuje droge.
Potem budowlaniec rzyga na chodnik, jego radio dalej gra, leci tekst o
tym, ze tak naprawdg nic nie ma znaczenia, a potem gong 1 koniec pies$ni
— zycie Millie trwalo tylko trzy lata.

Kolejna para reflektoréw roz§wietla wyschnigte, zrudziate kwiaty 1
przytomniej¢. Moje antymarzenie jest tak realistyczne, ze chcg
natychmiast zobaczy¢ Millie, chcg ja wzia¢ na rece, przytulic 1 nie
puszczad, ale nie moge. Nie dlatego, ze zabrata mi ja biata furgonetka,
lecz dlatego, ze zabral mi ja bardziej skomplikowany wypadek: rozpad
malzenstwa. To oczywiscie nie to samo 1 Millie wykaraska si¢ z tego,
Catherine dobrze ja wychowa. Ale Millie nie bedzie mnie kochata tak, jak
ja kocham ja; nie bedzie si¢ o mnie martwita. I chociaz to milion razy
lepiej, niz zeby ja rozjechata furgonetka flejtuchowatego budowlanca,
stracitem ja: nie bedziemy mieszka¢ razem; Millie nie b¢dzie mnie
naprawde¢ znala. Zdarzyt si¢ straszny wypadek 1 stracitem ja.

Jak do tego doszto? Co uruchomito ten ciag wydarzen? Dzien, kiedy po
raz pierwszy oszukatem Catherine, kiedy wytaczytem komorke,
zobaczywszy na wyswietlaczu swoj domowy numer— to byt kot
wymykajacy si¢ przez uchylone drzwi. Potem byla ta historia, kiedy
Catherine spytala mnie, czy pracowalem cala noc, 1 zamiast
odpowiedzie¢, ze pracowatem do dziesiatej i bytem za bardzo zmeczony,
zeby wraca¢ do domu 1 przez cata noc by¢ budzony przez dzieci,
spuscitem wzrok 1 milczaco potwierdzitem. Nie wyprowadziwszy jej z
btedu, sktamatem przez zaniechanie — podobny wystepek jak
niepatrzenie, gdzie jest Millie, niemyslenie o tym, ze moja corka moze
by¢ w niebezpieczenstwie. Potem tgatem z rosnaca nonszalancja 1
oktamywatem sam siebie,
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ze Catherine jest szczegs$liwa. Zaczatem celowo uciekac od niej 1 od
dziecka — analogiczne do ucieczki kota, kiedy Millie trzymata go za
ogon. A potem kot znalazl si¢ po drugiej stronie ulicy 1 Millie nie mogta
go zlapa¢, a potem nagle tup, moje dwa zycia zderzaja si¢ ze soba,
Catherine ptacze, placze, ptacze, 1 juz po wszystkim, nie da si¢ juz
niczego naprawi¢. Stracitem ich, tak jak tata stracit mnie. ,,To byl innego
rodzaju wypadek" — pomyslatem. Zdrada. Tata nauczyt mnie, jak si¢
przechodzi przez ulice, bo nie chciat mnie straci¢. Powiedziat mi, zebym
nie wbiegat na jezdni¢ za pitka, bo nie chce mnie straci¢. Nie widziat
jednak niebezpieczenstwa, na j akie mnie narazat, kiedy poszedi na drinka
z ta dziewczyna, ktdra poznal przez prace. Po prostu nie pomyslat. Jak
dziecko biegnace za kotem czy pitka, byt podekscytowany, pobiegt za
pickna dziewczyna, a potem tup, stracit syna, jego malzenstwo si¢
rozleciato, zdarzyt si¢ straszny wypadek.

Najciemniejszg godzing przed switem rozswietlito btyskajace
niebieskie §wiatto pedzacego radiowozu, lecz ciszy zimowej nocy nie
przektuto wycie syreny. Dlaczego nie jada na pelnym gazie do
rozpadajacych si¢ matzenstw? Dlaczego zaden radiowoz nie pogonit za
moim ojcem, kiedy ten odjechat spod naszego domu, 1 dlaczego zaden
funkcjonariusz go nie pouczyl: ,,To bardzo niebezpieczne, obywatelu,
temu dziecku moze sta¢ si¢ krzywda"? Czy teraz wszystko zacznie si¢ od
nowa?

Podczas ostatniego spotkania z Catherine przy hustawkach ponownie
tlumaczytem jej, ze zrezygnowatem z mieszkania w Balham, jeszcze
zanim ode mnie odeszta. Dostrzegltem chwil¢ zawahania, jakby Catherine
byla prawie sktonna mi uwierzy¢. Powiedziatem jej, jaki wsciekly bylem
na tat¢, ze pokazat list swojej dziewczynie.

— Dlaczego to zrobit? Dlaczego pokazat Jocelyn bardzo osobisty list,
ktory zaadresowalem do niego?

— Bo byl dumny — odparta spokojnym tonem.

Natychmiast wiele spraw si¢ rozjasnito. To byto takie oczywiste, kiedy
juz Catherine to powiedziata: tata pokazat Jocelyn moja szczegdtowa
spowiedz, bo byt bardzo dumny, ze dostal ode
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mnie list. Nigdy wczesniej nie wystalem mu nawet pocztéwki. Bardzo
rzadko do niego dzwonitem 1 odwiedzatem go w Bournemouth. Gdybym
mu napisal, ze rabuj¢ emerytéw, aby mie¢ pieniagdze na heroing,
wymachiwalby listem dokota i méwit: ,,Patrzcie, patrzcie, list od mojego
syna!"

Ja bylem winny temu, ze tata pokazat moj list swojej dziewczynie. Ja
bylem winny temu, ze Catherine go dostata. Zaniedbywalem nie tylko
mtodsze, ale rdwniez starsze pokolenie. Skutkiem tego mdj list stat si¢
wazny nie ze wzgledu na to, czego dowiedziat si¢ dzigki niemu tata czy
czego dowiedziala si¢ dzicki niemu Catherine, lecz ze wzgledu na to,
czego dowiedziatem si¢ dzigki niemu ja. Jak potwornie oszukana poczuta
si¢ Catherine, kiedy poznata prawde o moim sposobie Zycia, 1 jak
strasznie zdesperowany byt moj ojciec, Ze nie zwracam na niego
najmniejszej uwagi!

Nad parkiem wstawat §wit 1 nagle poczutem, ze wszystko mi si¢
pouktadato w glowie. Zrozumiatem, jak to wszystko dziata. Znalaziem
rozwiazanie zagadki. Trzeba spg¢dzac czas z ludzmi, ktorych si¢ kocha.
Nie prébuje si¢ ich zmienia¢, nie ztosci si¢ na nich tylko dlatego, ze
zachowuja si¢ nie tak, jak my chcemy, znosi si¢ nudg, awantury 1
monotonig, po prostu spedza si¢ z nimi czas. Na ich warunkach stucha sig,
jak opowiadaja o samochodzie kupionym przez znajomego w Belgii 1 o
tym, co robili na placu zabaw. Trzeba mie¢ cierpliwos¢ i po prostu by¢ z
nimi. Ze starszym rodzicem i matym dzieckiem, wszystko jedno. Po pro-
stu trzeba spedzac z nimi czas 1 wtedy wszyscy sa szczesliwi. Nawet my
sami.

Chcialem zobaczyc¢ si¢ z Catherine 1 podzieli¢ z nia tym objawieniem,
powiedziec¢ jej, ze poniewaz teraz wiem, jak powinienem postgpowac,
wszystko znowu bedzie dobrze. Chcialem z nig by¢, nudzi¢ si¢ razem z
nia. W potmroku usitowatem usia$¢, ale dostalem mdtosci 1 zakrecito mi
si¢ w gtowie. Zwykle na kacu wotatem o swieze powietrze, ale tutaj nie
stanowito to problemu. Zamknatem oczy i1 zaczalem delikatnie masowac
sobie skronie okr¢znymi ruchami palcow, jakby to rokowato
jakiekolwiek
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szanse na usuniecie skutkéw spozycia butelki wina, kilku szklanek
mocnego piwa 1 matej butelki whisky.

— Wygladasz na zdziebko sponiewieranego, stary.

Jesli wygladatem na tak sponiewieranego, jak si¢ czutem, to bytlem
zaskoczony, ze ktokolwiek ma ochot¢ znalez¢ si¢ w promieniu stu
metrow ode mnie. Na tawce w parku obok mnie siedziat lump.
Tradycyjny cuchnacy lump, z pucha piwa w dioni 1 wielkim strupem na
podbrodku. Z tradycji wytamywat si¢ tylko tym, ze byt Walijczykiem.
Pijacy szkoccy, to owszem, widywatem ich na pgczki. Pijacy irlandzcy, to
owszem, zadomowili si¢ na stacji metra Camden. Ale bezdomny
alkoholik z Walii to byta dla mnie nowos$¢. To dziwne, ale c1 Szkoci 1
Irlandczycy wszedzie si¢ wecisnag — sa w filmach, w muzyce, w
spektaklach tanca celtyckiego, a nawet w tekturowych pudtach przy
stacjach metra. Nareszcie znalazt si¢ jaki§ Walijczyk, ktory probowat
przywrdci¢ rOwnowage etniczna.

— Yyy, no, czuj¢ si¢ trochg sponiewierany, fakt. Musiatem chwilke
posiedziec.

— A potem zes si¢ potozyl i spedzites tu noc, ha ha ha ha. To jest moja
tawka, wiesz, ale mocno spates, tom ci ja odstapit na tag noc. Chlapniesz
se?

Zaproponowal mi tyk piwa z puszki, z ktorej zwisata jego $lina.

— Nie, dzickuje, z zasady nie pij¢ przed Sniadaniem cieptego piwa 1
menelskiego gluta.

Zadowolitem si¢ pomysleniem tego. Nie miatem odwagi rzeczywiscie
tego powiedzie¢. Byto mile z jego strony, ze chciat si¢ ze mna podzieli¢
swoja jedyna puszka piwa, chociaz byla to zdecydowanie najmnie;j
kuszaca propozycja, jaka mi w zyciu ztozono. Zmartwito mnie, ze lump
jest wobec mnie taki przyjazny, ze traktuje mnie jak rownego sobie.

— Nie widzialem wczesniej, zebys tu sypiat.

— Oczywiscie, ze nie. Nie jestem bezdomny.

— Oy, przepraszam, wasza wysoko$¢. — Ze swojego miejsca na tawce
obok mnie sktonil mi si¢ po pijacku z teatralng kurtuazja.

No to gdzie mieszkasz?

— Yyy, wlasciwie teraz to nigdzie—wymamrotatem. — Ale
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tak si¢ sktada, ze do niedawna mialem dwa mieszkania — dodalem w
nadziei, ze uwiarygodni to moja pozycj¢ wyptacalnego cztonka
normalnego spoleczenstwa.

— Wigc kiedys$ miale§ dwa mieszkania, a teraz nie masz zadnego. —
Opréznit do konca puszke 1 upuscit ja na ziemig. — Na moje oko w sumie
wychodzi sprawiedliwie.

Miat racj¢. W tym, jak potoczyly si¢ sprawy, byta pewna symetria:
cztowiek, ktory prébowal mie¢ wszystko, skonczyt z niczym. Nie
podobato mi si¢ jednak, ze usitowat mnie sprowadzi¢ do swojego
poziomu. Nie bylem lumpem! Dobra, nie mialem gdzie mieszkac, nie
mialem pieniedzy 1 spedzitem ostatnia noc na fawce, ale chocbym byt nie
wiem jak uwalony, nigdy nie upuscitbym puszki po piwie na ziemig.

— Mam zZong 1 dwojke dzieci, jesli chcesz wiedzied, 1 trzecie w drodze
— oznajmitem z duma.

Obejrzat mnie od stop do gtow. Przygladnat si¢ mojej wymigtej, nie
ogolonej twarzy, sterczacym do gory wlosom, pogniecionemu, brudnemu
ubraniu i, pozal si¢ Boze, dobytkow1 wcisnigtemu do podartej torby.

— Ale z niej szczeS$ciara. Znaczy, kazda kobieta marzy o tym, zeby si¢
zalapac na takiego faceta jak ty.

— No, znaczy, strasznie si¢ pokldciliSmy, ale zadzwonie do nie;j.
Zadzwoni¢ do niej z tamtej budki.

— No to 1dz dzwoni¢.

— I pogodzg si¢ z nia, bo nie jestem jakims$ wyrzutkiem spotecznym.

— Jasna sprawa.

— Bo nie jestem jakim$§ bezdomnym zebrakiem.

— Pewnie. Idz zadzwoni¢ do Zony.

— Zadzwonitbym, ale... Nie miatbys jakichs drobnych na zbyciu?

7. dwudziestoma pensami wyproszonymi od walijskiego lumpa
wystukatem numer rodzicéw Catherine 1 uzbroitem si¢ w odwage, aby
stawi¢ czoto ich lodowatej dezaprobacie. Serce podskoczyto mi z radosci,
kiedy odebrata Millie.
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— Czes$¢, Millie, moéwi tata. Jak si¢ masz?

— Dobrze.

— Jadtas $niadanie? — Cisza po drugiej stronie; zrozumiatem, ze
Millie kiwa glowa. — Bytyscie dobre dla babci 1 dziadka?

Znowu cisza. Moze kiwata, a moze krecita gtlowa, trudno to byto
oceni¢. Nalezalo przesta¢ zadawac jej pytania, ktore wymagaty od nie;j
tylko potwierdzenia albo zaprzeczenia.

— Podoba ci si¢ moéj kapelusz? — spytata mnie.

— Sliczny. Czy to jest kapelusz babci?

— Nie! — powiedziata jak do kogo$ kompletnie niekumatego. —
Babcia nie jest piratem.

Aparat zjadal impulsy i1 chociaz cudownie si¢ rozmawiato z Millie,
dyskusja o tym, czy babcia jest piratem, nie posuwata do przodu dzieta
odbudowy mojego zycia.

— Czy jest mamusia, skarbie? — Cisza. — Millie, ja stad nie widze,
czy kiwasz czy krecisz glowa. Mozesz da¢ mamusie do telefonu?

Ustyszalem glos Catherine, ktora kazata jej odda¢ stuchawkg.

— Halo?

— Czes¢, to ja. Postuchaj, musimy porozmawia¢, bo wiem, ze musisz
mnie nienawidzi¢ 1 w ogoéle, 1 rozumiem, ze z twojego punktu widzenia
nie jestem najwspanialszym facetem na $§wiecie, ale nie jestem taki
najgorszy, wiesz. I chodzi o to, ze cie kocham 1 Jezu, faceci spali z innymi
kobietami 1 zony im wybaczyly, a ja nigdy cig¢ nie zdradzitem. Chryste,
nawet jak si¢ onanizuj¢, to zawsze staram si¢ myslec o tobie.

— Nie rozmawiasz z Catherine, Michael. Tu Sheila — objasnita mnie
dosy¢ chtodno jej matka. — Proszg cig, nie uzywaj w ten sposob imienia
Pana Boga swego.

— Och, yyy, przepraszam, Sheila. Boze, przez telefon masz doktadnie
taki sam glos.

— Prosze¢ cig, nie uzywaj imienia Pana Boga swego nadaremno.

— Aha, kurde, sorry. Moge rozmawia¢ z Catherine?

— Nie, nie mozesz.
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— Co? Nie pozwolisz mi czyjej nie ma?

— Nie ma jej.

Sheila nie byta zbyt wylewna.

— Yyy, a wiesz gdzie jest?

— Wiem.

— W takim razie czy moglaby$ mi powiedzie¢, gdzie jest?

— Nie jestem pewna, czy powinnam.

— Jez... jejku, Sheila. Catherine to moja zona. Jest w dziewigtym
miesigcu ciazy z naszym trzecim dzieckiem. Chyba mam prawo wiedzie¢,
gdzie jest.

Po chwili milczenia Sheila powiedziata mi, gdzie jest Catherine. Ja co$
krzyknatem 1 wybieglem z budki, zostawitem stuchawke dyndajaca na
kablu 1 osoba, ktora weszta po mnie, ustyszata Sheile méwiaca:

— Proszg, nie uzywaj w ten sposob imienia Pana naszego Jezusa
Chrystusa.

Pobiegtem ClaphamHigh Street, przeciatem Stockwell, mijatem
wszystkie stacje metra, przez ktore przejezdzalem, kiedy oscylowatem
pomigdzy matzenstwem a kawalerstwem, ale teraz nie miatem nawet
funta na bilet, bieglem 1 biegtem, wszystko mnie bolato i byto mi
niedobrze, ale biegtem dalej do Catherine. Musialem by¢ przy nie;.
Musiatem by¢ u jej boku, bo Catherine zaczeta rodzi¢. W tym momencie
przychodzito na §wiat nasze trzecie dziecko.

Rozdzial 11
TO JEST TO

Jakis kierowca zatrabit, kiedy przebiegatem przez Clapham Road.
Mialem juz w nogach dwie mile i czutem, Ze zaraz padng. Kiedy
zobaczylem pomaranczowa lampke nadjezdzajacej takséwki, zaczatem
wymachiwa¢ rekami jak wariat.

— Halo! — wydyszatem oparty o drzwi auta. — Niech pan
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postucha, nie mam przy sobie gotowki, ale moja zona rodzi w §w.
Tomaszu, 1 jakby pan moégt mnie tam podrzucié, to bym panu przystat
czek na dwa razy wigksza sumeg.

— Wskakuj pan, ja sam mam dwdjke, mate matpiatka. Zawioze pana
dwa razy szybciej 1 za friko. Ja stawiam.

Mialem nadziejg, ze tak powie. Widziatem to na filmach —
zdesperowany czlowiek, ktorego zona rodzi, trafia na policjanta albo
taryfiarza, ktory tamie przepisy, zeby mu pomoc. Ten takséwkarz ogladat
inne filmy niz ja.

— Odwal si¢ pan — warknat 1 odjechat, prawie urywajac mi reke.

Podjatem swdj maraton przez potudniowy Londyn, od czasu do czasu
przerzucajac torbe¢ z jednej reki do drugiej. W koncu wyrzucitem ja do
kosza na $mieci. Kiedy dotartem do rzeki, mogtem biec tylko krétkimi
zrywami, rozdzielonymi dlugimi okresami zwawego, rozdygotanego
marszu. Nie sposob jest doktadnie oceni¢ odleglo$¢ do jakiegos miejsca,
dopoki nie pedzito si¢ tam na cigzkim kacu, aby zdazy¢ zobaczy¢
narodziny swojego trzeciego dziecka. Odcinki ulicy, ktore w moje;j
glowie miaty zaledwie piecdziesiat metrow, ciagngly si¢ bez konca,
jakbym szedl w ztym kierunku po ruchomym chodniku na lotnisku
Ga-twick. Wysitek spotegowal mdtosci. Krecito mi si¢ w glowie, byto mi
niedobrze, czutem, jak pot sptywa mi po plecach 1 przesiaka przez
plaszcz.

Tamiza rozposcierata si¢ po mojej lewej, budynki parlamentu
majaczyly we mgle za rzeka. Kiedy dreptalem wykonczony po
nadbrzeznej alejce, uwzigta si¢ na mnie czereda rowerzystow i przez
moment wygladato na to, ze mogg si¢ przed nimi schroni¢, tylko
wskakujac na drzewo. Wreszcie dotartem do wejscia szpitala sw.
Tomasza 1 z trudem tapiac powietrze, podszedtem do recepcji.

— Dzien dobry, przyszedtem si¢ zobaczy¢ z Catherine Adams, ktora w
tym momencie rodzi. Moze mi pani powiedzie¢, na ktérym ona jest
pigtrze?

Recepcjonistka najwyrazniej nie podzielata mojego przeko-
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nania, ze wskazany jest pospiech. Wciaz dyszac, wyjasnitem, ze jestem
me¢zem rzeczone] Catherine Adams, ze nie bytlo mnie przy niej, kiedy
niespodziewanie zaczely si¢ skurcze porodowe, ale musze natychmiast
udac si¢ na gore, bo zona chce mnie mie¢ przy swoim boku. A potem
zwymiotowatem do kosza na Smieci.

Widok wymiotujacego cztowieka nie byt chyba dla recepcjonistki
niczym szczegdlnym, bo zupetnie jej to nie wzruszylo. Kiedy opartem
glowe na ladzie recepcji 1 wyjeczatem z cicha do siebie: ,,O Boze!",
zadzwonila na oddzial potozniczy, aby uzyska¢ potwierdzenie moje;j
wersji wydarzen.

— Tak, jest tutaj w recepcji — powiedziala. — Wiasnie zwymiotowat
do kosza na $mieci, a teraz chyba zamierza zemdle¢.

Nastgpita rozmowa, z ktorej styszatem tylko potowe. ,,Rozumiem...
tak... tak..." Po tonie glosu poznatem, ze sa jakie$ problemy natury
administracyjne;j.

— O co chodzi? — spytatem zniecierpliwiony. — Jest jaki$§ klopot?

— Chca wiedzie¢, dlaczego pan zwymiotowat. Jest pan chory?

— Nie, nie jestem chory. Po prostu przybieglem tutaj, to wszystko.

— Nie, nie jest chory. Ale czu¢ od niego alkoholem —- dodata
dobrodusznie, a potem pokrecita glowa z rozczarowaniem, dajac mi znac,
ze ten szczegoOt nie zdotat przechyli¢ szali na moja korzys¢.

W koncu poinformowata mnie, ze nie moga mnie wpuscic na salg
porodowa, ze wedle ich wiedzy Catherine 1 ja jesteSmy w separacji oraz
ze Catherine ma do pomocy swojq siostre Judith. Tak jakby porod nie byt
wystarczajaco bolesny.

— Okej. W porzadku, rozumiem—powiedzialem spokojnie.
takim razie, yyy, moze zajrz¢ pozniej.

A potem skrecitem za rog 1 wskoczylem do windy. Wysiadlem na
siodmym pigtrze 1 nastgpna przeszkoda, jaka napotkatem, byty wielkie,
zdezelowane drzwi z metalu z dzwonkiem z boku. Pokrecitem si¢ tam
przez chwilg, udajac, ze ogladam plakat zatytulowany: ,,Jak bada¢ sobie
piersi", 1 przechodzaca pielegniarka

- W
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obrzucita mnie bardzo nieufnym spojrzeniem. W koncu brzdek windy
oznajmit przyjazd kolejnego oczekujacego ojca, ktory wyszedt na
korytarz z wielka sterta zawini¢tych w celofan kanapek witasnie
zakupionych w sklepie na dole. Genialnie, facet idzie na oddziat
potozniczy.

— A, stynne kanapki — powiedzialem, uznawszy, ze lepiej bedzie si¢ z
nim zaprzyjaznic, jesli mam sprébowac z nim wejs¢ do wnetrza
sanktuarium.

— Nie wiedziatem, z czym sa najlepsze dla rodzacej, wigc wzigtem
duzy wybor.

— Z serem 1 ogorkiem konserwowym — oznajmitem z przekonaniem,
stajac za nim przed drzwiami.

— O — powiedzial z zaklopotang mina. — Akurat z tym nie wziatem.
P6jde 1 zamieni¢ ktéra$ na z serem 1 ogdrkiem.

— Nie, nie, z pasta jajeczna sq nawet lepsze. Niektorzy ludzie uwazaja,
ze kanapka z serem 1 ogdrkiem zwigksza ryzyko cesarki.

— Naprawd¢? Kurza melodia, dzigkuje, ze mi pan powiedziat.

Zadzwonit, podat swoje nazwisko do mikrofonu, zostal wpuszczony, a
ja razem z nim.

Przybralem zdecydowana ming osoby, ktora wie, dokad zmierza, mimo
ze musialem zwalnia¢ przy kazdych drzwiach, ktore si¢ przypadkiem
otworzyty. Na pozbawionym okien korytarzu oddziatu potozniczego
panowata atmosfera tajnego wigzienia rodem z jakiej§ zamierzchlej
faszystowskiej dyktatury. Potepiencze wrzaski dobiegaty zza rozmaitych
drzwi, z ktérych wychodzili ludzie z metalowymi narzedziami tortur w
rekach. Na widok kolejnych drzwi ogarneto mnie przeczucie, ze wlasnie
tam rodzi Catherine.

— Przepraszam, pomylitem sale — powiedziatem do nagiej kobiety,
ktora wchodzita do baseniku. Ustyszatem stanowczy glos jakiegos
mezczyzny: ,,Nie, wszyscy wiedza, ze z serem 1 ogorkiem zwigksza
ryzyko cesarki". Na koncu korytarza znajdowata si¢ dyzurka
pielggniarek. Podkradtem si¢ tam dyskretnie 1 zobaczytem wiszaca na
scianie duza biala tablice z numerami
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pokojow 1 nabazgranymi pod spodem nazwiskami matek. Pod 6semka
kto$ napisat niebieskim mazakiem: ,,Catherine Addams". Przez dwa ,,d",
jakby$my byli rodzing Addamsow. Kiedy nagle ujrzatem swoje odbicie w
lustrze, pomytka ta wydata mi si¢ catkiem usprawiedliwiona.
Przygladzitem wlosy, ale poczulem, ze znowu si¢ najezyty. Zapukatem
delikatnie 1 wszedtem do $rodka.

— Aaaaaaaaaauuuuuuuuu!

— Dzien dobry, Catherine.

— Aaaaaaaaaauuuuuuuuu! — wrzasnela znowu. Uznatem, ze albo ma
skurcz, albo jest to naturalna reakcja na zobaczenie mnie.

— Co ty tu, kurde, robisz?! — krzyknela.

— Musz¢ z toba porozmawiac.

— O, to $wietny pomyst, bo akurat nie mam nic konkretnego do roboty.
Aaaaaaaaaauuuuuuuuu!

W pokoju byla jeszcze tylko Judith. Patrzyta na mnie z zawiedziona
ming dublerki, ktéra zobaczyta, ze aktorka grajaca gléwna role¢ tuz przed
podniesieniem kurtyny zjawita si¢ w teatrze.

— Nie powinno tu by¢ potoznej, lekarki albo kogos? — spytatem.

— Rozwarcie wynosi dopiero pig¢ centymetréw — odparta Judith,

urazona, z€ nie uwazam jej nawet za ,.kogos". — Co jaki$ czas zagladaja
sprawdzi¢. Przygotowatam jej kanapki 1 wszystko.

— Ona nigdy nie je kanapek.

— A,

Judith zrobita jeszcze bardziej rozczarowana ming.

— Postuchaj, Catherine — zaczatem. — Duzo sobie przemyslatem. Juz
wiem, co zle robilem.

— Naprawd¢? Moje gratulacje, Michael!

Siedziata na t6zku w mato eleganckim szlafroku szpitalnym, prawie tak
zgrzana 1 rozchelstana jak ja.

— Wydawato mi sig, ze jeste$ na mnie wiecznie wkurzona.

— Jestem na ciebie wkurzona. Jestem toba totalnie zniesma-czona i
przerazona.
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— Tak, teraz jestes, to oczywiste. Ale wczesniej, kiedy miatas dosy¢
bycia matka dwdjki matych dzieci, wydawalo mi sig, Ze mnie juz nie
kochasz, 1 dlatego od ciebie ucieckatem.

— Aaaaaaaaaauuuuuuuuu!

Judith wymownie wkroczyta do akcji, przyktadajac Catherine do czota
reczniczek, ktory byt jeszcze bardziej mokry niz ona.

— Co to za zapach?

— ,.Niezbedne olejki" — odparta Judith z zadufanym skinieniem
glowy. — Bardzo mi pomogty, kiedy rodzitam Barneya.

— To nie sa niezbe¢dne olejki, Judith. Wcale nie sa niezbedne. Przez
cztery tysiace lat kobiety rodzity bez niezbgdnych olejkow. Lepiej
pasowataby nazwa: ,,Zupeknie niepotrzebne zasrane olejki".

— Przestan, Michael — powiedziata Catherine, ktéra wciaz dochodzita
do siebie po ostatnim skurczu. — Kurde, oklamywate$ mnie, zostawites
mnie, a teraz ci si¢ wydaje, ze po prostu przyjdziesz 1 wszystko bedzie w
porzadku. Znudzita ci si¢ samotnos¢, wigc chcesz przez jakis czas poby¢
sobie tata, dopoki znowu ci si¢ to nie znudzi. To ja ci mOwig, Ze mozesz
stad spieprza¢! — krzykneta.

— Yyy, chcialabys, zebym ci pomasowata stopy? — spytata Judith z
odrobing speszong ming.

— Nie, Judith, nie chce, zeby$ mi pomasowata stopy, dzigkuje¢ bardzo.

— Postuchaj, Catherine, wszystko, co mowisz, jest prawda. Ale to ty
chcialas tak wcze$nie mie¢ dzieci. Ja udawalem, ze tez chce, bo
pragnatem, bys$ byta szczesliwa. Wszystko robitem po to, zebys byla
szczesliwa.

— A, rozumiem, mieszkate$ za rzeka po to, zebym byla szczesliwa,
tak? Ja sobie myslatam, ze to dlatego, ze jestes samolubny gnojek, ale
teraz widze, ze to ja we wszystkim stawiatam na swoim. Coz,
przepraszam cig, ze bytam taka egoistyczna.

— Zaczekaj — powiedziatem nagle. — Co to za hatas?

— Jaki hatas?

Catherine zirytowata si¢, ze ja zatrzymatem w pelnym biegu. Znowu go
ustyszatem. Gdzies z wnetrza pokoju dobiegat
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nieziemski, sttumiony jek. Co$ jakby zacpany starzec stekat w szafie,
tyle ze baterie by mu si¢ wyczerpywaly.

— O, znowu. To okropne. Co to jest? Judith miata urazona ming.

— Moja kaseta ze §piewem wielorybow. Ma poméc Catherine sie
rozluzni¢.

— Aaaaaaaaaauuuuuuuuu! — zawyla Catherine.

— Doskonale dziata, co? — zakpilem. — Kaseta ze $piewem
wielorybow! Boze, jestes chodzaca karykatura hipiski! Zatoze si¢, ze to
nie sg nawet wspolczesne piosenki wielorybow. Zatozg sig, ze jest to
klasyka piosenki wielorybow z lat szes¢dziesiatych.

— Gnnnnnnoooooooo — steknat wieloryb.

— Aaaaaaaaaauuuuuuuuu! — zaintonowata znowu Catherine. —
Wiasciwie to moglabys$ cos$ dla mnie zrobi¢, Judith — dodata,
przekrecajac si¢ z bolem.

— Tak? — spytata Judith pelna nadziei.

— Moglabys$ wytaczy¢ t¢ zasrana kasete ze Spiewem wielorybow? I
bez tego czuje¢ si¢ jak wielki, thusty wieloryb.

— No, dobrze, skoro sobie zyczysz.

— I przestan mi wciera¢ w stopy ten cuchnacy olejek, bo si¢ porzygam.

Potem Catherine 1 ja przerzucaliSmy argumentami, ona jednak byta w o
tyle gorszej sytuacji, ze znajdowata si¢ w drugiej fazie porodu. Parg¢ razy
sadzilem, ze ja pokonatem, bo nie odpowiedziata, ale zawsze si¢
okazywalo, ze whasnie chwycit japotezny skurcz. Kiedy krzyczeliSmy na
siebie, uswiadamiatem sobie mgliscie, ze Judith kartkuje podrecznik
naturalnego porodu, aby sprawdzi¢, jakich krysztatkdéw albo zi6t nalezy
uzy¢ w tej sytuacji. Catherine powiedziala, ze zalezy mi tylko na sobie, a
ja na to: ,,Nieprawda, kocham cig¢, ty zasrana debilko!" Nazwata mnie
egocentrycznym draniem, a ja powiedzialem, ze jest biadolaca
cierpietniczka. Zrezygnowatem z ptaszczenia si¢ przed nia, bo do niczego
to nie prowadzilo, 1 pomyslalem, ze przejde do ofensywy.

— Shuchaj, wywalita§ mnie, wigc to ty jestes mi winna przeprosiny.
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— Ja jestem ci winna przeprosiny? — spytata z niedowierzaniem.

— No. — Nie wiedziatem, w ktdra strong to zmierza, ale brnatem dale;.

— Ja jestem ci winna przeprosiny? Naprawde¢ chcesz wiedziec, co
jestem ci winna?

— No, wal.

Na ten sygnat z calej sity uderzyta mnie w pysk. Padtem jak $cigte
drzewo, tlukac tylem glowy w metalowe zbiorniki z gazem, ktory miat
usmierza¢ bol, ale w moim przypadku jego dziatanie byto doktadnie
odwrotne. Potem Catherine zaczg¢ta ptakac 1 oktada¢ mnie plastikowa
kaczka. Zwinatem si¢ w kulke na podtodze, a potem Catherine ztapat
kolejny skurcz 1 Judith nacisneta guzik wzywajacy pomoc.

Kiedy przychodzito na §wiat moje pierwsze i1 drugie dziecko, czulem
si¢ jako$ dziwnie odsunigty psychicznie od tego wszystkiego. Przy
narodzinach trzeciego dziecka zostalem fizycznie usunigty przez dwoch
ositkowatych szpitalnych ochroniarzy. Bezradnie krecitem sig koto
szpitala przez jaka$ godzing, patrzac na szcz¢sliwych gosci oddziatu
potozniczego, ktdrzy przychodzili z kwiatami 1 pluszakami. Byt jeden
promyczek nadziei, ktory trzymat mnie pod szpitalem. Catherine
powtarzata: ,,Kocham ci¢", kiedy walita mnie w gtowe kaczka. Sadzitem,
ze mnie nienawidzi. Jednak kiedy ochroniarze chwycili mnie z tytu za
wlosy, zgicli wpot 1 wyprowadzili ze szpitala, o mato co nie zZtamawszy
mi reki, sptyngta na mnie euforyczna blogos¢, jakby moje stopy oderwaty
si¢ od ziemi. Zreszta oderwaly sig, kiedy dwaj goryle rzucili mnie na
chodnik.

Po jakims$ czasie zblizytem si¢ do grupy odwiedzajacych 1 naktonitem
ich, aby przekazali wiadomo$¢ do sali numer osiem na oddziale
potozniczym. Kilka stow nagryzmolonych na odwrocie kartonika
znalezionego w budce telefonicznej. Tak bardzo tryskali zyczliwoscia do
Swiata, ze nie mialem wigkszych problemdéw z namowieniem ich do
wyswiadczenia mi tej przystugi, aczkolwiek przezyli chwile wahania,
kiedy odwroécili kartonik
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1 zobaczyli zdj¢cie prostytutki z duzymi piersiami na wierzchu i
podpisem: ,, Ty jeste§ maso, ona jest sado, czy istnieje lepsze potaczenie?"
Nie udato mi si¢ znalez¢ zadnego innego kawaltka papieru.

— To jest taki nasz prywatny zart — wyjakatem. — Zona wszystkim
rzadzi w domu.

Zawiadomitem Catherine, ze bede niedaleko 1 bylbym wdzigczny za
telefon, jak dziecko si¢ urodzi. Catherine nie miala szans rozpoznac
numeru, gdyz byt to numer budki koto Westminster Bridge. Potem
spedzitem caty dzien, siedzac na tawce obok wybranego przeze mnie
publicznego telefonu. Od czasu do czasu kto$ zblizat si¢ do budki,
zauwazal duza nalepkg: ,,Nieczynna" i wymieniali§my spojrzenia pod
tytutem: ,,Co si¢ porobito z tym krajem!"

Co kwadrans rozbrzmiewat Big Ben, zeby mi przypomnie¢, jak powoli
mija dzien. Tak si¢ jakos ztozyto, ze obserwowatem uptyw minut, siedzac
naprzeciwko najwigkszego zegara na §wiecie. Koto diabelskie London
Eye obracato si¢ powoli, poziom rzeki najpierw si¢ podniost, a potem
zaczat opadac. Zabratem si¢ do jedzenia lunchu. Zanim usiadtem,
podszedtem do oszotomionej pary, ktora wyszta na szpitalny parking z
noworodkiem.

— Gratulacje — powiedziatem.

— Dzigkujemy —- odparli oboje z dumnymi i1 zaskoczonymi minami,
gdy ojciec pomagal matce 1 dziecku usadowi¢ si¢ na tylnym siedzeniu.

— Hm, mogg o co$ zapytac? — zwrocitem si¢ do ojca. — Zjadta
kanapki?

— Stucham?

— Czy zjadta kanapki, ktore pan dla niej zrobit, kiedy zaczety sie
skurcze.

— Nie. Ciekawe, ze pan pyta, bo nawet ich nie tkn¢la.

— Czy mialby pan co$ przeciwko temu, gdybym je dal bezdomnym?
Prowadzimy tutaj taki program.

— Oczywiscie, ze nie. Wspanialy pomyst.

Datl mi kanapki, napoje gazowane, a nawet tabliczke czekola-
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dy. Chociaz kobieta dopiero co urodzita 1 sprawiata wrazenie
catkowicie skupionej na malenstwie, z tytu samochodu dobiegh
stanowczy glos:

— Czekolady nie dawaj.

Podczas dtugiego czuwania koto budki telefonicznej przeszedtem przez
kilka faz. Z poczatku bytem zadowolony, ze wykazatem si¢ takim
zmystem organizacyjnym w walce z przeciwnosciami losu. Miatem
miejsce siedzace z widokiem na Tamize, z lunchem w torebce po lewej
stronie 1 prywatnym publicznym telefonem po prawej. Pozostawato
czeka¢. Mijala jednak godzina za godzing 1 chtéd zaczal nadgryza¢ moje
morale. Zaczatem si¢ niepokoi¢. Najpierw si¢ martwitem, ze Catherine
nie zadzwoni, ze podarta kartonik 1 bede tu sterczat jeszcze dtugo po jej
wyjsciu ze szpitala. Potem zaczatem si¢ martwic, ze telefon naprawde jest
zepsuty, ze przykleitem nalepke, nie sprawdziwszy, czy to jest
rzeczywiscie ktamstwo. Wszedtem do budki 1 wystukatem 150.

— Halo, obstuga klienta, Janice przy aparacie, w czym moge pomoc?

— Dzigkuje, tylko tyle chciatem wiedziec.

Potem ogarneta mnie obawa, ze przez te dziesie¢ sekund, ktére zajeta
mi ta rozmowa, Catherine probowata si¢ dodzwoni¢, ustyszata zajety
sygnat 1 si¢ zniechgcita. Czy powinienem sprébowac¢ wytudzi¢ od
jakiego$ przechodnia dziesie¢ pensow 1 zadzwoni¢ na oddziat potozniczy
? Ale Catherine moglaby wybra¢ doktadnie ten sam moment. Leki te
wirowaly mi w glowie, dopoki ich stamtad nie przegnatem. Zostaty mi
tylko prawdziwe, realne zmartwienia. Skad sobie ubzduratem, ze ona
zechce do mnie zadzwonic¢? A zreszta co bym wtedy zrobil? Wrocit na
moja tawke na Clapham Common? Poszedt spa¢ do garazu pani Conroy ?
Bezdomni bezrobotni maja wigcej problemow niz wigkszos¢ ludzi, ale
najgorsze jest to, ze nie maja nic do roboty oprocz zastanawiania si¢ nad
tymi problemami. Kiedy generat Custer tkwit po uszy w problemach, to
przynajmniej miat si¢ czym zajac.

Zapadat zmierzch. Tysiace ludzi, ktorzy przed potudniem
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przeszli obok mnie w jedng strong, teraz szli w odwrotnym kierunku.
Swiatla na statkach rzecznych znikaty pod Westminster Bridge, a
reflektory samochoddéw na moscie znieruchomiaty. Razem z
ciemnosciami przyszedt chtdéd 1 wzmogta si¢ potrzeba oddania moczu.
Mialem wcze$niej nadzieje, ze tej ostatniej si¢ pozbedg, jesli ja zignoruje,
ale teraz stata si¢ moja nadrze¢dna 1 zasadnicza troska. Chodzitem tam i z
powrotem koto tawki, zaktadatem noge na noge, podskakiwatem, ale nie
moglem juz dluzej wytrzymac. Musialem pozosta¢ w poblizu budki, lecz
rozpaczliwie musiatem si¢ tez zalatwi¢. A wigc to dlatego w budkach
telefonicznych zawsze cuchnie moczem. Wreszcie wpadtem na pewien
pomyst. Ukradkiem podniostem pusta puszke po piwie 1 postanowitem
rozprawic¢ si¢ z moim problemem w budce. Wtedy wydawato mi si¢ to
cywilizowanym rozwigzaniem, ale nigdy przedtem nie zmierzylem
calkowitej pojemnosci swojego pecherza. Nigdy nie przyszto mi do
glowy, ze czterokrotnie przekracza ona pojemnos¢ potlitrowej puszki po
piwie. Puszka napenita si¢ po mniej wiecej dwdch sekundach, kiedy to
kaskada zdawata si¢ niepowstrzymana. Nie mogtem znies¢ mysli, ze
zostatem doprowadzony do takiego upadku, wiec Scisnalem za koniec
cztonka 1 z bolem zakrgcitem kurek. Potem niezgrabnie otworzytem
drzwi budki noga i tak si¢ powyginatem, zeby moc wyla¢ zawartos¢
puszki na blotniste poletko trawy obok, a druga reka wciaz Sciskalem moj
biedny, obolaly cztonek, napeczniaty do granic mozliwosci, jak zatkana
rura pozarowa w kreskowce Tom i Jerry. W tym momencie zadzwonit
telefon. Jednoczes$nie szarpnatem si¢ 1 spanikowatem.

— Halo? — powiedziatem do stuchawki, podczas gdy mocz zalewat mi
spodnie, jakby pekta tama. — O nie! — Potem zdalem sobie sprawe, ze
upuscitem puszke 1 leje mi si¢ z niej na buty. — A niech to chuj strzeli!

— To ja— powiedziata Catherine. — Myslatam, ze chciates, zebym
zadzwonita.

— Tak, tak, chciatem. Przepraszam, ale wlasnie upuscitem puszke z
sikami.
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— Co?

— Z piwem. Kupitem jakies$ paskudne piwo, ktore smakuje jak siki. —
Probowatem méwi¢ normalnym tonem, gdy mocz pryskat mi
niekontrolowanie po spodniach. — Wigc, yyy, co porabiasz?

— Rodzitam dziecko—odparta rzeczowo po chwili milczenia.

— Tak, tak, faktycznie. —Jaki$ mezczyzna przechodzit obok budki i
zajrzat do §rodka przez szybe, kiedy ja rozpaczliwie usitowatem ukry¢
fakt, ze uzywam budki jako publicznego szaletu. — Wigc, yyy, co
porabiasz?

— Przed chwila mnie o to pytates.

— A, tak, przepraszam. A ty powiedziatas, ze rodzitas dziecko.
Widzisz, stuchatem cie.

Parujaca Niagara wewnatrz budki nareszcie si¢ zatrzymata 1 nie
wypuszczajac z dloni stuchawki, druga reka zapiatem rozporek.

— Juz urodzitam — powiedziata w koncu.

Miala dziwny glos. Oczywiscie zmeczony, ale takze chtodny 1 daleki,
co mnie troch¢ wystraszyto.

— I dziecko w porzadku? — spytatem nerwowo. — Znaczy, zdrowe 1
w ogole?

— Tak, zupetie zdrowe 1 pigkne. Trzy czterysta. Urodzito si¢ o wpot
do drugiej. Nawiasem mowiac, to chtopczyk, gdybys miat zamiar spytac.

— Chtopczyk! Fantastycznie! A z toba wszystko dobrze?

— Tak. Wyszedt naprawdg tatwo.

— Ach, jakie cuda potrafi sprawi¢ §piew wieloryboOw — zazartowatem,
ale Catherine nie byto do $miechu.

— Postuchaj, lepiej bedzie, jak przyjdziesz si¢ z nami zobaczy¢.
Przekonatam ich, zeby ci¢ wpuscili. Potozyli mnie na szostym pigtrze.

— Swietnie, dzigkuje. Przyjde tak szybko, jak bedg mogt —
powiedziatem 1 odwiesitem stuchawke.

Mogtem doda¢: ,,Musze tylko sptuka¢ caly ten mocz ze spodni", ale
chwila nie wydawata mi si¢ odpowiednia. Podniostem nie catkiem
jeszcze oprozniona puszke 1 wrzucitem do pobliskiego kosza na $mieci.
Katem oka zauwazytem obszczymura, ktory zobaczyt,
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ze z puszki co$ si¢ wylewa. Kiedy pognalem w strong szpitala, on
ciezkim krokiem przydreptat do kosza, cieszac si¢ na pierwszy tyk.

— Dobry wieczor — powiedziatem rado$nie do portiera, ktory wszedt
do szpitalnej toalety.

Uznatem, ze jesli bede si¢ zachowywat tak, jakby byto najnor-
malniejsza rzecza w $wiecie, 1z ktos stoi w samych majtkach 1 trzyma
ociekajace woda spodnie pod elektryczng suszarka do rak, to zdotam go
przekonac, ze istotnie jest to najnormalniejsza rzecz w §wiecie. Nie
przekonatem go.

— Wylatem sobie kawe na spodnie 1 musiatem je wyptukaé¢ —
powiedziatem, dajac mu mozliwo$¢ usmiechnigcia si¢ z wyrozumieniem.
Nie skorzystat z niej.

Niedhugo potem znow bylem ubrany. Umytem szczeciniasta twarz i
przyptaszczylem rzednace wiosy. Wygladalem jak starzec, ale miatem
stremowang ming chtopaka, ktéry idzie na pierwsza w zyciu randke. Przy
otwieraniu drzwi zauwazytem, ze drzy mi reka. Uniesienie z powodu
narodzin dziecka dzwigneto moje osobiste Igki o jeden poziom wyzej.
Jedno nowe zycie juz si¢ tego dnia zaczg¢lo, a w gestii Catherine
pozostawalo, czy rOwniez moje zycie zacznie si¢ na nowo. Mialem
poczucie, ze to moja ostatnia szansa. Powiedziatem jej, ze bed¢ inny, ze
si¢ zmienig. Jesli nie zechce do mnie wrdci¢ po urodzeniu si¢ naszego
trzeciego dziecka, to nigdy nie zechce. Nacisnatem guzik windy, jakby
wzywano mnie na odczytanie wyroku. Powinienem czu¢ si¢
podekscytowany, lecz bytem stremowany. Powiedziala, ze mnie kocha,
powtarzatem sobie w kotko, ale wyrzneta mnie w gebe. Sygnaly te
wydawaty si¢ sprzeczne. Jesli miata zamiar do mnie wroci¢, to dlaczego
byla taka ozigbla przez telefon?

Drzwi windy otworzyty si¢ 1 wyszta z nich radosna mtoda para z
noworodkiem. Chyba pierwszym dzieckiem, sadzac po zdenerwowaniu,
z jakim zabierali je do domu. Zdazytem zapomnie¢, jakie maciupenkie sa
noworodki, do jakiego stopnia przypominaja co$ z filmu przyrodniczego.

— Jakie $liczne — powiedziatem.
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— Wiem — odparta dumna matka, podciagajac bawetniany niebieski
czepek, ktory zastaniat dziecku prawie cala buzig.

Narodziny dziecka to jedno z nielicznych wydarzen, ktore potrafig
sktoni¢ Anglikow do rozmowy z zupetie obcymi ludzmi. Noworodki,
szczenigta 1 wspolne znalezienie si¢ w powaznej katastrofie kolejowe;.

Winda przyjechata na szoste pigtro. Zadzwonitem 1 zostatem
wpuszczony na oddziat. Ciagnat si¢ przede mna I$niacy czystoscia
korytarz. Po prawej zobaczytem pierwsza salg, w ktorej na szesciu
t6zkach lezato sze$¢ kobiet. Catherine wsrod nich nie byto. Wszystkie
matki miaty na sobie szlafroki albo nocne koszule, byty jednak za bardzo
skupione na zawiniatkach w kotyskach z pleksiglasu, zeby sie
przejmowac obcym mezczyzna, ktory przechodzit korytarzem i ogladat je
wszystkie po kolei. W nastepnej sali kolejna gromadka §wiezo
upieczonych mamusiek, wszystkie tak niepodobne do Catherine, ze
utwierdzily mnie w przekonaniu, iz nikim innym nie méogtbym si¢
zainteresowac. Nastepny pokdj znajdowat si¢ koto sali telewizyjnej 1
przez otwarte drzwi stycha¢ byto znieksztatcone krzyki aktorow.

— Cze$¢, Michael — dobiegl gltos Catherine zza moich plecow.

Pomigdzy zastonami otulajacymi pierwsze t6zko byta niewielka
szczelina. Rozchylitem zastony 1 zobaczylem Catherine, ktéra siedziata
na 16zku w moim starym T-shircie z Radiohead. Nie wygladata na
zadowolong z mojego widoku. Powiem wigcej, sprawiala nawet wrazenie
trochg przestraszonej. Pochylitem si¢, zeby ja pocatowaé w policzek, 1 nie
stawiala oporu.

— Gratulacje — powiedzialem. Nie zareagowala, tylko patrzyta na
mnie tepym wzrokiem. — Yyy, no to gdzie jest moj chtopczyk? —
wyjakatem, probujac zachowywac si¢ jak normalny, rozradowany ojciec,
co byto tym bardziej surrealistyczne, ze z sali telewizyjnej dobiegata
jazgotliwa piosenka tytutowa sitcomu.

Potem spojrzatem na malenkie dzieciatko Spiace w kotysce, zawinigte
w szpitalny kocyk, z jasnoniebieska bransoleta identyfikacyjna na
nadgarstku. Byt taka idealna miniaturg cztowieka,


��������
231 

 


z kazdym detalem wykonanym recznie z taka pieczotowitoscia, ze
bylem sktonny uwierzy¢ w Boga.

— Och, jaki on jest $liczny! — powiedziatem. — Jaki on jest Sliczny!

Rzesy malenstwa byty po mistrzowsku wyondulowane i rozmieszczone
w mikroskopijnych, lecz identycznych odlegtosciach, a nozdrza miaty
ksztatt idealnych kot. A potem ustyszatem gtos Catherine:

— To nie jest twoje dziecko, Michael.

Z poczatku tego nie zarejestrowatem. Potem dotarto do mnie znaczenie
jej stow 1 podniostem na nig ostupialy wzrok. W jej oczach wzbieraty tzy.
— To nie jest twoje dziecko — powtorzyta. — Nigdy nie bylo cig w
domu. — Zaczela niepowstrzymanie szlocha¢. — Nigdy nie byto ci¢ w

domu.

Patrzylem na nia, prébujac si¢ w tym doszukac jakiej$ logiki.

— Ale skad wiesz? Znaczy, z kim jeszcze...

— Klaus.

— Klaus?!

— Czulam si¢ samotna, wypiliSmy razem butelke wina i... no, nie
wiem.

— Co? Kurde, a potem pewnie jako$ tak wyszto!

— Nie krzycz.

— Nie krzyczg! — krzyknatem. — Odesztas ode mnie dlatego, ze cig
oszukiwatem, a ty przez ten czas nositas w sobie nie moje dziecko.

Jej szlochania zrobity si¢ glosniejsze. Nieestetyczne, zwierzece chrzaki
wykrzywiaty jej twarz.

— Ale skad wiesz, ze to jego? KochaliSmy si¢ bez zabezpieczen,
pamigtasz?

— Zrobitam to, bo wiedzialam, Ze jestem w ciazy. Zebys nigdy nie
musiat si¢ dowiedzie¢. Wtedy jeszcze uwazatam ci¢ za porzadnego ojca,
ale teraz jest na to za pozno.

— Mimo wszystko moze by¢ md; — upieratem si¢ bez nadziei.
Zajrzatem do kotyski, probujac wypatrzy¢ jakies cechy chara-
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kterystyczne taczace mnie z tym dzieckiem. Bez powodzenia. Gdyby
rozwiazanie zagadki zasadzato si¢ na podobienstwie, to nalezatoby
uzna¢, ze Catherine przespata si¢ z sir Winstonem Churchillem.

— Z dat wynika, ze to jego. Po prostu wiem. Mozesz zrobi¢ test DNA,
jesli nie jestes przekonany, ale na razie musisz uwierzy¢ mi na stowo. To
nie jest twoje dziecko.

Utkwita we mnie spojrzenie. Miata butna ming, sprawiala wrazenie,
jakby byta dumna z tego, ze to ona wbita ostatni gwozdz do trumny
naszego matzenstwa.

— Klaus wie? Znaczy, powiedziata§ mu, zanim wrécit do Monachium?

— Nie. To dziecko nie ma ojca.

Znowau si¢ rozszlochata i co$§ we mnie chciato powiedziec: ,,Juz dobrze,
przestan ptakac, nic strasznego si¢ nie stato". Ale oczywiscie stato si¢ co$
bardzo strasznego.

Nie wiedziatem, co robi¢. Wydawato si¢, ze nie ma sensu, abym tam
byl. Odwiedzatem kobiete, ktora juz wezesniej powiedziala, ze nie chce
juz dtuzej by¢ moja zona, a teraz ujawnita, ze ma dziecko z innym
mezczyzna. Wyszedlem za zastong 1 podreptatem korytarzem do windy.
Mijajaca mnie pielegniarka obdarzyta mnie anielskim usmiechem, co
nalezy do zwyczaju na oddziale potozniczym, ja jednak chyba nie
odwzajemnilem tego pozdrowienia. Nie pami¢tam momentu
przechodzenia przez drzwi oddziatu, ale musiatem to zrobic.

Przez tyle miesiecy patrzytem, jak rosnie jej buta, podawatem jej
chusteczki higieniczne, kiedy zwymiotowata rano, wpatrywatem si¢ w
zdjecie ultrasonograficzne ptodu, chodzilem z nia do szkoty rodzenia,
czutem, jak dziecko kopie, z niecierpliwoscia czekatem na wiadomos¢, ze
si¢ urodzito. Cata ta emocjonalna inwestycja zostata w jednej chwili
zniweczona. Kiedy Catherine mnie zostawila, marzytem sobie, ze
dziecko pomoze nam zej$¢ si¢ z powrotem. Teraz definitywnie nas
rozdzielito.

Wezwatem windg, niezdecydowany, co zrobi¢ po wyjsciu ze szpitala,
wciaz oszolomiony. W glowie wirowaty mi setki btadzacych, gniewnych
mysli. Catherine uwazala, ze wyrzadzitem jej
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wielka krzywde. Zachowywala sig jak strona poszkodowana, jak
biedna ofiara mojego cynicznego oszustwa, cho¢ przez caty ten czas rost
w niej $wiadek najgorszej mozliwej zdrady. Rozgoryczony 1 skotowany
nie potrafilem nie miec jej za zte tego, ze przespata si¢ z naszym
sasiadem, mimo ze jako$ nigdy nie miata ochoty wspotzy¢ ze mna. Nie
bylo tak, ze kochaliSmy si¢ trzy razy dziennie, a potem ja nagle znikatem,
zostawiajac ja niewyzyta seksualnie. Odkad pojawily si¢ dzieci, stale byta
za bardzo zme¢czona na seks. Powiedziata mi, ze po caltym dniu bycia
oblapiana przez dzieci kobieta nie ma ochoty, zeby obtapiat ja maz, ktory
wrocit do domu. Nie byla jednak za bardzo zmgczona na seks z
mieszkajacym obok muskularnym mtodym studentem. Nic dziwnego, ze
zawsze byt dla mnie taki mity. Odetkal mi zlew, wymieniat kolanka,
naprawil kran. Nie odmawial zadnej prosbie. Zaptodni¢ ci zong? Nie ma
sprawy, Mikey. Wpadng, jak ci¢ nie bedzie.

Winda nie sprawiata wrazenia, zeby miata zamiar przyjechac¢, wigc
naciskatem guzik raz po raz, chociaz wiedzialem, ze to nigdy nic nie daje.
Czy pomyslata o Millie 1 Alfiem, kiedy zdradzata m¢za? Czy pomyslata o
tym, co bedzie z nimi, kiedy ja si¢ dowiem ojej upojnej nocy? A moze to
nie byta jedna noc, moze to byto wiele nocy, moze ten romans trwat od
lat. Moze Klaus nie wrécit do Niemiec, tylko zamieszkat gdzies w
Londynie i1 Catherine sprowadzi si¢ do niego z cala trojka dzieci. Tak,
kiedy si¢ dowiedziata 0 moim podwojnym zyciu, miata pretekst, na ktory
czekata. Rozpatrywatem te teori¢ na wszystkie strony, po czym uznatem,
ze ma ona jedng drobng wadg. Osobiscie zawioztem Klausa na lotnisko 1
przystat mi z Monachium kartke z podzigkowaniami. Taki kamuflaz
wydawat si¢ przesadnie rozbudowany. Zreszta Catherine dobrowolnie
powiedziata mi, co si¢ stato. Gdyby prawda byta jeszcze okrutniejsza, to
by nie powstrzymato Catherine przed wyjawieniem mi jej.

Przespala si¢ raz z sasiadem. Czy powinienem je¢j to wybaczy¢? Czy to
jest gorsze niz ktamstwo, ktore przez dtuzszy czas ukrywatem? Czy nie
zostawiatem jej dzien w dzien samej? Czy sam prawie jej fizycznie nie
zdradzitem? M0j zal rozwiat si¢ rOwnie szybko, jak we mnie powstal. Tak
jakby winda specjalnie
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kazata mi czekac¢, zebym miat czas si¢ zastanowi¢, od czego odchodze.
Wyobrazitem sobie, jak Catherine, ja 1 dzieci w pidzamkach siedzimy na
sofie 1 ogladamy razem wideo, pomyslatem o tym, z jaka ufnoscia
patrzyli na mnie Millie 1 Alfie, 1 zaczatem plaka¢. Czym dzieci zastuzyty
sobie na t¢ katastrofe? Jak do tego doszto? ,,Och, Millie, Alfie, tak was
przepraszam'. Wszystko legto w gruzach 1 tzy trysnety jak z peknigte;j
rury. Cate napigcie, ktore we mnie wzbierato od rozstania z Catherine,
nagle przedarto si¢ na powierzchni¢. Odwrocitem twarz do tablicy
ogloszen 1 usitowatem pozbiera¢ si¢ do kupy. Patrzylem na zdjecia ze
spotkania wszystkich dzieci, ktore dwa lata wczesniej lezaty na
intensywnej terapii — zdjgcia malenkich wezesniakéw kurczowo
chwytajacych si¢ zycia w inkubatorach obok fotografii zdrowych,
kwitnacych parolatkow, na ktére wyrosty, 1 znowu si¢ rozczulitem.
Szlochatem rozpaczliwie, odkrecitem kran do konca, zeby wszystko sie
ze mnie wylato. Drzwi obu wind otworzyty si¢, a potem zamknety. Kiedy
wreszcie si¢ uspokoitem, wrécitem pod windy 1 ponownie nacisnalem
guzik.

Drzwi si¢ rozsunety 1 moim oczom ukazat si¢ wychudzony starzec w
luznej 1 brudnej pidzamie. Sprawiat wrazenie tak bliskiego Smierci, ze
prawie oczekiwalem, 1z pani z kosa wsliznie si¢ przede mna do windy 1
przeprosi za spdznienie. Dygoczace ciato starca podtrzymywat w pozycji
pionowej chodzik, a plamista skéra byta naciagnigta do granic koto ust 1
na kosciach policzkowych.

— Wsiada pan czy nie? — spytat.

Za kilka lat tak bedzie wygladal m¢j ojciec, samotny 1 stojacy nad
grobem. Jeden ghupi romans po trzydziestce, a potem przez reszt¢ zycia
poszukiwanie mitosci, ktorg kiedy$ dawata mu moja matka.

— Wsiada pan czy nie? — powtorzyt i dodal: — Nie mogg tu sterczec
caly dzien — chociaz nie sadzitem, zeby miat jakie$ pilniejsze sprawy.

— Przepraszam! -— powiedziatem, po czym odwrocitem sig i

zostawilem go.
*
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Podszedlem do zielonych zaston okalajacych 16zko Catherine.

— A wlasnie ze ma — powiedziatem, gdy wszedtem do $rodka.
Podniosta na mnie zaskoczone, wciaz czerwone oczy.

— Co ma?

— Powiedziatas, ze ten chlopczyk nie ma ojca. A ja ci moéwig, ze ma. Ja
moge by¢ jego ojcem. — Uniosta brwi, co uznalem za zachg¢te, zebym
kontynuowatl. — Jest bratem Millie 1 Alfiego, wigc czemu nie mogtbym
by¢ jego ojcem? Jest dzieckiem kobiety, ktora kocham. Nie byto mnie
przy swoich dzieciach, wigc bede przy nie swoim. Obiecuj¢, Catherine.
Bede przy tobie 1 w tatwych, 1 w cigzkich chwilach. Wiem, jak czuje si¢
dziecko porzucone przez ojca. Pozwdl mi by¢ tatg tego chtopczyka.
Pozwol mi pokazaé, ze potrafi¢ by¢ dobrym ojcem dla Alfiego 1 Millie.

Szpitalny salowy odciagnat zastone, aby zaproponowac tace
zjedzeniem.

— Przepraszam, mogtby pan nam dac jeszcze minutke? —
powiedziatem do niego i1 zaciagnatem zastony.—Catherine, bed¢ przy
tobie, kiedy bedziesz znudzona, wykonczona 1 bedziesz chciata sobie do
kogo$ pojeczet, do kogos, kto okaze ci wspdiczucie, zamiast stale
proponowac rozwiazania. Bede przy tobie, kiedy bedziesz si¢ o niego
martwita, 1 nawet jesli uznam, ze nie ma si¢ czym trapic, posiedze, az
omowimy spraw¢. Bede sie z nim bawit godzinami, udajac, ze naprawde
sprawia mi przyjemno$¢ przestawianie po dywanie plastikowych
zohierzykoéw. Bede z toba spedzat bezczynne godziny, bo wczesniej nie
rozumiatem, ze o to w tym wszystkim chodzi — spedzanie czasu z
rodzing jest celem samym w sobie 1 trzeba wkalkulowa¢ pewna ilo$¢
wspolnie marnowanego czasu. Teraz, kiedy rozumiem, co powinienem
robi¢, wiem, ze potrafi¢ to robic.

Catherine patrzyla na mnie bez stowa.

— Skonczyliscie panstwo? — spytat salowy zza zastony.

— Tak, dziekuje — odpartem, biorac od niego tace.

— To jest wieprzowina w sosie curry.

— Wieprzowina w sosie curry. Cudownie. Ulubiona potrawa mojej
zony.
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Wyraz twarzy Catherine nie ulegt zmianie. Statem 1 czekatem na jaka$
wskazowke co do stanu jej uczud.

— Nie chce — powiedziata w koncu.

Nagle poczutem si¢ kompletnie pusty w srodku.

— Ale, Catherine, musisz nam da¢ jeszcze jedna szansg.

— Nie chce wieprzowiny w sosie curry. Mozesz sprawdzi¢, czy maja
jakas satatke albo co$ podobnego?

— Za chwileg. Naj pierw musimy rozstrzygna¢ t¢ sprawe. Zamierzasz
wychowywac¢ tego chtopczyka sama czy zrobimy to razem?

— Potrafisz mi wybaczy¢? Tak po prostu? — spytata powoli.

— No, chcialem ci zaproponowa¢ handel wymienny. Czy w ciagu
ostatnich paru lat zdarzyto mi si¢ zrobi¢ co$, bys$ chciata mi wybaczy¢,
choc¢by tylko czg$ciowo?

Po raz pierwszy od rozstania zobaczylem, ze si¢ uSmiecha. Byt to tylko
opuchnigty potusmiech, ale jego powr6t na jej twarz byt jak pierwsze
cichutkie pisniecie kardiogramu: pojawito si¢ zycie tam, gdzie sadzitem,
Ze juz go nie ma.

— Ale zawsze bedziesz wiedzial, ze to nie jest twoje dziecko.

— I co z tego? Masz racjg, nigdy nie byto mnie w domu. A Klaus nie
bedzie si¢ nim opiekowat, wi¢c dlaczego miataby$ znowu zosta¢ sama?

Wszystko rysowato mi si¢ teraz bardzo wyraznie, mowitem z
misjonarskim zapatem.

— Jeste$ naprawde gotowy wychowac cudze dziecko jako swoje?

— Nigdy si¢ nie dowie, ze jest w potowie Niemcem. Jak ci si¢ podoba
Karl-Heinz Adams? Brzmi niezle, co?

Znowu si¢ uSmiechnela, tym razem szerze;.

— Musisz zrozumie¢, Michael, ze jesli sprobujemy jeszcze raz, to
nigdy nie bedzie tak samo jak przedtem. Juz nigdy nie bede miata do
ciebie takiego zaufania jak przedtem. Cos$ si¢ na zawsze popsuto. —
Skinatem niespokojnie gtowa, zadajac sobie pytanie, jak spadnie moneta.
— Byle$ samolubny, niedojrzaty, nieuczciwy, $lepy, gruboskorny 1
wygodnicki.

Probowalem znalez¢ na tej liScie przymiotnik, ktory zostat
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wobec mnie uzyty niesprawiedliwie, lecz nie udato mi si¢. Skad ona ma
w zanadrzu tyle stow? Dlaczego zawsze musieliSmy walczy¢ na stowa?
W tej konkurencji nie mialem zadnych szans. GdybySmy mogli walczy¢
na nuty, akordy 1 linie melodyczne, by¢ moze miatlbym wigksze szanse.

— Ale jesli jestes gotow mi wybaczy¢ — podjeta — to moze jest na
czym budowac. Czy mozesz mi przyrzec, ze od tej pory zawsze bedziesz
wobec mnie uczciwy, ze nigdy nie uciekniesz w jakas ghupia soliptyczng
fantazje?

— Ja... nie wiem — odpartem po chwili milczenia. Zrobita
przygnebiong ming. To byta zta odpowiedz.

— Jesli nie jestes pewien, to nie widz¢ przed nami wspolne;j
przysztosci.

— Nie, nie — wyjakatem. — Chodzi o to, ze nie wiem, co to znaczy
,,soliptyczny". Chciatem udaé, ze wiem 1 powiedzie¢, ze przyrzekam, ale
przeciez mam by¢ wobec ciebie uczciwy.

— To znaczy, ze musisz zda¢ sobie sprawe, ze nie jeste$ jedyna osoba
w calym wszechswiecie, do jasnej cholery.

— No, zdaj¢ sobie z tego sprawe. Po prostu nie checiatem przyrzekac, ze
nie bedg soliptyczny, bo zabrzmiato mi to jak jakas choroba jelit.

— Musisz zda¢ sobie sprawe, ze odkad masz dzieci, staja si¢ one dla
ciebie wazniejsze niz ty sam.

— Sa wazniejsze, Catherine, daj¢ ci stowo. Cata trojka. Ale ty jestes
jeszcze wazniejsza. Kocham cig. Zrozumiatem to wyrazniej niz
kiedykolwiek, kiedy cig stracitem. Fakt, ze wyladowatas w t6zku z
Klausem, tylko potwierdza, jaka musiatas si¢ czu¢ porzucona. Zacznijmy
od nowa. Proszg cig, Catherine, przyjmij mnie z powrotem.

— Tylko na probg — odparta po chwili milczenia.

A potem wyciagngta do mnie ramiona 1 $ciskatem ja dtugo 1 mocno,
jakbym wiasnie zostal uratowany przed utonig¢ciem.

— Dzigkuje, ze mi wybaczyte§ — powiedziata, tulac si¢ do mnie. —
Musiatam wiedzie¢, czy mi wybaczysz. Jesli jestes naprawde gotowy
wychowywac¢ syna Klausa jak swojego, to musisz by¢ wart tego, zeby daé
ci jeszcze jedna szansg.
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Catherine trzymata mnie mocno za tyt glowy 1 krzywilem si¢ z bolu, nie
chcac wspominac o siniaku, ktorego sobie nabitem, kiedy upadtem na
cylindry z tlenem po jej ciosie. Ale wszystko byto dobrze. Znowu
bylismy razem. ByliSmy rodzina.

— Ja tez c1 wybaczam, chociaz dalej masz powazna wadg, do ktorej
nigdy si¢ catkiem nie przyzwyczaje.

— Co masz na mysli? — spytatem wystraszony, odsuwajac si¢ od niej.

Spojrzata mi prosto w oczy.

— Michael, jesli naprawde wierzysz w te pierdoty o przespaniu si¢ z
Klausem 1 o jego dziecku, to jestes jeszcze wigkszym frajerem, niz
sadzitam.

Z sali telewizyjnej dobiegta nas potezna eksplozja nagranego wczesniej
smiechu.

Rozdzial 12
NAJLEPSZE DLA MEZCZYZNY

— Niniejszym oglaszam was m¢zem i1 zona — powiedzial peten zapatu
mtody wikary 1 wérod zgromadzonych wybucht spontaniczny aplauz.

Starsze kobiety w dziwacznych kapeluszach wymienialy usmiechy
aprobaty 1 nawet wikary dotaczyt do tych hucznych gratulacji, aby
pokazac, ze koscidt nie musi by¢ miejscem wytacznie namaszczonym i
powaznym. Klaskatem najglos$niej jak potrafitem w sytuacji, gdy miatem
na reku dziewig¢ciomiesi¢czne dziecko. Halas obudzit chtopczyka, ktory
zaczal wierzga¢ nogami, wymachiwac rekami i chichotaé. Catherine
podniosta Alfiego, zeby popatrzyl, jak mtoda para catluje si¢ namigtnie;j,
niz zalecaly konwenanse. Wikary powiedziat: ,,Moze pan teraz po-
calowac¢ pann¢ mioda", nie zas: ,,Moze pan teraz wsadzi¢ pannie miode]
jezor do gardta 1 $cisnac ja za prawy cycek".

Zaproszenie na wesele bylo dla mnie sporym szokiem. Wiado-
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mos¢ na komorce od kogo$, z kim od wielu miesigcy nie miatem
kontaktu. Jim Zenit si¢ z Kate. Cztowiek, z ktérym mieszkatem, miat
poslubi¢ dziewczyng, z ktora prawie si¢ przespalem. Moze nalezato to
wyjasni¢ odzwiernym, ktorzy spytali: ,,Od panny mtodej czy pana
mtodego?", 1 pozwoli¢ im zdecydowac. Kiedy si¢ juz oswoitem z mysla o
tym zwiazku, bardzo mnie to ucieszyto. Byli doskonale dobrani: ona
zarabiala krocie i ci¢zko pracowata, a on wydawat krocie 1 w ogdle nie
pracowal. W biatych §lubach jest co$ tak rozpaczliwie romantycznego, ze
nie sposob oprze¢ si¢ mysli, iz mtoda para bedzie ze soba do konca zycia
szczesliwa. Nawet kiedy Henryk VIII Zenit si¢ szOsty raz, zgromadzeni w
kosciele ludzie na pewno sobie pomysleli: ,,Ach, nareszcie prawdziwa
mito$¢, a on szczerze obiecal, ze tym razem nie utnie jej glowy". Jednak
patrzac na Jima 1 Kate idacych w strong wyjscia, nie moglem oprzec si¢
mysli, Ze nie maja pojgcia, w co si¢ pakuja.

W ciagu minionych dziewigciu miesigcy moje matzenstwo powoli
wrocito do zycia. Chtopczykowi daliSmy na imi¢ Henry — z jakiego$
powodu wszystkie nasze dzieci mialy imiona, ktore kojarzyty si¢ z
sierotami z jakiej$ wiktorianskiej sztuki kostiumowej. Henry byt
niebieskookim blondynem. Ani Catherine, ani ja nie byliSmy w
najmniejszym stopniu blondynami, ale uznatem, ze byloby niewskazane
jeszcze raz podnosi¢ kwesti¢ ojcostwa.' Wydarzenia z dnia narodzin
Henry'ego rozptynety si¢ w dosy¢€ surrealistyczna mgietke. Rados¢ z
faktu, ze jest to jednak moj syn, zmieszata si¢ z thumiong wsciektoscia, ze
Catherine poddata mnie takim emocjonalnym torturom. Przez krétka
chwile bytem nawet w glebi duszy rozczarowany — ze nie okazatla si¢
rownie dwulicowa jak ja, ze nie udato mi si¢ doprowadzi¢ do remisu 1
znowu statem si¢ jedynym szwarccharakterem w tej sztuce. Przez cale
lata patrzylem, jak Catherine robi ludzi w trabg i roztadowuje pozornie
beznadziejne sytuacje skandalicznymi ktamstwami, ale nic nie
przygotowato mnie na probg, ktorej poddata mnie w dniu narodzin
Henry'ego. Spytatem ja, co by zrobita, gdybym nie wrocit, nie wybaczyt
jej 1 nie wzial na siebie roli ojca dziecka,
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ktore miatem za Klausowe. Powiedziala, ze skontaktowataby si¢ z
prawdziwym ojcem Millie i Alfiego i znowu z nim zeszta. Smiatem si¢
dtugo, na cale gardto i bez najmniejszego przekonania.

Henry wyrost na pogodne malenstwo, ktore Smieje si¢ bez widocznego
powodu 1 budzi nas w nocy ze Izami potwornej rozpaczy, szybko
przechodzacymi w chichot, kiedy zostanie wzigty w ramiona przez matke
1 ojca, darzonych przez niego tak wielka mitoscig. Male dzieci
przezywaja swoje emocje do granic mozliwosci, ze skrajnym nat¢zeniem,
ktore wraca, dopiero kiedy same maja dzieci. Sprawowat si¢ nienagannie
przez caly §lub, a hatasy, ktore z siebie wydawat podczas $piewania By¢
pielgrzymem, czesto lepiej trafialy w tonacje niz starania stojacego przed
nami krewnego pana mlodego. Na weselu zasnal w jasnoniebieskim no-
sidetku, ktore zle wspotgrato kolorystycznie z moim wypozyczonym
frakiem, prazkowanymi spodniami i cylindrem. Obslinit mi kolnierz 1 dla
wszystkich obecnych kobiet natychmiast zrobitlem si¢ pociagajacy 1
seksowny, a pozostali m¢zczyzni poczuli si¢ tak, jakby przyszli na wesele
zbyt swobodnie odziani, bo nie maja akcesorium w postaci §liniacego sie
niemowlaka.

Imie Henry zostato uzgodnione dosy¢ szybko. Ja je zasugerowatem 1
kiedy wyluszczylem Catherine powody, byta zachwycona moim
wyborem. Zadzwonitem do ojca. Podniost stuchawke 1 powiedziat:
,Henry Adams przy telefonie". Powiadomitem go, ze dzwonig ze
szpitala, bo Catherine 1 ja znowu jestesSmy razem i1 wlasnie urodzita synka,
ktorego chce ochrzei¢ po nim. Przez chwilg milczat.

— A, to dobry pomyst, bo powinienem gdzie$ mie¢ plakietki z Henrym
Adamsem 1 mogtbym ci je da¢ dla niego.

Miatem ochote wrzasnac: ,,Tato, wlasnie ci powiedzialem, ze damy
naszemu synowi imi¢ po tobie. Na razie nie mys$l o zasranych
plakietkach".

— Byloby super — powiedziatem. — Wielkie dzigki.

Catherine 1 ja mieszkaliSmy przez kilka tygodni u mojego taty, zanim
znalezli$my co$ do wynajecia. Posprzatata mu spizarke.
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Twierdzita, ze kiedy krzykneta: ,,Wojna si¢ skonczyta!", kilka paczek
jajek w proszku wychyneto zza suszonych sliwek w puszkach, ktore
stuzyly im za kryjowke od 1945 roku. Bylismy wdzigczni tacie, ale po
jakims$ czasie nie moglismy si¢ juz doczekac przeprowadzki do
wynajetego mieszkania, w ktorym ogrzewanie 1 telewizor nie byty
zawsze wiaczone na pelny regulator 1 gdzie nikt nie zachg¢cat dzieci, zeby
wyszty na dwor 1 bawily si¢ na drodze krajowej 347. Wiedzialem, ze juz
nigdy nie wezme kredytu hipotecznego, ale w naszym zyciu wiele rzeczy
miato ulec zasadniczym zmianom. Oboje musieliSmy si¢ przystosowac
do nowych warunkéw. W koncu wynajeliSmy dom z czterema
sypialniami w Archway 1 ja urzadzilem sobie studio w maciupkim
pokoiku na poddaszu. W pierwsza noc patrzyliSmy na dzieci $§pigce w
swoich nowych t6zkach 1 powiedziatem:

— Trojka dzieci mi wystarczy, Catherine. Wiem, ze zawsze chciatas
mie¢ czworke, ale uwazam, ze powinniSmy poprzesta¢ na trojce.

Po chwili milczenia odparta po prostu:

— Oke;j.

Potem zeszliSmy na doét 1 przygotowywatem butelke na noc. Zdalem
sobie spraweg, ze chociaz nie wyrownuj¢ proszku nozem, Catherine siedzi
przy stole kuchennym 1 przeglada jakie$ czasopismo. Nareszcie uznata, ze
nie musi mnie we wszystkim kontrolowac. Raz si¢ posprzeczaliSmy,
kiedy ja zdenerwowato, ze robig co$ nie tak, i powiedziatem do niej
odwaznie:

— Nie mozesz mie¢ wszystkiego, Catherine. Nie mozesz mie¢
mezczyzny, ktéry pomaga c¢i w domu, a jednocze$nie zeby wszystko byto
zrobione po twojemu.

Po skonczonym §lubie wyszliSmy z dzie¢mi z kosciota na stonce. Bez
wigkszego przekonania zasugerowatem, ze moze Millie nie powinna
skaka¢ po ptytach nagrobnych, jakby to byt plac zabaw. Przede mna stali
moi dawni wspotlokatorzy, ktdrzy przez caly ten czas, kiedy
mieszkaliSmy razem, nie wiedzieli, ze jestem ojcem. Patrzyli na mnie
zdumieni 1 czulem si¢ szalenie dumny, kiedy do nich podchodzitem.
Przedstawitem swoja trojke
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dzieci trojce dzieci, z ktérymi swego czasu mieszkatem. Millie 1 Alfie
przywitali si¢ uroczym i grzeczniutkim ,,Dzien dobry". Udalo mi si¢
ukry¢ zaskoczenie 1 zachowywac sig tak, jakby to bylo zupetnie
normalne. W dniu $lubu wszystko wydawato si¢ idealne. Stonce swiecito,
szampan ptynat szerokimi strugami i zadna z pozostatych kobiet nie miata
takiej samej sukienki jak Catherine. Catherine potwornie si¢ o to
martwila. Tego typu obawy sa dla mnie tak bardzo niezrozumiale, ze
dowodzi to chyba, do jakiego stopnia pte¢ megska 1 zenska roznig si¢ od
siebie. Wszyscy me¢zczyzni byli we frakach, prazkowanych spodniach 1
cylindrach, ale nie zalatem si¢ 1zami, kiedy zobaczytem, ze jestem ubrany
tak samo jak kazdy inny weselnik.

Przedstawitem moja zong Jimowi, Paulowi i Simonowi. Sadzac po
minie Jima, chyba mu zaimponowato, ze udato mi si¢ zachowac t¢ mata
tajemnicg dla siebie. Byt uroczy dla Catherine, prawit jej komplementy 1
rozsmieszat ja. Jako pan mtody automatycznie znajdowat si¢ w centrum
uwagi, wigc troch¢ mnie zaniepokoito, ze Catherine dodatkowo sprawiata
wrazenie zachwyconej nim. Paul byt ze swoim chlopakiem, ktory
zachowywat si¢ wobec mnie chtodno, jakbym wciaz stanowil zagrozenie
dla ich zwiazku. Jesli chodzi o samego Paula, to na moje oko uwazat, ze
fakt, iz mam zong 1 troje dzieci, dowodzit, do czego potrafia si¢ posunac
niektorzy geje w thumieniu 1 negowaniu swojej tozsamosci seksualne;.
Miat w sobie teraz jednak jaki$ spokdj. Odniostem wrazenie, ze kiedy
panna mtoda kroila tort weselny, nie martwit si¢ juz o to, kto umyje noz.

Simon wciaz byt sam i nie stracit dziewictwa. Podczas przyjecia zaczat
rozmawia¢ z rozwiedziong matka Kate, ktora wypita sporo szampana,
miata zarezerwowany pokoj w hotelu 1, c6z, jakos tak wyszto...

Kate wygladata pigknie 1 kiedy do niej podszedtem, zeby przedstawi¢
jej moja zong, stwierdzilem, ze bardzo bym chcial, aby si¢ polubity. Stata
si¢ jednak straszna rzecz: za bardzo przypadly sobie do gustu. Gawedzity
godzinami 1 Catherine zaproponowatla, zeby przyszli do nas na kolacje w
jaki$ wolny wieczor,
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ja za$ probowatem nawiaza¢ z nia kontakt wzrokowy, subtelnie krecac
glowa. Problem polegat na tym, ze Kate bardzo mi si¢ podobata 1 nie
sadzitem, zeby miata mi si¢ przesta¢ podobac. Nie chcialem, zeby zrobit
si¢ ze mnie jeden z tych grubych staruszkow, ktéry po suto zakrapianym
winem wieczorze z troch¢ przesadnym zapatem catuje na pozegnanie
przyjaciotki zony.

— Wesele jest wspaniate — powiedziata Catherine. — Cudowna z was
para.

— Dzickuje — odparta Kate.

— I nie przejmuj si¢, Michael wszystko mi powiedziat o wieczorze na
basenie.

Postanowilem, ze najlepiej bedzie niczego nie ukrywac 1 by¢ absolutnie
szczerym.

— Jest bardzo pickna — powiedziata pdzniej Catherine — Jestem
zdziwiona, ze nie uznales$ jej za szczegolnie atrakcyjna.

No, prawie absolutnie szczerym.

Po paru godzinach datem si¢ przekona¢ do zagrania na picknym
steinwayu, ktéry stat w sali balowej hotelu. Bezceremonialnie
podszediem do wypolerowanych klawiszy 1 z dzikim zapamigtaniem
zagratem boogie-woogie. Parkiet taneczny zapeknit si¢ 1 Millie 1 Alfie,
podekscytowani, zatanczyli szalonego jitterbuga. Kazdy numer gtadko
przechodzil w nastepny, weselnicy pohukiwali, klaskali 1 krzyczeli.
Akurat w momencie, kiedy musieli troche odetchna¢, Millie usiadta mi na
kolanach 1 spytala czy moglaby zagra¢ melodig, ktorej ja nauczytem.
Thum umilkt 1 czekat. Moj czteroletni aniotek zagrat pierwsze akordy
Lucy in the Sky mth Diamonds tak doskonale, z takim wyczuciem tempa 1
nastroju, ze wszyscy otworzyli szeroko usta, podziwiajac ten samorodny
talent. Spojrzalem na Catherine 1 zobaczytem ze zagryza warge, usitujac
powstrzymac tzy. USmiechnela si¢ do mnie z taka mitoscia 1 duma, ze
miatem ochote¢ ulecie¢ do gory pod sufit.

Wrécit zespét 1 zaczalem walcowac z Millie. Potem zarzucita mi
ramiona na szyj¢ 1 przytulita si¢ do mnie mocno. Chciatem zeby juz na
zawsze pozostala w tym wieku, zeby ze mna tanczyta przywarta do mnie,
ufata mi i1 kochata mnie tak bezgranicznie
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Nocowalismy w luksusowym hotelu, cata piatka w jednym pokoju.
Rano zbudzily mnie hatasujace dzieci. Wskoczyty nam do t6zka,
wlaczylismy telewizor 1 lezaly migdzy nami pod kotdra, gdy my
podrzemywali$my, usitujac nie spas¢ na podtoge. W telewizji leciata
reklama Gillette 1 ustyszatem me¢zczyzne Spiewajacego: ,,Najlepsze dla
mezczyzny'". RozesSmiatem si¢ do siebie 1 pomyslatem: ,,Dzigkuje, juz
mam". Powiedziatem Catherine o tym hasle 1 o tym, ze kiedy$ uczynitem
je swoja osobista dewiza. Odparta, ze nigdy nie interpretowata tego
sformutowania w taki sposéb jak ja. Dla niej hasto to nie oznaczato:
,,hajlepsze, co me¢zczyzna moze dla siebie zagarnac¢, zdoby¢, miec", lecz
,,hajlepsze, czym mgzczyzna moze by¢, czym moze si¢ stac".

By¢ moze Catherine patrzyta na mnie, ale jednoczes$nie zerkata na
ekran, bo mogta si¢ pojawi¢ reklama, w ktorej wystgpowata. To bylta inna
konsekwencja dnia, w ktorym urodzit si¢ Henry. Fakt, ze spektakl
odegrany przez Catherine na oddziale potozniczym catkowicie mnie
przekonal, przypomniat mi, jaka zawsze byla §wietna aktorka.
Namowitem ja, zeby si¢ skontaktowata ze swoja dawng agentka 1 zaczela
znowu chodzi¢ na przestuchania. Wkrotce dostata niewielka role w
okropnym sitcomie. Musiata zmobilizowa¢ caty swoj kunszt aktorski,
kiedy scenarzysta spytat ja, czy uwaza tekst za §mieszny. Zaptacono jej
skandaliczne pieniadze, znacznie wigksze, niz ja kiedykolwiek dostatem.

Kiedy szta do pracy, ja zajmowatem si¢ dzie¢mi. Nie byto jej od rana
do p6zna wieczor, a czasem zdarzato si¢ jej nawet nie wrdci¢ na noc.
Przez par¢ dni z rzedu bylem wigc sam z dzie¢mi, w nocy prawie nie
spatem, ale musialem si¢ nimi opiekowac przez caly nast¢pny dzien.
Musiatem ubierac¢ je, karmi¢, probowac zapobiec temu, zeby Millie 1
Alfie obrzucali si¢ mokrymi ptatkami kukurydzianymi, gdy ja
przewijatem Henry'ego, ubierac sig, szczotkujac im z¢by, odprowadzac
Millie do Ztobka na dziewiata, pchajac Alfiego 1 Henry'ego w podwojnym
wozku, 1 probowac caty czas utrzymaé¢ w domu zgodna, pelng mitosci
atmosfere.

Wszyscy oczekiwali ode mnie stwierdzenia, ze zajmowanie si¢ przez
caly dzien dzie¢mi jest najwspanialsza 1 dajaca najwiek-
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sza satysfakcje rzecza, jaka w Zyciu robitem. Z pewnoscia byla to
najcigzsza rzecz, jaka w zyciu robilem, ale nic nie wptyngto na moj
poglad, ze mate dzieci sa nudne. Teraz jednak zrozumiatem, ze
posiadanie rodziny 1 wychowywanie dzieci jest trudne, bo trudne jest
wszystko, co warto osiagna¢. Taka jest roznica pomigdzy ktoryms z
moich dzingli 1 IX Symfoniq Beethovena.

Nie puscili reklamy z Catherine, ktora pocieszyta si¢ w ten sposob, ze
poszia skorzysta¢ z hotelowej sauny, podczas gdy ja bawitem si¢ z
dzie¢mi w ogrodzie. Potem zasugerowata, zebym chwile odetchnat,
korzystajac z hotelowych obiektow sportowych. Pomyst wydat mi si¢
dobry, ale jak dlugo mozna gra¢ sam ze sobg w krokieta? Nareszcie
doszlismy w naszym matzenstwie do jakiejs rownowagi, oboje
zrozumieli$my, ze jedziemy na tym samym woézku, dla naszego
wzajemnego dobra i dla dobra dzieci. PrzyrzeklisSmy sobie, ze bedziemy
wobec siebie szczerzy 1 ze zawsze bedziemy dziata¢ jak jedna druzyna. W
skrytosci ducha bylem bardzo zadowolony z siebie, ze po wszystkim, co
przeszlismy, byto teraz miedzy nami tyle otwartosci 1 zaufania.

Zaptacitem rachunek hotelowy, kierownik podzigkowat nam, po czym,
jakby ta mysl z opdznieniem przyszta mu do glowy, zawotal za nami:

— Do zobaczenia wkrétce, pani Adams.

Kiedy schodziliSmy po schodach, spytalem, dlaczego tak powiedziat.
Catherine zachichotata i do wszystkiego sie przyznata. Zadna z jej
aktorskich fuch nie wymagata od niej nocowania poza domem. Wszystkie
te noce spedzita sama w luksusowych hotelach takich jak ten.
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